Rada
Evropské unie

Brusel 19. dubna 2021

(OR. en)
5198/21
ADD 3
Interinstitucionalni spis:
2020/0381 (NLE)
UK 6

PRAVNI PREDPISY A JINE AKTY

Pfedmét: Dohoda o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim
pro atomovou energii na jedné stran€ a Spojenym kralovstvim Velké Britanie
a Severniho Irska na stran€ druhé

5198/21 ADD 3 SH/as
GSC.GIP.TFUK CS



STAVAJICI OPATRENI

Uvodni poznamky

1.

PRILOHA 19

Listiny zavazki Spojeného kralovstvi a Unie stanovi podle ¢lankt 133, 139 a 195 této dohody

vyhrady, jez Spojené kralovstvi a Unie piijaly s ohledem na opatieni, jeZ nejsou v souladu

s povinnostmi ulozenymi podle:

a)

b)

g)

¢lanku 128 nebo 135 této dohody;

¢lanku 136 této dohody;

¢lanku 129 nebo 137 této dohody;

¢lanku 130 nebo 138 této dohody;

¢lanku 131 této dohody;

¢lanku 132 této dohody nebo

¢lanku 194 této dohody.
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Vyhradami nékteré ze stran nejsou dot¢ena prava a povinnosti stran podle GATS.

Kazda vyhrada obsahuje nasledujici ¢asti:

a)

b)

d)

v Casti ,,Odvétvi® se uvadi obecné odvétvi, jehoz se vyhrada tyka;

v Casti ,,Pododvétvi® se uvadi konkrétni pododvétvi, jehoz se vyhrada tyka;

v Casti ,,Klasifikace primyslového odvétvi* se ptipadné uvadi ¢innost, jiz se vyhrada
tyka, podle Centralni klasifikace produkce (CPC) Mezinarodni standardni klasifikace
ekonomickych ¢innosti (ISIC) Rev. 3.1, nebo jak je jinak vyslovné popsana v této
vyhradg¢;

v ¢asti ,,Druh vyhrady* se uptesiiuje povinnost podle bodu 1, jiz se vyhrada tyka;

v Casti ,,Uroven statni spravy* se uvadi Groven statni spravy, na niZ se uplatiiuje

opatieni, jehoZz se vyhrada tyka;

v ¢asti ,,Opatieni® se uvadéji pravni predpisy i jina opatieni, jichZ se vyhrada tyka,

které jsou pfipadné uptesnény v ¢asti ,,Popis*. Opatieni uvedené v ¢asti ,,Opatieni*:
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1)  je opatieni, jak bylo k datu vstupu této dohody v platnost zménéno, zachovano

nebo opctovné zavedeno,

i1)  zahrnuje podfizené opatieni pfijaté ¢i zachované na zaklad¢ nadfazeného opatreni

a v souladu s nim a

iil) v pfipade¢ listiny zdvazkd Unie zahrnuje pravni pfedpisy ¢i jind opatieni, jimiz

se na urovni ¢lenského statu provadi smérnice, a

g) v casti,,Popis“ se upresnuji nesouladné aspekty stavajiciho opatieni, jehoz se vyhrada

tyka.

V zajmu véEtsi jistoty je tieba uvést, Ze pokud néktera ze stran pfijme nové opatieni na urovni
statni spravy odlisné od urovné, na které byla vyhrada ptivodné pfiijata, a toto nové opatieni
fakticky nahrazuje — na tizemi, na které se vztahuje, — nesouladny aspekt ptivodniho opatieni
uvedeného v ¢asti ,,Opatieni®, nové opatfeni se povazuje za ,,zménu‘ ptivodniho opatfeni ve
smyslu €l. 133 odst. 1 pism. ¢), ¢l. 139 odst. 1 pism. ¢), ¢l. 144 pism. c) a ¢l. 195 odst. 1 pism.
¢) této dohody.

Pti vykladu vyhrady musi byt zohlednény vSechny jeji ¢asti. Vyhrada je vysvétlena na

zakladé pFislusnych povinnosti podle kapitol, k nimz se vztahuje. Cast ,,Opatieni® ma

pfednost pfed vSemi ostatnimi ¢astmi.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 3



Pro ucely listin zavazkl Spojeného kralovstvi a Unie se rozumi:

a)  vyrazem ,ISIC Rev. 3.1 Mezindrodni standardni klasifikace ekonomickych ¢innosti
Statistického oddéleni OSN (International Standard Industrial Classification of All
Economic Activities), Statistical Papers, fada M, €. 4, ISIC Rev. 3.1, 2002;

b) ,,CPC* prozatimni Centralni klasifikace produkce (Statistical Papers, fada M, ¢. 77,
Odbor pro ekonomické a socialni otazky, Statistické oddéleni OSN, New York, 1991).

Pro ucely listin zdvazkli Spojeného kralovstvi a Unie se vyhrada tykajici se pozadavku na
mistni pfitomnost na izemi Unie nebo Spojeného kralovstvi tyka ¢lanku 136 této dohody,
nikoli vSak ¢lankl 135 nebo 137 této dohody. Takovy pozadavek navic neni vyhradou, ktera

by se tykala ¢lanku 129 této dohody.
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Vyhrada pfijata na irovni Unie se tyka opatieni Unie, opatieni ¢lenského statu na irovni
ustfednich organti statni spravy nebo opatieni statni spravy v ramci ¢lenského statu, pokud
neni n¢ktery clensky stat z vyhrady vyloucen. Vyhrada piijata clenskym statem se tyka
opatfeni statni spravy na ustfedni, regionalni nebo mistni trovni dotéeného ¢lenského statu.
Pro ucely vyhrad Belgie zahrnuje ustfedni troven statni spravy federalni vladu a vlady
regionil a spolecenstvi, nebot’ kazda z nich disponuje rovnocennou legislativni pravomoci. Pro
ucely vyhrad Unie a jejich ¢lenskych statl se regionalni urovni statni spravy ve Finsku rozumi
Alandské ostrovy. Vyhrada piijatd na Girovni Spojeného kralovstvi se tyka opatieni statni

spravy na ustfedni, regionalni nebo mistni urovni.

Nize uvedeny seznam vyhrad nezahrnuje opatieni tykajici se kvalifikacnich pozadavkl

a postupti, technickych norem a licenénich pozadavki a postupii, pokud tato opatfeni
nepiedstavuji omezeni ve smyslu ¢lanka 128, 129, 135, 136, 137 nebo 194 této dohody. Mezi
tato opatfeni miiZze patfit zejména potieba ziskat licenci, splnit povinnosti univerzalni sluzby,
mit uznany kvalifikace v regulovanych odvétvich, absolvovat urcité zkousky vcetné
jazykového ptezkouseni, splnit pozadavek na ¢lenstvi v souvislosti s urcitou profesi,
napiiklad Clenstvi v urcité profesni organizaci, mit mistniho zastupce pro sluzbu nebo
udrzovat mistni adresu, nebo jakékoli jiné nediskriminac¢ni pozadavky, ze nékteré ¢innosti
nesm¢ji byt vykonavany v chranénych zénach nebo oblastech. I kdyz tato opatieni nejsou

uvedena, plati i nadale.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 5



10.

11.

12.

V z4jmu vétsi jistoty je tieba uvést, ze v piipad€ Unie plati, Ze povinnost ud¢lit narodni
zachazeni nezahrnuje pozadavek rozsifit na fyzické nebo pravnické osoby Spojeného
kralovstvi zachazeni udilené v ¢lenském staté podle Smlouvy o fungovani Evropské unie
nebo podle jakéhokoli opatieni piijatého podle uvedené smlouvy, véetné provadéni v

Clenskych statech:

1)  fyzickym osobam nebo rezidentlim jiného ¢lenského statu nebo

i1)  pravnickym osobam zalozenym nebo organizovanym podle prava jiného ¢lenského

statu nebo Unie, jez maji sidlo, spravni ustedi nebo hlavni misto podnikani v Unii.

Zachédzenim udilenym usazenym pravnickym osobdm zfizenym investory jedné strany v
souladu s pravem druhé¢ strany (v pfipadé Unie v€etné prava nékterého ¢lenského statu), jez
maji sidlo, spravni ustfedi nebo hlavni misto podnikani v této druhé strané, nejsou dotceny
podminky ¢i povinnosti, které mohly byt takové pravnické osob¢ v souladu s ¢asti druhou
dilem prvnim hlavou II kapitolou 2 této dohody uloZeny, kdyzZ se v této druhé strané

usazovala, a jez nadale plati.

Listiny zavazku se vztahuji pouze na tizemi Spojeného kralovstvi a Unie v souladu s ¢l. 520

odst. 2 a ¢lankem 774 této dohody a jsou relevantni pouze v kontextu obchodnich vztaht Unie

a jejich Clenskych statl se Spojenym kralovstvim. Nejsou jimi dotena prava a povinnosti

¢lenskych stati podle prava Unie.
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13.

V z4jmu vétsi jistoty je tieba uvést, ze nediskriminacni opatieni neptedstavuji omezeni

ptistupu na trh ve smyslu ¢lanku 128, 135 nebo 194 této dohody, pokud jde o jakékoli

opatfeni:

a)

b)

d)

vyzadujici oddéleni vlastnictvi infrastruktury od vlastnictvi zbozi nebo sluzeb
poskytovanych prostfednictvim této infrastruktury v zajmu spravedlivé hospodarské

soutéze, naptiklad v oblasti energetiky, dopravy a telekomunikaci;

omezujici koncentraci vlastnictvi v zajmu spravedlivé hospodarské soutéze;

usilujici o ochranu a zachovani ptirodnich zdrojt a zivotniho prostredi, véetné omezeni

dostupnosti, poctu a rozsahu udélovanych koncesi a ulozeni moratoria ¢i zdkazu;

omezujici pocet udélenych povoleni z diivodu technickych ¢i fyzikélnich prekazek,

napftiklad telekomunika¢niho spektra a frekvenci, nebo
vyzadujici, aby urcité procento akcionaid, vlastnik{l, partnerit nebo vedoucich

pracovnikt podniku mélo kvalifikaci pro vykon urcité profese, jako je pravnik nebo

ucetni, nebo tuto profesi vykonavalo.
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14.

Pokud jde o finan¢ni sluzby: Na rozdil od zahrani¢nich dcefinych spolecnosti nepodléhaji
pobocky, az na nékteré omezené vyjimky, které financni instituce nepochazejici z Evropské
unie ziidi pfimo v ¢lenském staté, nafizenim souvisejicim s obezietnosti, kterd jsou
harmonizovéna na urovni Unie, coz takovym dcefinym spolecnostem poskytuje vétsi prostor
k zfizovani novych podnikt a poskytovani preshranicnich sluzeb po celém tizemi Unie.
Takové pobocky tedy maji povoleni plsobit na izemi ¢lenského statu za podminek, které jsou
rovnocenné podminkdm, jez plati pro domaci finanéni instituce daného ¢lenského statu,

a muze od nich byt vyzadovano splnéni fady konkrétnich pozadavkl souvisejicich

s obeztetnosti, naptiklad v ptipad¢ bankovnictvi a sluzeb tykajicich se cennych papira se
muze jednat o odd€lenou kapitalizaci a dalsi pozadavky na platebni schopnost a pozadavky na
ohlasovani nebo zvetejiiovani ucetnictvi, v ptipadé pojisténi se mize jednat o zvlastni
pozadavky na zaruky a vklady, oddélenou kapitalizaci, umisténi aktiv pfedstavujicich

technickou rezervu v doty¢ném c¢lenském staté a alespoii tfetinové miry solventnosti.

V nize uvedeném seznamu vyhrad jsou pouzity tyto zkratky:

UK Spojené kralovstvi

EU

AT

BE

BG

CY

Evropska unie vcetné vSech ¢lenskych stati

Rakousko

Belgie

Bulharsko

Kypr
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CzZ

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

Cesko

Neémecko

Dansko

Estonsko

Recko

Spanélsko

Finsko

Francie

Chorvatsko

Mad’arsko

Irsko

Italie

Litva

Lucembursko

Lotyssko

Malta
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NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Slovinsko

Slovenska republika
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Listina zavazka Unie

Vyhrada ¢. 1 — VSechna odvétvi

Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby (kromé zdravotnickych profesi)

Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby (zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é¢ivych pripravki)

Vyhrada €. 4 — Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Vyhrada ¢. 5 — Sluzby v oblasti nemovitosti

Vyhrada €. 6 — Podnikatelské sluzby

Vyhrada ¢. 7 — Komunikaéni sluzby

Vyhrada €. 8 — Stavebni sluzby

Vyhrada ¢. 9 — Distribu¢ni sluzby

Vyhrada €. 10 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Vyhrada €. 11 — Environmentalni sluzby

Vyhrada €. 12 — Finan¢ni sluzby
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Vyhrada €. 13 — Zdravotni sluzby a socialni péce

Vyhrada ¢. 14 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Vyhrada €. 15 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Vyhrada ¢. 16 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v doprave

V¥hrada ¢. 17 — Cinnosti v oblasti energetiky

Vyhrada ¢. 18 — Zeméd¢lstvi, rybafstvi a vyroba
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Vyhrada €. 1 — VSechna odvétvi

Odvétvi: Vsechna odvétvi

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Povinnosti pro pravni sluzby

Kapitola / oddil: Liberalizace investic; pteshrani¢ni obchod sluzbami a regulacni

ramec pro pravni sluzby
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:
a)  Druh usazeni

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a regulacni rdmec pro pravni sluzby —

povinnosti:
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EU: zachazeni ptiznané podle Smlouvy o fungovani EU pravnickym osobam zalozenym podle
prava Unie nebo ¢lenského statu, které maji sidlo, spravni tstfedi nebo hlavni misto podnikéani

v Unii, v€etné téch, které jsou v Unii zalozeny investory ze Spojeného kralovstvi, se neposkytuje
pravnickym osobam usazenym mimo Unii, ani pobockdm nebo zastoupenim téchto pravnickych
osob, v¢etn¢ pobocek nebo zastoupeni pravnickych osob Spojeného kralovstvi.

Pravnickym osobam zalozenym podle prava Unie nebo ¢lenského statu, které maji v Unii pouze
sidlo, miize byt poskytnuto mén¢ ptiznivé zachazeni, ledaze 1ze prokazat, ze maji skutecnou

a trvalou vazbu s hospodaftstvim nékterého z ¢lenskych statt.

Opatfeni:

EU: Smlouva o fungovani Evropské unie.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

Tato vyhrada se vztahuje pouze na zdravotni ¢i socidlni péci nebo sluzby v oblasti vzdélavani:
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EU (tyka se téz regionalni irovné statni spravy): kterykoli ¢lensky stat mize pii prodeji i ptevodu
svych majetkovych podilil ve stavajicim statnim podniku nebo vladnim subjektu poskytujicim
zdravotni ¢i socialni pé¢i nebo sluzby v oblasti vzdélavani (CPC 93, 92) nebo aktiv takového
podniku ¢i subjektu zakazat ¢i ulozit omezeni vlastnictvi takovych podilii nebo aktiv nebo omezit
moznost vlastnikii takovych podilti nebo aktiv kontrolovat vysledny podnik, pokud jde o investory
ze Spojeného kralovstvi nebo jejich podniky. Pokud jde o takovy prodej nebo jiny ptevod, jakykoli
¢lensky stat mtize ptijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, jez se tyka statni pfislusnosti vrcholného

vedeni nebo Clent spravnich rad, a také jakékoli opatfeni omezujici pocet poskytovatela.

Pro ucely této vyhrady:

1) se jakékoli opatteni zachované nebo pftijaté po datu vstupu této dohody v platnost, které
v dobé prodeje nebo jiného ptevodu zakazuje nebo ukldda omezeni ohledné vlastnictvi
majetkovych podila nebo aktiv nebo ukldda podminku statni pfislusnosti nebo uklada
omezeni po¢tu poskytovateld, jak je popsano v této vyhradé, povazuje za stavajici

opatfeni a

il) ,statnim podnikem* se rozumi podnik ve vlastnictvi ¢lenského statu nebo jim
kontrolovany prostfednictvim vlastnickych podilti a zahrnuje také podniky zalozené po
dni vstupu této dohody v platnost vyhradné pro ucely prodeje nebo prevodu
majetkovych podili nebo aktiv stavajiciho statniho podniku nebo vladniho subjektu.

Opatfeni:

EU: stanoveno ve vySe uvedené Casti ,,Popis®.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a regulac¢ni rdmec pro pravni sluzby —

povinnosti:

V AT: k provozovani pobocky musi korporace z jinych zemi nez z Evropského hospodarského
prostoru (EHP) jmenovat alespoi jednu osobu odpovédnou za jeji zastupovani, ktera je rakouskym

rezidentem.

Vedouci pracovnici (generalni feditelé, fyzické osoby) odpovédni za dodrzovani rakouského

zivnostenského zakona (Gewerbeordnung) musi mit bydlisté v Rakousku.

V BG: zahrani¢ni pravnické osoby, nejsou-li usazeny podle pravnich piedpist ¢lenského statu
Evropského hospodaiského prostoru (EHP), smi podnikat a vykondvat ¢innosti, jsou-li v Bulharské
republice usazeny ve formeé spolecnosti zapsané v obchodnim rejstiiku. Ke ziizeni pobocek je nutné
povoleni.

Zastoupeni zahrani¢nich podnikd musi byt registrovana v bulharské obchodni a priimyslové komote
a nesmi provozovat hospodarskou ¢innost; mohou pouze propagovat svého vlastnika a jednat jako

zastupce Ci agent.

V EE: pokud alespoii polovina ¢lenti fidiciho managementu spolecnosti s ru¢enim omezenym,
akciové spolecnosti nebo pobocky neni rezidentem Estonska, jiného ¢lenského statu EHP nebo
Svycarské konfederace, uréi spoleénost s ruéenim omezenym, akciova spoleénost nebo zahraniéni
spolecnost kontaktni misto, jehoZ estonskou adresu 1ze pouZzit pro dorucovani procesnich
pisemnosti podniku a prohlaseni o zaméru adresovanych podniku (tj. pobocce zahrani¢ni

spolecnosti).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni; pteshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh

a regulacni rdmec pro pravni sluzby — povinnosti:

Ve FI: alespon jeden ze spolecnikli ve vefejné obchodni spolecnosti nebo jeden ze spolecnikti

v komanditni spolecnosti musi mit pobyt v zemi EHP nebo, je-li spole¢nikem pravnicka osoba,
musi byt usazena v zemi EHP (pobocky nejsou povoleny). Registracni orgdn mtize udélit vyjimku.

Soukromé subjekty mohou provozovat obchodni ¢innost, pokud maji pobyt v zemi EHP.

Pokud zahrani¢ni organizace ze zem& mimo EHP hodla podnikat ¢i obchodovat ztizenim pobocky

ve Finsku, pottebuje povoleni k obchodu.

Podminku pobytu v zemi EHP musi spliiovat alespon jeden z fadnych a jeden ze zastupujicich Clenit

spravni rady a vykonny feditel. Registra¢ni organ muze ud¢lit jednotlivym spole¢nostem vyjimku.
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Ve SE: zahrani¢ni spole¢nost, ktera se ve Svédsku neusadila jako pravnicka osoba nebo ktera
podnika prostfednictvim obchodniho zastupce, musi provadét své obchodni operace prostfednictvim
pobocky ztizené ve Svédsku s nezavislym vedenim a oddélenym téetnictvim. Vykonny feditel
pobocky a jeho naméstek, pokud je jmenovan, musi byt rezidenty EHP. Fyzicka osoba, ktera neni
rezidentem EHP a ktera provozuje obchodni ¢innost ve Svédsku, jmenuje a zapise do obchodniho
rejstifku zastupce, ktery je rezidentem, odpovédného za provadéni obchodni &innosti ve Svédsku.
Pro operace ve Svédsku se vedou oddélené uéty. P¥isluiny organ miize v jednotlivych ptipadech
udé¢lit vyjimku z pozadavki tykajicich se zfizeni poboCky a pobytu. Stavebni projekty, které trvaji
mén¢ nez jeden rok, provadéné spolecnosti usazenou mimo EHP nebo fyzickou osobou s pobytem
mimo EHP, jsou osvobozeny od pozadavki na ztizeni pobocky nebo jmenovani zastupce

s pobytem.

V ptipadé spolecnosti s ru¢enim omezenym a kooperativnich hospodarskych sdruzeni musi byt
alesponi 50 % Clenil spravni rady, alesponl 50 % zastupct ¢lent spravni rady, vykonny feditel,
naméstek vykonného feditele a alespon jedna z ptipadnych osob s podpisovym pravem za
spolecnost rezidenty EHP. Ptislusny orgdn mlize povolit vyjimky z tohoto pozadavku. Pokud zadny
ze zastupct spoleénosti nebo sdruzeni neni rezidentem ve Svédsku, musi spravni rada jmenovat

a registrovat osobu s pobytem ve Svédsku, ktera byla zmocnéna k prevzeti Gifednich dodani jménem

spole¢nosti nebo sdruzeni.
Obdobné podminky plati pro zakladani vSech dalSich typi pravnickych osob.
Na SK: zahrani¢ni fyzickd osoba, jeZ ma byt zapsana v piislusném rejsttiku (obchodnim rejsttiku,

rejstiiku podnikateli nebo jiném profesnim rejstiiku) jako osoba opravnéna jednat jménem

podnikatele, musi piedloZit povoleni k pobytu na Slovensku.
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Opattenti:

AT: Aktiengesetz, BGBL. Nr. 98/1965, § 254 (2)
GmbH-Gesetz, RGBL. Nr. 58/1906, § 107 (2) a Gewerbeordnung, BGBL. Nr. 194/1994, § 39 (2a).

BG: obchodni zakonik, ¢lanek 17a, a

zakon o podpofte investic, ¢lanek 24.

EE: Ariseadustik (obchodni zakonik) § 1 (1, 2 a 4).

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (zakon o pravu na provadéni obchodni ¢innosti)
(122/1919), s. 1;

Osuuskuntalaki (zékon o druzstvech) 1488/2001;

Osakeyhtiolaki (zakon o spole¢nostech s ru¢enim omezenym) (624/2006) a

Laki luottolaitostoiminnasta (zakon o uvérovych institucich) (121/2007).

SE: Lag om utldndska filialer m.m (zdkon o kancelafich zahrani¢nich pobocek) (1992:160);
Aktiebolagslagen (zakon o obchodnich spole¢nostech) (2005:551);
zakon o kooperativnich hospodatskych sdruzenich (2018:672) a zakon o evropskych uskupenich

hospodaiského z4jmu (1994:1927).
SK: Zakon ¢. 513/1991 Zb. obchodni zékonik (§ 21); zékon €. 455/1991 Zb. o zivnostenském

podnikani a

zéakon €. 404/2011 Z. z. o pobytu cizinct (§ 22 a 32).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky

a regulacni rdmec pro pravni sluzby — povinnosti:

V BG: usazené podniky mohou statni ptislusniky tfetich zemi zaméstnavat pouze na pozicich, pro
které neni vyzadovana bulharska statni ptisluSnost. Celkovy pocet statnich piislusnikt tretich zemi
zaméstnanych usazenym podnikem za poslednich 12 mésict nesmi piekrocit 20 % (35 % v piipadé
malych a stfednich podnik) primérného poctu bulharskych statnich ptislusnik, statnich
piislugnikt jinych ¢lenskych stati, stati, které jsou stranami Dohody o EHP, nebo Svycarské
konfederace najatych na zaklad¢ pracovni smlouvy. Kromé toho musi zaméstnavatel prokazat, ze na
danou pozici neexistuje vhodny pracovnik z Bulharska, EU, EHP nebo Svycarska, a to tak, ze dfive,

nez statniho ptislusnika tfeti zemée zaméstna, provede test trhu prace.

V piipadé vysoce kvalifikovanych, sezonnich a vyslanych pracovnikd, jakoZ i osob pfevedenych

v ramci spole¢nosti, vyzkumnych pracovniki a studentli neni pocet statnich piislusniki tietich zemi
pracujicich pro jeden podnik omezen. Pro zaméstnavani statnich ptislusniku tetich zemi v téchto
kategoriich se test trhu prace nevyzaduje.

Opatfeni:

BG: zakon o migraci a mobilit€ pracovnich sil.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:
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V PL: v piisobnosti zastoupeni mize byt zahrnuta pouze reklama a propagace zahrani¢ni matetské
spolecnosti, kterou kancelar zastupuje. Ve vSech odvétvich kromé pravnich sluzeb se mohou
investofi ze zemi mimo Evropskou unii a jejich podniky usadit pouze ve formé komanditni
spolecnosti, komanditni spolecnosti na akcie, spole¢nosti s ru¢enim omezenym a akciové
spolecnosti, zatimco domaéci investofi a podniky maji piistup také k formam neobchodnich
komanditnich spole¢nosti (vefejnd obchodni spole¢nost a osobni spole¢nost s ru¢enim

neomezenym).

Opattenti:

PL: zakon ze dne 6. biezna 2018 o pravidlech tykajicich se hospodarské cinnosti zahrani¢nich

podnikatelt a jinych zahrani¢nich osob na uzemi Polské republiky.

b)  Nabyvani nemovitosti

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V AT (tyka se regionalni urovné statni spravy): nabyvani, nakup a prondjem nebo leasing
nemovitosti fyzickymi osobami a podniky, které nejsou z Evropské unie, vyzaduje povoleni

pfislusnych regionalnich organii (Lidnder). Povoleni je udéleno, pouze pokud se ma za to, ze je

nabyti ve vefejném (zejména hospodaiském, socidlnim a kulturnim) zajmu.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 21



Na CY: Kyptané nebo osoby kyperského ptivodu a také statni ptislusnici ¢lenského statu mohou na
Kypru neomezené nabyvat jakykoli majetek. Pokud cizinci nemaji povoleni Rady ministri,
nemohou nemovitosti nabyvat jinak nez prostfednictvim mortis causa. Pokud nabyti nemovitosti
cizincem piesahuje rozsah nezbytny k postaveni domu nebo provozovny nebo jinak presahuje
rozlohu dvou donumit (2 676 metrt ¢tverecnich), podléhaji veskera povoleni udélena Radou
ministri podminkdm, omezenim a kritériim stanovenym v nafizenich Rady ministra a schvéleni
Snémovny reprezentantll. Za cizince se povazuje kazda osoba, kterd neni obcanem Kyperské
republiky, véetné spolecnosti se zahrani¢ni kontrolou. Pojem nezahrnuje cizince kyperského

puvodu ani zahrani¢ni manzele ¢i manzelky ob¢anti Kyperské republiky.

V CZ: zvlastni tprava se tyka zemédélskych pozemki ve vlastnictvi statu. Nabyvateli statnich
zem&dglskych pozemkt mohou byt pouze ob&ané Ceské republiky, jiného ¢lenského statu, statd,
které jsou smluvni stranou Dohody o EHP, nebo Svycarské konfederace. Pravnické osoby mohou
nabyvat statni zemédélské pozemky od statu, pouze jsou-li zemédélskymi podnikateli v Ceské
republice nebo osobami majicimi obdobné postaveni v jiném ¢lenském staté Evropské unie, ve

staté, ktery je smluvni stranou Dohody o EHP, nebo ve Svycarské konfederaci.

V DK: fyzické osoby, které nejsou ani diive nebyly danskymi rezidenty po celkovou dobu péti let,
musi podle danského zakona o nabyvéani nemovitosti k nabyti vlastnického prava k nemovitostem
v Déansku ziskat povoleni Ministerstva spravedlnosti. To plati i pro pravnické osoby, které nejsou
v Dénsku registrovany. V ptipadé fyzickych osob bude nabyti nemovitosti povoleno, pokud bude

zadatel nemovitost vyuzivat jako své trvalé bydliste.
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V ptipadé¢ pravnickych osob, které nejsou v Dansku registrovany, bude nabyti nemovitosti obecné
povoleno, pokud je nabyti podminkou pro podnikatelské ¢innosti kupujiciho subjektu. Povoleni se
rovnéz vyzaduje, pokud zadatel bude nemovitost vyuzivat jako druhé bydleni. Takové povoleni

bude vydano, pouze pokud je zadatel na zakladé celkového a konkrétniho posouzeni povazovan za

osobu se zvlasté silnymi vazbami na Dansko.

Povoleni podle zadkona o nabyvani nemovitosti je udélovano pouze k nabyti konkrétni nemovitosti.
Nabyvani zeméd¢€lské piudy fyzickymi ¢i pravnickymi osobami navic reguluje dansky zékon

o zemé&d¢lskych podnicich, ktery v pfipadé nabyvani zeméd€lského nemovitého majetku uklada
omezeni pro vSechny osoby, at’ uz Dany nebo cizince. Jakdkoli fyzicka ¢i pravnicka osoba, ktera si
pteje nabyt zemédélskou nemovitost, musi tudiz spliiovat pozadavky tohoto zdkona. Obecné zde
plati omezeny pozadavek trvalého pobytu v misté zeméd¢elského podniku. Pozadavek trvalého
pobytu neni osobni. Pravnické osoby musi byt typu uvedené¢ho v § 20 a § 21 zdkona a musi byt

registrovany v Unii (nebo EHP).

V EE: pravnicka osoba z ¢lenského statu OECD ma pravo nabyt nemovitost, ktera zahrnuje:

1)  méné nez deset hektarii zeméd¢€lskych pozemkd, lesnich pozemkl nebo souctu

zemédé@lskych a lesnich pozemkd, a to bez omezeni;

i1)  deset nebo vice hektari zemedélskych pozemki, pokud pravnicka osoba ptsobila po
dobu tfi let bezprostiedné predchéazejicich roku potizeni nemovitosti v produkci
zemédelskych produktti uvedenych v ptiloze I Smlouvy o fungovani Evropskeé unie,

s vyjimkou produktli rybolovu a baviny (déle jen ,,zemédé&lsky produkt®);
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ii1)  deset nebo vice hektarti lesnich pozemkt, pokud pravnicka osoba piisobila po dobu tii
let bezprostfedné predchazejicich roku pofizeni nemovitosti v obhospodatovani lesti ve
smyslu lesniho zdkona (dale jen ,,obhospodatfovani lesti*) nebo v produkei

zemédelskych produkti;

iv) méné nez deset hektarii zeméd¢€lskych pozemka a méné nez deset hektart lesnich
pozemki, ovSem v souctu deset nebo vice hektarti zeméd¢€lskych a lesnich pozemka,
pokud pravnicka osoba plisobila po dobu tii let bezprostfedné piedchazejicich roku

poftizeni nemovitosti v produkci zemédé€lskych produktii nebo obhospodarovani lest.

Nesplituje-li pravnickd osoba pozadavky stanovené v pismenech ii) az iv), mtize pravnicka osoba
nabyt nemovitost, ktera zahrnuje deset nebo vice hektarii zeméd¢€lskych pozemkd, lesnich pozemki
nebo souctu zemédélskych a lesnich pozemkl, pouze se souhlasem rady mistni samospravy mista,

kde se nemovitost, kterd ma byt nabyta, nachazi.

V urcitych zemépisnych oblastech je omezeno nabyvani nemovitosti statnimi ptislusniky zemi

mimo EHP.

V EL: nabyvani nebo ndjem nemovitosti v pfihrani¢nich oblastech je zakazano fyzickym nebo
pravnickym osobam, které maji statni pfisluSnost nebo plisobisté¢ mimo ¢lenské staty a staty
Evropského sdruZzeni volného obchodu. Zakaz miiZe byt zruSen diskre¢nim rozhodnutim vyboru
piislusného decentralizovaného administrativniho celku (nebo ministra narodni obrany v ptipad¢, Ze

A

nemovitosti, které¢ maji byt vyuZzivany, patti feckému privatizacnimu fondu TAIPED).
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V HR: zahrani¢ni spolecnosti mohou nabyvat nemovitosti k poskytovani sluzeb, pouze pokud jsou
usazeny v Chorvatsku a zapsadny v obchodnim rejstiiku jako pravnické osoby. K nabyvani
nemovitosti nezbytnych pro poskytovani sluzeb pobockami je nutné povoleni Ministerstva

spravedlnosti. Cizinci nesmi nabyvat zemédélskou pidu.

Na MT: statni ptislusnici jinych zemi nez ¢lenskych stat nemohou nabyvat nemovity majetek ke
komerénim ucelim. Spolecnosti, jejichz akcie jsou z 25 % (¢i vice) v drzeni subjektli mimo
Evropskou unii, musi ziskat povoleni pfislusSného organu (ministra odpovédného za finance)
k ndkupu nemovitého majetku ke komerénim nebo podnikatelskym ucelim. Ptislusny organ

stanovi, zda je navrhovana akvizice prospésna pro maltské hospodaistvi.

V PL: k pfimému 1 nepfimému nabyti nemovitosti cizinci je nezbytné povoleni. Povoleni se vydava
na zakladé spravniho rozhodnuti ministra odpovédného za vnitini zalezitosti se souhlasem ministra
narodni obrany a v ptipad¢é zemédélskych nemovitosti také se souhlasem ministra pro zemédélstvi

a rozvoj venkova.

Opatfeni:

AT: Burgenliandisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 25/2007;

Kérntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2004;

NO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800;

OO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2002;

Steiermérkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 134/1993;

Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 61/1996; Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL.
Nr. 42/2004; a

Wiener Auslidndergrundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 11/1998.
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CY: zakon o nabyvani nemovitosti (cizinci) (kapitola 109), ve znéni pozdéjSich predpist.

CZ: zakon €. 503/2012 Sb., o Statnim pozemkovém utadu, ve znéni pozdéjsich predpist.

DK: dansky zdkon o nabyvani nemovitosti (zékon ¢. 265 ze dne
21. bfezna 2014 o nabyvani nemovitosti, v konsolidovaném znéni);
provadéci natfizeni pro oblast nabyvani (provadéci natizeni ¢. 764 ze dne 18. zati 1995) a zdkon

o zemédelskych podnicich (zakon €. 27 ze dne 4. ledna 2017, v konsolidovaném znéni).

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Zakon o omezenich pro nabyvani nemovitosti),

kapitola 2 § 4, kapitola 3 § 10, 2017.

EL: zékon 1892/1990, ve svém soucasném znéni, ve spojeni, pokud jde o pouziti, s rozhodnutim

ministri narodni obrany a civilni ochrany F.110/3/330340/S.120/7-4-14.

HR: zdkon o majetkovych a jinych vlastnickych pravech (Utedni véstnik Chorvatské republiky
91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 143/12, 152/14),
&lanky 354 az 358.b; zakon o zemédélské pudé (Ukedni véstnik Chorvatské republiky 20/18,

115/18, 98/19) ¢lanek 2; vSeobecny zakon o spravnim fizeni.
MT: Immovable Property (Acquisition by Non-Residents) Act (zdkon o nemovitém majetku (jeho
nabyvani nerezidenty)) (kapitola 246) a Protokol ¢. 6 o nabyvani objektti vedlejsiho bydleni na

Malté, pfipojeny ke smlouvé o pristoupeni k EU.

PL: zékon ze dne 24. biezna 1920 o nabyvani nemovitosti cizinci (sbirka zakonl z roku 2016,

bod 1061, ve znéni pozdéjsich predpisi).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V HU: nerezidenti mohou nakupovat nemovitosti, pokud ziskaji povoleni ptislusného spravniho

organu odpovédného za zemépisnou oblast, v niz se nemovitost nachézi.

Opatfeni:

HU: nafizeni vlady ¢. 251/2014 (X. 2.) o nabyvani

nemovitého majetku, jiného nez zeméd¢€lské pudy nebo lest, cizimi statnimi ptislusniky a zakon

LXXVIII z roku 1993 (odstavec 1/A).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich

vyhod:

V LV: statni prislusnici Spojeného kralovstvi mohou nabyvat pozemky ve méstech prostiednictvim

spole¢nosti zapsanych v obchodnim rejstiiku v LotySsku nebo v jinych ¢lenskych statech:

i)  pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitdlu vlastni statni pfislusnici ¢lenskych statd,

lotySska vlada nebo obec, a to zvlast’ ¢i dohromady;
i1)  pokud vice nez 50 % jejich zadkladniho kapitalu vlastni fyzické osoby a spole¢nosti ze

tretich zemi, s nimiZz LotySsko uzavielo dvoustranné dohody o podpofie a reciprocni

ochrané investic schvalené lotySskym parlamentem pied 31. prosincem 1996;
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ii1)  pokud vice nez 50 % jejich zdkladniho kapitéalu vlastni fyzické osoby a spolecnosti ze
tietich zemi, s nimiz LotySsko uzavielo dvoustranné dohody o podpofe a recipro¢ni
ochrang investic po 31. prosinci 1996, pokud jsou v takovych dohodach stanovena
prava lotySskych fyzickych osob a spolecnosti na nabyvani pozemki v piislusné tieti

zemi;

iv)  pokud vice nez 50 % jejich zakladniho kapitalu vlastni spolecné osoby uvedené

v bodech 1) az iii) nebo

v)  pokud se jedna o vetejné akciové spolecnosti a jejich akcie jsou kdtovany na burze.
Umozni-1i Spojené kralovstvi lotySskym statnim ptisluSnikiim a podnikiim ndkup nemovitosti ve
méstech na jeho tizemi, umozni LotySsko statnim pfislusnikiim a podnikiim Spojeného kréalovstvi
nakupovat nemovitosti v lotySskych méstech za stejnych podminek, jaké plati pro loty$ské statni
pfislusniky.
Opatfeni:
LV: zakon o pozemkové reformé¢ ve méstech LotySské republiky, oddily 20 a 21.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zach4dzeni podle nejvyssich vyhod:

V DE: nabyvani nemovitosti mize podlé¢hat ur€itym podminkam vzajemnosti.
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Ve ES: zahrani¢ni investice do ¢innosti pifimo souvisejicich s investicemi do nemovitosti
v souvislosti s diplomatickymi misemi stati, které nejsou ¢lenskymi staty, musi byt administrativné

schvaleny Spanélskou Radou ministri, neni-li v platnosti recipro¢ni dohoda o liberalizaci.

V RO: cizi statni piislusnici, osoby bez statni ptislusnosti a pravnické osoby (kromé statnich
ptislusnikii a pravnickych osob ¢lenského statu EHP) mohou nabyvat vlastnickych prav

k pozemkim za podminek regulovanych mezinarodnimi dohodami, a to na zaklad€ vzéjemnosti.
Cizi statni ptisluSnici, osoby bez statni piislusnosti a pravnické osoby nesméji nabyvat vlastnickych

prav k pozemkam za ptiznivéjSich podminek, nez jaké se vztahuji na fyzické nebo pravnické osoby

Evropské unie.

Opatfeni:

DE: Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche (EGBGB; uvozovaci zdkon k ob¢anskému

zakoniku).

ES: kralovsky dekret 664/1999 ze dne 23. dubna 1999 tykajici se zahrani¢nich investic.

RO: zékon 17/2014 o nekterych opatienich, ktera upravuji nakup a prodej zeméd¢€lskych pozemku
mimo mésto, a

zakon €. 268/2001 o privatizaci spole¢nosti vlastnicich vefejné nebo soukromé vlastnéné pozemky
statu urcené k zemédélskému vyuziti a o zfizeni stdtniho pozemkového Utadu, ve znéni pozdéjsich

zmen.
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Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby (kromé zdravotnickych profesi)

Odvétvi — pododvétvi: Odborné sluzby — pravni sluzby; sluzby patentovych zastupci,
zéastupct v oblasti primyslového vlastnictvi, advokatii v oblasti
dusevniho vlastnictvi; ucetnické sluzby; auditorské sluzby, sluzby
danového poradenstvi; architektonické sluzby a sluzby uzemniho
planovani, inzenyrské a integrované inzenyrské sluzby

Klasifikace ekonomickych CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, cast 879

¢innosti:

Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost

Povinnosti pro pravni sluzby

Kapitola / oddil: Liberalizace investic, pteshrani¢ni obchod sluzbami a regula¢ni rdmec

pro pravni sluzby

Uroveti statni spravy: EU / €lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)  Pravni sluzby (st CPC 861)!

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a regulacni ramec pro pravni sluzby — povinnosti:

V EU: v kazdém c¢lenském staté plati zvlastni nediskriminacni pozadavky na pravni formu.

a)
b)

d)

Pro ucely této vyhrady:

»pravem hostitelské jurisdikce* se rozumi pravo konkrétniho ¢lenského statu a pravo
Unie; ,,pravem domaci jurisdikce® se rozumi pravo Spojeného kralovstvi;
,mezinarodnim pravem* se rozumi mezinarodni pravo vetejné s vyjimkou prava
Evropské unie a zahrnuje prévo zalozené mezinarodnimi smlouvami a umluvami, jakoz i
mezinarodni obycejové pravo;

,,sluzby pravniho poradenstvi“ zahrnuji poskytovani poradenstvi klientlim a konzultace
s nimi v zélezitostech, vCetné transakci, vztahi a spord, které se tykaji uplatiiovani nebo
vykladu prava; ucast s klienty nebo jejich jménem na jednénich a jinych kontaktech

s tfetimi osobami v téchto zélezitostech a vypracovani listin, které se zcela nebo z&asti
fidi pravnimi pfedpisy, a ovéfovani listin vSeho druhu pro ucely pravnich pozadavkt

a v souladu s témito pozadavky;

,»sluzby pravniho zastupovani‘ zahrnuji vypracovanti listin, které maji byt predlozeny
spravnim agenturam, soudim nebo jinym fadné ustavenym tiednim tribunaliim,

a vystupovani pred spravnimi agenturami, soudy nebo jinymi fadn¢ ustavenymi
ufednimi tribunaly;

,»pravnimi rozhod¢imi, smir¢imi a media¢nimi sluzbami* se rozumi vypracovani listin,
které maji byt pfedlozeny rozhodci, smirci nebo mediatorovi v jakémkoli sporu
tykajicim se uplatiiovani a vykladu prava, vystupovani pied rozhodcem, smircem nebo
mediatorem a piiprava na toto vystupovani. Nezahrnuji rozhod¢i, smir¢i a mediaéni
sluzby ve sporech, které se netykaji uplatnovani a vykladu préava; ty spadaji do sluzeb
souvisejicich s podnikovym poradenstvim. Nezahrnuji ani ptisobeni ve funkci rozhodce,
smirce nebo mediatora. Podkategorii jsou mezinarodni pravni rozhod¢i, smirci nebo
mediacni sluzby; jedna se o stejné sluzby v ptipadech, kdy se spor tyka stran ze dvou
nebo vice zemi.
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1)  Urcené pravni sluzby poskytované na zakladé¢ doméciho profesniho titulu (¢ast CPC 861 —
sluzby pravniho poradenstvi a pravni rozhod¢i, smir¢i a mediacni sluzby, pokud jde
o domovskou jurisdikci a mezinarodni pravo, upravené ¢asti druhou dilem prvnim hlavou II

kapitolou 5 oddilem 7 této dohody.

V zajmu vétsi jistoty je tieba uvést, ze podle tvodnich pozndmek, konkrétné podle bodu 9, mohou
pozadavky tykajici se registrace v pravnické komote zahrnovat pozadavek mit ukoncenou urcitou
staz pod dohledem pravnika s licenci nebo mit kancelar nebo postovni adresu v jurisdikei urcité
pravnické komory, aby bylo mozné pozadat o ¢lenstvi v ni. Nekteré ¢lenské staty mohou uplatnit
pozadavek aby fyzické osoby majici opravnéni vykonavat praxi v oblasti prava hostitelské
jurisdikce zastavaly urcité funkce v advokatni kancelati/spolecnosti/podniku nebo byli jejich

podilniky.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— narodni zachazeni, pfistup na trh a regula¢ni rdmec pro pravni sluzby — povinnosti:

V AT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o pravo hostitelské jurisdikce (Unie a ¢lenského
statu), vcetné zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni prislusnost a pobyt (komercni ptitomnost)
v zemi EHP nebo ve Svycarsku. Poskytovani pravnich sluzeb prostiednictvim komeréni ptitomnosti
je povoleno pouze pravnikiim se statni ptislunosti v EHP nebo ve Svycarsku. Poskytovéni
pravnich sluzeb, pokud jde o mezindrodni pravo vefejné a pravo doméci jurisdikce, je mozné pouze

na pfeshrani¢nim zakladeé.
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Zahrani¢nim pravnikiim (ktefi musi byt pln¢ kvalifikovani ve své domaci jurisdikci) se povoluje
kapitalova ucast a podil na provoznich vysledcich kterékoli pravni kancelafe do vyse 25 %; zbytek
musi byt v drzeni plné kvalifikovanych pravniki z EHP nebo pravnikii ze Svycarské konfederace

a pouze tito mohou uplatiiovat rozhodujici vliv pii rozhodovani pravni kancelare.

V BE (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod) Zahrani¢ni pravnici mohou ptisobit jako
pravni poradci. Pravnici, ktefi jsou ¢leny zahrani¢nich (neunijnich) advokatnich komor a chtéji se
usadit v Belgii, ale nespliuji podminky pro zapis do seznamu plné kvalifikovanych pravniki, do
seznamu pro EU nebo do seznamu pravnich ¢ekatelli, mohou pozadat o zapis do tzv. seznamu B.
Takovyto seznam B je veden pouze u bruselské advokatni komory. Pravnik na seznamu B muize

poskytovat urcené pravni sluzby.

V BG (téZ pokud jde o zachdzeni podle nejvyssich vyhod): pro pravni mediacni sluzby se pozaduje
trvaly pobyt. Medidtorem miize byt pouze osoba, ktera byla zapsana do jednotného rejstiiku

mediatort vedeného ministrem spravedInosti.

V Bulharsku miize byt iplné narodni zachdzeni tykajici se usazovani a provozovani spole¢nosti,
stejné€ jako poskytovani sluzeb, rozsifeno pouze na spolecnosti, které jsou usazeny v zemich,
s nimiz byly nebo budou uzavteny bilateralni dohody o vzajemné pravni pomoci, a na statni

pfislusniky téchto zemi.
Na CY: Pozaduje se statni piisluinost zemé EHP nebo Svycarska a pobyt (komer&ni pfitomnost).
Spole¢niky nebo drziteli podili nebo Cleny vedeni pravni spolecnosti na Kypru se mohou stat pouze

advokati zapsani u advokatni komory.

V CZ: u zahrani¢nich pravnika se vyzaduje pobyt (komer¢ni pfitomnost).
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V DE: v ptipad¢ zahrani¢nich pravnika (kvalifikovanych v jiném staté nez v zemi EHP a ve
Svycarsku) mohou existovat omezeni tykajici se drzeni podilu v pravni kanceléfi, ktera poskytuje

pravni sluzby v oblasti prava hostitelské jurisdikce.

V DK: Aniz je dotCena vyse uvedena vyhrada EU, podily v pravni firm& mohou vlastnit pouze
advokati, ktefi aktivné vykonavaji pravni praxi ve firmé, jeji matetské spolecnosti nebo jeji dcetiné
spole¢nosti, jini zaméstnanci firmy nebo jind pravni firma registrovana v Dansku. Jini zaméstnanci
kancelafe smé&ji dohromady vlastnit pouze méné nez 10 % podili a hlasovacich prav, a aby se mohli

stat spole¢niky, musi slozit zkousku z pravidel, ktera jsou zvlasté dilezita pro pravni praxi.

Cleny vedeni smé&ji byt pouze advokati, kteii aktivné vykonavaji pravni praxi v ramci firmy, jeji
matetské spolecnosti nebo jeji dcefiné spolecnosti, jini drzitelé podild a zastupci zaméstnanci.
VeétSinu ¢lent vedeni musi tvofit advokati, kteti aktivn€ vykonavaji pravni praxi v ramci firmy, jeji
matei'ské spolecnosti nebo jeji deefiné spoleénosti. Ridit pravni firmu sméji pouze advokati, ktefi
aktivn¢ vykonavaji pravni praxi v ramci firmy, jeji matetské spolecnosti nebo jeji dcefiné

spole€nosti, a jini drzitelé podild, kteti slozili vySe uvedenou zkousku.

Ve ES: k poskytovani uréenych pravnich sluzeb je nutna adresa vykonu povolani.

Ve FR: pro trvaly vykon povolani je vyzadovan pobyt nebo usazeni v zemi EHP. AnizZ je dot¢ena
vySe uvedend vyhrada EU: u v8ech pravnikli musi spole¢nost mit nékterou z téchto pravnich forem,
které jsou na nediskriminac¢nim zaklad¢ povoleny podle francouzského prava: SCP (société civile
professionnelle), SEL (société d’exercice libéral), SEP (société en participation), SARL (société

a responsabilité limitée), SAS (société par actions simplifiée), SA (société anonyme), SPE (société
pluriprofessionnelle d'exercice) a za urcitych podminek ,,association®. Na drzitele podilt, feditele

a spole¢niky se mohou vztahovat zvlaStni omezeni souvisejici s jejich profesni innosti.
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V HR: Pravni firmu muze zalozit pouze pravnik, ktery ziskal chorvatsky titul pravnika (spole¢nosti
ze Spojeného kralovstvi mohou zfizovat pobocky, ty v§ak nesmé&ji zaméstnavat chorvatské

pravniky).

V HU: vyzaduje se smlouva o spolupraci uzaviena s mad’arskym advokatem (iigyvéd) nebo
advokatni kancelafi (ligyvédi iroda). Zahranic¢ni pravni poradce nemize byt ¢lenem mad’arské
advokatni kancelare. Zahrani¢ni pravnik neni opravnén vypracovavat listiny, které maji byt
piedlozeny rozhodci, smirci nebo mediatorovi v jakémkoli sporu, nebo vystupovat jako pravni

zéastupce klienta pied rozhodcem, smircem nebo mediatorem.

V PT (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): cizinci, kteti jsou drziteli diplomu
z jakékoli pravnické fakulty v Portugalsku, se mohou v portugalské advokatni komote (Ordem dos
Advogados) registrovat za stejnych podminek jako portugalsti statni pfisluSnici, pokud jejich vlastni

zem¢ poskytuje portugalskym statnim piislusnikiim na zaklad¢é vzajemnosti stejné zachdzeni.
Ostatni cizinci, kteti jsou drziteli diplomu v oboru pravo, ktery uznala portugalska pravnicka
fakulta, se mohou v advokatni komote registrovat, pokud absolvuji poZadovanou odbornou ptipravu

a slozi zavérecnou a ptijimaci zkousku.

Préavnici sméji poskytovat pravni konzultace za ptedpokladu, Ze maji v Portugalsku misto podnikani

(,,domicilia¢ao®), slozi vstupni zkousku a jsou zapsani v advokatni komofte.

V RO: zahrani¢ni pravnik nesmi vystupovat Ustn€ ani pisemné pfed soudem a jinymi soudnimi

organy, krom¢ pfipadii mezinarodnich arbitrazi.
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Ve SE (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): aniz je dotéena vyse uvedend vyhrada
EU: ¢len Svédské advokatni komory nesmi byt zaméstnan jinou osobou neZ &lenem advokatni
komory nebo spoleénosti ¢lena advokatni komory. Clena advokatni komory viak mize zaméstnat
zahrani¢ni advokatni spole¢nost, pokud ma dotcena spolecnost sidlo v zemi v ramci Unie, EHP
nebo Svycarské konfederace. Na zakladé vyjimky udélené piedsednictvem Svédské advokatni

komory mtize ¢lena Svédské advokatni komory zaméstnat i pravni kancelat mimo Evropskou unii.

Clenové advokatni komory provadgjici svou praxi ve formé spole¢nosti nebo partnerstvi nemohou
mit jiny cil ani nemohou provozovat jin¢ podnikéni nez advokatni praxi. Spoluprace s jinymi
advokatnimi podniky je povolena, avSak spolupraci se zahrani¢nimi podniky Ize provozovat pouze
na zakladé povoleni piedsednictva Svédské advokatni komory. Pouze &len advokatni komory smi
ptimo ¢i nepiimo ¢i prostiednictvim spolec¢nosti vykonavat advokatni praxi, vlastnit podily ve
spole€nosti nebo se stat partnerem. Pouze ¢len mize byt ¢lenem ¢i zastupujicim ¢lenem vedeni
nebo zastupcem vykonného feditele ¢i opravnénym jednatelem nebo sekretafem spolecnosti ¢i

partnerstvi.

Ve SI (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): zahrani¢ni pravnik, ktery ma pravo
provozovatpravo domadci jurisdikce, mize poskytovat pravni sluzby nebo provozovat pravni praxi
za podminek stanovenych v ¢lanku 34a zékona o advokacii, pokud je splnéna podminka faktické
vzéajemnosti. AniZ je dot€ena vyhrada EU tykajici se nediskrimina¢nich poZadavki na pravni formu,
komer¢ni pfitomnost pro advokaty jmenované Slovinskou advokatni komorou je omezena pouze na
vyluéné vlastnictvi s ru¢enim omezenym, pravni firmu s ru¢enim omezenym nebo pravni firmu s
ruéenim neomezenym. Cinnosti pravni firmy se omezuji na poskytovéani pravnich sluzeb. Partnery v

pravni firmé mohou byt pouze advokati.
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Na SK: V ptipad¢ pravnikii ze zemi mimo EU je vyZadovana fakticka vzajemnost.

i1)  Ostatni pravni sluzby (pravo hostitelské jurisdikce vcetné sluzeb pravniho poradenstvi,

pravnich rozhodcich, smircich a media¢nich sluzeb a sluzeb pravniho zastupovani).

V zajmu vétsi jistoty je tieba uvést, ze podle tvodnich pozndmek, konkrétné podle bodu 9, mohou
pozadavky tykajici se registrace v pravnické komote zahrnovat pozadavek ziskat v hostitelské
jurisdikci diplom v oboru pravo nebo odpovidajici diplom, mit ukoncenou urcitou staz pod
dohledem pravnika s licenci nebo mit kancelat nebo postovni adresu v jurisdikci urcité pravnické

komory, aby bylo mozné pozadat o ¢lenstvi v ni.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

— narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V EU: zastupovat fyzické nebo pravnické osoby pied Uradem Evropské unie pro dusevni
vlastnictvi (EUIPO) muze pouze praktikujici pravnik, ktery je opravnén vykondvat ¢innost na
uzemi nekterého Clenského statu EHP a ma na izemi EHP sidlo, v rozsahu, v jakém muize jednat v
uvedeném c¢lenském staté jako zastupce ve vécech ochrannych znamek nebo ve vécech
pramyslového vlastnictvi, a kvalifikovani zastupci zapsani na seznamu, ktery za timto ucelem

EUIPO vede. (¢ast CPC 861)
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V AT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o pravo hostitelské jurisdikce (Unie a ¢lenského
statu), vcetné zastupovani pied soudy, se vyzaduje statni ptislusnost a pobyt (komercni ptitomnost)
v zemi EHP nebo ve Svycarsku. Poskytovani pravnich sluzeb prostfednictvim komeréni p¥itomnosti
je povoleno pouze pravnikiim se statni piislusnosti v EHP nebo ve Svycarsku. Poskytovani
pravnich sluzeb, pokud jde o mezinarodni pravo vefejné a pravo domaéci jurisdikce, je mozné pouze

na preshrani¢nim zaklad¢.

Zahrani¢nim pravnikiim (ktefi musi byt pln¢ kvalifikovani ve své domaci jurisdikci) se povoluje
kapitalova Ucast a podil na provoznich vysledcich kterékoli pravni firmy do vyse 25 %; zbytek musi
byt v drzeni plné kvalifikovanych pravnikii z EHP nebo pravniki ze Svycarské konfederace a pouze

tito mohou uplatiiovat rozhodujici vliv pfi rozhodovani pravni firmy.

V BE (téZ pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): k plnopravnému clenstvi v komofte,
vcetné zastupovani pred soudy, se vyzaduje pobyt. Zahrani¢ni pravnik se mize stat plnopravnym
¢lenem komory, splni-li pozadavek na pobyt po dobu nejméné Sesti let od data podéani zadosti

o registraci, za urcitych podminek tii let. Musi mit osvédceni vydané belgickym ministrem
zahrani¢nich véci, v jehoz ramci vnitrostatni pravo nebo mezinarodni dohoda umoziiuje vzajemnost

(podminka vzajemnosti).
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Zahrani¢ni pravnici mohou putsobit jako pravni poradci. Advokati, ktefi jsou ¢leny zahrani¢nich
(neunijnich) advokatnich komor a chtéji se usadit v Belgii, ale nesplituji podminky pro zapis do
seznamu plné kvalifikovanych advokéatti, do seznamu pro EU nebo do seznamu advokétnich
koncipientli, mohou pozadat o zapis do tzv. seznamu B. Takovyto seznam B je veden pouze

u bruselské advokatni komory. Advokat na seznamu B muze poskytovat poradenstvi. Zastupovat

pred ,,Cour de Cassation® sm¢ji pouze osoby zapsané do zvlastniho seznamu.

V BG (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): vyhrazeno statnim ptisluSnikiim
¢lenského statu, jiného statu, ktery je smluvni stranou Dohody o EHP, nebo Svycarské konfederace,
kterym bylo udé€leno opravnéni k vykonu povolani advokata v souladu s pravnimi piedpisy
kterékoli z vySe uvedenych zemi. Cizi statni prislusnik (s vyjimkou vyse uvedenych), ktery byl
opravnén vykonavat povolani advokata v souladu s pravnimi ptedpisy své zemé, mize vystupovat
pted soudnimi organy Bulharské republiky jako obhéjce nebo mandatat statniho ptisluSnika své
zem¢, kdy jedna v konkrétnim ptipadé, a to spolu s bulharskym advokatem, je-li tato moznost
stanovena v dohod¢ mezi Bulharskem a pfislusnym cizim statem, nebo na zékladé vzajemnosti,
pficemz za timto Ucelem je potieba podat predbéznou zadost predsedovi Nejvyssi advokatni rady.
Zemég, ve vztahu k nimz plati vzdjemnost, urci ministr spravedlnosti na zddost pfedsedy Nejvyssi
advokatni rady. Aby cizi statni ptisluSnik mohl poskytovat pravni media¢ni sluzby, musi mit
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu v Bulharské republice a byt zapsan do jednotného

rejstiiku mediatorti vedeného ministrem spravedInosti.
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Na CY: pozaduje se statni piislusnost zemé EHP nebo Svycarska a pobyt (komeréni pfitomnost).
Spole¢niky nebo drziteli podili nebo ¢leny vedeni advokatni kancelafe na Kypru se mohou stat

pouze advokati zapsani u advokétni komory.

V CZ: v ptipadé zahrani¢nich advokati se vyzaduje plnopravné &lenstvi v Ceské advokatni komoie

a pobyt (komer¢ni pfitomnost).

V DE: do komory mohou byt pfijati a pravni sluzby mohou poskytovat pouze pravnici
kvalifikovani v zemi EHP nebo Svycarsku. K ziskani plnopravného ¢lenstvi v komote se vyzaduje
komeréni pfitomnost. Pfislusné komory mohou udé€lit vyjimky. V piipad¢ zahrani¢nich pravnikt
(kvalifikovanych v jiném staté nez v zemi EHP a ve Svycarsku) mohou existovat omezeni tykajici

se drzeni podilu v pravni kancelafi, ktera poskytuje pravni sluzby v oblasti vnitrostatniho prava.

V DK: poskytovani pravnich sluzeb na zakladé profesniho oznaceni ,,advokat™ (advokat) nebo
jakéhokoli podobného oznaceni a rovnéz zastupovani pred soudy jsou vyhrazeny advokatim
s danskou licenci k vykonu praxe. Advokati z EU, EHP a Svycarska mohou vykonévat praxi pod

profesnim oznacenim ze své zem¢ ptivodu.
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Aniz je dot¢ena vyhrada EU tykajici se nediskrimina¢nich pozadavkl na pravni formu, podily v
pravni firmé mohou vlastnit pouze advokati, ktefi aktivné vykonavaji pravni praxi v pravni firme,
jeji matetské spolecnosti nebo jeji dcetfiné spolecnosti, jini zaméstnanci firmy nebo jina pravni
firma registrovand v Dansku. Jini zaméstnanci firmy sméji dohromady vlastnit pouze méné€ nez 10
% podilt a hlasovacich prév, a aby mohli podil drZet, musi slozit zkouSku z pravidel, ktera jsou

zvlasté dilezita pro pravni praxi.

Cleny vedeni sm&ji byt pouze advokati, ktefi aktivné vykonavaji pravni praxi v pravni firmg, jeji
mateiské spolecnosti nebo jeji dcefiné spolecnosti, jini drzitelé podili a zastupci zaméstnanci.
Vétsinu ¢lenti vedeni musi tvofit advokati, ktefi aktivné vykonavaji pravni praxi v pravni firmé, jeji
matei'ské spolecnosti nebo jeji deefiné spoleénosti. Ridit pravni firmu sméji pouze advokati, ktefi
aktivné vykondvaji pravni praxi ve firmé, jeji matetské spole€nosti nebo jeji dcefiné spolecnosti, a

jini drzitelé podilu, kteti slozili vySe uvedenou zkousku.

V EE: pozaduje se pobyt (komeréni pfitomnost).

V EL: pozaduje se statni piislusnost zemé EHP nebo Svycarska a pobyt (komeréni pfitomnost).

Ve ES: pozaduje se statni piisluinost zemé EHP nebo Svycarska. pfislusné organy mohou udélit

vyjimky tykajici se statni pfislusnosti.
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Ve FI: pro pouzivani profesniho oznaceni ,,advokat* (finsky ,,asianajaja* nebo Svédsky ,,advokat®)
se vyzaduje pobyt v zemi EHP nebo ve Svycarsku a &lenstvi v advokatni komote. Pravni sluzby

mohou poskytovat i osoby, jez nejsou ¢leny komory.

Ve FR: anizZ je dotCena vyhrada EU tykajici se nediskrimina¢nich pozadavki na pravni formu,

k ziskani plnopravného ¢lenstvi v komote, které je nezbytnou podminkou pro poskytovani pravnich
sluzeb, je vyzadovan pobyt nebo usazeni v zemi EHP. V ptipadé pravni kancelafe mohou byt
uplatnéna kvantitativni omezeni tykajici se drzeni podilt a hlasovacich prav v souvislosti s profesni
¢innosti spole¢nikl. Zastupovani pted ,,Cour de Cassation* a ,,Conseil d'Etat* podléha kvoteé

a je vyhrazeno statnim ptislusnikim Francie a EU.

U vSech pravnikl musi spole¢nost mit nékterou z téchto pravnich forem, které jsou na
nediskriminaénim zakladé povoleny podle francouzského prava: SCP (société civile
professionnelle), SEL (société d’exercice libéral), SEP (société en participation), SARL (société

a responsabilité limitée), SAS (société par actions simplifiée), SA (société anonyme), SPE (société
pluriprofessionnelle d'exercice) a za urcitych podminek ,,association®. Pro trvaly vykon povolani je

vyzadovan pobyt nebo usazeni v zemi EHP.

V HR: pozaduje se statni ptislusnost statu Evropské unie.

V HU: pozaduje se statni ptislunost zemé EHP nebo Svycarska a pobyt (komeréni pfitomnost).

V LT (téZ pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): pozaduje se statni pfislusnost zem¢ EHP

nebo Svycarska a pobyt (komeréni pfitomnost).
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Préavnici z cizich zemi mohou vystupovat jako pravni zastupci u soudu pouze v souladu
s mezindrodnimi dohodami, véetné zvlastnich ustanoveni o zastupovani pred soudy. Vyzaduje se

plnopravné clenstvi v advokatni komote.

V LU (t€z pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): pozaduje se statni prislusnost zem¢ EHP
nebo Svycarska a pobyt (komeréni pfitomnost). Rada advokatni komory miize na zakladé

vzéajemnosti upustit od podminky statni pfisluSnosti pro cizi statni ptislusniky.

V LV (t€Z pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): pozaduje se statni prislusnost zem¢ EHP
nebo Svycarska. Pravnici z cizich zemi mohou vystupovat jako pravni zastupci u soudu pouze

v souladu s dvoustrannymi dohodami o vzajemné pravni pomoci.

Pro advokaty z Evropské unie nebo zahrani¢ni advokaty jsou v platnosti zvlastni poZadavky. Ucast
v soudnim fizeni v trestnich vécech je naptiklad povolena pouze ve spojeni s advokatem z LotySské
spole¢nosti autorizovanych advokatu.

Na MT: pozaduje se statni pfisluSnost zemé EHP nebo Svycarska a pobyt (komercni pfitomnost).

V NL: oznaceni ,,advocate” mohou pouzivat pouze pravnici s mistni licenci zapsani v nizozemském

rejstiiku. Namisto pouZzivani plného oznaceni ,,advocate* musi (neregistrovani) zahrani¢ni pravnici

pro ucely provadéni své ¢innosti v Nizozemsku uvést profesni organizaci své domaci jurisdikce.
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V PT (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): pozaduje se pobyt (komeréni
pfitomnost). Podminkou zastupovani pied soudy je plnopravné ¢lenstvi v advokatni komote.
Cizinci, ktefi jsou drziteli diplomu z jakékoli pravnické fakulty v Portugalsku, se mohou v
portugalské advokatni komoie (Ordem dos Advogados) registrovat za stejnych podminek jako
portugalsti statni ptislusnici, pokud jejich vlastni zemé poskytuje portugalskym statnim

ptislusnikiim na zéklad€ vzajemnosti stejné zachazeni.

Ostatni cizinci, kteii jsou drziteli diplomu v oboru pravo, ktery uznala portugalska pravnicka
fakulta, se mohou v advokatni komote registrovat, pokud absolvuji poZadovanou odbornou ptipravu
a slozi zaveére¢nou a piijimaci zkousku. V Portugalsku mohou poskytovat pravni sluzby pouze
pravni kancelate, jejichz podily patii vyhradné pravnikiim, kteti jsou ¢leny portugalské advokatni

komory.

V RO: zahrani¢ni pravnik nesmi vystupovat Gstné ani pisemn¢ pied soudem a jinymi soudnimi

organy, krom¢ pfipadii mezinarodnich arbitrazi.

Ve SE (téZ pokud jde o zachdzeni podle nejvyssich vyhod): k pfijeti do advokatni komory
a pouzivani oznaceni ,,advokat“ je pozadovan pobyt v zemi EHP nebo Svycarsku. Pfedsednictvo
Svédské advokatni komory mize udélit vyjimku. K praktikovani §védského prava neni pfijeti do

advokatni komory nezbytné.
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Aniz je dot¢ena vyhrada EU tykajici se nediskriminacnich pozadavkl na pravni formu, clen
Svédské advokétni komory nesmi byt zaméstnan jinou osobou nez ¢lenem advokatni komory nebo
spole&nosti ¢lena advokatni komory. Clena advokatni komory viak miiZze zaméstnat zahrani¢ni
advokatni spolecnost, pokud ma dotéena spoleénost sidlo v zemi v ramci EHP nebo Svycarska. Na
zakladé vyjimky udélené predsednictvem Svédské advokatni komory miZze lena Svédské

advokatni komory zaméstnat 1 pravni kancelaf mimo Evropskou unii.

Clenové provadgjici svou praxi ve formé spoleénosti nebo partnerstvi nemohou mit jiny cil ani
nemohou provozovat jiné podnikani nez advokéatni praxi. Spoluprace s jinymi advokatnimi podniky
je povolena, avSak spolupraci se zahrani¢nimi podniky Ize provozovat pouze na zékladé povoleni
predsednictva Svédské advokatni komory. Pouze ¢len advokétni komory smi p¥imo &i nepiimo &
prostfednictvim spole¢nosti vykonavat advokatni praxi, vlastnit podily ve spole¢nosti nebo se stat
partnerem. Clenem & zastupujicim ¢lenem piedsednictva nebo zastupcem vykonného feditele i
opravnénym signatafem nebo tajemnikem spolecnosti ¢i partnerstvi se mize stat pouze ¢len

advokatni komory.

Ve SI (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): zastupovani klientii pfed soudem za
uplatu je podminéno komer¢ni ptitomnosti v Republice Slovinsko. Zahrani¢ni pravnik, ktery ma
pravo provozovat praxi v oblasti prava domaci jurisdikce, miize poskytovat pravni sluzby nebo
provozovat pravni praxi za podminek stanovenych v ¢lanku 34a zédkona o advokacii, pokud je

splnéna podminka faktické vzajemnosti.
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Aniz je dot¢ena vyhrada EU tykajici se nediskrimina¢nich pozadavkl na pravni formu, komercni
pfitomnost pro advokaty jmenované Slovinskou advokatni komorou je vyhrazena pouze vyluénému
vlastnictvi s ru¢enim omezenym, pravnim kancelaiim s ru¢enim omezenym nebo pravnim
kancela¥im s ru¢enim neomezenym. Cinnosti pravni kancelafe se omezuji na poskytovani pravnich

sluzeb. Partnery v pravni kancelafi mohou byt pouze advokati.

Na SK (téz pokud jde o zachdzeni podle nejvyssich vyhod): k poskytovani pravnich sluzeb, pokud
jde o pravo hostitelské jurisdikce, v€etné zastupovani pred soudy, se vyzaduje statni ptisluSnost
zem¢ EHP a pobyt (komer¢ni pfitomnost). V piipadé pravnika ze zemi mimo EU je vyzadovéna
fakticka vzajemnost.

Opatfeni:

EU: Clanek 120 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 1; &lanek 78 natizeni
Rady (ES) ¢. 6/20022.

AT: Rechtsanwaltsordnung (advokatni fad) — RAO, RGBI. Nr. 96/1868, ¢lanek 1 a § 21c.

BE: belgicky soudni tad (¢lanky 428—-508); kralovsky vynos ze dne 24. srpna 1970.

BG: zakon o advokacii; zakon o mediaci a zakon o notarich a notarské ¢innosti.

CY: zékon o advokacii (kapitola 2), ve znéni pozd¢jsich predpisti.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 ze dne 14. ¢ervna 2017 o ochranné
znamce Evropské unie (Ut. vést. EU L 154, 16.6.2017, s. 1).

Natizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (pramyslovych) vzorech
Spolecenstvi (Ut. vést. EU L 3, 5.1.2002, s. 1).
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CZ: zakon €. 85/1996 Sb., o advokacii.

DE: § 59e, § 591, § 206 Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; spolkovy advokatni fad);
Gesetz iiber die Tatigkeit europédischer Rechtsanwilte in Deutschland (EuRAG) a § 10
Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

DK: Retsplejeloven (zakon o organizaci soudnictvi), kapitoly 12 a 13 (zékon ¢. 1284 ze dne

14. listopadu 2018, v konsolidovaném znéni).

EE: Advokatuuriseadus (zakon o advokatni komote);

Tsiviilkohtumenetluse seadustik (obcansky soudni fad); halduskohtumenetluse seadustik (jednaci
fad spravniho soudu); kriminaalmenetluse seadustik (zakon o trestnim fizeni soudnim)

a vaarteomenetluse seadustik (zakon o pfestupkovém fizeni).

EL: novy advokatni kodex ¢. 4194/2013.

ES: Estatuto General de la Abogacia Espafiola, aprobado por Real Decreto 658/2001, ¢lanek 13.1%

FI: Laki asianajajista (zakon o advokatech) (496/1958), § 1 a 3 a Oikeudenkdymiskaari (4/1734)
(Obcansky soudni tad).

FR: Loi 71-1130 du 31 décembre 1971, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990, décret 91-1197 du

27 novembre 1991 a Ordonnance du 10 septembre 1817 modifiée.
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HR: zékon o advokacii (Ufedni véstnik Chorvatské republiky 9/94, 117/08, 75/09, 18/11).

HU: zakon LXXVIII z roku 2017 o vykonu advokacie.

LT: zdkon o advokatni komofte Litevské republiky ze dne 18. bfezna 2004 ¢. IX-2066, naposledy
pozménény dne 12. prosince 2017 zdkonem ¢. XIII-571.

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aoht 1991 sur la profession d'avocat.

LV: trestni fad, paragraf 79, a zdkon o advokacii LotySské republiky, paragraf 4.

MT: Code of Organisation and Civil Procedure (zdkonik o organizaci soudt a civilnim fizeni)

(kapitola 12).

NL: Advocatenwet (zakon o advokatech).

PT: zdkon 145/2015, 9 set., alterada p/ Lei 23/2020, 6 jul. (art.° 194 substituido p/ art.” 201.°; e art.°
203.° substituido p/ art.® 213.°);

stanovy portugalské advokatni komory (Estatuto da Ordem dos Advogados) a legislativni nafizeni
229/2004, ¢lanky 5, 7-9;

legislativni natizeni 88/2003, ¢lanky 77 a 102;

stanovy profesniho sdruzeni vefejnych pravnich poradct (Estatuto da Camara dos Solicitadores), ve
znéni zakona 49/2004, mas alterada p/ Lei 154/2015, 14 set; zakona 14/2006 a legislativniho
nafizeni ¢. 226/2008 alterado p/ Lei 41/2013, 26 jun;

zakon 78/2001, ¢lanky 31, 4 Alterada p/ Lei 54/2013, 31 jul.;

nafizeni o mediaci v oblasti rodinného a pracovniho prava (nafizeni 282/2010), alterada p/ Portaria
283/2018, 19 out;

zakon 21/2007 o mediaci v trestnim pravu, ¢lanek 12;

zakon 22/2013, 26 fev., alterada p/ Lei 17/2017, 16 maio, alterada pelo Decreto-Lei 52/2019,

17 abril.
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RO: zakon o advokacii;
zakon o mediaci a

zéakon o notafich a notafské ¢innosti.

SE: Rittegangsbalken (3védsky ob&ansky soudni #ad) (1942:740) a kodex chovani Svédské
advokatni komory pftijaty dne 29. srpna 2008.

SI: Zakon o odvetnistvu (Neuradno precisceno besedilo-ZOdv-NPB8 Drzavnega Zbora RS z dne
7. junij. 2019 (zakon o advokacii), neoficidlni konsolidované znéni ptipravené Slovinskym
parlamentem, ze dne 7. ¢ervna. 2019).

SK: zékon ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii, § 2 a 12.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V PL: zahrani¢ni pravnici se mohou usazovat pouze ve formé vetejné obchodni spole¢nosti,

komanditni spole¢nosti nebo komanditni spole¢nosti na akcie.

Opatfeni:

PL: zékon ze dne 5. ¢ervence 2002 o poskytovani pravni pomoci zahrani¢nimi pravniky v Polské

republice, ¢lanek 19.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:

V IE, IT: k poskytovani pravnich sluzeb, pokud jde o pravo hostitelské jurisdikce, véetné

zastupovani pied soudy, se vyzaduje pobyt (komer¢ni pfitomnost).
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Opattenti:

IE: Solicitors Acts 1954-2011.

IT: krélovsky dekret 1578/1933, ¢lanek 17 zakona o pravni profesi.

b)  Patentovi zastupci, zastupci v oblasti primyslového vlastnictvi, advokati v oblasti duSevniho

vlastnictvi (¢ast CPC 879, 861, 8613).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:

V AT: k poskytovani sluZeb patentovych zastupcii je vyZadovana statni piislusnost statu EHP nebo

Svycarska, vyZzaduje se pobyt v AT.

V BG a CY: k poskytovani sluzeb patentovych zastupcii je vyZadovana statni piislusnost statu EHP
nebo Svycarska. Na CY se vyzaduje pobyt.

V DE: do komory mohou byt piijati, a sluzby patentovych zastupcii v Némecku v oblasti
vnitrostatniho prava mohou tudiZ poskytovat pouze patentovi zastupci kvalifikovani v Némecku.
Zahranicni patentovi zastupci mohou nabizet pravni sluzby tykajici se zahrani¢niho prava, pokud
prokdzi odborné znalosti; pro poskytovani pravnich sluzeb je v Némecku poZadovana registrace.
Zahrani¢ni patentovi zastupci (s jinou kvalifikaci nez z EHP a Svycarska) nemohou zakladat

spolecnosti spole¢né se vnitrostatnimi patentovymi zastupci.

Zahrani¢ni patentovi zastupci (jini nez z EHP a Svycarska) mohou mit komer¢ni pfitomnost pouze

ve form¢ Patentanwalts-GmbH nebo Patentanwalts-AG a mohou drZet pouze menSinovy podil.
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V EE: k poskytovani sluzeb patentovych zastupcti se vyzaduje statni prisluSnost Estonska nebo

¢lenského statu EU a trvaly pobyt.

Ve ES a PT: k poskytovani sluzeb zastupct v oblasti primyslového vlastnictvi je vyzadovana statni

prislusnost statu EHP.

Ve FR: k zapisu do seznamu sluzeb poskytovanych zastupci v oblasti primyslového vlastnictvi se
vyzaduje usazeni nebo pobyt v zemi EHP. U fyzickych osob se pozaduje statni pfislusnost statu
EHP. K zastupovani klienta pted vnitrostatnim tfadem pro dusSevni vlastnictvi se vyzaduje usazeni
v EHP. Sluzby lze poskytovat pouze prosttednictvim SCP (société civile professionnelle), SEL
(société d’exercice libéral) nebo za urcitych podminek i jakékoli jiné pravni formy. Bez ohledu na
pravni formu musi vice nez polovinu podilii a hlasovacich prav drzet odbornici z EHP. Sluzby
zastupcil v oblasti primyslového vlastnictvi mohou byt opravnény poskytovat také pravni kancelate

(viz vyhrada tykajici se pravnich sluzeb).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve FI a HU: k poskytovani sluzeb patentovych zastupct se vyzaduje pobyt v zemi EHP.

Ve SI: majitel/ptihlaSovatel zapsanych prav (patentl, ochrannych znamek, ochrany (priimyslového)
vzoru) musi mit pobyt ve Slovinsku. Alternativné je pro hlavni ti€el dorucovani pisemnosti,
oznamovani atd. zapotiebi mit patentového zastupce nebo zastupce pro véci ochranné zndmky

a ochrany (prtiimyslového) vzoru registrované¢ho ve Slovinsku.

Opatfeni:

AT: Zékon o patentovych zastupcich (§§ 2 and 16a).

BG: ¢lanek 4 nafizeni o zastupcich v oblasti duSevni vlastnictvi.
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CY': zékon o advokacii (kapitola 2), ve znéni pozdéjsich predpisti.

DE: Patentanwaltsordnung (PAO).

EE: Patendivoliniku seadus (zédkon o patentovych zastupcich) § 2, § 14.

ES: Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de Invencion y Modelos de utilidad, clanky 155-157.
FI: Tavaramerkkilaki (zdkon o ochrannych znamkach) (7/1964);

Laki auktorisoiduista teollisoikeusasiamiehisté (zdkon o schvalenych advokatech v oblasti
pramyslového vlastnictvi) (22/2014) a

Laki kasvinjalostajanoikeudesta (zakon o pravech $lechtitelii rostlin) 1279/2009 a Mallioikeuslaki
(zdkon o zapsanych primyslovych vzorech) 221/1971.

FR: Code de la propriété intellectuelle

HU: zakon XXXII z roku 1995 o patentovych zastupcich.

PT: legislativni natizeni 15/95, ve znéni zakona 17/2010, Portaria 1200/2010, ¢lanek 5, a Portaria
239/2013 a zakon 9/2009.

SI: Zakon o industrijski lastnini (zakon o primyslovém vlastnictvi), Uradni list RS, st. 51/06 —

uradno preiséeno besedilo in 100/13 a 23/20 (Utedni véstnik Republiky Slovinsko, ¢. 51/06 —
ufedni konsolidované znéni 100/13 a 23/20).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

V IE: pro ucely usazeni se pozaduje, aby alespon jeden z feditelli, partnert, manazerti nebo
zameéstnanctu spolecnosti byl v Irsku registrovan jako patentovy zastupce nebo advokat v oblasti
duSevniho vlastnictvi. Pokud jde o ptfeshrani¢ni zaklad, pozaduje se statni ptislusSnost EHP
a komer¢ni pfitomnost v zemi EHP, hlavni misto podnikani v ¢lenském staté¢ EHP a kvalifikace

podle pravnich ptedpist nékterého ¢lenského statu EHP.

Opatfeni:

IE: Trade Marks Act 1996, ve znéni pozd¢jsich predpisti, paragrafy 85 a 86;

Trade Marks Rules 1996, ve znéni pozdéjSich ptedpist, pravidla 51, 51A a 51B; Patent Act 1992,
ve znéni pozd¢jsSich predpist, paragrafy 106 a 107, a Register of Patent Agent Rules S.I. 580 of
2015.

¢)  Ucetnické sluzby (CPC 8621 jiné nez auditorské sluzby, 86213, 86219, 86220)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:
V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich ucetnich kvalifikovanych podle prava své

domovské zemé nesmi v rakouském podniku presdhnout 25 %. Poskytovatel sluzby musi mit

v zemi EHP kancelaf nebo sidlo (CPC 862).
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Ve FR: vyzaduje se usazeni nebo pobyt. Poskytovani sluzeb je mozné prosttednictvim jakékoli
pravni formy spole¢nosti kromé SNC (Société en nom collectif) a SCS (Société en commandite
simple). Na SEL (sociétés d’exercice libéral), AGC (Association de gestion et comptabilité¢) a SPE
(Société pluri-professionnelle d’exercice) se vztahuji zvlastni podminky (CPC 86213, 86219,
86220).

V IT: do profesniho rejstiiku se mohou zapsat pouze osoby, jez jsou italskymi rezidenty, nebo
spolecnosti se sidlem v Itélii; zapis do rejstiiku je podminkou k poskytovani ucetnickych sluzeb

(CPC 86213, 86219, 86220).

V PT (téz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): Pro zapis do profesniho rejstiiku
u komory certifikovanych ucetnich (Ordem dos Contabilistas Certificados), ktery je nezbytny pro
poskytovani ucetnich sluzeb, se vyzaduje pobyt nebo sidlo, a to za podminky, Ze plati recipro¢ni

zachazeni s portugalskymi statnimi pfislusniky.

Opatfeni:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zakon o profesi ucetnich a auditorti, BGBI.

I Nr. 58/1999), § 12, § 65,§ 67, § 68 (1) 4, a
Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. I Nr. 191/2013, §§ 7, 11, 28.
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FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

IT: legislativni natizeni 139/2005 a zdkon 248/2006.

PT: legislativni nafizeni €. 452/99, pozménéné zakonem ¢. 139/2015 ze 7. zari.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: k poskytovani ucetnickych sluzeb je pozadovano usazeni v Evropské unii (CPC 86213,
86219, 86220).

Opatfeni:

SI: zékon o sluzbach na vnitinim trhu, Ufedni véstnik RS &. 21/10.

d)  Auditorské sluzby (CPC 86211, 86212, jiné neZ ucetnické sluzby)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:
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V EU: podminkou poskytovani sluzeb povinného auditu je schvaleni pfisluSnymi orgény ¢lenského
statu, které mohou uznat rovnocennost kvalifikace auditora, ktery je statnim ptislusnikem
Spojeného kralovstvi nebo jakékoli tfeti zemé, ovSem za predpokladu vzajemnosti (CPC 8621).

Opattenti:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU; smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2006/43/ES>.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V BG: mohou platit nediskrimina¢ni pozadavky na pravni formu.

Opatfeni:

BG: zakon o nezavislém finan¢nim auditu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zaveérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych
forem podnikti, 0 zmén¢ smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UF. vést. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych tc¢etnich zavérek, o zméne smérnic Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS a o zruseni smérnice Rady 84/253/EHS (Ut. vést. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:

V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich auditort kvalifikovanych podle prava své
domovské zemé nesmi v rakouském podniku pfesdhnout 25 %. Poskytovatel sluzby musi mit

v zemi EHP kancelaf nebo sidlo.

Opattenti:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zdkon o profesi ucetnich a auditorti, BGBI.
I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V DK: poskytovat sluzby povinného auditu mohou pouze auditofi s ddnskym povolenim. Povoleni
vyzaduje pobyt v ¢lenském stat¢ EHP. Hlasovaci prava ve schvalenych auditorskych spole¢nostech
auditorti a auditorskych spolecnostech, které nejsou schvalené v souladu s predpisem provadéjicim
smérnici 2006/43/ES, zalozenou na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy, o povinném auditu, nesmi

ptesahovat 10 % hlasovacich prav.
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Ve FR (téz pokud jde o zachazeni podle nejvysSich vyhod): pro ucely povinnych auditii: vyzaduje
se usazeni nebo pobyt. Britsti statni pfisluSnici mohou ve Francii poskytovat sluzby povinného
auditu, ovSem za podminky vzajemnosti. Poskytovani sluzeb je mozné prostiednictvim jakékoli
pravni formy spolecnosti kromé téch, v nichz jsou spolec¢nici povazovani za obchodniky
(,,commercants*), jako jsou SNC (Société en nom collectif) a SCS (Société en commandite simple).
V PL: k poskytovani auditorskych sluzeb se vyzaduje usazeni v Evropské unii.

Plati pozadavky na pravni formu.

Opatfeni:

DK: Revisorloven (dénsky zakon o schvalenych auditorech a auditorskych spole¢nostech), zdkon

¢. 1287 ze dne 20. 11. 2018.

FR: Code de commerce

PL: zakon ze dne 11. kvétna 2017 o povinnych auditech, auditorskych spole¢nostech a vetejném

dohledu — sbirka zakonti z roku 2017, polozka 1089.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami

— ptistup na trh, ndrodni zachazeni:

Na CY: je pozadovano povoleni, na které se vztahuje test ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria:

zamé&stnanost v daném pododvétvi. Profesni sdruZeni (partnerstvi) fyzickych osob jsou povolena.
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Na SK: audit mize ve Slovenské republice vykonéavat pouze podnik, v némz je alespon 60 %
kapitalovych podila ¢i hlasovacich prav vyhrazeno statnim ptisluSnikim Slovenské republiky nebo

¢lenského statu.

Opattenti:

CY: zakon o auditorech z roku 2017 (zakon 53(1)/2017).

SK: zakon €. 423/2015 Sb. o statutarnim auditu.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pieshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

V DE: auditorské spole¢nosti (,, Wirtschaftspriifungsgesellschaften*) mohou existovat pouze v
pravnich forméch, které jsou ptipustné v EHP. Vetejné obchodni spolecnosti a obchodni spole¢nosti
s ru¢enim omezenym mohou byt uznany jako ,,Wirtschaftspriifungsgesellschaften®, pokud jsou
uvedeny na seznamu obchodnich partnerstvi v obchodnim rejstiiku na zaklad¢ jejich svétenskych
¢innosti, ¢lanek 27 WPO. Auditofi ze tfetich zemi registrovani v souladu s ¢lankem 134 WPO vsak
mohou provadét povinny audit ro¢ni ucetni zavérky ¢i poskytovat konsolidované tcetni zavérky ve
spolecnosti, jejiz Ustfedi se nachazi mimo Unii a jejiZ pfevoditelné cenné papiry jsou nabizeny

k obchodovani na regulovaném trhu.

Opatfeni:
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DE: Handelsgesetzbuch (HGB; obchodni zakonik);
Gesetz liber eine Berufsordnung der Wirtschaftspriifer (Wirtschaftspriiferordnung — WPO;
auditorsky rad).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazeni:

Ve ES: statutarni auditofi musi byt statnimi prislusniky ¢lenského statu. Tato vyhrada se nevztahuje
na audit spoleCnosti ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie, kotovanych na Spanélském
regulovaném trhu.

Opatfeni:

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (novy zékon o auditu: zakon 22/2015

o finan¢nim auditu).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

V EE: plati pozadavky na pravni formu. VétSina hlasii predstavovanych podily v auditorské
spole¢nosti musi naleZet autorizovanym auditorim podléhajicim dohledu piislusného organu
clenského statu EHP, ktefi ziskali kvalifikaci v ¢lenském stat¢ EHP, nebo auditorskym
spolecnostem. Nejméng¢ tii Ctvrtiny osob zastupujicich auditorskou spolecnost na zdklad¢ prava

musi mit kvalifikace ziskané v ¢lenském staté EHP.

Opatfeni:
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EE: zakon o ¢innosti auditori (Audiitortegevuse seadus) § 76—77.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachézeni podle nejvyssich vyhod

a preshranicni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: pozaduje se komercni pfitomnost. Auditorsky subjekt ze tfeti zemé muze vlastnit podily
nebo byt spolecnikem ve slovinské auditorské spolecnosti, pokud podle prava zemé¢, v niz je
auditorsky subjekt ze tieti zem¢ zapsan v obchodnim rejstiiku, smi slovinské auditorské spole¢nosti

vlastnit podily nebo byt spole¢niky v auditorské spole¢nosti v dané zemi (pozadavek vzajemnosti).
Opatfeni:
SI: zakon o auditu (ZRev-2), Ufedni véstnik RS ¢&. 65/2008 (posledni zména: &. 84/18), a zakon

o obchodnich spoleénostech (ZGD-1), Utedni véstnik RS &. 42/2006 (posledni zména: &. 22/19 —
ZPosS).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V BE: je vyzadovana stala provozovna v Belgii, kde bude odborna ¢innost provadéna a kde budou
uchovany pisemnosti, dokumenty a korespondence s ni souvisejici, a alespoii jeden spravce nebo
vedouci pracovnik této provozovny musi byt schvaleny auditor.

Ve FI: alespon jeden auditor finské spolecnosti s ru¢enim omezenym a spole€nosti, jeZ maji

povinnost provadét audit, musi mit pobyt v zemi EHP. Auditor musi byt osoba nebo auditorska

spolecnost s mistni licenci.
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V HR: poskytovat sluzby auditu mohou pouze pravnické osoby usazené v Chorvatsku nebo fyzické

osoby, jez jsou chorvatskymi rezidenty.

V IT: poskytovani auditorskych sluzeb fyzickymi osobami je podminéno pobytem.

V LT: k poskytovani auditorskych sluzeb se vyzaduje usazeni v EHP.

Ve SE: povinny audit mohou provadét pouze auditofi schvaleni ve Svédsku a auditorské spoleénosti
registrované ve Svédsku. Vyzaduje se pobyt v zemi EHP. Oznageni ,,schvaleny auditor

a ,,opravnény auditor* mohou uzivat pouze auditofi, kterym bylo udéleno schvaleni nebo opravnéni
ve Svédsku. Auditofi kooperativnich hospodaiskych sdruzeni a nékterych jinych podniki, ktefi
nejsou certifikovanymi nebo schvéalenymi t€etnimi, musi byt rezidenty v zemi EHP, pokud vlada
nebo orgén statni spravy jmenovany vladou v konkrétnim ptipad¢ nestanovi jinak.

Opatfeni:

BE: zdkon ze dne 7. prosince 2016 o organizaci povoldni auditort a vefejném dohledu nad nimi

(Zékon o vetejném auditu).

FI: Tilintarkastuslaki (zdkon o auditu) (459/2007), odvétvové predpisy pozadujici zapojeni auditori

s mistni licenci.

HR: zakon o auditu (Utedni véstnik Chorvatské republiky 146/05, 139/08, 144/12), &lanek 3.
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IT: legislativni natizeni 58/1998, clanky 155, 158 a 161;
dekret prezidenta republiky 99/1998 a legislativni natizeni 39/2010, ¢lanek 2.

LT: zdkon o auditu ze dne 15. ¢ervna 1999 ¢. VIII -1227 (nové znéni ze dne 3. ¢ervence 2008

& X1676).

SE: Revisorslagen (zakon o auditorech) (2001:883);

Revisionslag (zédkon o auditu) (1999:1079);

Aktiebolagslagen (zakon o obchodnich spolecnostech) (2005:551);

Lag om ekonomiska foreningar (zékon o kooperativnich hospodaiskych sdruzenich) (2018:672) a

dalsi ptedpisy, jimiz se reguluji pozadavky na vyuzivani sluzeb schvalenych auditora.

e)  Sluzby danového poradenstvi (CPC 863, nezahrnuje sluzby pravniho poradenstvi a pravniho

zastupovani v danovych zalezitostech, které spada pod pravni sluzby)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:

V AT: kapitalové podily a hlasovaci prava zahrani¢nich danovych poradci kvalifikovanych podle
prava své domovské zemé nesmi v rakouském podniku piesahnout 25 %. Poskytovatel sluzby musi
mit v zemi EHP kancelaf nebo sidlo.

Opatfeni:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (zakon o profesi G€etnich a auditorti, BGBI.
I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

Ve FR: vyzaduje se usazeni nebo pobyt. Poskytovani sluzeb je mozné prostiednictvim jakékoli
pravni formy spolecnosti krom& SNC (Société en nom collectif) a SCS (Société en commandite
simple). Na SEL (sociétés d’exercice libéral), AGC (Association de gestion et comptabilité¢) a SPE
(Société pluri-professionnelle d’exercice) se vztahuji zvlastni podminky.

Opattenti:

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazenti:

V BG: danovi poradci musi mit statni ptislusnost ¢lenského statu.

Opatfeni:

BG: zakon o ucetnictvi;

zakon o nezavislém finan¢nim auditu; zakon o dani z piijmi fyzickych osob a zakon o dani

z piijmi pravnickych osob.
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Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V HU: k poskytovani sluzeb danového poradenstvi je zapotiebi pobyt v zemi EHP.

V IT: vyzZaduje se pobyt.

Opatfeni:

HU: zakon 150 z roku 2017 o ukladani dani; natizeni vlady 2018/263 o registraci a odborném

vzdelavani v oblasti daflového poradenstvi.

IT: legislativni natizeni 139/2005 a zdkon 248/2006.

f)  Architektonické sluzby a sluzby uzemniho planovani, inzenyrské a integrované inzenyrské

sluzby (CPC 8671, 8672, 8673, 8674)
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

Ve FR: architekt, ktery se chce usadit ve Francii za u¢elem poskytovani architektonickych sluzeb,
musi vyuzit jedné z téchto pravnich forem (na nediskrimina¢nim zaklad¢): SA et SARL (sociétés
anonymes, a responsabilité limitée), EURL (Entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée),
SCP (en commandite par actions), SCOP (Société coopérative et participative), SELARL (société
d'exercice libéral a responsabilité limitée), SELAFA (société d'exercice libéral a forme anonyme),
SELAS (société d'exercice libéral) nebo SAS (Société par actions simplifiée) nebo mize podnikat

jako jednotlivec nebo jako podilnik v architektonické kancelati (CPC 8671).

Opatfeni:

FR: Loi 90-1258 relative a 1'exercice sous forme de société des professions libérales; décret 95-129
du 2 février 1995 relatif a I'exercice en commun de la profession d'architecte sous forme de société
en participation;

décret 92-619 du 6 juillet 1992 relatif a l'exercice en commun de la profession d'architecte sous
forme de société d'exercice libéral a responsabilité limitée SELARL, société d'exercice libéral

a forme anonyme SELAFA, société d'exercice libéral en commandite par actions SELCA

a Loi 77-2 du 3 janvier 1977.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami

— ptistup na trh, ndrodni zachazeni:

V BG: u architektonickych sluzeb, sluZzeb tzemniho planovani a inzenyrskych sluZeb

poskytovanych fyzickymi osobami se vyzaduje pobyt v EHP nebo ve Svycarské konfederaci.
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Opattenti:

BG: zakon o izemnim rozvoji;
zakon o stavebni komofte a

zékon o komote architektii a projektovych inzenyri.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazenti:

V HR: navrh ¢i projekt vypracovany zahrani¢nim architektem, projektantem nebo izemnim
planova¢em musi byt uznan (validovan) opravnénou fyzickou nebo pravnickou osobou

v Chorvatsku z hlediska souladu s chorvatskym pravem (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).
Opatfeni:

HR: zakon o uzemnim planovani a stavebnim fadu (Utedni véstnik Chorvatské republiky 118/18,
110/19)

zékon o uzemnim planovani (Utedni véstnik Chorvatské republiky 153/13, 39/19).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami

— narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
Na CY: na poskytovani architektonickych sluzeb a sluzeb uzemniho planovani, inZenyrskych

a integrovanych inZenyrskych sluzeb (CPC 8671, 8672, 8673, 8674) se vztahuje podminka statni

ptisluSnosti a pobytu.
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Opattenti:

CY: zékon 41/1962 ve znéni pozdéjsich predpist; zdkon 224/1990 ve znéni pozdéjSich predpisii
a zakon 29(1)2001 ve znéni pozd¢jsich predpist.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: podminka pobytu v zemi EHP.

V HU: k poskytovani dale uvedenych sluzeb, pokud je poskytuje fyzicka osoba pfitomna na tizemi
Mad’arska, je zapotiebi pobyt v zemi EHP: architektonické sluzby, inzenyrské sluzby (plati pouze
pro stazisty-absolventy), integrované inZzenyrské sluzby a sluzby krajinatské architektury (CPC
8671, 8672, 8673, 8674).

V IT: do profesniho rejstiiku se mohou zapsat pouze osoby, jez jsou italskymi rezidenty, nebo
spole€nosti se sidlem v Italii; zapis do rejstiiku je podminkou k poskytovani architektonickych

a inzenyrskych sluzeb (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Na SK: do profesni komory se mohou zapsat pouze osoby, jez maji pobyt v zemi EHP; zapis do
komory je podminkou pro poskytovani architektonickych a inzenyrskych sluzeb (CPC 8671, 8672,
8673, 8674).

Opatfeni:

CZ: zékon €. 360/1992 Sb., o vykonu povolani autorizovanych architekti a o vykonu povolani

autorizovanych inzenyrii a technikll ¢innych ve vystavbe.
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HU: zakon LVIII z roku 1996 o profesnich komorach architektti a projektantd.

IT: kralovsky dekret 2537/1925, nafizeni o profesi architekta a projektanta; zakon

1395/1923 a

dekret prezidenta republiky (D.P.R.) 328/2001.

SK: zakon €. 138/1992 Zb. o architektech a stavebnich inzenyrech, § 3, 15, 15a, 17a, 18a.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh, narodni zachéazeni:

V BE: poskytovani architektonickych sluzeb zahrnuje kontrolu provadéni praci (CPC 8671, 8674).
Zahranic¢ni architekti s opravnénim ve své domovské zemi, ktefi si pieji vykonéavat svou profesi
ptilezitostn€ v Belgii, musi ziskat pfedchozi povoleni rady komory architektli v zemépisné oblasti,
v niz hodlaji provozovat svou ¢innost.

Opatfeni:

BE: zékon ze dne 20. tinora 1939 o ochrané titulu architekta a zdkon ze dne 26. ¢ervna 1963

o zalozeni komory architektll, natizeni ze dne 16. prosince 1983 o etice piijaté Narodni radou

komory architektll (schvaleno ¢lankem 1 A.R. ze dne 18. dubna 1985, M.B., 8. kvétna 1985).
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Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby (zdravotni péce a maloobchodni prodej 1€Civych piipravki)

Odvétvi — pododvétvi: Odborné sluzby — 1ékaiska péce (vcetné péce psychologll) a zubarska
péce; sluzby poskytované porodnimi asistentkami, zdravotnimi
sestrami, fyzioterapeuty a ostatnimi zdravotniky; veterinarni péce;
maloobchod s 1é¢ivymi piipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi

vyrobky a ostatni sluzby poskytované farmaceuty

Klasifikace ekonomickych CPC 9312, 93191, 932, 63211

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost
Kapitola / oddil: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

a)  Lékarska a zubaiska péce, péce porodnich asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeuti

a ostatnich zdravotnikli (CPC 852, 9312, 93191)
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zach4dzeni podle nejvyssich vyhod:

V IT: k poskytovani sluzeb psychologa se vyzaduje statni prisluSnost clenského statu Evropské
unie, cizim statnim ptislusnikiim lze provozovani profese povolit na zakladé vzajemnosti (Cast CPC

9312).

Opattenti:

IT: zékon 56/1989 o profesi psychologii.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

— pristup na trh, narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani lé¢kaiské péce (vetné péce psychologli), zubatské péce, péce porodnich
asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeutl a ostatnich zdravotnikii se vztahuje podminka

kyperské statni ptislusnosti a pobytu na Kypru.

Opatfeni:

CY: zékon o registraci 1€katti (Cap. 250) ve znéni pozdéjsich predpist;
zéakon o registraci zubnich 1¢kaiti (Cap. 249) ve znéni pozdéjsich predpisi;
zékon 75(1)/2013 — podologové;

zakon 33(1)/2008 ve znéni pozd¢jsich predpisli — biomedicinsti inzenyfi;
zakon 34(1)/2006 ve znéni pozdéjsich predpist — ergoterapeuti;

zakon 9(1)/1996 ve znéni pozdgjsich piedpisti — zubni technici;

zakon 68(1)/1995 ve znéni pozdéjsich predpist — psychologové;

zakon 16(1)/1992 ve znéni pozdéjsich predpisti — ocni optikové a optometristé;
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zékon 23(I)/2011 ve znéni pozdé&jSich predpist — radiologové/radioterapeuti;
zakon 31(I1)/1996 ve znéni pozdéjsich predpist — dietetici/odbornici na vyzivu;
zakon 140/1989 ve znéni pozd¢jsich predpisii — fyzioterapeuti a

zékon 214/1988 ve znéni pozd¢jsich predpist — zdravotni sestry.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh,

mistni pfitomnost:

V DE (tyka se téz regionalni irovné statni spravy): na profesni registraci lze ulozit zemépisné

omezeni, které plati stejn€ pro statni piislusniky jako pro ostatni.

Leékati (véetné psychologl, psychoterapeutii a zubnich 1ékatil) se musi registrovat u regiondlnich
sdruzeni lékati €i zubnich 1ékatt poskytujicich péci v rdmei povinného zdravotniho pojisténi
(kassendrztliche nebo kassenzahnédrztliche Vereinigungen), pokud chtéji poskytovat péci takto
pojisténym pacientiim. Tato registrace mize byt pocetn¢ omezena, a to podle poctu 1ékait

v regionu. Pro zubni 1ékate toto omezeni neplati. Registrovat se musi pouze 1ékaf1i, kteti poskytuji
péci v ramci povinného zdravotniho pojisténi. Mohou byt stanovena nediskrimina¢ni omezeni

pravni formy usazeni nutné k poskytovani této péce (§ 95 SGB V).
Péci porodnich asistentek mohou poskytovat pouze fyzické osoby. Lékatskou a zubatskou péci

mohou poskytovat fyzické osoby, licencovana stiediska zdravotni péce a povétené subjekty. Mohou

platit poZadavky na usazeni.
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Pokud jde o telemedicinu, Ize pocet poskytovatelti sluzeb IKT (informacnich a komunika¢nich
technologii) omezit tak, aby byla zajisténa interoperabilita, kompatibilita a nezbytné bezpecnostni

normy. Toto opatfeni se uplatituje nediskriminacné (CPC 9312, 93191).

Opattenti:

Bundesirzteordnung (BAO; spolkovy piedpis tykajici se zdravotni péce);

Gesetz iiber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz iiber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG; zékon

o poskytovani psychoterapeutickych sluzeb);

Gesetz iiber die berufsmaflige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung (Heilpraktikergesetz);
Gesetz iliber das Studium und den Beruf von Hebammen (HebG);

Gesetz liber die Pflegeberufe (PfIBG);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; zékonik socidlniho zabezpec€eni, kniha patd) — povinné

zdravotni pojisténi.

Regiondlni uroven:

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg;

Gesetz liber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz - HKaG) in Bayern;
Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG);

Bremisches Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierirzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz - HeilBerG);

Heilberufsgesetz Mecklenburg-Vorpommern (Heilberufsgesetz M-V — HeilBerG);
Heilberufsgesetz (HeilBG NRW);

Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz);
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Gesetz iiber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen, Zahnirzte/Zahnérztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/Psychotherapeutinnen und Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten/psychotherapeutinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und
Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarlandisches Heilberufekammergesetz - SHKG);
Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte,
Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der Kinder und
Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat (Sachsisches Heilberufekammergesetz — SachsHKaG)

a Thiiringer Heilberufegesetz.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pristup na trh, mistni pfitomnost:

Ve FR: zahrani¢ni investofi mohou piisobit pouze ve formé ,,société d'exercice liberal” (SEL)

a ,,société civile professionnelle* (SCP), investoii z Unie maji k dispozici i dalsi typy pravnich
forem. U lékatské a zubaiské péce a péce porodnich asistentek se vyzaduje francouzska statni
ptisluSnost. Ptistup cizinct je v§ak mozny v rdmci rocné stanovenych kvot. Lékatrskou a zubatskou
péci a péci porodnich asistentek a zdravotnich sester 1ze poskytovat pouze prostfednictvim téchto
forem: SEL a forme anonyme, a responsabilité limitée par actions simplifiée ou en commandite par
actions SCP, société coopérative (pouze v piipadé nezavislych vSeobecnych a specializovanych
1€kait) nebo société interprofessionnelle de soins ambulatoires (SISA) v piipadé

multidisciplindrnich zdravotnich stfedisek (MSP).

Opatfeni:
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FR: Loi 90-1258 relative a 1'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi n°2011-
940 du 10 aott 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST, Loi n°47-1775

portant statut de la coopération a Code de la santé publique.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V AT: spoluprace 1¢kait za ticelem poskytovani ambulantni vefejné zdravotni péce, tzv. spoleénych
praxi, mize probihat pouze v ramci pravni formy Offene Gesellschaft/OG nebo Gesellschaft mit
beschriankter Haftung/GmbH. Spole¢niky téchto spolecnych praxi mohou byt pouze l1ékaii. Musi
mit pravo vykondvat samostatnou praxi, byt registrovani v rakouské 1¢kai'ské komote a aktivné
vykonavat 1ékatské povolani. Jiné fyzické nebo pravnické osoby nemohou byt spole¢niky

spole¢nych praxi a nemohou mit podily na pfijmech ani na ziscich téchto praxi (¢ast CPC 9312).
Opatfeni:

AT: zakon o 1€karské péci, BGBI. I Nr. 169/1998, §§ 52a — 52c;

federalni zadkon regulujici pomocné zdravotni profese na vysoké urovni, BGBI. Nr. 460/1992

a federalni zakon regulujici kineziterapeuty nizsi a vyssi urovné, BGBI. Nr. 169/2002.

b)  Veterinarni péce (CPC 932)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachazeni podle nejvysSich

vyhod a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachdzeni podle

nejvyssich vyhod:
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V AT: veterinarni pé¢i mohou poskytovat pouze statni ptislusnici ¢lenského statu EHP. Od
podminky statni pfislusnosti se upousti u statnich ptislusnikti zemi mimo EHP, pokud ma Unie
s timto statem uzavienou dohodu o poskytovani narodniho zachazeni v oblasti investic

a preshrani¢niho obchodu s veterinarni péci.

Ve ES: k vykonu profese je pozadovano ¢lenstvi v profesnim sdruzeni a statni prislusnost ¢lenského
statu Unie; od této podminky lze upustit na zdkladé dvoustranné profesni dohody. Veterinarni péci
mohou poskytovat pouze fyzické osoby.

Ve FR: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovana statni ptisluSnost v EHP; od této podminky
lze upustit na zaklad¢ vzajemnosti. Spole¢nost poskytujici veterinarni péci miize mit pouze tyto
pravni formy: SCP (Société civile professionnelle) a SEL (Société d'exercice liberal).

Za urcitych podminek mohou byt povoleny dal$i pravni formy spolecnosti stanovené francouzskym
vnitrostatnim pravem nebo pravem jiného ¢lenského statu EHP, pokud v uvedenych statech maji
své sidlo, spravni ustiedi nebo hlavni misto podnikani.

Opatfeni:

AT: Tierdrztegesetz (zdkon o veterinarnim lékatstvi), BGBI. Nr. 16/1975, §3 (2) (3).

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales de la

Organizacion Colegial Veterinaria Espaiola; ¢lanky 62 a 64.

FR: Code rural et de la péche maritime.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

Na CY: na poskytovani veterinarni péCe se uplatiiuje pozadavek statni prisluSnosti a pobytu.

V EL: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovana statni piislusnost v zemi EHP nebo ve

Svycarsku.

V HR: v Chorvatské republice mohou pfeshrani¢ni veterinarni péci poskytovat pouze pravnické

a fyzické osoby usazené za Gcelem provozovani veterinarni mediciny v ¢lenském state.

V Chorvatské republice si veterinarni praxi mohou zfidit pouze statni piislusnici ¢lenského statu
Unie.

V HU: k poskytovani veterinarni péce se vyzaduje ¢lenstvi v mad’arské veterinarni komote;
podminkou ¢lenstvi v komofte je statni piislusnost v zemi EHP. Na povoleni usazeni se vztahuje test
ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: podminky trhu prace v daném odvétvi.

Opatfeni:

CY: zakon 169/1990 ve znéni pozdé&jSich predpisi.

EL: prezidentsky dekret 38/2010, ministerské rozhodnuti 165261/I1A/2010 (vladni véstnik 2157/B).

HR: veterinarni zakon (Ufedni veéstnik Chorvatské republiky 83/13, 148/13, 115/18), €l. 3 bod 67,
¢lanky 105 a 121.

HU: zakon CXXVII z roku 2012 o mad’arské veterinarni komote a o podminkéach poskytovani

veterinarni péce.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 77



Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: k poskytovani veterinarni péce je vyzadovana fyzicka pritomnost na Gizemi.

V IT a PT: k poskytovani veterinarni péce je vyZzadovan pobyt.

V PL: k poskytovani veterindrni péce je vyzadovana fyzicka ptitomnost na uzemi; k vykonu profese
veterinarniho Iékaie na izemi Polska musi statni ptisluSnici statih mimo Evropskou unii slozit

zkousku v polstin€ organizovanou polskymi komorami veterinarnich 1ékafi.

Ve SI: v Republice Slovinsko mohou pieshrani¢ni veterinarni péci poskytovat pouze pravnické

a fyzické osoby usazené za icelem provozovani veterinarni mediciny v ¢lenském state.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pieshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh:

Na SK: do profesni komory se mohou zapsat pouze osoby, jez maji pobyt v zemi EHP; zapis do

komory je podminkou pro vykon profese. Veterindrni péci mohou poskytovat pouze fyzické osoby.

Opatfeni:

CZ: zakon €. 166/1999 Sb. (veterindrni zékon), § 58-63, 39, a
zakon ¢. 381/1991 Sb. (o Komote veterinarnich 1ékait Ceské republiky), § 4.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 78



IT: legislativni natizeni C.P.S. 233/1946, ¢lanky 7-9, a
dekret prezidenta republiky (DPR) 221/1950, ¢lanek 7.

PL: zékon ze dne 21. prosince 1990 o profesi veterinarniho 1ékatre a komorach veterinarnich 1ékait.

PT: legislativni nafizeni 368/91 (Stanovy profesniho sdruzeni veterinarnich 1¢kaiti) alterado p/ Lei

125/2015, 3 set.
SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (Pravidla pro uznavani odbornych
kvalifikaci veterinarnich 1ékait), Uradni list RS, &t. (Utedni véstnik ¢.) 71/2008, 7/2011, 59/2014 in

21/2016, zékon o sluzbach na vnitinim trhu, Ufedni v&stnik RS & 21/2010.

SK: zékon €. 442/2004 Z. z. o soukromych veterinarnich lékatich a Komote veterinarnich 1ékafti,

§ 2.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pteshranicni obchod sluZzbami — pfistup na trh:
V DE (tyka se téz regionalni Girovn¢ statni spravy): veterinarni péci mohou poskytovat pouze
fyzické osoby. Telemedicinu Ize provadét pouze v rdmcei primarni péce, pokud veterinarni 1ékar
pacienta nejprve osobné vysetiil.

V DK a NL: veterinarni péci mohou poskytovat pouze fyzické osoby.

V IE: veterinarni péci mohou poskytovat pouze fyzické osoby nebo partnerstvi (partnerships).
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V LV: veterinarni péci mohou poskytovat pouze fyzické osoby.

Opatfeni:

DE: Bundes-Tierirzteordnung (BTAO; Spolkovy kodex veterinarniho 1ékatstvi).

Regionalni urovei:

Zakony jednotlivych spolkovych zemi o Iékatskych profesnich komorach (Heilberufs- und
Kammergesetze der Linder) a (z nich vychazejici)

Baden-Wiirttemberg, Gesetz iiber das Berufsrecht und die Kammern der Arzte, Zahnirzte, Tierdrzte
Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten sowie der Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz - HBKG);

Bayern, Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz - HKaG);

Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Brandenburg, Heilberufsgesetz (HeilBerG);

Bremen, Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierdrzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz - HeilBerG);

Hamburg, Hamburgisches Kammergesetz flir die Heilberufe (HmbKGH);

Hessen, Gesetz iiber die Berufsvertretungen, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker, Psychologischen
Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufsgesetz);
Mecklenburg-Vorpommern, Heilberufsgesetz (HeilBerG);

Niedersachsen, Kammergesetz fiir die Heilberufe (HKG);

Nordrhein-Westfalen, Heilberufsgesetz NRW (HeilBerg);

Rheinland-Pfalz, Heilberufsgesetz (HeilBG);

Saarland, Gesetz Nr. 1405 iiber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die

Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen, Zahnirzte/Zahnérztinnen,
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Tierdrzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarlédndisches
Heilberufekammergesetz - SHKG);

Sachsen, Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnérzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sédchsisches Heilberufekammergesetz —
SachsHKaG);

Sachsen-Anhalt, Gesetz iiber die Kammern fiir Heilberufe Sachsen-Anhalt (KGHB-LSA);
Schleswig-Holstein, Gesetz tiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit fiir die Heilberufe
(Heilberufekammergesetz - HBKG);

Thiiringen, Thiiringer Heilberufegesetz (ThiirHeilBG) a

Berufsordnungen der Kammern (Profesni kodexy komor veterinarnich 1ékafi).

DK: Lovbekendtgerelse nr. 40 af lov om dyrleger af 15. januar 2020 (zakon €. 40 ze dne

15. ledna 2020, o veterinarnich 1ékatich, v konsolidovaném znéni).

IE: Veterinary Practice Act 2005.

LV: zakon o veterinarnim 1ékafstvi.

NL: Wet op de uitoefening van de diergeneeskunde 1990 (WUD).
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c)  Maloobchod s 1é¢ivymi piipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky a ostatni sluzby

poskytované farmaceuty (CPC 63211)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V AT: maloobchodni prodej 1éCivych pripravki a specifickych zdravotnickych vyrobkl vetejnosti
mohou provadét pouze 1ékarny. Lékarnu mohou provozovat pouze statni ptislusnici clenského statu
EHP nebo Svycarské konfederace. Lékarnu si mohou pronajimat a fidit pouze statni piislunici

&lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace.

Opatfeni:

AT: Apothekengesetz (zdkon o 1ékarnach), RGBI. Nr. 5/1907 ve znéni pozdé&jsich predpisi, §§ 3, 4,
12; Arzneimittelgesetz (zakon o 1écivech), BGBI. ¢. 185/1983 ve znéni pozd¢jsich predpist, §§ 57,
59, 59a, a Medizinproduktegesetz (zakon o 1éCivych piipravcich), BGBI. Nr. 657/1996, ve znéni
pozd¢jsich predpist, § 99.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:
V DE: 1ékdrnu mohou provozovat pouze fyzické osoby (I€kérnici). Statni pfislusnici jinych zemi
nebo osoby, které neslozily némeckou zkouSku z farmacie, mohou ziskat licenci pouze k prevzeti

1ékarny, ktera jiz existovala v predchozich tfech letech. Celkovy pocet 1ékaren na osobu je omezen

na jednu Iékéarnu a az tii pobocky.
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Ve FR: k provozovani 1ékarny je zapotiebi statni piislugnost EHP nebo Svycarska.

Zahrani¢ni farmaceuti mohou ziskat povoleni k usazeni v rdmci roéné stanovenych kvoét. Ztizeni
Iékarny musi byt povoleno a komerc¢ni ptitomnost véetné prodeje 1éCivych piipravka verejnosti na
dalku prostfednictvim sluzeb informacni spole¢nosti musi mit pouze jednu z pravnich forem, které
jsou nediskrimina¢n¢ povoleny podle vnitrostatniho prava: société d’exercice libéral (SEL)
anonyme, par actions simplifiée, a responsabilité limitée unipersonnelle nebo pluripersonnelle, en
commandite par actions, société en noms collectifs (SNC) nebo société a responsabilité limitée

(SARL) unipersonnelle nebo pluripersonnelle.

Opatfeni:

DE: Gesetz iiber das Apothekenwesen (ApoG; némecky zédkon o lékarnach);

Gesetz iiber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz iiber Medizinprodukte (MPG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV)

FR: Code de la santé publique a

Loi 90-1258 du 31 décembre 1990 relative a I'exercice sous forme de société des professions
libérales a Loi 2015-990 du 6 aotit 2015.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V EL: k provozovani lékarny je zapotiebi statni ptisluSnost clenského statu Evropské unie.

V HU: k provozovani I€karny je zapotiebi statni prislusSnost EHP.
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V LV: hodlé-li zahrani¢ni farmaceut ¢i farmaceuticky asistent, ktery ziskal vzdélani ve staté, ktery
neni ¢lenskym statem ani ¢lenskym statem EHP, zahdjit samostatnou praxi, musi po dobu alespon

jednoho roku pracovat v Iékarne v ¢lenském staté¢ EHP pod dohledem farmaceuta.

Opattenti:

EL: zakon 5607/1932 ve znéni zakont 1963/1991 a 3918/2011.

HU: zakon XCVIII z roku 2006 o obecnych ustanovenich ohledné spolehlivého a ekonomicky
proveditelného zasobovani 1é¢ivymi ptipravky a zdravotnickymi pomickami a o distribuci 1é¢ivych
ptipravku.

LV: zékon o léCivech, paragraf 38.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V BG: vedoucimi lékaren musi byt kvalifikovani farmaceuti a mohou fidit pouze jednu lékarnu,
v niz sami pracuji. Na pocet 1ékaren vlastnénych jednou osobou v Bulharské republice existuje
kvota (nejvyse Ctyti).

V DK: maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravki a specifickych zdravotnickych vyrobki pro

vefejnost mohou provadét pouze fyzické osoby, které maji licenci k provozovani Iékarny od

danského ufadu pro zdravotnictvi a 1é€ivé piipravky.
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Ve ES, HR, HU a PT: usazeni se povoluje na zakladé¢ testu ekonomické potiebnosti.

Hlavni kritéria: pocet obyvatel a hustota osidleni dané oblasti.

V IE: zasilkovy prodej 1éCivych ptipravki je zakézan, s vyjimkou volné prodejnych 1é¢ivych
pripravkd.

Na MT: na vydavani licenci k provozu Iékaren se vztahuji specifickd omezeni. Nikdo nesmi mit
v jakémkoli mésté €i obci vice nez jednu licenci na své jméno (Cl. 5 odst. 1 nafizeni o licencich

k provozu Iékaren (LN279/07)), kromé ptipadi, kdy se daného mésta Ci obce netykaji zadné dalsi

zadosti (€l. 5 odst. 2 natizeni o licencich k provozu 1ékaren (LN279/07)).

V PT: v obchodnich spolegnostech, kde kapital zastupuji akcie, se jedné o akcie na jméno. Zadna

osoba nesmi v tutéz dobu pfimo ¢i nepfimo vlastnit, provozovat nebo fidit vice nez ¢tyti 1€karny.
Ve SI: sit’ 1¢karen ve Slovinsku sestava z vetejnych farmaceutickych instituci, které vlastni obce,
a ze soukromych farmaceutii s koncesi, kde vétSinovy vlastnik musi byt povolanim farmaceut.
Zasilkovy prodej lé€ivych ptipravkil na 1€katsky predpis je zakdzan. Zasilkovy prodej volné
prodejnych 1é¢ivych pripravki vyzaduje zvlastni statni povoleni.

Opatfeni:

BG: zékon o humannich léCivych piipravcich, ¢lanky 222, 224, 228.

DK: Apotekerloven (dansky zdkon o 1ékarnach) LBK nr. 801 12/06/2018.
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ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia (zékon
16/1997 ze dne 25. dubna, kterym se reguluji sluzby 1ékéren), ¢lanky 2, 3.1, a
Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la Ley

de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).

HR: zakon o zdravotni pééi (Utedni véstnik Chorvatské republiky 100/18, 125/19).

HU: zdkon XCVIII z roku 2006 o obecnych ustanovenich ohledné spolehlivého a ekonomicky
proveditelného zadsobovani 1éCivymi piipravky a zdravotnickymi pomutckami a o distribuci Ié¢ivych

ptipravku.

IE: Irish Medicines Boards Acts 1995 and 2006 (No. 29 of 1995 and No. 3 of 2006); Medicinal
Products (Prescription and Control of Supply) Regulations 2003, as amended (S.1. 540 of 2003);
Medicinal Products (Control of Placing on the Market) Regulations 2007, as amended (S.I. 540 of
2007); Pharmacy Act 2007 (No. 20 of 2007); Regulation of Retail Pharmacy Businesses
Regulations 2008, as amended, (S.I. No 488 of 2008).

MT: Pharmacy Licence Regulations (LN279/07) (nafizeni o licencich k provozu lékéaren) vydana

v ramci Medicines Act (zékona o 1é¢ivych ptipraveich) (kapitola 458).

PT: legislativni natizeni 307/2007, ¢lanky 9, 14 a 15 Alterado p/ Lei 26/2011, 16 jun., alterada:
—p/ Acérdao TC 612/2011, 24/01/2012,

—p/ Decreto-Lei 171/2012, 1 ago.,

—p/ Lei 16/2013, 8 fev.,

— p/ Decreto-Lei 128/2013, 5 set.,

— p/ Decreto-Lei 109/2014, 10 jul.,

—p/ Lei 51/2014, 25 ago.,

— p/ Decreto-Lei 75/2016, 8 nov., a natizeni 1430/2007 revogada p/ Portaria 352/2012, 30 out.
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SI: zakon o farmaceutickych sluzbach (Utedni véstnik RS, &. 85/2016, 77/2017, 73/2019) a zakon o
1é¢ivych piipraveich (Utedni véstnik RS, &. 17/2014, 66/2019).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich

vyhod a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh, narodni zachéazeni:

V IT: profesi mohou vykonavat pouze fyzické osoby zapsané v rejstiiku a také pravnické osoby ve
formé partnerstvi, pfiCemz kazdy z partnert spolec¢nosti musi byt zapsan v Iékarnickém rejstriku.

K zépisu do profesniho Iékarnického rejstiiku je nutnd statni piislusnost ¢lenského statu Evropské
unie nebo pobyt a vykon povoléani v Italii. Cizi statni prislusnici, ktefi maji nezbytnou kvalifikaci,
mohou byt do rejstiiku zapsani, pokud jsou obané zemé, s niz ma Italie zvlastni dohodu povolujici
vykon povolani za podminek vzajemnosti (D. Lgsl. CPS 233/1946, ¢lanky 7-9 a D.P.R. 221/1950,
¢lanky 3 a 7). Nové 1€ékarny mohou byt zfizovany na zéklad€ vetejné soutéze, stejné tak probiha
obsazovani stavajicich volnych 1ékaren. Vetejné soutéze se mohou ucastnit pouze statni ptislusnici

¢lenského statu Evropské unie, ktefi jsou zapsani v lékarnickém rejstiiku (,,albo®).

Usazeni se povoluje na zaklad¢ testu ekonomické pottebnosti. Hlavni kritéria: pocet obyvatel

a hustota osidleni dané oblasti.
Opatfeni:
IT: zakon 362/1991, ¢lanky 1,4, 7 a 9;

legislativni natizeni CPS 233/1946, ¢lanky 7-9, a
dekret prezidenta republiky (D.P.R. 221/1950, ¢lanky 3 a 7).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachdzeni:

Na CY: na maloobchod s 1éCivymi ptipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky a ostatni

sluzby poskytované farmaceuty (CPC 63211) se vztahuje podminka statni ptislusnosti.

Opatfeni:

CY: zakon o l1ékarnéch a jedech (Cap. 254) ve znéni pozdé&jSich predpisi.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a preshranic¢ni sluzby — pfistup na trh:

V BG: maloobchodni prodej 1é¢ivych pripravki a specifickych zdravotnickych vyrobki vetejnosti
mohou provadét pouze 1€karny. Zasilkovy prodej 1éCivych ptipravki je zakazan, s vyjimkou volné

prodejnych 1é¢ivych piipravkda.

V EE: maloobchodni prodej 1é€ivych ptipravki a specifickych zdravotnickych vyrobki vefejnosti
mohou provadét pouze 1€karny. Zasilkovy prodej 1éCivych piipravki a také dorucovani 1é¢ivych
ptipravkl objednanych po internetu postou nebo sluzbou expresniho dorucovani je zakazano.
Usazeni se povoluje na zaklad¢ testu ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: hustota osidleni dané

oblasti.
V EL: maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravku a specifickych zdravotnickych vyrobki pro

vefejnost mohou provadét pouze fyzické osoby, které maji licenci k provozovani 1ékarny,

a spolecnosti zaloZené takovymi osobami.
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Ve ES: maloobchodni prodej 1éCivych ptipravkl a specifickych zdravotnickych vyrobkl pro
vefejnost mohou provadét pouze fyzické osoby, které maji licenci k provozovani 1ékarny. Zadny

farmaceut nemuze ziskat vice nez jednu licenci.

V LU: maloobchodni prodej 1éCivych ptipravkl a specifickych zdravotnickych vyrobkl pro

vetejnost mohou provadét pouze fyzické osoby.

V NL: zésilkovy prodej 1éCivych piipravki podléhad pozadavkim.

Opatfeni:

BG: zékon o humannich [é€ivych piipravcich, ¢lanky 219, 222, 228 a ¢l. 234 odst. 5.

EE: Ravimiseadus (zékon o 1é¢ivych ptipravcich), RT 12005, 2, 4; § 29 (2) a § 41 (3),
a Tervishoiuteenuse korraldamise seadus (zakon o organizaci zdravotnich sluzeb, RT 12001, 50,

284).

EL: zdkon 5607/1932 ve znéni zakont 1963/1991 a 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia (zékon
16/1997 ze dne 25. dubna, kterym se reguluji sluzby 1ékaren), ¢lanky 2, 3.1, a
Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la Ley

de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (annex a043);

Reglement grand-ducal du 27 mai 1997 relatif a 'octroi des concessions de pharmacie (annex a041)
a

reglement grand-ducal du 11 février 2002 modifiant le réglement grand-ducal du 27 mai 1997

relatif a I'octroi des concessions de pharmacie (annex a017).
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NL: Geneesmiddelenwet, ¢lanek 67.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshranic¢ni sluzby — mistni pfitomnost:

V BG: farmaceuti musi splilovat podminku trvalého pobytu.

Opatfeni:

BG: zakon o huméannich 1é¢ivych piipravcich, ¢lanky 146, 161, 195, 222 a 228.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V DE, SK: k ziskani licence farmaceuta nebo k otevieni l1ékarny pro maloobchod s 1é¢ivymi

ptipravky a ur¢itymi zdravotnickymi vyrobky pro vetejnost je pozadovan pobyt.

Opatfeni:

DE: Gesetz tiber das Apothekenwesen (ApoG; némecky zakon o 1ékarnach);
Gesetz iiber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG);

Gesetz liber Medizinprodukte (MPG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAV).

SK: zakon €. 362/2011 Z. z. o 1écich a zdravotnickych pomiickach, § 6, a

zakon €. 578/2004 Z. z. o poskytovatelich zdravotni péce, zdravotnickych pracovnicich,

stavovskych organizacich ve zdravotnictvi.
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Vyhrada €. 4 — Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Klasifikace ekonomickych CPC 851, 853

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Kapitola: Liberalizace investic a pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

EU: pokud jde o vefejn¢ financované sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje Cerpajici finanéni
prostfedky poskytované Unii na urovni Unie, mohou byt vyhradni prava ¢i povoleni udélena pouze
statnim ptisluSnikiim ¢lenskych statd a pravnickym osobam z Unie, které maji v Evropské unii

sidlo, spravni ustfedi nebo hlavni misto podnikani (CPC 851, 853).
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Pokud jde o vetejné financované sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje ¢erpajici finan¢ni prostiedky
poskytované ¢lenskym statem, mohou byt vyhradni prava ¢i povoleni udélena pouze statnim
ptislusnikiim dotéeného ¢lenského statu a pravnickym osobam z dotéeného ¢lenského statu, jez

maji v tomto Clenském staté ustiedi (CPC 851, 853).

Touto vyhradou neni dotéena Cast pata této dohody a vylouceni zadavani zakdzek stranou nebo

subvenci poskytovanych stranami podle ¢1. 123 odst. 6 a 7 této dohody.

Opattenti:

EU: vSechny stavajici i vSechny budouci rimcové programy Unie pro vyzkum a inovace, véetné
pravidel pro Ucast v programu Horizont 2020 a nafizeni tykajicich se spole¢nych technologickych

iniciativ, rozhodnuti podle ¢lanku 185 a Evropského inovaéniho a technologického institutu (EIT),

jakoz i stavajici a budouci celostatni, regionalni nebo mistni vyzkumné programy.
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Vyhrada €. 5 — Sluzby v oblasti nemovitosti

Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v oblasti nemovitosti

Klasifikace ekonomickych CPC 821, 822

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
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Na CY: na poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti se uplatiiuje podminka statni ptisluSnosti a

pobytu.

Opattenti:

CY: zakon o realitnich maklétich 71(1)/2010, v platném znéni.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ: pro ziskéani licence na poskytovani sluZzeb v oblasti nemovitosti je v Ceské republice

u fyzickych osob pozadovan pobyt a u pravnickych osob usazeni.

V HR: k poskytovani sluZeb v oblasti nemovitosti se vyzaduje obchodni pfitomnost v EHP.

V PT: u fyzickych osob je pozadovan pobyt v EHP. U pravnickych osob je pozadovan zapis do
obchodniho rejstiiku v EHP.

Opatfeni:

CZ: zékon o Zivnostenském podnikéni.

HR: zakon o zprostiedkovani nemovitosti (OG 107/07 a 144/12), €lanek 2.

PT: legislativni nafizeni 211/2004 (¢lanky 3 a 25), ve znéni legislativniho natizeni 69/2011.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni sluzby — mistni pfitomnost:

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 94



V DK: pokud jde o poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti fyzickymi osobami, jez jsou pfitomny
na uzemi Dénska, oznaceni ,,realitni makléi** mohou uZzivat pouze opravnéni realitni makléfi, kteti
jsou fyzickymi osobami, jez byly zapsany do rejstiiku realitnich makléfi vedeného Danskym
ufadem pro podnikani. Dotceny zédkon vyzaduje, aby byl Zadatel danskym rezidentem nebo

rezidentem Unie, EHP nebo Svycarské konfederace.

Zakon o prodeji nemovitosti se uplatituje pouze pii poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti

spotiebitelim. Zakon o prodeji nemovitosti se nevztahuje na pronajem nemovitosti (CPC 822).

Opatfeni:

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014 (zdkon o prodeji

nemovitosti).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh, narodni zachézeni, zachazeni podle

nejvyssich vyhod:

Ve SI: umozni-li Spojené kralovstvi slovinskym statnim ptislusnikiim a podnikiim poskytovat
sluzby realitnich maklétt, umozni Slovinsko statnim ptislusnikiim a podnikiim Spojeného
kralovstvi poskytovat sluzby realitnich makléfii za stejnych podminek, budou-li splnény tyto
pozadavky: dotéené subjekty nebo osoby maji opravnéni jednat jako realitni makléfi v zemi
puvodu, podaly ptislusné potvrzeni o beztrestnosti v trestnich fizenich a jsou zapsany do rejstiiku

realitnich makléit na ptislusném (slovinském) ministerstvu.

Opatfeni:

SI: zakon o realitnich agenturach.
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Vyhrada €. 6 — Podnikatelské sluzby

Odvétvi — pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych

éinnosti:

Druh vyhrady:

Kapitola:

Uroven statni spravy:

Podnikatelské sluzby — pronajem nebo leasing bez obsluhy sluzby
souvisejici s podnikovym poradenstvim; technické zkousky a analyzy;
souvisejici védecké a technické poradenské sluzby; sluzby v oblasti
zemédé@lstvi; bezpecnostni sluzby; sluzby umistovani zaméestnanct;
prekladatelské a tltumocnické sluzby a jiné podnikatelské sluzby
ISIC Rev. 37, ¢ast CPC 612, ¢ast 621, ¢ast 625, 831, cast 85990,
86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206,
87209, 87901, 87902, 87909, 88, cast 893

Ptistup na trh

Nérodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluZzbami

EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)  Prongjem nebo leasing bez obsluhy (CPC 83103, CPC 831)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve SE: k provozovani lodi plujicich pod svédskou vlajkou je v ptipad€ zahrani¢nich vlastnickych
podiltl v téchto lodich nutné ptedlozit dikaz dominantniho Svédského vlivu na provoz.
Dominantnim §védskym vlivem na provoz se rozumi, Ze lod’ je provozovana ze Svédska a dale Ze
vice nez polovinu podilt v této lodi vlastni bud’ osoby ve Svédsku, nebo osoby v jiné zemi EHP.
Jinym zahrani¢nim lodim maze byt za ur¢itych podminek udélena z tohoto pravidla vyjimka, pokud
jsou pronajaty nebo poskytnuty na leasing Svédskym pravnickym osobdm prostfednictvim smlouvy

o pronajmu bez posadky (CPC 83103).

Opatfeni:

SE: Sjolagen (ndmotni zdkonik) (1994:1009), kapitola 1, § 1.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SE: poskytovatelé sluzeb pronajmu nebo leasingu automobili a nékterych terénnich vozidel
(,,terrdingmotorfordon®) bez fidice, pronajatych nebo poskytnutych na leasing na dobu kratsi nez
jeden rok, jsou povinni urcit osobu, kterd bude odpovédnd mimo jiné za zajisténi toho, Ze

podnikatelskd ¢innost probihd v souladu s platnymi pravidly a ptedpisy a Ze jsou dodrzovana

pravidla bezpec€nosti silni¢niho provozu. Tato odpovédnd osoba musi mit pobyt v EHP (CPC 831).
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Opattenti:

SE: Lag (1998: 424) om biluthyrning (zakon o pronajmu a leasingu automobilit).

b)  Pronajem nebo leasing a ostatni podnikatelské sluzby tykajici se letectvi

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich
vyhod a pteshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh, narodni zachazeni, zachazeni podle

nejvyssich vyhod:

EU: pokud jde o prondjem nebo leasing letadla bez posadky, podléha letadlo pouzivané leteckym
dopravcem z Unie platnym poZadavkiim na registraci letadel. Dohoda o pronajmu nebo leasingu
bez posadky, jejiz stranou je dopravce z Unie, musi spliiovat poZadavky prava Unie nebo
vnitrostatniho prava o letecké bezpecnosti, jako je predchozi schvaleni a jiné podminky vztahujici
se na pouzivani letadel registrovanych ve tietich zemich. Aby letadlo mohlo byt registrovano,
pozaduje se, aby bylo vlastnéno bud’ fyzickymi osobami spliiujicimi zvlastni podminky statni
ptisluSnosti, nebo podniky splitujicimi zvlastni pozadavky tykajici se vlastnictvi kapitalu a kontroly

(CPC 83104).
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Pokud jde o sluzby v oblasti pocitacového rezervacniho systému (CRS), plati, Zze nedostane-li se
leteckym dopravciim z Unie ze strany poskytovateld sluzeb CRS podnikajicich mimo Unii stejného
(tedy nediskriminaéniho) zachazeni, jakého se ze strany poskytovateld sluzeb CRS z Unie dostava
v Unii leteckym dopravciim ze tieti zem¢, nebo nedostane-li se poskytovateliim sluzeb CRS z Unie
ze strany leteckych dopravclh mimo Unii stejného zachazeni, jakého se ze strany leteckych dopravca
v Unii dostava poskytovateliim sluzeb CRS ze tieti zemé, 1ze pfijmout opatieni, aby se stejného
diskriminaéniho zachézeni dostalo leteckym dopravciim mimo Unii ze strany poskytovatelti sluzeb
CRS podnikajicich v Unii nebo poskytovateliim sluzeb CRS mimo Unii ze strany leteckych

dopravcti z Unie.

Opatfeni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008! a natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 80/20092.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na

trh, narodni zachazeni:

V BE: soukroma (osobni) letadla patfici fyzickym osobam, jez nejsou statnimi piislusSniky
¢lenského statu EHP, mohou byt registrovana, pouze pokud maji tyto osoby bydlisté ¢i pobyt

v Belgii neptetrzité po dobu alespon jednoho roku. Soukroma (osobni) letadla patfici zahrani¢nim
pravnickym osobam, jez nebyly zaloZeny v souladu s pravem ¢lenského statu EHP, mohou byt
registrovana, pouze pokud maji tyto osoby misto plsobeni, agenturu ¢i kancelar v Belgii neptetrzité

po dobu alespoii jednoho roku (CPC 83104).

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zati 2008 o spole¢nych
pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolegenstvi (Ut. vést. EU L 293,
31.10.2008, s. 3).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 80/2009 ze dne 14. ledna 2009 o kodexu
chovani pro pouzivani pocitacovych rezervacnich systému a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢.
2299/89 (Ut. vést. EU L 35, 4.2.2009, s. 47).
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Plati postupy povolovani pro sluzby haseni pozart ze vzduchu, letového vycviku, leteckého
postiiku, leteckého prizkumu, leteckého mapovani, leteckého fotografovani a jiné letecké sluzby
v oblasti zemé&dé¢lstvi, praimyslu a kontroly.

Opattenti:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

c)  Sluzby souvisejici s podnikovym poradenstvim — rozhodci a smirci sluzby (CPC 86602)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG: k poskytovani mediacnich sluZeb se u ob¢ani z jinych zemi, nez je ¢lensky stat EHP nebo

Svycarska konfederace, vyzaduje trvaly nebo dlouhodoby pobyt v Bulharské republice.

V HU: k provadéni mediace (jako je smirci fizeni) je zapotiebi oznameni (za c¢elem zapisu do

rejsttiku) ministrovi odpovédném za oblast justice.

Opatfeni:

BG: zakon o mediaci, ¢lanek 8.

HU: zakon LV z roku 2002 o mediaci.
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d)  Technické zkousky a analyzy (CPC 8676)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachédzeni:

Na CY: podminkou k poskytovéni sluzeb chemikt a biologt je statni ptisluSnost ¢lenského statu.

Ve FR: profese biologa je vyhrazena fyzickym osobdm a je pozadovana statni ptisluSnost EHP.

Opatfeni:

CY': zékon o registraci chemiki z roku 1988 (zékon 157/1988), v platném znéni.

FR: Code de la Santé Publique.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:

V BG: pro poskytovani technickych zkousek a analyz je pozadovéano usazeni v Bulharsku v souladu

s bulharskym obchodnim zakonikem a zapis v obchodnim rejsttiku.
Osoba provadéjici pravidelné kontroly k prokazani technického stavu silni¢nich nakladnich vozidel

by méla byt registrovana v souladu s bulharskym obchodnim zdkonikem nebo se zakonem

o neziskovych pravnickych osobach nebo byt registrovana v jiném c¢lenském stat¢ EHP.
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Zkousky a analyzy slozeni a Cistoty ovzdusi a vod smi provadét pouze bulharské Ministerstvo

zivotniho prostfedi a vod nebo jeho agentury ve spolupréci s Bulharskou akademii véd.

Opattenti:

BG: zakon o technickych pozadavcich na produkty;

zakon o méfenti;

zékon o Cistoté ovzdusi a

zékon o vodach, natizeni N-32 o pravidelné kontrole k prokdzani technického stavu silni¢nich

nakladnich vozidel.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a preshranicni obchod sluZzbami — narodni zachdzeni, zach4dzeni podle nejvyssich vyhod, mistni
pfitomnost:

V IT: pokud jde o biology, chemické analytiky, agronomy a periti agrari, vyZaduje se pobyt a zapis
vzajemnosti.

Opatfeni:

IT: biologové, chemicti analytici: zdkon 396/1967 o profesi biologa a kralovsky dekret 842/1928

o profesi chemického analytika.
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e)  Souvisejici védecké a technické poradenské sluzby (CPC 8675)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod
a preshranicni obchod sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni

pritomnost:

V IT: k zapisu do rejstiiku geologl se vyzaduje pobyt nebo misto podnikani v Italii; zapis do tohoto
rejstiiku je podminkou k provozovani profese zemémeéiice Ci geologa, a tudiz k poskytovani sluzeb

souvisejicich s tézbou a provozem doli atd. Je pozadovana statni ptisluSnost clenského statu, avSak

cizinci se mohou do rejstiiku zapsat pod podminkou vzajemnosti.

Opatfeni:

IT: geologové: zakon 112/1963, ¢lanky 2 a 5; D.P.R. 1403/1965, ¢lanek 1.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

— narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG: v ptipadé fyzickych osob se pro vykon funkci souvisejicich s geodézii, kartografii

a zem&méfiéstvim pozaduje statni piislusnost ¢lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace
a pobyt v nich. V pfipad¢ pravnickych osob se vyzaduje zapis do obchodniho rejstiiku podle

pravnich predpisi lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace.

Opatfeni:
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BG: zakon o katastru a registru vlastnictvi a zdkon o geodézii a kartografii.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazenti:

Na CY: na poskytovani ptislusnych sluzeb se vztahuje podminka statni piislusnosti.

Opattenti:

CY: zakon 224/1990, v platném znéni.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami
— pristup na trh:

Ve FR: pokud jde o zem&méticstvi, ptistup je umoznén pouze prosttednictvim SEL (anonyme,

a responsabilité limitée ou en commandite par actions), SCP (Société civile professionnelle), SA

a SARL (sociétés anonymes, a responsabilité limitée). Podminkou k poskytovani sluzeb tézby

a prizkumu je usazeni. Od tohoto pozadavku Ize upustit v pripad¢ védeckych vyzkumnych
pracovnikl na zaklad€ rozhodnuti ministra pro védecky vyzkum po dohod¢ s ministrem

zahrani¢nich véci.

Opatfeni:

FR: Loi 46-942 du 7 mai 1946 a décret n°71-360 du 6 mai 1971.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V HR: sluzby zékladniho geologického, geodetického a banského poradenstvi a také souvisejici
poradenské sluzby v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi 1ze na izemi Chorvatska poskytovat pouze
spolecné s tuzemskymi pravnickymi osobami nebo jejich prostiednictvim.

Opattenti:

HR: nafizeni o pozadavcich pro vydavani povoleni pravnickym osobam k vykonu odbornych

¢innosti ochrany zivotniho prosttedi (OG ¢. 57/10), ¢lanky 32-35.

f)  Sluzby v oblasti zeméedélstvi (¢ast CPC 88)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachéazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:
V IT: pokud jde o biology, chemické analytiky, agronomy a periti agrari, vyzaduje se pobyt a zapis

vzéajemnosti.

Opatfeni:
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IT: biologové, chemicti analytici: zdkon 396/1967 o profesi biologa a kralovsky dekret 842/1928

o profesi chemického analytika.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, zachazeni podle nejvyssich vyhod a ptfeshrani¢ni

obchod sluzbami — piistup na trh, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V PT: profese biologa, chemického analytika a agronoma je vyhrazena fyzickym osobam.

V piipadé¢ inZzenyrt a technickych inzenyra se na statni pfislusniky tfetich zemi vztahuje rezim
vzajemnosti (a nikoli podminka statni ptislusnosti). V piipad¢ biologli se podminka statni
pfislusnosti ani podminka vzajemnosti neuplatni.

Opatfeni:

PT: legislativni natizeni 119/92 alterado p/Lei 123/2015, 2 set. (Ordem Engenheiros);

zakon 47/2011 alterado p/Lei 157/2015, 17 set. (Ordem dos Engenheiros Técnicos) a
legislativni natizeni 183/98 alterado p/Lei 159/2015, 18 set. (Ordem dos Bidlogos).

g)  Bezpecnostni sluzby (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, ndrodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

V IT: povoleni nezbytné k poskytovani sluZzeb bezpecnostni ochrany a pfevozu cenin mohou ziskat

pouze statni piislusnici ¢lenského statu Evropské unie a jeho rezidenti.
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V PT: poskytovani bezpecnostnich sluzeb zahrani¢nim poskytovatelem na pteshranicnim zakladé

neni povoleno.

Pro specializované zaméstnance plati podminka statni pislusnosti.

Opatfeni:

IT: zakon o vetejné bezpecnosti (TULPS) 773/1931, ¢lanky 133—141; kralovsky dekret 635/1940,
Clanek 257.

PT: zakon 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio a vyhlaska 273/2013 alterada p/ Portaria
106/2015, 13 abril.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V DK: na fyzické osoby Zadajici o povoleni k poskytovani bezpe¢nostnich sluZeb se vztahuje

pozadavek na pobyt.

PoZadavek na pobyt se vztahuje i na vedouci pracovniky a vétSinu ¢lenli spravni rady pravnické
osoby, jez zada o povoleni k poskytovani bezpecnostnich sluzeb. Pobyt v ptipad¢ vedoucich
pracovniki a spravnich rad se vSak nevyzaduje, pokud to vyplyva z mezinarodnich dohod nebo

vyhlaSek vydanych ministrem spravedlnosti.
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Opattenti:

DK: Lovbekendtgerelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V EE: u pracovnikti bezpecnostni ochrany je pozadovan pobyt.

Opattenti:

EE: Turvaseadus (bezpec¢nostni zakon) § 21, § 22.

h)  Sluzby umist'ovani zaméstnanci (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami

— ptistup na trh, ndrodni zachazeni (tyka se regionalni urovné statni spravy):

V BE: ve vSech belgickych regionech plati, Ze spolecnost, jezZ ma své spravni ustiedi mimo EHP,
musi prokazat, ze poskytuje sluzby umist'ovani zaméstnancti ve své zemi ptivodu. Ve Valonském
regionu plati, Ze k poskytovani sluzeb umist'ovani zaméstnancti je zapotiebi specificky druh pravni
subjektivity (réguliérement constituée sous la forme d'une personne morale ayant une forme
commerciale, soit au sens du droit belge, soit en vertu du droit d'un Etat membre ou régie par celui-
ci, quelle que soit sa forme juridique). Spolecnost, jez mé své spravni usttedi mimo EHP, musi
prokazat, ze splituje podminky stanovené v natizeni (naptiklad ohledné druhu pravni subjektivity).
V Némeckojazycném spolecenstvi plati, Ze spolecnost, jeZ ma své spravni ustiedi mimo EHP, musi

splnovat kritéria pro piijeti stanovena ve zminéném natizeni (CPC 87202).
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Opattenti:

BE: Vlamsky region: ¢l. 8 § 3, Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010 tot

uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling.

Valonsky region: Décret du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a 'agrément des agences de
placement (nafizeni ze dne 3. dubna 2009 o registraci agentur umist'ovani zaméstnanci), ¢lanek 7,
arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant exécution du décret du 3 avril 2009
relatif a I'enregistrement ou a I'agrément des agences de placement (rozhodnuti valonské vlady ze
dne 10. prosince 2009, kterym se provadi nafizeni ze dne 3. dubna 2009 o registraci agentur

umist'ovani zaméstnanctl), ¢lanek 4.
Némeckojazycné spolecenstvi: Dekret iiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif a 'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, ¢lanek 6.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachéazeni, mistni pfitomnost:
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V DE: k ziskani licence k provozovani agentury zprostfedkujici praci na dobu urcitou podle § 3
odst. 3 az 5 zédkona o agenturnim zaméstnavani (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz) se vyzaduje
statni ptislusnost ¢lenského statu Evropské unie nebo obchodni pfitomnost v Evropské unii

. Spolkové ministerstvo prace a socialnich véci mize vydat nafizeni ohledn¢ umist'ovani a naboru
pracovniki, kteti nejsou statnimi piislusniky EHP, pro specifické profese, napt. profese
zdravotnické a pedovatelské. Zadost o licenci nebo o jeji prodlouzeni bude zamitnuta, pokud ma byt
prace na dobu urcitou vykonavana v podnicich, ¢astech podnikli nebo pobockach podnikii, které
nejsou usazeny v EHP podle § 3 odst. 2 zakona o agenturnim zaméstnavani

(Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz).

Opatfeni:

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB I1I; zdkonik socidlniho zabezpeceni, kniha tfeti) — podpora
zameéstnanosti;

Verordnung iiber die Beschéftigung von Ausldanderinnen und Ausldndern (BeschV; natizeni
0 zamgéstnavani cizinct).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

Ve ES: pted zahdjenim ¢innosti musi agentury pro umistovani zaméstnanct predloZit Cestné
prohléseni, ze spliiuji pozadavky stanovené ve stavajicich pravnich ptedpisech (CPC 87201,
87202).

Opatfeni:

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacién de medidas urgentes para el crecimiento,

la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de octubre).
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1)  Piekladatelské a tlumocnické sluzby (CPC 87905)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh:

V BG: za tcelem provozovani ufedni prekladatelské ¢innosti musi byt zahrani¢ni fyzické osoby

drziteli povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu v Bulharské republice.

Opattenti:

BG: nafizeni o legalizaci, ovéfovani a ptekladu dokumentd.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pteshranicni obchod sluZzbami — pfistup na trh:

V HU: ufedni pteklady, ufedni ovétreni prekladi a ovéené kopie uiednich dokumenti v cizich

jazycich mize vyhotovovat pouze mad’arska Statni kancelat pro pieklady a ufedné ovétrené

pteklady (OFFI).

V PL: soudnimi ptekladateli se mohou stat pouze fyzické osoby.

Opatfeni:

HU: vyhlaska Rady ministra ¢. 24/1986 o Giednich piekladech a tlumoceni.
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PL: zékon ze dne 25. listopadu 2004 o profesi soudniho piekladatele nebo tlumocnika (Sbirka
zakont z roku 2019, bod 1326).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh:

Ve FI: v ptipad¢ akreditovanych prekladatelt je pozadovan pobyt v EHP.

Opattenti:

FI: Laki auktorisoiduista kééntijistd (zakon o akreditovanych piekladatelich) (1231/2007), § 2
odst. 1.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazenti:

Na CY: pro poskytovani sluzeb v oblasti vyhotovovani ufednich prekladl a jejich ovétovani je

nutny zapis do rejstiiku piekladatelt. Uplatni se podminka statni ptisluSnosti.

V HR: v ptipadé¢ akreditovanych ptekladatelti je pozadovana statni ptislu§nost EHP.

Opatfeni:

CY': zakon o zfizovani, registraci a regulaci sluzeb akreditovanych ptekladateld v Kyperské

republice.

HR: natizeni o stalych soudnich tlumoc¢nicich (OG 88/2008), ¢lanek 2.
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J)  Ostatni podnikatelské sluzby (¢ast CPC 612, ¢ast 621, ¢ast 625, 87901, 87902, 88493, Cast
893, cast 85990, 87909, ISIC 37)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

Ve SE: zastavarny mohou byt zfizeny pouze jako spole¢nosti s ru¢enim omezenim nebo jako

pobocky (&ast CPC 87909).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshranic¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V CZ: pouze autorizovana obalova spole¢nost smi poskytovat sluzby zpétného odbéru a vyuziti
odpadu z oballi a musi byt pravnickou osobou zaloZenou jako akciova spolecnost (CPC 88493,
ISIC 37).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pteshrani¢ni obchod sluZzbami — ptistup na trh:

V NL: k poskytovani sluzeb puncovani se vyzaduje obchodni pfitomnost v Nizozemsku. Puncovani
vyrobki ze vzacnych kovii mohou v soucasné dobé provadét vyhradné dva nizozemské verejné
monopoly (¢ast CPC 893).

Opatfeni:

CZ: zakon €. 477/2001 Sb. (zékon o obalech), § 16.
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SE: zakon o zastavarnach (1995:1000).

NL: Waarborgwet 1986.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V PT: k poskytovani sluzeb inkasnich agentur a sluzeb souvisejicich s poskytovanim informaci

o solventnosti zdkaznikili plati podminka statni ptislusnosti ¢lenského statu (CPC 87901, 87902).

Opatfeni:

PT: zakon 49/2004.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:

V CZ: drazby lze provozovat na zaklad¢ zivnostenského opravnéni. K ziskani Zivnostenského
opravnéni (na pofadani dobrovolnych vefejnych drazeb) musi mit spole¢nost sidlo v Ceské
republice a fyzicka osoba musi ziskat povoleni k pobytu a jak spole¢nost, tak fyzicka osoba musi
byt zapsany do obchodniho rejstiiku Ceské republiky (Sast CPC 612, &ast 621, &ast 625,

cast 85990).

Opatfeni:
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CZ: zakon €. 455/1991 Sb.,
o zivnostenském podnikani, a
zéakon €. 26/2000 Sb., o verejnych drazbach.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh:

Ve SE: hospodatsky plan stavebni spolecnosti musi potvrdit dvé osoby. Tyto osoby musi byt
vetfejné schvaleny urady v EHP (CPC 87909).

Opatfeni:

SE: zékon o stavebnich druzstvech (1991:614).
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Vyhrada ¢. 7 — Komunikacni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Komunikacni sluzby — postovni a kuryrni sluzby

Klasifikace ekonomickych Cast CPC 71235, &ast 73210, &ast 751

¢innosti:

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Kapitola: Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)

Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pteshranicni obchod sluZzbami — pfistup na trh:

EU: organizaci umistovani postovnich schranek na vefejnych komunikacich, vydavani postovnich
znamek a sluzbu doporucenych zasilek vyuzivanou v soudnim nebo sprdvnim fizeni lze omezit

v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy. Pro sluzby, na néz se vztahuje povinnost v§eobecnych
sluzeb, mohou byt zfizeny licen¢ni systémy. Tyto licence mohou podléhat konkrétni povinnosti

vSeobecnych sluzeb nebo finanénimu ptispévku do vyrovnavaciho fondu.
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Opattenti:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67/ES!.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67/ES ze dne 15. prosince 1997 o spolecnych
pravidlech pro rozvoj vnitiniho trhu postovnich sluzeb Spolecenstvi a zvySovani kvality
sluzby (Ut. vést. EU L 15, 21.1.1998, s. 14).
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Vyhrada ¢. 8 — Stavebni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Stavebni a souvisejici inzenyrské sluzby

Klasifikace ekonomickych CPC 51

¢innosti:

Druh vyhrady: Nérodni zachazeni

Kapitola: Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)

Popis:

Na CY: podminka statni pfisluSnosti.

Opatfeni:

Zakon o registraci a kontrole dodavatelii stavebnich a technickych praci z roku 2001 (29 (I) / 2001),
¢lanky 15 a 52.
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Vyhrada €. 9 — Distribu¢ni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Distribu¢ni sluzby — obecné, distribuce tabaku
Klasifikace ekonomickych CPC 3546, cast 621, 6222, 631, Cast 632
¢innosti:

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / €lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

a)  Distribu¢ni sluzby (CPC 3546, 631, 632 kromé¢ 63211, 63297, 62276, ¢ast 621)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:
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V PT: ztizeni n¢kterych maloobchodnich provozoven a ndkupnich center podléha rezimu zvlastnich
povoleni. Tyka se to nakupnich center o hrubé pronajimatelné plose nejméné 8 000 m?

a maloobchodnich provozoven, jejichz obchodni plocha &ini nejméné 2 000 m?, pokud se nachazeji
mimo nakupni centra. Hlavni kritéria: pfinos k Cetnosti obchodnich nabidek; posouzeni sluzeb pro
zékazniky; kvalita pracovnich mist a socidlni odpovédnost podnikii; zaClenéni do prostiedi obce;
ptinos k ekologické t¢innosti (CPC 631, 632 krome 63211, 63297).

Opattenti:

PT: legislativni nafizeni ¢. 10/2015 ze dne 16. ledna.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

— pristup na trh, narodni zachéazeni:

Na CY: existuje podminka statni ptislusnosti pro farmaceutické zastupce poskytujici distribucni

sluzby (CPC 62117).

Opatfeni:

CY: zékon 74(1) 2020, v platném znéni.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:
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V LT: distribuce pyrotechnickych vyrobka podléha licenci. Licenci mohou ziskat pouze pravnické

osoby z Unie (CPC 3546).

Opattenti:

LT: zékon o dohledu nad obéhem vyrobkt civilni pyrotechniky (23. bfezna 2004. ¢. IX-2074).

b)  Distribuce tabaku (¢ast CPC 6222, 62228, ¢ast 6310, 63108)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachazeni:
Ve ES: statni monopol na maloobchod s tabdkem. Usazeni podléha podmince statni prislusnosti
¢lenského statu. Tabakové vyrobky mohou prodavat pouze fyzické osoby. Prodejce tabdkovych

vyrobkl nemutize ziskat vice nez jednu licenci (CPC 63108).

Ve FR: statni monopol na velkoobchodni a maloobchodni prodej tabdku. Na prodejce tabakovych

vyrobku (buraliste) se vztahuje podminka statni ptislusnosti (¢ast CPC 6222, ¢ast 6310).

Opatfeni:

ES: zakon 14/2013 ze dne 27. z4ti 2014.

FR: Code général des impots.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachazeni:

V AT: z4dost o povoleni k prodeji tabdkovych vyrobkii mohou podéavat pouze fyzické osoby.
Ptfednost maji statni ptislusnici clenskych statt EHP (CPC 63108).

Opatfeni:

AT: zékon o tabdkovém monopolu z roku 1996, § 5 a § 27.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pieshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh,

narodni zachazeni:

V IT: k distribuci a prodeji tabaku je zapotiebi licence. Licence se ud€luje v zadavacim fizeni.
Udgleni licence podléha testu ekonomické pottebnosti. Hlavni kritéria: pocet obyvatel a hustota

stavajicich prodejnich mist (¢ast CPC 6222, ¢ast 6310).

Opatfeni:

IT: legislativni natizeni 184/2003;

zakon 165/1962;

zakon 3/2003;

zakon 1293/1957;

zakon 907/1942 a

dekret prezidenta republiky (D.P.R.) 1074/1958.
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Vyhrada €. 10 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v oblasti vzdélavani (soukromé financované)

Klasifikace ekonomickych CPC 921, 922, 923, 924

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic; pteshrani¢ni obchod sluzbami
Urovei statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshrani¢ni obchod sluZzbami — pfistup na trh:
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Na CY: vlastnici a vétSinovi akcionafi soukromé financovanych skol musi mit statni pfislusnost
Clenského statu. Statni ptislusnici Spojeného kralovstvi mohou ziskat povoleni ministra (Skolstvi)

v souladu s pfisluSnou formou a podminkami.

Opattenti:

CY: zékon o soukromych Skolach z roku 2019 (¢. 147(1)/2019).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachazeni:

V BG: soukromé¢ financované primarni a sekundarni vzdélavani mohou poskytovat pouze bulharské
podniky s povolenim (vyZaduje se obchodni pfitomnost). Bulharské matetské Skoly a Skoly se
zahrani¢ni ucasti mohou byt ztizeny ¢i transformovany na zadost sdruzeni, korporaci nebo podnikt
bulharskych a zahrani¢nich fyzickych ¢i pravnickych osob, které jsou v Bulharsku fadné
zaregistrovany, rozhodnutim Rady ministrti na ndvrh ministra Skolstvi a védy. Matefské Skoly

a Skoly v zahrani¢nim vlastnictvi mohou byt zfizeny ¢i transformovany na Zadost zahrani¢nich
pravnickych osob v souladu s mezinarodnimi dohodami a umluvami a pti dodrzeni vyse uvedenych
ustanoveni. Zahrani¢ni vysokoskolské instituce nemohou na izemi Bulharska ziizovat své pobocky.
Zahrani¢ni vysokoskolské instituce mohou v Bulharsku ztizovat fakulty, katedry, ustavy a koleje
pouze v ramci struktury bulharskych vysokoskolskych instituci a ve spolupraci s nimi (CPC 921,

922).
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Opattenti:

BG: zakon o ptedskolnim a Skolnim vzdélavani a

zékon o vysokoskolském vzdélavani, odstavec 4 dopliujicich ustanoveni.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve SI: soukromé financované zakladni Skoly mohou zakladat pouze slovinské fyzické ¢i pravnické

osoby. Poskytovatel sluzeb musi ztidit sidlo nebo kancelat pobocky (CPC 921).

Opatfeni:

SI: zakon o organizaci a financovani vzdélavani (Utedni véstnik Slovinské republiky, &. 12/1996)

a pozménujici akty, clanek 40.

Pokud jde o pteshraniéni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V CZ ana SK: k podéani zadosti o statni souhlas k provozu soukrom¢ financované instituce
vysokoskolského vzdélavani se vyzaduje usazeni v ¢lenském stateé. Tato vyhrada se nevztahuje na

sluzby vyssiho technického a odborného vzdelavani (CPC 92310).

Opatfeni:
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CZ: zékon €. 111/1998 Sb. (zakon o vysokych skolach), § 39, a

zéakon €. 561/2004 Sb., o ptedskolnim, zédkladnim, stfednim, vys§im odborném a jiném vzdélavani
(Skolsky zékon).

SK: zékon ¢. 131/ 2002 o vysokych Skolach.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pteshrani¢ni obchod sluzbami: Ptistup na trh:

Ve ES a IT: k otevieni soukromé financované univerzity, jez vydava uznavané diplomy ¢i tituly, se
vyzaduje povoleni. Uplatiuje se test ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet obyvatel

a hustota stavajicich zafizeni.

Ve ES: k postupu se musi vyjadfit parlament.

V IT: zékladem je ttilety studijni program a povoleni vydéavat staitem uznavané diplomy (CPC 923)

mohou ziskat pouze italské pravnické osoby.

Opatfeni:

ES: Ley Orgénica 6/2001, de 21 de Diciembre, de Universidades (zdkon 6/2001 ze dne 21. prosince

o univerzitach), ¢lanek 4.
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IT: krélovsky dekret 1592/1933 (zédkon o sekundarnim vzdélavani);
zakon 243/1991 (ptilezitostné verejné prispévky soukromym univerzitam);
usneseni 20/2003 CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario) a

dekret prezidenta republiky (DPR) 25/1998.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:

V EL: vlastnici a vétSina ¢lent spravni rady soukromé financovanych zékladnich a stfednich skol
a také ucitelé pisobici v soukromé financovaném primarnim a sekundérnim vzdélavani musi mit
statni prislusnost ¢lenského statu (CPC 921, 922). Vzd¢lavani na univerzitni irovni mohou
poskytovat vyluéné instituce, které jsou pln€ samospravnymi vetejnopravnimi pravnickymi
osobami. Zakon 3696/2008 vSak umoziiyje, aby rezidenti Unie (fyzické ¢i pravnické osoby)
ziizovali soukromé instituce terciarniho vzdélavani, které vydavaji diplomy, jez nejsou uznany za

rovnocenngé univerzitnim diplomtim (CPC 923).

Opatfeni:

EL: zékony 682/1977, 284/1968, 2545/1940, prezidentsky dekret 211/1994 ve znéni
prezidentského dekretu 394/1997, Ustava Recké republiky, ¢1. 16 odst. 5, a zdkon 3549/2007.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:
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V AT: poskytovani sluzeb soukromé financovaného vysokoskolského vzdélavani v oblasti
aplikovanych véd vyzaduje povoleni pfisluSného orgénu, kterym je AQ Austria (Agentura pro
zajiStovani kvality a akreditaci Rakousko). Investor, ktery by chtél nabizet tyto sluzby, musi mit za
hlavni pfedmét podnikani poskytovani téchto programi, a aby byl navrhovany studijni program
schvalen, musi pfedlozit posouzeni potfebnosti a pruzkum trhu. Pfislusné ministerstvo miize
povoleni zamitnout, pokud rozhodnuti akreditaéniho organu neni v souladu s ndrodnimi z&jmy v
oblasti vzd&lavani. Zadatel o provozovani soukromé vysoké $koly musi mit povoleni piisluného
organu (AQ Austria — Agentura pro zajiStovani kvality a akreditaci Rakousko). Prislusné
ministerstvo mize povoleni zamitnout, pokud neni rozhodnuti akreditacniho organu v souladu s

narodnimi zajmy v oblasti vzdélavani (CPC 923).

Opatfeni:

AT: zakon o univerzitach nabizejicich studium v oblasti aplikovanych véd, BGBI I Nr. 340/1993,

v platném znéni, § 2 a 8; zakon o soukromych institucich vysokoskolského vzdélavani, BGB1. I Nr.
77/2020, § 2; a

zakon o zajiStovani kvality ve vysokoSkolském vzdélavani, BGBI. Nr. 74/2011, v platném znéni,

§ 25 odst. 3.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich

vyhod a pfeshrani¢ni obchod sluZbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:
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Ve FR: vyucovat v soukromé financované vzdélavaci instituci mohou pouze statni piislusnici
¢lenského statu (CPC 921, 922, 923). Statni piisluSnici Spojeného kralovstvi v§ak mohou ziskat
povoleni ptislusnych odpovédnych organti k vyuce v institucich priméarniho, sekundarniho

a postsekundarniho vzdé€lavani. Statni piislusnici Spojeného kralovstvi mohou také ziskat povoleni
prislusnych odpovédnych organti k usazeni a provozovani ¢i fizeni instituci primarniho,
sekundérniho ¢i postsekundarniho vzdélavani. Toto povoleni se ud€luje na zékladé volného

uvazeni.

Opattenti:

FR: Code de 1’éducation.

Pokud jde o investice — pfistup na trh, nadrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluZzbami — pftistup

na trh, narodni zachazeni:

Na MT: poskytovatelé sluzeb, kteti hodlaji poskytovat soukromé financované vysokoskolské
vzdélavani nebo vzdélavani dospélych, musi ziskat licenci od Ministerstva Skolstvi a zaméstnanosti.
Rozhodnuti o vydani licence miize zaviset na volném uvazeni (CPC 923, 924).

Opatfeni:

MT: pravni upozornéni 296 z roku 2012.
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Vyhrada €. 11 — Environmentalni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Environmentalni sluzby — zpracovani a recyklace pouzitych baterii
a akumulatorti, starych vozidel a odpadu z elektrickych
a elektronickych zafizeni; ochrana ovzdusi a klimatu a sluzby ¢isténi

vyfukovych a odpadnich plynii

Klasifikace ekonomickych Cast CPC 9402, 9404

¢innosti:

Druh vyhrady: Mistni pfitomnost

Kapitola: preshrani¢ni obchod sluzbami

Uroveti statni spravy: EU / €lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Ve SE: akreditaci k provadéni kontroly vyfukovych plyni mohou mit pouze subjekty, jez jsou
usazené nebo maji sidlo ve Svédsku (CPC 9404).

Na SK: ke zpracovani a recyklaci pouzitych baterii a akumulatorti, odpadnich olejt, starych vozidel
a odpadu z elektrickych a elektronickych zatizeni se vyzaduje zapis do obchodniho rejstiiku v EHP

(pozadavek na pobyt) (¢ast CPC 9402).
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Opattenti:

SE: zakon o vozidlech (2002:574).

SK: zékon ¢. 79/2015 o odpadech.
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Vyhrada €. 12 — Finan¢ni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Finanéni sluzby — pojistovnictvi a bankovni sluzby

Klasifikace ekonomickych NepouZzije se.

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

a)  PojiStovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojist€énim

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— ptistup na trh, ndrodni zachazeni:
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V IT: ptistup k povolani pojistnych matematiki je vyhrazen pouze fyzickym osobam. Profesni
sdruzeni (bez zapisu do obchodniho rejstiiku) fyzickych osob jsou povolena. K provozovani profese
pojistného matematika se vyzaduje statni prislusnost ¢lenského statu Evropské unie, cizim statnim

prislusnikim vsak 1ze provozovani profese povolit na zaklad¢ vzajemnosti.

Opatfeni:

IT: ¢lanek 29 zékoniku soukromého pojisténi (legislativni nafizeni ¢. 209 ze dne 7. zaii 2005)

a zakon 194/1942, ¢lanek 4, a zakon 4/1999 o rejstiiku.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:

V BG: dtiichodové pojisténi je poskytovano prosttednictvim akciové spolecnosti, ktera ziskala
licenci v souladu se zakonem o socidlnim pojisténi a je zapsana do rejstiiku podle obchodniho
zékoniku nebo podle pravnich ptedpist jiného ¢lenského statu EU (zfizovani pobocek neni

povoleno).

V BG, ve ES, v PL a PT: pfimé zfizovani pobocek neni povoleno v piipad€ zprostfedkovani
pojisténi, které je vyhrazeno spole¢nostem zaloZenym v souladu s pravem c¢lenského statu (je
vyZzadovan zapis do mistniho obchodniho rejstiiku). V PL je pro zprosttedkovatele pojisténi
stanoven pozadavek na pobyt.

Opatfeni:

BG: zakon o pojisténi, clanky 12, 5663, 65, 66 a ¢l. 80 odst. 4; zdkon o socidlnim pojisténi, clanky
120a-162, 209-253 a 260-310.
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ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), ¢lanek 36.

PL: zékon o pojistovaci a zajistovaci ¢innosti ze dne 11. zati 2015 (Sbirka zakont z roku 2020,
body 895 al180); zakon o distribuci pojisténi ze dne 15. prosince 2017 (Sbirka zakonii z roku 2019,
bod 1881); zdkon o organizaci a fungovani penzijnich fondt ze dne 28. srpna 1997 (Sbirka zakoni
z roku 2020, bod 105); Zékon ze dne 6. biezna 2018 o pravidlech tykajicich se hospodéiské ¢innosti

zahrani¢nich podnikateli a jinych zahrani¢nich osob na uzemi Polské republiky.

PT: ¢lanek 7 legislativniho natizeni 94-B/98, zrusen¢ho legislativnim nafizenim 2/2009 ze dne

5. ledna; kapitola I oddil VI legislativniho natizeni 94-B/98, ¢l. 34 odst. 6 a 7, a ¢lanek 7
legislativniho natizeni 144/2006, zruSeného zdkonem 7/2019 ze dne 16. ledna; ¢lanek 8 pravniho
rezimu upravujiciho ¢innost v oblasti distribuce pojisténi a zajiSténi, schvalené¢ho zakonem 7/2019
ze dne 16. ledna.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V AT: vedeni poboc¢ky se musi skladat alespon ze dvou fyzickych osob s pobytem v Rakousku.

V BG: pozadavek na pobyt pro ¢leny fidiciho orgdnu a organu dohledu pojistoven/zajistoven a pro

kazdou osobu, jez je opravnéna fidit €i zastupovat pojistovnu/zajistovnu.
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Predseda spravni rady, predseda predstavenstva, vykonny feditel a agent povefeny vedoucimi
funkcemi penzijni pojistovny musi mit trvalou adresu v Bulharsku nebo mit tamtéz povoleni

k trvalému pobytu.

Opattenti:

AT: zakon o dohledu nad pojistovnami z roku 2016, ¢l. 14 odst. 1 €. 3, Spolkova sbirka zdkont I
€. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 3, BGBI. I Nr. 34/2015).

BG: zékon o pojisténi, clanky 12, 5663, 65, 66 a ¢l. 80 odst. 4,
zakon o socialnim pojisténi, clanky 120a—162, 209-253 a 260-310.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

V BG: pred zfizenim pobocky nebo agentury za uc¢elem poskytovani pojisténi musi mit zahrani¢ni
pojistitel nebo zajistitel opravnéni k poskytovani stejnych typii pojisténi, jaké hodla poskytovat

v Bulharsku, ve své zemi ptivodu.

Ptijmy fondi doplitkového dobrovolného penzijniho pojisténi a také podobné ptijmy z ¢innosti
pfimo souvisejicich s dobrovolnym penzijnim pojiSténim provozovanych osobami, jeZ jsou
registrovany podle pravnich ptredpist jiného ¢lenského statu a jeZ mohou v souladu s dotcenymi
pravnimi ptedpisy provadét operace dobrovolného penzijniho pojisténi, nejsou v souladu s postupy

stanovenymi zakonem o dani z pfijmu pravnickych osob zdanitelné.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 135



Ve ES: pred ztizenim poboc¢ky nebo agentury ve Spanélsku za uéelem poskytovani uréitych typt
pojisténi musi mit zahrani¢ni pojistitel opravnéni k poskytovani stejnych typti pojisténi ve své zemi

puvodu alespon po dobu péti let.

V PT: ke ztizeni poboCky nebo agentury musi mit zahrani¢ni pojisStovny opravnéni k vykonu
pojistovaci a zajiStovaci ¢innosti v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nejméné

po dobu péti let.

Opattenti:

BG: zékon o pojisténi, clanky 12, 5663, 65, 66 a ¢l. 80 odst. 4,
zéakon o socialnim pojisténi, ¢lanky 120a—162, 209-253 a 260-310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), ¢lanek 36.

PT: ¢lanek 7 legislativniho natizeni 94-B/98 a kapitola I oddil VI legislativniho natizeni 94-B/98,
¢l. 34 odst. 6 a 7, a ¢lanek 7 legislativniho natizeni 144/2006; clanek 215 pravniho rezimu
upravujiciho ptistup k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jeji vykon, schvalené¢ho zakonem

147/2005 ze dne 9. zafi.
Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:
V AT: ke ziskani licence na otevieni pobo¢ky musi mit zahrani¢ni pojistitelé ve své domovské zemi

pravni formu odpovidajici akciové spole¢nosti nebo sdruZzeni vzajemného pojisténi nebo formu

s nimi srovnatelnou.
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V EL: pojistovny a zajistovny se spravnim Gstiedim ve tfetich zemich mohou v Recku piisobit
prostfednictvim ziizeni dcefiné spolecnosti nebo pobocky, ptfi¢emz pobocka v tomto ptipadé
nenabyva zadnou konkrétni pravni formu, nebot’ je na tzemi ¢lenského statu (tj. Recka) trvale
piitomna jako podnik se spravnim ustfedim mimo EU, ktery v tomto ¢lenském staté (Recku) ziskal

k vykonu pojistovaci ¢innosti povoleni.

Opatfeni:

AT: zékon o dohledu nad pojistovnami z roku 2016, ¢l. 14 odst. 1 €. 1, Spolkova sbirka zékonti I
¢. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 1, BGBI. I Nr. 34/2015).

EL: ¢lanek 130 zdkona 4364/2016 (Vladni véstnik 13/A/05.02.2016).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V AT: reklamni ¢innost a zprostfedkovani jménem dcetiné spole¢nosti, ktera neni usazena v Unili,

nebo pobocky, kterd neni usazena v Rakousku (s vyjimkou zajisténi nebo retrocese), jsou zakazany.
V DK: zadné osoby ani spolecnosti (véetné pojistoven) nemohou pro obchodni ucely napomahat

pfi pfimém pojistovani osob, které sidli v Dansku, danskych plavidel nebo majetku v Déansku,

vyjma pojistoven, které ziskaly licenci podle danského prava nebo od ptislusnych danskych organt.
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Ve SE: poskytovani piimého pojisténi zahrani¢nim pojistitelem je povoleno pouze prostfednictvim
poskytovatele pojistovacich sluZeb, ktery je k tomu ve Svédsku opravnén, pokud tento zahraniéni
pojistitel a Svédska pojistovna patii ke stejné skupiné spolecnosti nebo mezi sebou uzaviely dohodu

o spolupraci.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni ptitomnost:

V DE, HU a LT: podminkou k poskytovani sluzeb pfimého pojisténi pojistovnami, které nejsou
zapsany do obchodniho rejsttiku v Evropské unii, je zfizeni a povoleni pobocky.

Ve SE: podminkou k poskytovani sluzeb zprostiedkovani pojisténi podniky nezapsanymi do
obchodniho rejstiiku v EHP je zfizeni obchodni pfitomnosti (pozadavek na mistni pfitomnost).
Na SK: pojisténi letecké a namotni dopravy pokryvajici letadla/plavidla a pojisténi odpovédnosti
mohou uzavirat pouze pojistovny usazené v Unii nebo pobocky pojistoven neusazenych v Unii,
které ziskaly ve Slovenské republice povoleni.

Opatfeni:

AT: zékon o dohledu nad pojistovnami z roku 2016, ¢l. 13 odst. 1 a 2, Spolkova sbirka zakonut I
¢. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2, BGBI. I Nr. 34/2015).
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DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) v pripadé veSkerych pojistovacich sluzeb ve spojeni
s Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO) pouze v ptipad¢ povinného pojisténi odpoveédnosti

v letecké dopravé.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgerelse 182 af 18. februar 2015.

HU: zdkon LX z roku 2003.

LT: zakon o pojisténi ze dne 18. zaii 2003 ¢. [X-1737, ve znéni poledni zmény ze dne 13. Cervna

2019 ¢. XI11-2232.

SE: LAG om forsédkringsformedling (zakon o zprostfedkovani pojisténi) (kapitola 3, § 3,
2018:12192005:405) a zakon o podnikani zahrani¢nich pojistitelti ve Svédsku (kapitola 4, §§ 1
a 10, 1998:293).

SK: zékon 39/2015 o pojistovnictvi.

b)  Bankovni a jiné finan¢ni sluzby

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:

V BG: chté&ji-li nebankovni finanéni instituce provozovat ¢innost spocivajici v poskytovani ptijéek
s vyuzitim finan¢nich prosttedki, které neziskaly pfijimanim vkladi nebo jinych splatnych
penéznich prostiedkill, nabytim ucasti v uvérové instituci nebo jiné finan¢ni instituci, finanénim
leasingem, zaru¢nimi operacemi, nabytim pohledavek z uvért a jinymi formami financovani
(faktoring, forfaiting atd.), podléhaji rezimu registrace u Bulharské ndrodni banky. Finan¢ni

instituce musi mit hlavni misto podnikani na izemi Bulharska.
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V BG: banky mimo EHP mohou v Bulharsku vykonévat bankovni ¢innost poté, co od Bulharské
narodni banky ziskaji licenci pro zahajeni a vykon podnikatelské ¢innosti v Bulharské republice

prostfednictvim pobocky.

V IT: pro ziskani opravnéni k provozovani systému vyporadani obchodl s cennymi papiry nebo
k poskytovani sluzeb centralniho depozitare cennych papirt se sidlem v Italii je od spole¢nosti

pozadovan zapis do obchodniho rejstiiku v Italii (zfizovani pobocek neni povoleno).

V piipadé¢ kolektivnich investi¢nich programti, vyjma subjektii kolektivniho investovani do
prevoditelnych cennych papirti (,,SKIPCP*) harmonizovanych podle pravnich ptedpisii Unie, se
vyzaduje, aby byl spravce majetku nebo depozitai usazen v Italii nebo v jiném ¢lenském staté a mél

v Italii pobocku.

U spravcovskych spole¢nosti investi¢nich fondd, které nejsou harmonizovany podle pravnich
predpist Unie, je zaroven pozadovan zapis do obchodniho rejstiiku v Italii (zfizovani pobocek neni

povoleno).

Cinnost spravy penzijnich fondi mohou vykonavat pouze banky, pojistovny, investiéni spole&nosti
a spravcovské podniky SKIPCP, které jsou harmonizovany podle pravnich ptedpisi Unie a maji své

sidlo v Unii, jakoZ i SKIPCP zapsané v Italii do obchodniho rejstiiku.

Pro vykon podomniho prodeje musi zprostfedkovatelé vyuzivat opravnéné finan¢ni prodejce, kteti

maji pobyt na izemi ¢lenského statu.
Kancelafe zastoupeni zprostiedkovatelll, ktefi nejsou z Evropské unie, nemohou provadét ¢innosti,

jejichz cilem je poskytovani investi¢nich sluzeb, v€etné obchodovani na vlastni ticet a na tcet

zéakaznikd, investovani a upisovani finan¢nich nastrojii (vyzaduje se ziizeni pobocky).

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 140



V PT: spravu penzijnich fondli mohou zajistovat pouze specializované spolecnosti, které jsou

v Portugalsku za timto uc¢elem zapsany do obchodniho rejstiiku, a pojistovny usazené

v Portugalsku, které jsou opravnény podnikat v oblasti zZivotniho pojisténi, nebo subjekty opravnéné
ke sprave penzijnich fonda v jinych ¢lenskych statech. Piimé zfizovani pobocek ze zemi mimo

Evropsku unii neni povoleno.

Opatteni:

BG: zakon o uvérovych institucich, ¢l. 2 odst. 5 a ¢lanky 3aa 17;
zakon o socialnim pojisténi, ¢lanky 121, 121 ba 121f, a

meénovy zakon, ¢lanek 3.

IT: legislativni natfizeni 58/1998, ¢lanky 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 a 80;

spole¢né nafizeni Italské narodni banky a Consob ze dne 22. inora 1998, ¢lanky 3 a 41;

nafizeni Italské narodni banky ze dne 25. ledna 2005;

hlava V, kapitola VII, oddil II natizeni Consob 16190 ze dne 29. fijna 2007, ¢lanky 17-21, 78-81,
91-111, a s vyhradou:

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/20141.

PT: legislativni natfizeni 12/2006, ve znéni legislativniho natizeni 180/2007, legislativni
nafizeni 357-A/2007, natizeni 7/2007-R, ve znéni nafizeni 2/2008-R, nafizeni 19/2008-R a nafizeni
8/2009; ¢lanek 3 pravniho rezimu upravujiciho zfizovani a fungovani penzijnich fondi a jejich

spravci, schvaleného zdkonem 27/2020 ze dne 23. Cervence.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014 o
zlepSeni vypotadani obchodl s cennymi papiry v Evropské unii a centralnich depozitatich
cennych papirti a 0 zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65/EU a natizeni (EU) &. 236/2012 (UF.
vest. EU L 257, 28.8.2014, s. 1).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V HU: pobocky spolecnosti ze zemi mimo EHP spravujicich investi¢ni fondy se nesméji zabyvat
spravou evropskych investi¢nich fondl a nesméji soukromym penzijnim fondim poskytovat sluzby
v oblasti spravy aktiv.

Opatfeni:

HU: zdkon CCXXXVII z roku 2013 o uvérovych institucich a finan¢nich podnicich;

a

zakon CXX z roku 2001 o kapitadlovém trhu.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na

trh:

V BG: banku musi spole¢né fidit a zastupovat nejméné dv€ osoby. Osoby, jez banku fidi

a zastupuji, musi byt osobné pfitomny na adrese vedeni. Za ¢leny spravni rady nebo piedstavenstva
banky nelze zvolit pravnické osoby.

Ve SE: zakladatelem spofitelny musi byt fyzicka osoba.

Opatfeni:
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BG: zakon o uvérovych institucich, ¢lanek 10;
zakon o socialnim pojisténi, ¢lanek 121e, a

meénovy zakon, ¢lanek 3.

SE: Sparbankslagen (zédkon o spofitelnach) (1987:619), kapitola 2, § 1.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V HU: alespoii dva ¢lenové spravni rady uvérové instituce musi byt uznani jako rezidenti ve smyslu
ptislusnych devizovych pravidel a musi mit trvaly pobyt v Mad’arsku po dobu nejméné jednoho

roku.

Opatfeni:

HU: zdkon CCXXXVII z roku 2013 o uvérovych institucich a finan¢nich podnicich;
a

zdkon CXX z roku 2001 o kapitadlovém trhu.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V RO: Gcastnici trhu jsou pravnické osoby zaloZené jako akciové spolecnosti podle ustanoveni
zékona o spolecnostech. Alternativni obchodni systémy (mnohostranny obchodni systém (MTF)
podle smérnice MiFID II) mize spravovat provozovatel systému ztizeny za vySe popsanych
podminek nebo investi¢ni podnik, ktery ziskal opravnéni od ASF (Autoritatea de Supraveghere

Financiara — organ finan¢niho dohledu).
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Ve SI: dichodové pojisténi miize poskytovat vzajemny penzijni fond (ktery nema pravni
subjektivitu, a je tudiz fizen pojisStovnou, bankou nebo penzijni spole€nosti), penzijni spolec¢nost
nebo pojistovna. Diichodové pojisténi mohou doplitkove nabizet také poskytovatelé diichodového

pojisténi usazeni v souladu s predpisy platnymi v ¢lenskych statech EU.

Opatfeni:

RO: zadkon €. 126 ze dne 11. ¢ervna 2018 o finan¢nich néstrojich a nafizeni ¢. 1/2017 o zméné

a doplnéni nafizeni ¢. 2/2006 o regulovanych trzich a alternativnich obchodnich systémech,
schvalené vyhlaSkou NSC ¢. 15/2006 o ASF — Autoritatea de Supraveghere Financiara — orgdnu

finanéniho dohledu.

SI: Zakon o diichodovém a invalidnim pojisténi (Utedni véstnik ¢. 102/2015), ve znéni posledni

zmeény €. 28/19.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V HU: spole¢nosti mimo EHP mohou poskytovat finan¢ni sluzby nebo provadét pomocné ¢innosti

souvisejici s finan¢nimi sluzbami pouze prostfednictvim pobocky v Mad’arsku.
Opatfeni:
HU: zakon CCXXXVII z roku 2013 o uvérovych institucich a finan¢nich podnicich;

a

zakon CXX z roku 2001 o kapitdlovém trhu.
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Vyhrada €. 13 — Zdravotni sluzby a socialni péce

Odvétvi — pododvétvi: Zdravotni a socidlni péce

Klasifikace ekonomickych CPC 931, 933

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:
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V DE (tyka se téz regionalni irovné statni spravy): zachranné sluzby a ,,kvalifikované sanitni
sluzby* ztizuji a reguluji jednotlivé spolkové zemé (Lander). Vétsina spolkovych zemi deleguje
pravomoci v oblasti zdchrannych sluzeb na obce. Obce mohou upiednostnit neziskové
provozovatele. Plati to stejn¢ pro zahrani¢ni i pro doméaci poskytovatele sluzeb (CPC 931, 933).
Sanitni sluzby podléhaji planovani, povoleni a akreditaci. Pokud jde o telemedicinu, 1ze pocet
poskytovatelt sluzeb IKT (informacnich a komunikac¢nich technologii) omezit tak, aby byla
zajisténa interoperabilita, kompatibilita a nezbytné bezpec¢nostni normy. Toto opatieni se uplatituje

nediskriminac¢né.

V HR: v konkrétnich zemé&pisnych oblastech mize ztizovani n€kterych soukromé financovanych

zafizeni socidlni péce podléhat omezenim vychazejicim z potteb (CPC 9311, 93192, 93193, 933).

Ve SI: pro nasledujici sluzby je vyhrazen statni monopol: dodavani krve, krevnich ptipravk,
odebirani a uchovavani lidskych organt k transplantaci, socialné-zdravotni sluzby, hygienické
sluzby, epidemiologické sluzby a zdravotné-ekologické sluzby, patologicko-anatomické sluzby

a asistovana reprodukce (CPC 931).

Opatfeni:

DE: Bundesirzteordnung (BAO; spolkovy predpis tykajici se zdravotni péce):

Gesetz liber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz iiber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG; zdkon

o poskytovani psychoterapeutickych sluzeb);

Gesetz liber die berufsmafige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung (Heilpraktikergesetz);
Gesetz iliber das Studium und den Beruf der Hebammen (HebG);
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Gesetz iiber den Beruf der Notfallsanititerin und des Notfallsanititers (NotSanG);

Gesetz liber die Pflegeberufe (PfIBG);

Gesetz liber die Berufe in der Physiotherapie (MPhG);

Gesetz iiber den Beruf des Logopédden (LogopG);

Gesetz iiber den Beruf des Orthoptisten und der Orthoptistin (OrthoptG);

Gesetz iliber den Beruf der Podologin und des Podologen (PodG);

Gesetz iiber den Beruf der Diitassistentin und des Didtassistenten (DidtAssG);

Gesetz iiber den Beruf der Ergotherapeutin und des Ergotherapeuten (ErgThg);
Bundesapothekerordnung (BapO);

Gesetz iliber den Beruf des pharmazeutisch-technischen Assistenten (PTAG);

Gesetz iiber technische Assistenten in der Medizin (MTAGQG);

Gesetz zur wirtschaftlichen Sicherung der Krankenhduser und zur Regelung der
Krankenhauspflegesitze (Krankenhausfinanzierungsgesetz — KHG);

Gewerbeordnung (némecky zivnostensky zakon);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; zékonik socidlniho zabezpeceni, kniha patd) — povinné
zdravotni pojisténi;

Sozialgesetzbuch Sechstes Buch (SGB VI; zdkonik socidlniho zabezpeceni, kniha Sestd) — povinné
penzijni pojisténi;

Sozialgesetzbuch Siebtes Buch (SGB VII; zédkonik socidlniho zabezpeceni, kniha sedma) — povinné
urazové pojisténi;

Sozialgesetzbuch Neuntes Buch (SGB IX; Socidlni zakonik, kniha devata) — rehabilitace a Gicast
zdravotné postizenych osob;

Sozialgesetzbuch Elftes Buch (SGB XI; zadkonik socidlniho zabezpe€eni, kniha jedenacta) — socialni
pomoc.

Personenbeforderungsgesetz (PBefG; zakon o vetejné doprave).

Regionalni uroven:

Gesetz liber den Rettungsdienst (Rettungsdienstgesetz — RDG) in Baden-Wiirttemberg;
Bayerisches Rettungsdienstgesetz (BayRDG);

Gesetz liber den Rettungsdienst fiir das Land Berlin (Rettungsdienstgesetz);

Gesetz iiber den Rettungsdienst im Land Brandenburg (BbgRettG);

Bremisches Hilfeleistungsgesetz (BremHilfeG);
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Hamburgisches Rettungsdienstgesetz (HmbRDG);

Gesetz liber den Rettungsdienst fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (RDGM-V);
Niedersichsisches Rettungsdienstgesetz (NRettDG);

Gesetz iiber den Rettungsdienst sowie die Notfallrettung und den Krankentransport durch
Unternehmer (RettG NRW);

Landesgesetz tiber den Rettungsdienst sowie den Notfall- und Krankentransport (RettDG);
Saarlédndisches Rettungsdienstgesetz (SRettG);

Sachsisches Gesetz iiber den Brandschutz, Rettungsdienst und Katastrophenschutz (SichsBRKG);
Rettungsdienstgesetz des Landes Sachsen-Anhalt (RettDG LSA);
Schleswig-Holsteinisches Rettungsdienstgesetz (SHRDG);

Thiiringer Rettungsdienstgesetz (ThiiRettG).

Landespflegegesetze:

Gesetz zur Umsetzung der Pflegeversicherung in Baden-Wiirttemberg (Landespflegegesetz —
LPA1G);

Gesetz zur Ausfiihrung der Sozialgesetze (AGSG);

Gesetz zur Planung und Finanzierung von Pflegeeinrichtungen (Landespflegeeinrichtungsgesetz —
LPflegEQ);

Gesetz liber die pflegerische Versorgung im Land Brandenburg (Landespflegegesetz — LPflegeG);
Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes im Lande Bremen und zur Anderung des
Bremischen Ausfiihrungsgesetzes zum Bundessozialhilfegesetz (BremAGPflegeVG);
Hamburgisches Landespflegegesetz (HmbLPQG);

Hessisches Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz;

Landespflegegesetz (LPflegeG M-V);

Gesetz zur Planung und Forderung von Pflegeeinrichtungen nach dem Elften Buch
Sozialgesetzbuch (Niedersidchsisches Pflegegesetz — NPflegeG);

Gesetz zur Weiterentwicklung des Landespflegerechts und Sicherung einer unterstiitzenden
Infrastruktur fiir dltere Menschen, pflegebediirftige Menschen und deren Angehorige (Alten- und
Pflegegesetz Nordrhein-Westfalen — APG NRW);
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Landesgesetz zur Sicherstellung und Weiterentwicklung der pflegerischen Angebotsstruktur
(LPflegeASG) (Rheinland-Pfalz);

Gesetz Nr. 1694 zur Planung und Férderung von Angeboten fiir hilfe-, betreuungs- oder
pflegebediirftige Menschen im Saarland (Saarlédndisches Pflegegesetz);

Sachsisches Pflegegesetz (SachsPflegeG);

Schleswig-Holstein: Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (Landespflegegesetz -
LPflegeG);

Thiiringer Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes (ThiirAGPflegeVG).
Landeskrankenhausgesetz Baden-Wiirttemberg;

Bayerisches Krankenhausgesetz (BayKrG);

Berliner Gesetz zur Neuregelung des Krankenhausrechts;

Krankenhausentwicklungsgesetz Brandenburg (BbgKHEG);

Bremisches Krankenhausgesetz (BrmKrHG);

Hamburgisches Krankenhausgesetz (HmbKHG);

Hessisches Krankenhausgesetz 2011 (HKHG 2011);

Krankenhausgesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LKHG M-V);

Niedersichsisches Krankenhausgesetz (NKHG);

Krankenhausgestaltungsgesetz des Landes Nordrhein-Westfalen (KHGG NRW);
Landeskrankenhausgesetz Rheinland-Pfalz (LKG Rh-Pf);

Saarlédndisches Krankenhausgesetz (SKHG);

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Sédchsisches Krankenhausgesetz — SichsKHG);
Krankenhausgesetz Sachsen-Anhalt (KHG LSA);

Gesetz zur Ausfithrung des Krankenhausfinanzierungsgesetzes (AG-KHG) in Schleswig-Holstein;
Thiiringisches Krankenhausgesetz (Thiir KHG).

HR: zékon o zdravotni péci (OG 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11, 12/12, 70/12, 144/12).
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SI: zakon o zdravotni péci, Utedni véstnik RS, ¢. 23/2005, ¢lanky 1, 3 a 62—64; zakon o 1écbé
neplodnosti a postupech asistované reprodukce, Utedni véstnik RS, &. 70/00, ¢lanky 15 a 16,
a zakon o dodavkach krve (ZPKrv-1), Ukedni véstnik RS, &. 104/06, ¢lanky 5 a 8.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

.....

sluzby) a socialni sluzby, k vykonu fidicich funkci je zapotiebi opravnéni. Pfi udélovani opravnéni
se bere v tvahu dostupnost mistnich vedoucich pracovniki. Spolecnosti mohou nabyvat jakoukoli

pravni formu s vyjimkou téch, které jsou vyhrazeny svobodnym povolanim.
Opatfeni:
FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi n°2011-

940 du 10 aott 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST, Loi n°47-1775

portant statut de la coopération a Code de la santé publique.
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Vyhrada €. 14 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Cestovni ruch a souvisejici sluzby — hotely, restaurace a kateringové
sluzby; sluzby cestovnich agentur a cestovnich kanceléii (véetné

delegatii); sluzby privodce cestovniho ruchu

Klasifikace ekonomickych CPC 641, 642, 643, 7471, 7472

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic; pteshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / €lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a pfeshrani¢ni obchod sluZzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:
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V BG: vyzaduje se zapis do obchodniho rejstiiku (zfizovani pobocek neni povoleno). Sluzby
cestovnich kancelafi nebo cestovnich agentur mtize poskytovat pouze osoba usazend v EHP, pokud
po usazeni na uzemi Bulharska piedlozi kopii dokumentu, ktery tuto osobu opraviiuje k vykonu této
¢innosti, a potvrzeni nebo jiny dokument vydany uvérovou instituci nebo pojistovnou, v némz je
uvedeno, ze bylo uzavieno pojisténi pokryvajici odpovédnost dotcené osoby za Skody, jez mohou
vzniknout v disledku trestné postizitelného zanedbani profesnich povinnosti. V ptipadech, kdy
podil vetejnych subjekti (stditu nebo obci) na zakladnim kapitalu bulharské spole¢nosti presahuje
50 %, nesmi pocet zahrani¢nich vedoucich pracovnikll pfesahnout pocet vedoucich pracovnikii,
ktefi jsou bulharskymi statnimi ptislusniky. Pro privodce cestovniho ruchu plati podminka statni

ptislusnosti EHP (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Opatfeni:

BG: zékon o cestovnim ruchu, ¢lanky 61, 113, 146.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

Na CY: licence na zfizeni a provozovani cestovni kancelaie nebo cestovni agentury, jakoz

1 obnoveni licence na provozovani stadvajici kancelafe nebo agentury se udéluji pouze fyzickym
nebo pravnickym osobam z Evropské unie. V Kyperské republice nesmi zadna spolecnost, ktera
neni rezidentem, kromé& spole¢nosti usazenych v jiném clenském staté, provadét organizované nebo
trvale ¢innosti uvedené v ¢lanku 3 vySe uvedeného zakona, pokud neni zastupovana spolecnosti,
ktera je rezidentem. Podminkou k poskytovani sluzeb priivodce cestovniho ruchu a sluzeb

cestovnich agentur a cestovnich kancelaii je statni ptislusnost ¢lenského statu (CPC 7471, 7472).
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Opattenti:

CY: zékon o cestovnim ruchu, cestovnich kanceléfich a priivodcich cestovniho ruchu z roku 1995

(zakon 41(1)/1995), v platném znéni.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich
vyhod a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachdzeni, zachazeni podle

nejvyssich vyhod:

V EL: statni pfislusnici tfetich zemi jsou opravnéni vykonévat profesi pritvodce cestovniho ruchu
pouze na zaklad¢ diplomu vydaného skolami pro privodce cestovniho ruchu feckého Ministerstva
cestovniho ruchu. Odchylné od vySe uvedenych ustanoveni 1ze vyjimecné opravnéni k vykonu
profese docasné (az na jeden rok) udélit statnim ptislusnikim tfetich zemi za urcitych jasné

vymezenych podminek v ptipadé potvrzené neptitomnosti privodce ovladajiciho konkrétni jazyk.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

— pristup na trh, narodni zachéazeni:

Ve ES (v ptipadé ES se téz tyka regionalni tirovné statni spravy): podminkou k poskytovani sluzeb

pravodce cestovniho ruchu je statni ptislusnost clenského statu (CPC 7472).
V HR: podminkou k poskytovani sluzeb pohostinstvi a cateringovych sluZzeb v domacnostech

a venkovskych usedlostech je statni piisluinost EHP nebo Svycarska (CPC 641, 642, 643, 7471,
7472).
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Opattenti:

EL: prezidentsky dekret 38/2010, ministerské rozhodnuti 165261/1A/2010 (V1adni véstnik 2157/B),
¢lanek 50 zakona 4403/2016, ¢lanek 47 zakona 4582/2018 (V1adni véstnik 208/A).

ES: Andalusie: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia;
Aragonie: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon;
Kantabrie: Decreto 51/2001, de 24 de julio, Article 4, por el que se modifica el Decreto 32/1997, de
25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades turisticoinformativas
privadas;

Kastilie a Le6n: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995,

de 25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Autéonoma de
Castilla 'y Leodn;

Kastilie — La Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas;
Katalansko: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango
de ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006,
relativa a los servicios en el mercado interior, ¢lanek 88;

Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que se modifica el
Decreto 47/1996, de 28 de marzo;

Valencie: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el reglamento
regulador de la profesion de guia de turismo en el &mbito territorial de la Comunitat Valenciana,
aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell;

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicie: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo;
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Balearskeé ostrovy: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto
112/1996, de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares;
Kanarské ostrovy: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la
profesion de guia de turismo en la Comunidad Autéonoma de Canarias, ¢lanek 5;

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La
Rioja;

Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de
turismo activo y cultural de Navarra;

Asturské knizectvi: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento
regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias a

Murcie: Decreto n.° 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en materia de
turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la Regién de Murcia
tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se modifican diversas leyes
para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de

diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior.

HR: zakon o pohostinstvi a stravovacich sluzbach (OG 85/15, 121/16, 99/18, 25/19, 98/19, 32/20 a
42/20) a zakon o poskytovani sluzeb cestovniho ruchu (OG ¢. 130/17, 25/19, 98/19 a 42/20).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluZzbami — pfistup na

trh, narodni zachazeni:
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V HU: poskytovani sluzeb cestovnich agentur a cestovnich kancelafi a sluzeb privodce cestovniho
ruchu na pfeshrani¢nim zéklad€ podléha pozadavku na licenci vydanou mad’arskym zivnostenskym
ufadem. Licence jsou vyhrazeny statnim piislusnikim EHP a pravnickym osobam, jejichz sidlo se

nachazi v EHP (CPC 7471, 7472).

V IT (tyka se téz regiondlni Grovné statni spravy): privodci cestovniho ruchu ze zemi mimo
Evropskou unii musi ziskat zv1astni licenci od regiondlniho ufadu povolujici vykon profese
pravodce cestovniho ruchu. Priivodci cestovniho ruchu z ¢lenskych statii mohou pracovat bez
omezeni a Zadnou licenci mit nemusi. Licence se vydavaji privodciim cestovniho ruchu, kteti

prokézi, ze maji odpovidajici schopnosti a znalosti (CPC 7472).

Opatfeni:

HU: zakon CLXIV z roku 2005 o obchodu, natizeni vlady ¢. 213/1996 (XI1.23.) o ¢innostech

organizatori cest a cestovnich agentur.

IT: zakon 135/2001, ¢l. 7 odst. 5 a 6, a zdkon 40/2007 (DL 7/2007).
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Vyhrada €. 15 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Rekreacéni sluzby; ostatni sportovni sluzby

Klasifikace ekonomickych CPC 962, cast 96419

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Kapitola: Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: EU / €lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Ostatni sportovni sluzby (CPC 96419)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pfeshrani¢ni

obchod sluzbami — narodni zachazeni:
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V AT (tyké se regiondlni urovné statni spravy): provoz lyzatrskych skol a poskytovani sluzeb
horskych vidct se fidi zakony spolkovych zemi (Bundesldnder). Podminkou k poskytovani téchto
sluzeb muze byt statni prisluSnost clenského statu EHP. Podnikiim miZze byt stanovena povinnost

jmenovat generalniho feditele, ktery je statnim piislusnikem ¢lenského statu EHP.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazenti:

Na CY: je stanovena podminka statni pfislusnosti pro ziizeni tane¢ni Skoly a podminka statni

pfislusnosti pro télovychovné instruktory.

Opatfeni:

AT: Kérntner Schischulgesetz, LGBL. Nr. 53/97;

Kérntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 25/98;

NO- Sportgesetz, LGBL. Nr. 5710;

OO- Sportgesetz, LGBI. Nr. 93/1997;

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBL. Nr. 83/89;
Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 76/81;

Steiermérkisches Schischulgesetz, LGBL. Nr.58/97;
Steiermérkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 53/76;
Tiroler Schischulgesetz. LGBL. Nr. 15/95;

Tiroler Bergsportfiihrergesetz, LGBL. Nr. 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. Nr. 55/02, § 4 odst. 2 pism. a);
Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 54/02; a

Wien: Gesetz iiber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBL. Nr. 37/02.

CY: zékon 65(1)/1997, v platném znéni, a
zakon 17(1)/1995, v platném znéni.
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Vyhrada €. 16 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v dopraveé

Odvétvi — pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych

éinnosti:

Druh vyhrady:

Kapitola:

Uroven statni spravy:

Sluzby v dopravé — rybolov a vodni doprava — jakékoli jind komer¢ni
¢innost provadeéna z lodi; vodni doprava a pomocné sluzby ve vodni
dopravé; zelezni¢ni doprava a pomocné sluzby v zelezni¢ni doprave;
silni¢ni doprava a pomocné sluzby v silni¢ni dopraveé; pomocné sluzby

v letecké doprave

ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 711, 712, 721, 741, 742,
743,744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 83103, 86751, 86754, 8730, 882

Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluzbami

EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)  Namoini doprava a pomocné sluzby v namotni doprave. Jakakoli komeréni ¢innost provadéna
z lodi (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 721, ¢ast 742, 745, 74540, 74520, 74590,
882)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:

V EU: v ptipadé¢ pristavnich sluzeb mtize fidici organ ptistavu nebo piislusny organ omezit pocet

poskytovatell pfistavnich sluzeb pro danou pfistavni sluzbu.

Opatfeni:

EU: ¢lanek 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/3521.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/352 ze dne 15. tnora 2017, kterym se
zfizuje rdmec pro poskytovani piistavnich sluzeb a stanovi spole¢na pravidla pro finan¢ni
transparentnost ptistava (Ut. vést. EU L 57, 3.3.2017, s. 1).
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V BG: ptepravu a veskeré ¢innosti souvisejici s vodohospodarskymi dily a podvodnimi
technickymi pracemi, priizkumem a téZbou mineralnich a jinych anorganickych zdrojt,
lodivodskymi sluzbami, dopliiovanim paliva, odbérem odpadu, smési vody a oleje apod., které
provadéji plavidla ve vnitinich a teritoridlnich vodach Bulharska, mohou vykonévat pouze plavidla

plujici pod bulharskou vlajkou nebo plavidla plujici pod vlajkou jiného ¢lenského statu.

Pocet poskytovatelll sluzeb v ptistavech mlize byt omezen v zavislosti na objektivni kapacité
piistavu, o niZ rozhoduje odborna komise ziizena ministrem dopravy, informacnich technologii

a komunikaci.

Je stanovena podminka statni pfisluSnosti pro pomocné sluzby. Velitel a prvni strojni dastojnik
plavidla musi byt statnimi pfisluiniky &lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace. (ISIC
Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 74520, 74540, 74590, 882).

Opatfeni:

BG: kodex obchodniho namotnictva; zdkon o ndmoinich a vnitrozemskych vodnich cestach

a pristavech Bulharské republiky; natfizeni o podminkach a potadi vybéru bulharskych ptepravct
pro prepravu osob a ndkladu podle mezinarodnich smluv a nafizeni ¢. 3 o sluzbach pro plavidla bez

posadky.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshranic¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:
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V BG: pokud jde o pomocné sluzby ve veiejné doprave provozované v bulharskych ptistavech,
v piistavech statniho vyznamu, je pravo na provadéni téchto pomocnych ¢innosti udileno
prostfednictvim koncesni smlouvy. V piistavech regiondlniho vyznamu je toto pravo udileno
prostiednictvim smlouvy s vlastnikem piistavu (CPC 74520, 74540, 74590).

Opatfeni:

BG: kodex obchodniho ndmotnictva; zdkon o ndmotnich a vnitrozemskych vodnich cestach

a ptistavech Bulharské republiky.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V DK: poskytovatelé lodivodskych sluZzeb mohou tuto ¢innost v Dansku vykonavat, pouze pokud

maji bydlist¢ v EHP a pokud jsou registrovani u danskych ufada a maji od nich povoleni v souladu

s danskym zakonem o lodivodskych sluzbach (CPC 74520).

Opatfeni:

DK: dansky zakon o lodivodskych sluzbach, § 18.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachazeni podle nejvySsich

vyhod a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachazeni, zachdzeni podle

nejvyssich vyhod:
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V DE (tyka se téz regionalni irovné statni spravy): plavidlo, jez nepatii statnimu piislusnikovi
¢lenského statu, mize byt pouzivano na némeckych spolkovych vodnich cestach k jinym
¢innostem, nez je doprava a pomocné sluzby, pouze na zaklad¢ zvlastniho povoleni. Plavidlim
plujicim pod vlajkou statu, jenz neni ¢lenem Evropské unie, mohou byt udéleny vyjimky, pouze
pokud nejsou k dispozici zadna plavidla z Evropské unie nebo pokud jsou k dispozici za velmi
nevyhodnych podminek, nebo na zéklad€ vzajemnosti. Na zaklad¢ vzajemnosti Ize udélit vyjimku
plavidlim plujicim pod vlajkou Spojeného kralovstvi (§ 2 odst. 3 KiiSchVO). VSechny ¢innosti
spadajici do oblasti pisobnosti zdkona o lodivodskych sluzbach jsou regulovany a akreditace jsou
omezeny na statni ptislusniky EHP nebo Svycarské konfederace. Poskytovani a provozovani
zafizeni pro lodivodské sluzby je vyhrazeno organtim veifejné moci nebo spolec¢nostem, které tyto

organy urci.

Pokud jde o prondjem nebo leasing ndmoinich plavidel s obsluhou nebo bez ni nebo o prondjem
nebo leasing jinych nez namotnich plavidel bez obsluhy, mize byt omezeno uzavirani smluv

o nakladni doprave lodémi plujicimi pod vlajkou ciziho statu nebo o pronajmu téchto plavidel,
a to v zavislosti na dostupnosti lodi plujicich pod némeckou vlajkou nebo pod vlajkou jin¢ho
¢lenského statu.

Transakce mezi rezidenty a nerezidenty tykajici se:

1)  pronajmu plavidel pro vnitrozemskou vodni dopravu, kterd nejsou registrovana

v hospodarském prostoru;

i1)  pfepravy nakladu témito plavidly pro vnitrozemskou vodni dopravu nebo

ii1)  vle¢nych sluzeb poskytovanych témito plavidly pro vnitrozemskou vodni dopravu
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v ramci hospodaiského prostoru mohou byt omezeny (vodni doprava, pomocné sluzby ve vodni

dopravé, pronajem lodi, leasing lodi bez obsluhy (CPC 721, 745, 83103, 86751, 86754, 8730)).

Opattenti:

DE: Gesetz tiber das Flaggenrecht der Seeschiffe und die Flaggenfiithrung der Binnenschiffe
(Flaggenrechtsgesetz; zdkon o ochrané vlajky);

Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt (KiiSchV);

Gesetz iiber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Binnenschiffahrt
(Binnenschiffahrtsaufgabengesetz — BinSchAufgG);

Verordnung iiber Befdhigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt (Binnenschifferpatentverordnung —
BinSchPatentV);

Gesetz liber das Seelotswesen (Seelotsgesetz — SeeLQG);

Gesetz liber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschiffahrt (Seeaufgabengesetz —
SeeAufgG) a

Verordnung zur Eigensicherung von Seeschiffen zur Abwehr dullerer Gefahren (See-

Eigensicherungsverordnung — SeeEigensichV).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, ndrodni zachazeni:
Ve FI: pomocné sluzby v ndmotni dopravé, které jsou poskytovany ve finskych ndmotnich vodach,

jsou vyhrazeny lod’stvu plujicimu pod finskou ¢i norskou vlajkou nebo pod vlajkou Unie

(CPC 745).
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Opattenti:

FI: Merilaki (ndmoini zédkonik) (674/1994) a

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (zakon o pravu na provadéni obchodni Cinnosti)
(122/1919), s. 4.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V EL: je uvalen vetfejny monopol na sluzby manipulace s ndkladem v ptistavnich oblastech

(CPC 741).

V IT: na sluzby manipulace s nakladem v ndmoini dopravé se uplatiiuje test ekonomické
potfebnosti. Hlavni kritéria: pocet stavajicich zafizeni a dopad na né&, hustota obyvatel, zem¢&pisné
rozlozeni zafizeni a vytvoieni novych pracovnich ptilezitosti (CPC 741).

Opatfeni:

EL: zékonik vefejného namotniho prava (legislativni natizeni 187/1973).

IT: plavebni zékon;

zékon 84/1994 a

ministerskéd vyhlaska 585/1995.

b)  Zelezniéni doprava a pomocné sluzby v Zelezniéni dopravé (CPC 711, 743)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami

— ptistup na trh, ndrodni zachazeni:
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V BG: sluzby zelezni¢ni dopravy a podptirné sluzby mohou v Bulharsku poskytovat pouze statni
pfislusnici ¢lenskych stati. Licence k Zelezni¢ni pfepraveé osob ¢i ndkladu vydava ministr dopravy
zelezni¢nim dopravctm, ktefi jsou zapsani v obchodnim rejstiiku jako obchodnici (CPC 711, 743).
Opattenti:

BG: zékon o Zelezni¢ni doprave, ¢lanky 37 a 48.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V LT: vyhradni prava k poskytovani tranzitnich sluzeb se udéluji zelezni¢nim podnikiim, které jsou

ve vlastnictvi statu, nebo jejichZ akcie jsou ve 100% vlastnictvi statu (CPC 711).

Opatfeni:

LT: zékonik Zelezni¢ni dopravy Litevské republiky ze dne 22. dubna 2004 ¢. IX-2152, ve znéni
zmény ze dne 8. ervna 2006 €. X-653.

c)  Silni¢ni doprava a pomocné sluzby v silni¢ni dopraveé (CPC 712, 7121, 7122, 71222, 7123)

Pro sluzby silni¢ni dopravy, na néZ se nevztahuje ¢ast druhd dil tieti této dohody a piiloha 31 této

dohody
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachdzeni:

V AT (t€zZ pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod): pro osobni a nakladni dopravu mohou
byt vyhradni prava nebo povoleni udélena pouze statnim ptislusSnikim smluvnich stran EHP

a pravnickym osobam z Unie, jez maji ustfedi v Rakousku. Licence se udéluji za nediskriminac¢nich
podminek, pod podminkou vzajemnosti (CPC 712).

Opattenti:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (zakon o nakladni dopraveé), BGBI. Nr. 593/1995, § 5;
Gelegenheitsverkehrsgesetz (zdkon o ptilezitostné dopraveé), BGBI. Nr. 112/1996, § 6, a

Kraftfahrliniengesetz (zdkon o pravidelné doprave), BGBL. I Nr. 203/1999, v platném znéni, §§ 7
a 8.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachézeni podle nejvyssich vyhod:
V EL: provozovatelé sluzeb silni¢ni nakladni dopravy. Podminkou k vykonavani ¢innosti
provozovatele silni¢ni ndkladni dopravy je ziskéani fecké licence. Licence se udéluji za
nediskrimina¢nich podminek, pod podminkou vzajemnosti (CPC 7123).

Opatfeni:

EL: vydavani licenci provozovatelim silni¢ni ndkladni dopravy: fecky zdkon 3887/2010 (VIadni

veéstnik A’ 174), ve znéni ¢lanku 5 zdkona 4038/2012 (V1adni véstnik A’ 14).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:
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V IE: test ekonomické potiebnosti pro sluzby meziméstské autobusové dopravy. Hlavni kritéria:
pocet stavajicich zafizeni a dopad na né, hustota obyvatel, zemépisné rozlozeni zatizeni, dopad na
dopravni podminky a vytvofeni novych pracovnich ptilezitosti (CPC 7121, CPC 7122).

Na MT: vozy taxisluzby — plati omezeni poctu licenci.

Karozzini (ko¢éary tazené konimi): plati omezeni poctu licenci (CPC 712).

V PT: test ekonomické pottebnosti pro prondjem limuzin. Hlavni kritéria: pocet stavajicich zafizeni
a dopad na né&, hustota obyvatel, zem¢episné rozlozeni zatizeni, dopad na dopravni podminky

a vytvoreni novych pracovnich pfilezitosti (CPC 71222).

Opatfeni:

IE: Public Transport Regulation Act 2009.

MT: Taxi Services Regulations (natfizeni o taxisluzb¢) (SL499.59).

PT: legislativni natfizeni 41/80 ze dne 21. srpna.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluZbami — mistni

pfitomnost:

V CZ: v Ceské republice je vyzadovan zapis do obchodniho rejstiiku (ziizovani poboéek neni

povoleno).
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Opatteni:

CZ: zakon €. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pristup na trh, ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

Ve SE: podminkou k vykonavani ¢innosti provozovatele silni¢ni dopravy je ziskani Svédské
licence. Kritéria stanovena pro ziskani licence taxisluzby zahrnuji podminku, ze spole¢nost jmenuje
do funkce odpovédného zéastupce pro dopravu fyzickou osobu (de facto pozadavek na pobyt — viz

Svédské vyhrady tykajici se usazovani).

Opatfeni:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (zékon o profesionalni doprave);

Yrkestrafikforordning (2012:237) (nafizeni vlady o profesionalni doprave);

Taxitrafiklag (2012:211) (zékon o taxisluzbg) a

Taxitrafikforordning (2012:238) (natizeni vlady o taxisluzb¢).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Na SK: koncesi na provozovani taxisluzby a povoleni k provozovani dispecinku taxisluzby lze

udélit osobé, ktera ma pobyt nebo je usazena na tzemi Slovenské republiky nebo v jiném ¢lenském

staté¢ EHP.
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Opattenti:

zékon €. 56/2012 Sb., o silni¢ni doprave.

d)  Pomocné sluzby v letecké doprave

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachézeni:

V EU: v pfipadé€ sluzeb pozemniho odbavovani mize byt vyzadovano usazeni na izemi Unie.
Otevienost sluzeb pozemniho odbavovani zavisi na velikosti leti§té. PoCet poskytovatelii 1ze na
kazdém letiSti omezit. Na ,,velkych letiStich® nesmi toto omezeni ¢init mén¢€ nez dva poskytovatele.
Opatfeni:

EU: smérnice Rady 96/67/ES!.

V BE (tyka se téz regionalni urovné statni spravy): v ptipad¢ sluzeb pozemniho odbavovani se

vyzaduje vzajemnost.

Opatfeni:

1 Smérnice Rady 96/67/ES ze dne 15. fijna 1996 o piistupu na trh odbavovacich sluzeb na
letistich Spolecenstvi (Ut. vést. EU L 272, 25.10.1996, s. 36).
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BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant I'acces au marché de l'assistance en escale
a l'aéroport de Bruxelles-National (¢lanek 18);

Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toegang tot de grondathandelingsmarkt op de
Vlaamse regionale luchthavens (¢lanek 14) a

Arrété du Gouvernement wallon réglementant 1'acces au marché de I'assistance en escale aux

aéroports relevant de la Région wallonne (¢lanek 14).

e)  Pomocné sluzby ve vSech druzich dopravy (¢ast CPC 748)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

EU (tyka se téz regionalni Grovné statni spravy): sluzby celniho odbaveni mohou poskytovat pouze

rezidenti Unie nebo pravnické osoby usazené v Unii.

Opatfeni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/20131.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Vyhrada ¢. 17 — Cinnosti v oblasti energetiky

Odvétvi — pododvétvi:

Klasifikace ekonomickych

éinnosti:

Druh vyhrady:

Kapitola:

Uroven statni spravy:

Cinnosti v oblasti energetiky — t&Zba a dobyvani; vyroba, pienos
a distribuce elektiiny, plynu, pary a horké vody pro vlastni potiebu;
potrubni pieprava paliv; skladovani paliv pfepravovanych potrubimi

a sluzby souvisejici s rozvodem energii

ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115, 63297, 713, Cast 742,
8675, 883, 887

Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Liberalizace investic; pteshrani¢ni obchod sluzbami

EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)  Tézbaa dobyvani(ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 8675, 883)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V NL: prizkum a tézbu uhlovodikl provadi v Nizozemsku vzdy spole¢né soukroma spolecnost
a vefejna spolecnost (s ru¢enim omezenym) jmenovand ministrem hospodarstvi. Clanky 81 a 82
tézebniho zakona stanovi, ze vSechny podily v této jmenované spole¢nosti musi piimo ¢i nepfimo

drZet nizozemsky stat (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12,3.1 13, 3.1 14).

V BE: priizkum a tézba nerostnych zdroji a jinych nezivych zdroju v teritoridlnich vodach
a kontinentalnim Selfu podléhaji koncesi. Koncesionai musi mit v Belgii adresu pro doru¢ovani

(ISIC Rev. 3.1:14).

V IT (pokud jde o prizkum, tyka se téz regionalni tirovné statni spravy): pro doly ve vlastnictvi
statu plati zvlastni pravidla prizkumu a tézby. Pfed zahédjenim téZebnich praci je zapotiebi povoleni
k prizkumu (,,permesso di ricerca®, ¢lanek 4 kralovského dekretu 1447/1927). Toto povoleni je
Casoveé omezené, presné vymezuje hranice pozemku, na némz ma probihat prizkum, pficemz na
tutéz oblast lze vydat vice nez jedno povoleni k prizkumu riznym osobam ¢i spole¢nostem (tento
druh licence neni nutn¢ vyhradni). Ke kultivaci a téZb€ hornin je zapotiebi povoleni regionalniho
organu (,,concessione*, ¢lanek 14) (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14, CPC 8675,
883).
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Opattenti:

BE: Arrété Royal du ler septembre 2004 relatif aux conditions, a la délimitation géographique et
a la procédure d'octroi des concessions d'exploration et d'exploitation des ressources minérales et

autres ressources non vivantes de la mer territoriale et du plateau continental.

IT: sluzby v oblasti prizkumu: kralovsky dekret 1447/1927 a legislativni natizeni 112/1998,
¢lanek 34.

NL: Mijnbouwwet (t€zebni zakon).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich

vyhod:

V BG: prizkum podzemnich ptirodnich zdroji na uzemi Bulharské republiky, v kontinentalnim
Selfu a ve vylu¢né ekonomické zon€ v Cerném moti podléhd povoleni, zatimco téZba a vyuZzivani

podléhaji koncesi udilené podle zdkona o podzemnich ptirodnich zdrojich.

Spolecnosti registrované v jurisdikcich s preferenénim dafovym zachdzenim (v tzv. dafiovych
rajich) nebo spole¢nosti v pfimém ¢i nepfimém spojeni s nimi se nesmi G¢astnit otevienych
nabidkovych fizeni na povoleni ¢i koncese k priizkumu nebo tézbé ptirodnich zdroji, véetné
uranovych a thoriovych rud, a nesmi vyuzivat existujiciho povoleni nebo vydané koncese; neni jim

povoleno ani zaregistrovat geologicky nebo komercni objev nalezisté, k némuz dojde pfi prazkumu.
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T&Zzba uranovych rud je zakazana vyhlaskou Rady ministrii €. 163 ze dne 20. srpna 1992.

Pokud jde o tézbu thoriovych rud, pouzije se vSeobecny rezim koncesi pro té¢zbu. Rozhodnuti

povolit tézbu thoriovych rud se pfijimaji na nediskrimina¢nim zakladé jednotlivé ptipad od ptipadu.

Podle rozhodnuti Narodniho shromézdéni Bulharské republiky ze dne 18. ledna 2012
(ch. 14. ¢ervna 2012), jakékoli vyuzivani technologie hydraulického Stépeni, tzv. frakovani, pfi

pruzkumnych ¢innostech ¢i t€zb¢ ropy a zemniho plynu je zakazano.

Prizkum a tézba btidlicového plynu jsou zakazany (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.112, 3.1 13,3.1 14).

Opatfeni:

BG: zakon o podzemnich pfirodnich zdrojich;

zakon o koncesich;

zékon o kontrole privatizace a po privatizaci;

zakon o bezpecném vyuzivani jaderné energie; rozhodnuti Narodniho shromézdéni Bulharské
republiky ze dne 18. ledna 2012; zakon o hospodaiskych a finan¢nich vztazich se spole¢nostmi
registrovanymi v jurisdikcich s preferencnim dafiovym zachdzenim, s jimi kontrolovanymi osobami

a jejich skute¢nymi vlastniky a zdkon o podpovrchovych zdrojich.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle nejvyssich

vyhod:
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Na CY: Rada ministrtt mize zamitnout povoleni k ¢innostem v oblasti prizkumu a tézby
uhlovodikd, jez by provadél jakykoli subjekt, ktery je fakticky kontrolovan Spojenym kralovstvim
nebo statnimi ptislusniky Spojeného kralovstvi. Po udéleni povoleni nesmi zadny subjekt ptejit pod
piimou ¢i nepiimou kontrolu Spojeného kralovstvi Ci statnich ptislusnik Spojeného kralovstvi bez
piedchoziho souhlasu Rady ministrii. Rada ministrG mize zamitnout povoleni subjektu, ktery je
fakticky kontrolovan Spojenym kralovstvim nebo statnim ptislusnikem Spojeného kralovstvi,
pokud Spojené kralovstvi neposkytne subjektim z republiky nebo ¢lenskych statii v souvislosti

s pristupem k Cinnostem v oblasti prizkumu a té¢zby uhlovodiki a s jejich vykonem zachazeni
srovnatelné se zachazenim, jaké republika nebo Clensky stat poskytuje subjektim ze Spojeného

kralovstvi (ISIC Rev 3.1 1110).

Opatfeni:

CY: zékon o uhlovodicich (zékon o prizkumu a tézb¢) z roku 2007, (zakon 4(1)/2007) v platném

znéni.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:
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Na SK: pokud jde o tézbu, ¢innosti souvisejici s téZbou a geologické prace, vyzaduje se zapis do
obchodniho rejstiiku v EHP (zfizovani pobocek neni povoleno). TéZba a prizkum podle
slovenského zakona 44/1988 Sb., o ochran¢ a vyuziti nerostného bohatstvi, jsou regulovany na
nediskrimina¢nim zaklad¢, a to v€etné opatieni vetejné politiky, jejichz cilem je zajistit zachovani

a ochranu pfirodnich zdroji a Zivotniho prostiedi, jako je povoleni nebo zakaz nékterych banskych
technologii. V z4jmu vétsi jistoty je tfeba uvést, ze tato opatfeni zahrnuji zakaz pouzivani
technologie kyanidového louhovani pti uprave ¢i zuslechtovani nerosti, pozadavek zvlastniho
povoleni v piipadé frakovani pii prizkumu, tézbé nebo dobyvani ropy a zemniho plynu, jakoz i
piedchozi souhlas formou mistniho referenda v pfipad¢ jadernych/radioaktivnich nerostnych zdroju.
Tim nedochézi k navySeni nesouladnych aspekti stavajiciho opatieni, jehoz se vyhrada tyka.

(ISICRev. 3.110,3.111,3.112,3.113,3.1 14, CPC 5115, 7131, 8675 a 883).

Opatfeni:

SK: zakon 51/1988 Sb., o banské ¢innosti, vybusninach a statni banské spravé a zadkon 569/2007 S.,

o geologickych pracich, zakon 44/1988 Sb., o ochran¢ a vyuziti nerostného bohatstvi.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pieshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

Ve FI: prizkum a té€Zba nerostnych surovin podléhd pozadavku licence, kterou udili vlada

v souvislosti s téZbou jaderného materialu. Rekultivace téZebni oblasti rovnéZz podléha povoleni
vlady. Povoleni Ize vydat fyzickym osobam, jez jsou rezidenty EHP, nebo pravnickym osobam
usazenym v EHP. MuiZe byt pouzit test ekonomické pottebnosti (ISIC Rev. 3.1 120, CPC 5115,
883, 8675).
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V IE: prizkumné a tézebni spolecnosti piisobici v Irsku zde musi byt pfitomny. Pokud jde

o pruzkum nerostného bohatstvi, spolec¢nosti (irské a cizi) musi béhem probihajicich praci vyuzivat
sluzeb agenta nebo zaméstnavat vedouciho prizkumu, ktery je irskym rezidentem. V ptipadé tézby
musi byt drzitelem statniho prondjmu dolti nebo tézebni licence spolecnost zapsana v obchodnim
rejstiiku v Irsku. Na vlastnictvi takové spolecnosti se nevztahuji zddna omezeni (ISIC Rev. 3.1 10,

3.113,3.1 14, CPC 883).

Opattenti:

FI: Kaivoslaki (zdkon o t€zb¢) (621/2011) a
Ydinenergialaki (zékon o jaderné energii) (990/1987).

IE: Minerals Development Acts 1940 — 2017; a Planning Acts and Environmental Regulations.

Pokud jde pouze o investice — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

mistni pfitomnost:

Ve SI: prizkum a tézba nerostnych zdrojt, véetné regulovanych banskych sluzeb, jsou podminény
usazenim nebo ob&anstvim v EHP, Svycarské konfederaci nebo v zemi, ktera je ¢lenem OECD
(ISIC Rev. 3.1 10, ISIC Rev. 3.1 11, ISIC Rev. 3.1 12, ISIC Rev. 3.1 13, ISIC Rev. 3.1 14,

CPC 883, CPC 8675).

Opatfeni:
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SI: zékon o t€zbé z roku 2014.

b)  Vyroba, pienos a distribuce elekttiny, plynu, pary a horké vody pro vlastni potiebu; potrubni
pieprava paliv; skladovani paliv pfepravovanych potrubimi; sluzby souvisejici s rozvodem
energii (ISIC Rev. 3.1 40, 3.1 401, CPC 63297, 713, cast 742, 74220, 887)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

V DK: vlastnik ¢i uzivatel, ktery hodla ztidit plynarenskou infrastrukturu nebo potrubi pro dopravu

surové ¢i rafinované ropy a ropnych produktti a zemniho plynu, musi pied zahajenim praci ziskat

povoleni mistniho organu. Pocet takto vydanych povoleni mize byt omezen (CPC 7131).

Na MT: spole¢nost EneMalta plc m& monopol k poskytovani elektiiny (ISIC Rev. 3.1 401; (CPC
887).

V NL: vyhradnim vlastnikem elektrickeé sité a sité¢ plynovodu je nizozemska vlada (pfenosovy

systém) a jiné vefejné organy (distribucni systém) (ISIC Rev. 3.1 040, CPC 71310).

Opatfeni:
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DK: Lov om naturgasforsyning, LBK 1127 05/09/2018, lov om varmeforsyning, LBK 64
21/01/2019, lov om Energinet, LBK 997 27/06/2018. Bekendtgerelse nr. 1257 af 27. november
2019 om indretning, etablering og drift af olietanke, rersystemer og pipelines (nafizeni ¢. 1257 ze
dne 27. listopadu 2019 o upravé, ziizeni a provozu ropnych nadrzi, potrubnich systémt

a ropovodit).

MT: EneMalta Act (zdkon o spole¢nosti EneMalta), kapitola 272 a EneMalta Act, kapitola 536

(Ptevod aktiv, prava, zavazky a povinnosti).

NL: Elektriciteitswet 1998 (zékon o elektting z roku 1998); Gaswet (zdkon o plynu).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V AT: pokud jde o pfepravu plynu, vydava se povoleni pouze statnim piislusnikiim ¢lenského statu
EHP s bydlistém v EHP. Podniky a partnerstvi musi mit sidlo v EHP. Provozovatel sité musi
jmenovat generalniho feditele a technického feditele, ktery odpovidé za technickou kontrolu

provozu sité; oba musi byt statnimi prislusniky ¢lenského statu EHP.

PtisluSny organ miiZe upustit od poZadavku na statni ptisluSnost a bydlisté, pokud se ma za to, Ze

provoz sité je ve vefejném zajmu.

Pro ptepravu zbozi kromé plynu a vody plati nasledujici:
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1)  pokud jde o fyzické osoby, vydava se povoleni pouze statnim ptisluSnikiim EHP se

sidlem v Rakousku a

i1)  podniky a partnerstvi musi mit sidlo v Rakousku. Provadi se test ekonomické
potiebnosti nebo analyza zajmu. Pieshrani¢ni potrubi nesmi ohrozovat bezpecnostni
zajmy Rakouska a jeho status neutrdlni zemé. Podniky a partnerstvi musi jmenovat
generalniho feditele, ktery musi byt statnim piisluSnikem ¢lenského statu EHP.
Ptislusny orgdn miize upustit od pozadavku na statni ptislusnost a sidlo, pokud se ma za

to, Ze provoz potrubi je v narodnim ekonomickém zajmu (CPC 713).

Opatfeni:

AT: Rohrleitungsgesetz (zakon o potrubni dopravé), BGBIL. Nr. 411/1975, § 5(1) a (2), §§ 5 (1) a 3),
15,16, a

Gaswirtschaftsgesetz 2011 (zakon o zemnim plynu), BGBI. I Nr. 107/2011, ¢lanky 43 a 44,

¢lanky 90 a 93.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady
a preshrani¢ni obchod sluzbami — (tyka se pouze regiondlni trovné statni spravy) narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:
V AT: pokud jde o ptenos a distribuci elektrické energie, vydava se povoleni pouze statnim

ptislusniktim ¢lenského statu EHP s bydlistém v EHP. Pokud provozovatel jmenuje generalniho

feditele nebo najemce, upusti se od pozadavku na bydliste.
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Préavnické osoby (podniky) a partnerstvi musi mit sidlo v EHP. Musi jmenovat generalniho feditele

nebo ndjemce, pfiCemz oba musi byt statni ptislusnici ¢lenského statu EHP s bydlistém v EHP.

Ptislusny orgdn miize upustit od podminky bydlisté a statni piislusnosti, pokud se ma za to, ze

provoz sité je ve vefejném zajmu (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 887).

Opatfeni:

AT: Burgenliandisches Elektrizititswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006, v platném znéni;
Niederdosterreichisches Elektrizititswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005, v platném znéni;
Landesgesetz, mit dem das Oberdsterreichische Elektrizititswirtschafts- und -
organisationsgesetz 2006 erlassen wird (06. EIWOG 2006), LGBI. Nr. 1/2006, v platném znéni;
Salzburger Landeselektrizitdtsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999, v platném znéni;
Gesetz vom 16. November 2011 {iber die Regelung des Elektrizitidtswesens in Tirol (Tiroler
Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012), LGBI. Nr. 134/2011;

Gesetz iiber die Erzeugung, Ubertragung und Verteilung von elektrischer Energie
(Vorarlberger Elektrizitatswirtschaftsgesetz), LGBI. Nr. 59/2003, v platném znéni;

Gesetz iliber die Neuregelung der Elektrizitiatswirtschaft (Wiener Elektrizititswirtschaftsgesetz
2005 — WEIWG 2005), LGBI. Nr. 46/2005;

Steiermérkisches Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz(ELWOG), LGBI. Nr.
70/2005 a

Kérntner Elektrizitidtswirtschafts-und Organisationsgesetz(ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:
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V CZ: v ptipad¢ vyroby, pienosu a distribuce elekttiny, obchodu s elekttinou a jinych ¢innosti
operatora trhu, dale v ptipad¢ vyroby, piepravy, distribuce, uskladiiovani plynu a obchodu

s plynem, jakoz i v ptipadé vyroby a distribuce tepelné energie je pozadovéano povoleni. Toto
povoleni muze byt vydano pouze fyzickym osobam, jez maji povoleni k pobytu, nebo pravnickym
osobam usazenym v Unii. Vylu¢na prava existuji v pfipad¢ licence na pfenos elektiiny a prepravu

plynu a v pifipadé licence na ¢innosti operatora trhu (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 63297, 742, 887).

V LT: licence k pieprave, distribuci a vetejné dodavce elektfiny a organizaci obchodu s elektfinou
1ze vydat pouze litevskym pravnickym osobam usazenym v Litevské republice nebo pobockam
zahrani¢nich pravnickych osob nebo jinym organizacim z jiného ¢lenského statu usazenym

v Litevské republice. Povoleni k vyrob¢ elekttiny, rozvoji kapacit pro vyrobu elektfiny

a vybudovani ptimého vedeni 1ze vydat pouze jednotlivym osobam s pobytem v Litevské republice
nebo pravnickym osobdm usazenym v Litevské republice nebo pobockdm zahrani¢nich pravnickych
osob nebo jinym organizacim z jiné¢ho ¢lenského statu usazenym v Litevské republice. Tato vyhrada
se nevztahuje na konzulta¢ni sluzby souvisejici s pfenosem a distribuci elektfiny na zakladé

honorafe nebo smlouvy (ISIC Rev. 3.1 401, CPC 887).

V ptipad¢ paliv je vyzadovéano usazeni. Licence k pfenosu, distribuci a skladovani palivy
a zkapalnovani zemniho plynu lze vydat pouze litevskym pravnickym osobam usazenym v Litevské
republice nebo pobockam pravnickych osob nebo jinym organizacim (dcefinym spolecnostem)

z jiného ¢lenského statu usazenym v Litevské republice.

Tato vyhrada se nevztahuje na konzulta¢ni sluzby souvisejici s prepravou a distribuci paliv na

zédkladé honoratre nebo smlouvy (CPC 713, CPC 887).
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V PL: podle energetického zakona jsou pfedmétem licence nésledujici ¢innosti:

iii)

vyroba paliv nebo energii, kromé: vyroby pevnych nebo plynnych paliv; vyroby
elektfiny za pouziti zdroji elektiiny o celkové kapacité nepiesahujici 50 MW kromé
obnovitelnych zdroji energii; kombinované vyroby elektiiny a tepla za pouziti zdrojt
o celkové kapacité nepresahujici 5 MW kromé obnovitelnych zdroju energii; vyroby

tepla za pouziti zdroju o celkové kapacité neptesahujici S MW;

skladovani plynnych paliv ve skladovacich zatizenich, zkapaliiovani zemniho plynu
a znovuzplynovani zkapalnéného zemniho plynu v zafizenich na LNG a také skladovani
kapalnych paliv, kromé: lokalniho skladovani zkapalnéného plynu v zatizenich

o kapacité mens$i nez 1 MJ/s a skladovani kapalnych plynli v maloobchodnim prodeji;
prenos nebo distribuce paliv nebo energii, kromé¢: distribuce plynnych paliv v sitich

o kapacité mens$i nez 1 MJ/s a ptenosu nebo distribuce tepla, pokud celkova kapacita

objednana spotiebiteli nepiesahuje 5 MW;
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iv)  obchod s palivy nebo energiemi, kromé: obchodu s pevnymi palivy; obchodu
s elektiinou za pouziti zafizeni o napéti niz§im nez 1 kV ve vlastnictvi odbératele;
obchodu s plynnymi palivy, pokud hodnota jejich roéniho obratu nepiesahuje castku
odpovidajici 100 000 EUR; obchodu se zkapalnénym plynem, pokud hodnota ro¢niho
obratu nepiesahuje 10 000 EUR, a obchodu s plynnymi palivy a elektfinou
uskuteciovaném na komoditni burze maklétskou spolecnosti, ktera provadi maklétskou
¢innost na komoditni burze na zékladé zakona ze dne 26. fijna 2000 o komoditni burze,
a také obchodu s teplem, pokud kapacita objednana odbérateli nepiesahuje 5 MW. Limit
pro obrat se netyka velkoobchodniho prodeje plynnych paliv nebo zkapalnéného plynu

ani maloobchodniho prodeje plynu v lahvich.

Licence miize odpovédny organ vydavat pouze zadateli, ktery zaregistroval své hlavni misto
podnikani nebo misto pobytu na izemi &lenského statu EHP nebo Svycarské konfederace (ISIC

Rev. 3.1 040, CPC 63297, 74220, CPC 887).

Opatfeni:

CZ: zékon €. 458/2000 Sb., o podminkéch podnikani a o vykonu statni spravy v energetickych

odvétvich (energeticky zakon).

LT: zadkon o zemnim plynu Litevské republiky ze dne 10. fijna 2000 ¢. VIII-1973 a zdkon
o elektting Litevské republiky ze dne 20. cervence 2000 ¢. VIII-1881.

PL: energeticky zakon ze dne 10. dubna 1997, ¢lanky 32 a 33.
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Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve SI: vyroba elektrické energie a zemniho plynu, obchodovani s nimi a jejich dodavani kone¢nym
zékaznikiim, jakoz i1 pfenos, pieprava a distribuce jsou podminény usazenim v Unii (ISIC Rev. 3.1
4010, 4020, CPC 7131, CPC 887).

Opatfeni:

SI: Energetski zakon (energeticky zakon) 2014), Ufedni véstnik RS, &. 17/2014; a t&Zebni zdkon
z roku 2014.
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Vyhrada €. 18 — Zemé&d¢€lstvi, rybarstvi a vyroba

Odvétvi — pododvétvi: Zemédelstvi, myslivost, lesnictvi; chov zvitat a sobii, rybolov

a akvakultura; vydavatelstvi, tiskafstvi a reprodukce nosict

Klasifikace ekonomickych ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, 050, 0501, 0502, 221,
cinnosti: 222,323,324, CPC 881, 882, 88442

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachizeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vykonnostni pozadavky

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic; pfeshrani¢ni obchod sluZzbami

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

a)  Zeméd¢lstvi, myslivost a lesnictvi (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, CPC 881)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V IE: zakladani podniki v oblasti mlynafstvi zahrani¢nimi rezidenty podléhé povoleni (ISIC Rev.

3.1 1531).

Opattenti:

IE: Agriculture Produce (Cereals) Act, 1933.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

Ve FI: soby mohou vlastnit a chovat pouze statni ptislusnici ¢lenskych stati EHP, ktefi jsou

rezidenty v oblasti chovu sobii. Mohou byt udélena vyhradni prava.

Ve FR: aby se osoba mohla stat ¢lenem zeméd¢€lského druzstva nebo aby mohla takové druzstvo

tidit, musi mit pfedchozi povoleni (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015).

Ve SE: chov sobll mohou vlastnit a provozovat pouze Sdmové.

Opatfeni:

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 188



FI: Poronhoitolaki (zdkon o chovu sobi1) (848/1990), kapitola 1, s. 4, Protokol 3 k dohod¢

o ptistoupeni Finska.

FR: Code rural et de la péche maritime.

SE: zakon o chovu sobii (1971:437), § 1.

b)  Rybolov a akvakultura (ISIC Rev. 3.1 050, 0501, 0502, CPC 882)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami:

Ptistup na trh:

Ve FR: francouzské plavidlo plujici pod francouzskou vlajkou mtze ziskat povoleni k rybolovu
nebo mu muze byt dovoleno provozovat rybolov na zaklad¢ statnich kvét, pouze pokud se prokaze
skute¢na ekonomicka vazba na uzemi Francie a plavidlo je fizeno a kontrolovano ze stalé
provozovny na uzemi Francie (ISIC Rev. 3.1 050, CPC 882).

Opatfeni:

FR: Code rural et de la péche maritime.

c) Vyroba — vydavatelstvi, tiskafstvi a reprodukce nosict (ISIC Rev. 3.1 221, 222, 323, 324,
CPC 88442)
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami:

Ptistup na trh, narodni zachézeni, mistni pfitomnost:

V LV: zakladat a vydavat hromadné sdélovaci prostfedky mohou pouze pravnické osoby zapsané
v lotySském obchodnim rejstiiku a fyzické osoby z LotySska. Zakladani pobocek neni povoleno

(CPC 88442).

Opattenti:

LV: zékon o tisku a jinych hromadnych sdélovacich prostiedcich, s. 8.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni
pritomnost:

V DE (tyka se téz regionalni tirovné statni spravy): v kazdych vefejné Sitenych ¢i tisténych
novinach, ¢asopise €i periodiku musi byt jasné uveden ,,odpovédny vydavatel* (celé jméno a adresa
fyzické osoby). MliZe byt stanoven pozadavek, aby byl odpovédny vydavatel osobou s trvalym
pobytem v Némecku, Unii nebo ¢lenském stat¢ EHP. Spolkovy ministr vnitra mtize povolit vyjimky

(ISIC Rev. 3.1 223, 224).

Opatfeni:
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DE:

regionalni Grroven:

Gesetz iiber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW);

Bayerisches Pressegesetz (BayPrG);

Berliner Pressegesetz (BInPrG);

Brandenburgisches Landespressegesetz (BbgPG);

Gesetz iiber die Presse Bremen (BrPrG);

Hamburgisches Pressegesetz;

Hessisches Pressegesetz (HPresseG);

Landespressegesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V);
Niedersichsisches Pressegesetz (NPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW);
Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz;

Saarlédndisches Mediengesetz (SMG);

Sachsisches Gesetz iiber die Presse (SachsPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt (Landespressegesetz);

Gesetz liber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH);

Thiiringer Pressegesetz (TPG).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V IT: pokud Spojené kralovstvi umozni italskym investorim vlastnit vice nez 49 % kapitalu

a hlasovacich prav ve vydavatelstvi Spojeného kralovstvi, umozni Italie investorim ze Spojeného
kralovstvi vlastnit vice nez 49 % kapitélu a hlasovacich prav v italském vydavatelstvi za stejnych

podminek (ISIC Rev. 3.1 221, 222).

Opatfeni:
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IT: zakon 416/1981, ¢lanek 1 (a nasledujici zmény).

Pokud jde o liberalizaci investic — vrcholné vedeni a spravni rady:

V PL: pozadavek statni ptisluSnosti pro séfredaktora novin a ¢asopisii (ISIC Rev.

3.1221,222).

Opattenti:

PL: zakon ze dne 26. ledna 1984 o tisku, sbirka zakont, €. 5, bod 24, ve znéni pozd¢jsich predpist.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazeni, mistni pfitomnost:

Ve SE: fyzické osoby, jez jsou vlastniky periodik ti§ténych a vydavanych ve Svédsku, musi
pobyvat ve Svédsku nebo musi byt statnimi p¥islusniky &lenského statu EHP. Vlastnici takovych
periodik, jeZ jsou pravnickymi osobami, musi byt usazeni v EHP. Periodika, ktera jsou tiSténa

a vydavana ve Svédsku, a technické nahravky musi mit odpovédného redaktora, ktery musi mit

bydlisté ve Svédsku (ISIC Rev. 3.1 22, CPC 88442).

Opatfeni:

SE: zakon o svobode¢ tisku (1949:105);
zékladni zdkon o svobodé projevu (1991:1469) a
zakon o natizenich tykajicich se zdkona o svobode¢ tisku a zakladniho zdkona o svobod¢ projevu

(1991:1559).
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Listina zavazkl Spojeného kralovstvi

Vyhrada ¢. 1 — VSechna odvétvi

Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby (vSechny profese kromé zdravotnickych)

Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby (veterinarni péce)

Vyhrada €. 4 — Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Vyhrada ¢. 5 — Podnikatelské sluzby

Vyhrada €. 6 — Komunikacni sluzby

Vyhrada ¢. 7 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v dopravé

Vyhrada ¢. 8 — Cinnosti v oblasti energetiky
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Vyhrada €. 1 — VSechna odvétvi

Odvétvi: Vsechna odvétvi

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Kapitola: Liberalizace investic
Uroveti statni spravy: Usttedni a regiondlni (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — vykonnostni poZadavky

Spojené kralovstvi mlize vymahat pozadavek nebo zavazek piijaty v souladu s ustanovenimi,
kterymi se fidi zdvazky navazujici na nabidku v méstském kodexu o ptevzetich a fuzich (City Code
on Takeovers and Mergers), nebo v souladu listinami podniku (Deeds of Undertaking) tykajicimi se
pievzeti nebo fuzi, neni-li pozadavek nebo zdvazek ulozen ¢i vyzadovan jako podminka pro

schvaleni pievzeti nebo fuze.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 194



Opattenti:

The City Code on Takeovers and Mergers

Companies Act 2006

Law of Property (Miscellaneous Provisions) Act 1989 as regards enforcement of Deeds of

Undertaking in relation to takeovers or mergers

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

Tato vyhrada se vztahuje pouze na zdravotni ¢i socidlni péci nebo sluzby v oblasti vzdélavani:

Spojené kralovstvi mize pii prodeji ¢i prevodu svych majetkovych podiltl ve stavajicim statnim
podnikunebo vladnim subjektu poskytujicim zdravotni ¢i socidlni péci nebo sluzby v oblasti
vzdélavani (CPC 93, 92) nebo aktiv takového podniku ¢i subjektu zakézat ¢i ulozit omezeni
vlastnictvi takovych podili nebo aktiv a zamezit vlastnikiim takovych podil nebo aktiv kontrolovat
vysledny podnik prostfednictvim podnikatelti z Unie nebo jejich podnikt. Pokud jde o takovy
prodej nebo jiny ptevod, mize Spojené kralovstvi pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, jez se tyka
statni ptislusnosti vrcholného vedeni nebo ¢lent spravnich rad, a také jakékoli opatfeni omezujici

pocet poskytovateltl.
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Pro ucely této vyhrady:

1)  se jakékoli opatfeni zachované nebo pfijaté po vstupu této dohody v platnost, které
v dob¢ prodeje nebo jiného prevodu zakazuje nebo uklada omezeni ohledné vlastnictvi
majetkovych podili nebo aktiv nebo uklada podminku statni piislusnosti nebo uklada
omezeni po¢tu poskytovateld, jak je popsano v této vyhradé, povazuje za stavajici

opatfeni a

i1)  ,,statnim podnikem* se rozumi podnik ve vlastnictvi Spojeného kralovstvi nebo jim
ovladany prostfednictvim vlastnickych podild a zahrnuje také podniky zalozené po dni
vstupu této dohody v platnost vyhradné pro tcely prodeje nebo prevodu majetkovych
podilti nebo aktiv stavajiciho statniho podniku nebo vladniho subjektu.

Opatfeni:

Stanoveno ve vySe uvedené ¢asti ,,Popis®.
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Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby (vSechny profese kromé zdravotnickych)

Odvétvi — pododvétvi: Odborné sluzby — pravni sluzby; auditorské sluzby

Klasifikace ekonomickych ~ Cast CPC 861, 862

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: Ustiedni a regionalni (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

a)  Pravni sluzby (¢ast CPC 861)
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K poskytovani urcitych pravnich sluzeb mtize byt nezbytné ziskat povoleni nebo licenci od
ptislusného organu nebo splnit pozadavky na registraci. Jsou-li pozadavky pro ziskani povoleni
nebo licence ¢i registrace nediskriminacni a jsou v souladu se zdvazky uloZzenymi ¢lankem 194 této
dohody, nejsou uvedeny. Mohou naptiklad zahrnovat pozadavek na ziskani urc¢itych kvalifikaci,
absolvovani uznavané doby staze nebo pozadavek mit pfi Clenstvi kancelafi nebo posStovni adresu

v jurisdikei ptislusného organu.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, mistni pfitomnost; narodni zachézeni:

K poskytovani nékterych sluzeb v oblasti vnitrostatniho prava Spojeného kralovstvi mtze ptislusny
profesni nebo regulacni organ vyzadovat pobyt (komer¢ni pfitomnost). Plati nediskrimina¢ni

pozadavky na pravni formu.

K poskytovani nékterych sluzeb v oblasti vnitrostatniho prava Spojeného kralovstvi tykajicich se

ptist€éhovalectvi mize ptislusny profesni nebo regulacni organ vyzadovat pobyt.

Opatfeni:

V Anglii a Walesu: Solicitors Act 1974, Administration of Justice Act 1985 and the Legal Services
Act 2007. Ve Skotsku: the Solicitors (Scotland) Act 1980 and the Legal Services (Scotland) Act
2010. V Severnim Irsku: the Solicitors (Northern Ireland) Order 1976. Pro vSechny jurisdikce: the
Immigration and Asylum Act 1999. Kromé toho zahrnuji opatteni pouZitelna v jednotlivych

jurisdikcich pozadavky stanovené profesnimi a regula¢nimi organy.
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b)  Auditorské sluzby (CPC 86211, 86212 jiné nez ucetnické sluzby)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazeni:

Ptislusné organy Spojeného kralovstvi mohou uznat odbornou kvalifikaci auditora, ktery je staitnim
ptislusnikem Unie nebo jakékoli tieti zemé, a povolit mu tak provadét ve Spojeném kralovstvi
povinny audit na zéklad¢ vzajemnosti (CPC 8621).

Opatfeni:

Companies Act 2006
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Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby (veterinarni péce)

Odvétvi — pododvétvi: Odborné sluzby — veterinarni péce

Klasifikace ekonomickych ~ CPC 932

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: Ustiedni a regionalni (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

K poskytovani veterinarni péce se vyzaduje fyzicka ptitomnost. Veterinarni péci mohou poskytovat
pouze kvalifikovani veterinarni 1ékari, ktefi jsou ¢leny Kralovské koleje veterinarnich 1ékati
(RCVS).

Opatfeni:

Veterinary Surgeons Act (1966) (zékon o veterinarnich 1ékatich)
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Vyhrada €. 4 — Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Klasifikace ekonomickych CPC 851, 853

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Urovei statni spravy: Ustiedni a regionalni (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o vefejné financované sluzby vyzkumu a vyvoje Cerpajici finan¢ni prostfedky
poskytované Spojenym kralovstvim, mohou byt vylu¢na prava ¢i povoleni udélena pouze statnim
piislusnikiim Spojeného kralovstvi a pravnickym osobam ze Spojeného kralovstvi, které maji ve

Spojeném krélovstvi sidlo, spravni stfedi nebo hlavni misto podnikani (CPC 851, 853).
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Touto vyhradou neni dotCena Cast pata této dohody a vylouceni zadavani zakazek stranou nebo

subvenci ¢i grantl poskytovanych stranami podle ¢l. 123 odst. 6 a 7 této dohody.

Opattenti:

Vsechny stavajici i budouci programy pro vyzkum a inovace
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Vyhrada €. 5 — Podnikatelské sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Podnikatelské sluzby — pronajem nebo leasing bez obsluhy a jiné

podnikatelské sluzby

Klasifikace ekonomickych Cast CPC 831

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: Ustiedni a regiondlni (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

Pokud jde o pronajem nebo leasing letadla bez posadky, podléha letadlo pouZzivané leteckym
dopravcem ze Spojeného kralovstvi platnym poZadavkim na registraci letadel. Dohoda o pronajmu
nebo leasingu bez posadky, jejiz stranou je dopravce ze Spojeného kralovstvi, musi spliovat
pozadavky prava Spojen¢ho kralovstvi nebo vnitrostatniho prava o letecké bezpecnosti, jako je
pfedchozi schvaleni a jiné podminky vztahujici se na pouZivani letadel registrovanych ve tietich
zemich. Aby letadlo mohlo byt registrovano, poZaduje se, aby bylo vlastnéno bud’ fyzickymi
osobami splilujicimi zvlastni podminky statni ptisluSnosti, nebo podniky splitujicimi zvlastni

poZadavky tykajici se vlastnictvi kapitalu a kontroly (CPC 83104).
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Pokud jde o sluzby v oblasti pocitacového rezervacniho systému (CRS), nedostane-li se leteckym
dopravcim ze Spojeného kralovstvi ze strany poskytovatele sluzeb CRS podnikajiciho mimo
Spojené kralovstvi stejného (tedy nediskrimina¢niho) zachézeni jako ve Spojeném kralovstvi nebo
nedostane-li se poskytovatelim sluzeb CRS ze Spojeného kralovstvi ze strany leteckych dopravci
mimo Spojené kralovstvi stejného zachazeni jako ve Spojeném kralovstvi, 1ze pfijmout opatieni,
aby bylo udéleno stejné diskriminacni zachazeni leteckym dopraveim mimo Spojené kralovstvi ze
strany poskytovateld sluzeb CRS podnikajicich ve Spojeném kralovstvi nebo poskytovatelim

sluzeb CRS mimo Spojené kralovstvi ze strany leteckych dopravcii ze Spojeného kralovstvi.

Opatfeni:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zatfi 2008 o spole¢nych
pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (ptepracované znéni), jak je
zachovano v pravu Spojeného kralovstvi zakonem o Evropské unii (o vystoupeni z Evropské unie)
z roku 2018 a ve znéni ptedpisti Operation of Air Services (Amendment etc.) (EU Exit) Regulations
(S.I. 2018/1392).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 80/2009 ze dne 14. ledna 2009 o kodexu chovéni
pro pouzivani pocitacovych rezervacnich systému a o zruSeni natizeni Rady (EHS) ¢. 2299/89, jak
je zachovano v pravu Spojeného kralovstvi zakonem o Evropské unii (o vystoupeni z Evropské
unie) z roku 2018 a ve znéni piedpisi Computer Reservation Systems (Amendment) (EU Exit)

Regulations 2018 (S.1. 2018/1080).
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Vyhrada ¢. 6 — Komunikacni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Komunikacni sluzby — postovni a kuryrni sluzby

Klasifikace ekonomickych Cast CPC 71235, &ast 73210, ¢ast 751

¢innosti:

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Urovei statni spravy: Ustiedni a regionalni (neni-li uvedeno jinak)

Popis:

Organizaci umist'ovani postovnich schranek na vetfejnych komunikacich, vydavani poStovnich
znamek a sluzbu doporucenych zasilek vyuzivanou v soudnim nebo sprdvnim fizeni lze omezit

v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi predpisy. V zajmu vétsi jistoty je tfeba uvést, Ze na
provozovatele poStovnich sluzeb se miize vztahovat konkrétni povinnost vSeobecnych sluzeb nebo

finan¢niho pfispévku do vyrovnavaciho fondu.

Opatfeni:

Postal Services Act 2000 a Postal Services Act 2011
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Vyhrada €. 7 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v doprave
Odvétvi — pododvétvi: Sluzby v dopravé — pomocné sluzby ve vodni doprave, pomocné

sluzby v zelezni¢ni doprave, pomocné sluzby v silni¢ni doprave,

pomocné sluzby v letecké doprave

Klasifikace ekonomickych CPC 711, 712, 721, 741, 742, 743, 744, 745, 746, 748, 749

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod sluzbami
Uroveti statni spravy: Ustiedni a regiondlni (neni-li uvedeno jinak)
Popis:

a)  Pomocné sluzby v letecké dopravé (CPC 746)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshranic¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:
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Otevienost sluzeb pozemniho odbavovani zavisi na velikosti letisté. Pocet poskytovatell Ize na

kazdém letisti omezit. Na ,,velkych letiStich* nesmi toto omezeni ¢init méné nez dva poskytovatele.

Opattenti:

The Airports (Groundhandling) Regulations 1997 (S.1. 1997/2389)

b)  Pomocné sluzby ve vSech druzich dopravy

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na

trh, mistni pfitomnost a narodni zachdzeni:

Celni sluzby, véetné sluzeb celniho odbaveni a sluZeb souvisejicich s vyuZivanim zatizeni pro
docasné uskladnéni nebo celnich skladli, mohou byt poskytovany pouze osobami usazenymi ve
Spojeném kralovstvi. Aby se zamezilo pochybnostem, jsou do toho zahrnuti rezidenti Spojeného
kralovstvi, osoby s trvalym mistem podnikani ve Spojeném kralovstvi nebo se sidlem ve Spojeném

kralovstvi.

Opatfeni:

Taxation (Cross-Border Trade Act) 2018; the Customs and Excise Management Act 1979; the
Customs (Export) (EU Exit) Regulations 2019; the Customs (Import Duty) (EU Exit) Regulations
2018; the Customs (Special Procedures and Outward Processing) (EU Exit) Regulations 2018; the
Customs and Excise (Miscellaneous Provisions and Amendments) (EU Exit) Regulations

2019/1215.
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c)  Pomocné sluzby ve vodni dopraveé

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:

V piipad¢ ptistavnich sluzeb muze fidici organ piistavu nebo piislusny organ omezit pocet

poskytovatell ptistavnich sluzeb pro danou pfistavni sluzbu.

Opattenti:

Natizeni (EU) 2017/352 ze dne 15. unora 2017, kterym se zfizuje ramec pro poskytovani
pristavnich sluzeb a stanovi spole¢nd pravidla pro finanéni transparentnost piistavi, clanek 6, jak je
zachovan v pravu Spojeného kralovstvi zdkonem o Evropské unii (o vystoupeni z Evropské unie)

z roku 2018 a ve znéni predpisii Pilotage and Port Services (Amendment) (EU Exit) Regulations

2020 (S.I. 2020/671).

Port Services Regulations 2019
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V¥hrada ¢&. 8 — Cinnosti v oblasti energetiky

Odvétvi — pododvétvi: Cinnosti v oblasti energetiky — t&Zba a dobyvani;

Klasifikace ekonomickych  ISIC Rev. 3.1 11, 8675, 883

¢innosti:

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod sluzbami
Urovei statni spravy: Ustiedni a regionalni (neni-li uvedeno jinak)

Popis:

K prizkumu a produkci v oblasti kontinentalniho Selfu Spojeného kralovstvi a k poskytovani

sluzeb, jez vyzaduji piimy pfistup k ptirodnim zdrojim nebo jejich tézbu, je tieba licence.

Tato vyhrada plati pro licence vydavané pro produkci v oblasti kontinentalniho Selfu Spojeného
kralovstvi. Spole¢nost miiZe ziskat licenci, pokud ma misto podnikani ve Spojeném kralovstvi. To
znamena bud’:

i)  pfitomnost zaméstnanct ve Spojeném kralovstvi;

i1)  registraci spolecnosti ze Spojeného kralovstvi v podnikatelské komote nebo
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ii1)  registraci poboCky zahrani¢ni spolecnosti ve Spojeném kralovstvi v podnikatelské

komofte.

Tato podminka plati pro jakoukoli spolecnost, jez zada o novou licenci, a pro jakoukoli spolecnost,
jez chce stavajici licenci ziskat prevodem. To se tyka vSech licenci a vSech podnikt, at’ uz se jedna
o provozovatele, ¢i nikoli. Aby se spole¢nost mohla podilet na licenci, jez zahrnuje nalezisté, musi:
a) byt registrovana v podnikatelské komote jako spolecnost ze Spojeného kralovstvi, nebo b)
podnikat prostfednictvim stalé provozovny ve Spojeném kralovstvi, jak definuje oddil 148
finan¢niho zékona z roku 2003 (ktery jinak vyzaduje pfitomnost zaméstnanct) (ISIC Rev. 3.1 11,

CPC 883, 8675).

Opatfeni:

Petroleum Act 1998 (zakon o rop¢ z roku 1988)
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BUDOUCI OPATRENT{

Uvodni poznamky

1.

PRILOHA 20

Listiny zavazki Spojeného kralovstvi a Unie stanovi podle ¢lankt 133, 139 a 195 této dohody

vyhrady, jez Spojené kralovstvi a Unie piijaly s ohledem na opatieni, jeZ nejsou v souladu

s povinnostmi ulozenymi podle:

a)

b)

g)

¢lanku 128 nebo 135 této dohody;

¢lanku 136 této dohody;

¢lanku 129 nebo 137 této dohody;

¢lanku 130 nebo 138 této dohody;

¢lanku 131 této dohody;

¢lanku 132 této dohody

¢lanku 194 této dohody.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 211



Vyhradami nékteré ze stran nejsou dot¢ena prava a povinnosti stran podle GATS.

Kazda vyhrada obsahuje nasledujici ¢asti:

a)

b)

d)

v Casti ,,Odvétvi® se uvadi obecné odvétvi, jehoz se vyhrada tyka;

v Casti ,,Pododvétvi® se uvadi konkrétni pododvétvi, jehoz se vyhrada tyka;

v cCasti ,,Klasifikace primyslového odvétvi“se piipadné uvadi Cinnost, jiz se vyhrada
tyka, podle Centralni klasifikace produkce (CPC) Mezinarodni standardni klasifikace
ekonomickych ¢innosti (ISIC) rev 3.1, nebo jak je jinak vyslovné popsana ve vyhradé

nékteré ze stran;

v ¢asti ,,Druh vyhrady* se uptesiiuje povinnost podle bodu 1, jiz se vyhrada tyka;

v Casti ,,Popis* se uvadi rozsah odvétvi, pododvétvi nebo Einnosti, jichz se vyhrada

tyka, a

v ¢asti ,,Stavajici opatieni jsou v zajmu transparentnosti uvedena stavajici opatieni, jez
se uplatiuji v daném odvétvi, pododvétvi nebo v souvislosti s ¢innostmi, jichZ se

vyhrada tyka.

Pii vykladu vyhrady musi byt zohlednény viechny jeji ¢asti. Cast ,,Popis“ ma piednost pred

vSemi ostatnimi ¢astmi.
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Pro ucely listin zavazkl Spojeného kralovstvi a Evropské unie se rozumi:

a)  vyrazem ,ISIC Rev. 3.1“ Mezinarodni standardni klasifikace ekonomickych ¢innosti
Statistického oddéleni OSN (International Standard Industrial Classification of All
Economic Activities), Statistical Papers, fada M, €. 4, ISIC Rev. 3.1, 2002;

b) ,,CPC*“ prozatimni Centralni klasifikace produkce (Statistical Papers, fada M, ¢. 77,
Odbor pro ekonomické a socialni otazky, Statistické oddéleni OSN, New York, 1991).

Pro ucely listin zavazkli Spojeného kralovstvi a Unie se vyhrada tykajici se pozadavku na
mistni pfitomnost na izemi Unie nebo Spojeného kralovstvi tyka ¢lanku 136 této dohody,
nikoli vSak ¢lankl 135 nebo 137 této dohody. Takovy pozadavek navic neni vyhradou, ktera

by se tykala ¢lanku 129 této dohody.

Vyhrada pfijata na urovni Unie se tyka opatfeni Unie, opatieni ¢lenského statu na trovni
ustfednich orgdni statni spravy nebo opatieni statni spravy v ramci ¢lenského statu, pokud
neni néktery ¢lensky stat z vyhrady vyloucen. Vyhrada pfijata lenskym statem se tyka
opatfeni statni spravy na ustfedni, regiondlni nebo mistni tirovni dot¢eného ¢lenského statu.
Pro tcely vyhrad Belgie zahrnuje Gstfedni uroven statni spravy federalni vladu a vlady
regionl a spolecenstvi, nebot’ kazda z nich disponuje rovnocennou legislativni pravomoci. Pro
ucely vyhrad Unie a jejich ¢lenskych stati se regiondlni trovni statni spravy ve Finsku rozumi
Alandské ostrovy. Vyhrada piijatd na Girovni Spojeného kralovstvi se tyka opatieni statni

spravy na usttedni, regionalni nebo mistni urovni.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 213



NiZe uvedeny seznam vyhrad nezahrnuje opatteni tykajici se kvalifika¢nich pozadavki

a postupi, technickych norem a licen¢nich pozadavki a postupti, pokud tato opatieni
nepiedstavuji omezeni ptistupu na trh nebo narodniho zachézeni ve smyslu ¢lankt 128, 129,
135, 136, 137 nebo 194 této dohody. Mezi tato opatfeni muze patfit zejména potieba ziskat
licenci, splnit povinnosti univerzalni sluzby, mit uznany kvalifikace v regulovanych
odvétvich, absolvovat urcité zkousky veéetné€ jazykového prezkouseni, splnit pozadavek na
Clenstvi v souvislosti s urcitou profesi, napiiklad ¢lenstvi v urcité profesni organizaci, mit
mistniho zastupce pro sluzbu nebo udrzovat mistni adresu, nebo jakékoli jiné nediskrimina¢ni
pozadavky, ze n¢které ¢innosti nesméji byt vykonavany v chranénych zénach nebo oblastech.

I kdyz tato opatieni nejsou uvedena, plati i nadéle.

V z4jmu vétsi jistoty je tieba uvést, Ze v piipad€ Unie plati, Ze povinnost udélit narodni
zachazeni nezahrnuje pozadavek rozsifit na fyzické nebo pravnické osoby Spojeného
kralovstvi zachazeni udilené v ¢lenském staté podle Smlouvy o fungovani Evropské unie
nebo podle jakéhokoli opatfeni ptijatého podle uvedené smlouvy, véetné provadeéni v

¢lenskych statech:

a)  fyzickym osobam nebo rezidentlim jiného ¢lenského statu nebo
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10.

1.

12.

b)  pravnickym osobam zaloZenym nebo organizovanym podle prava jiného ¢lenského

statu nebo Unie, jez maji sidlo, spravni ustiedi nebo hlavni misto podnikani v Unii.

Zachazenim udilenym pravnickym osobdm zalozenym investory jedné strany v souladu

s pravem druhé strany (v ptipad¢ Unie vCetné prava nékterého ¢lenského statu), jez maji sidlo,
spravni ustfedi nebo hlavni misto podnikadni v této druhé stran¢, nejsou dotéeny podminky ¢i
povinnosti, které mohly byt takové pravnické osob¢ v souladu s ¢asti druhou dilem prvnim
hlavou II kapitolou 2 této dohody ulozeny, kdyz se v této druhé strané€ usazovala, a jez nadale

plati.

Listiny zavazku se vztahuji pouze na Gizemi Spojeného kralovstvi a Unie v souladu s ¢l. 520
odst. 2 a ¢lankem 774 této dohody a jsou relevantni pouze v kontextu obchodnich vztaht Unie
a jejich ¢lenskych statl se Spojenym kralovstvim. Nejsou jimi dotéena prava a povinnosti

¢lenskych stati podle prava Unie.

V zajmu véEtsi jistoty je tieba uvést, Ze nediskriminacni opatieni nepiedstavuji omezeni

ptistupu ve smyslu ¢lanku 128, 135 nebo 194 této dohody, pokud jde o jakékoli opatieni:
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b)

d)

vyzadujici oddé€leni vlastnictvi infrastruktury od vlastnictvi zbozi nebo sluzeb
poskytovanych prostfednictvim této infrastruktury v zajmu spravedlivé hospodarské

soutéze, naptiklad v oblasti energetiky, dopravy a telekomunikaci;

omezujici koncentraci vlastnictvi v zajmu spravedlivé hospodarské soutéze;

usilujici o ochranu a zachovani piirodnich zdrojt a Zivotniho prostfedi, véetné omezeni

dostupnosti, poctu a rozsahu udélovanych koncesi a uloZeni moratoria ¢i zakazu;

omezujici pocet udélenych povoleni z diivodu technickych ¢i fyzikélnich prekazek,

napftiklad telekomunikaéniho spektra a frekvenci, nebo
vyzadujici, aby urcité procento akcionaiu, vlastnik{l, partnerii nebo vedoucich

pracovnikt podniku mélo kvalifikaci pro vykon urcité profese, jako je pravnik nebo

ucetni, nebo tuto profesi vykonavalo.
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13.

Pokud jde o finan¢ni sluzby: Na rozdil od zahrani¢nich dcefinych spolecnosti nepodléhaji
pobocky, az na nékteré¢ omezené vyjimky, které financni instituce nepochdzejici z Evropské
unie ziidi pfimo v ¢lenském staté, nafizenim souvisejicim s obezietnosti, kterd jsou
harmonizovéna na urovni Evropské unie, coz takovym dcefinym spolecnostem poskytuje
vEtsi prostor k ziizovani novych podnikti a poskytovani pfeshrani¢nich sluzeb po celém tizemi
Unie. Takové pobocky tedy maji povoleni plisobit na uzemi ¢lenského statu za podminek,
které jsou rovnocenné podminkam, jez plati pro domdci finan¢ni instituce daného ¢lenského
statu, a mize od nich byt vyzadovano splnéni fady konkrétnich pozadavkl souvisejicich

s obeztetnosti, naptiklad v pfipad¢ bankovnictvi a sluzeb tykajicich se cennych papira se
muze jednat o odd€lenou kapitalizaci a dalsi pozadavky na platebni schopnost a pozadavky na
ohlasovani nebo zvetejiiovani ucetnictvi, v ptipadé pojisténi se mize jednat o zvlastni
pozadavky na zaruky a vklady, oddélenou kapitalizaci, umisténi aktiv pfedstavujicich

technickou rezervu v doty¢ném c¢lenském staté a alespoii tfetinové miry solventnosti.
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V nize uvedeném seznamu vyhrad jsou pouzity tyto zkratky:

UK Spojené kralovstvi

EU

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

Evropska unie vcetn¢ vsech clenskych stata

Rakousko

Belgie

Bulharsko

Kypr

Cesko

Neémecko

Dansko

Estonsko

Recko

Spanélsko

Finsko

Francie

Chorvatsko
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Mad’arsko

Irsko

Italie

Litva

Lucembursko

Lotyssko

Malta

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Slovinsko

Slovenska republika
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Listina zavazka Unie

Vyhrada ¢. 1 — VSechna odvétvi

Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby — jiné nez zdravotni péce

Vyhrada ¢. 3 — Odborné¢ sluzby — zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é€ivych piipravka

Vyhrada €. 4 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Vyhrada ¢. 5 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti nemovitosti

Vyhrada €. 6 — Podnikatelské sluZzby — pron4jem nebo leasing

Vyhrada ¢. 7 — Podnikatelské sluzby — sluzby inkasnich agentur a sluzby souvisejici s

poskytovanim informaci o solventnosti zakazniki

Vyhrada ¢. 8 — Podnikatelské sluzby — sluzby umistovani zaméstnancti

Vyhrada €. 9 — Podnikatelské sluzby — bezpecnostni a patraci sluzby

Vyhrada €. 10 — Podnikatelské sluzby — ostatni podnikatelské sluzby

Vyhrada €. 11 — Telekomunikace
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Vyhrada ¢. 12 — Stavebnictvi

Vyhrada ¢. 13 — Distribuéni sluzby

Vyhrada €. 14 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Vyhrada €. 15 — Environmentalni sluzby

Vyhrada €. 16 — Finan¢ni sluzby

Vyhrada ¢. 17 — Zdravotni sluzby a socialni péce

Vyhrada €. 18 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Vyhrada ¢. 19 — Rekreaéni, kulturni a sportovni sluzby

Vyhrada €. 20 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v dopraveé

Vyhrada ¢. 21 — Zeméd¢lstvi, rybafstvi a vodohospodarstvi

Vyhrada ¢. 22 — Cinnosti v oblasti energetiky

Vyhrada €. 23 — Ostatni sluzby jinde nezahrnuté
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Vyhrada €. 1 — VSechna odvétvi

Odvétvi: Vsechna odvétvi

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Povinnosti pro pravni sluzby

Kapitola / oddil: Liberalizace investic, pteshrani¢ni obchod sluzbami a regulaéni rdmec

pro pravni sluzby

Popis:
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EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Usazovani

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

EU: sluzby, které se povazuji za vetejné sluzby na vnitrostatni nebo mistni rovni, mohou byt

pfedmétem vetejnych monopolll nebo vyluénych prav vyhrazenych soukromym poskytovateliim.

Vetejné sluzby existuji v odvétvich, jako jsou souvisejici védecké a technické poradenské sluzby,
vyzkum a vyvoj v oblasti spolecenskych a humanitnich véd, technické zkousky a analyzy,
environmentalni sluzby, zdravotni péce, dopravni sluzby a pomocné sluzby pro vsechny druhy
dopravy. Vyhradni prava na poskytovani takovych sluzeb jsou ¢asto udélovana soukromym
provozovateliim, napiiklad provozovatelim majicim koncesi od vetfejnych organti s vyhradou
zavazku specifickych sluzeb. Vzhledem k tomu, ze vefejné sluzby také ¢asto existuji na nizsi nez
usttedni Grovni, neni praktické uvadét podrobné a vycCerpavajici seznamy pro kazdé odvétvi. Tato

vyhrada se nevztahuje na oblast telekomunikac¢nich sluzeb a na pocitacové a souvisejici sluzby.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni; pteshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh a regula¢ni ramec pro pravni sluzby — povinnosti:
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Ve FI: omezeni prav fyzickych osob, které nemaji mistni ob&anstvi Aland, a prav pravnickych osob
nabyvat a vlastnit na Alandskych ostrovech nemovitosti bez povoleni p¥islusnych ostrovnich
organti. Na Alandskych ostrovech plati pro fyzické osoby, které nemaji mistni ob&anstvi Aland,
nebo pro pravnické osoby, které nemaji povoleni pfisluSnych ostrovnich organti, omezeni prava

usazovani a prava provadét hospodarské Cinnosti.

Stavajici opatfeni:

FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (Zakon o nabyvani piidy na Alandskych ostrovech) (3/1975),
s. 2, a Ahvenanmaan itsehallintolaki (Zakon o autonomii Alandskych ostrovit) (1144/1991), s. 11.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,

vrcholné vedeni a spravni rady; regulacni ramec pro pravni sluzby — povinnosti:

Ve FR: podle ¢lankt L151-1 a R151-1 seq finan¢niho a monetarniho kodexu zahrani¢ni investice ve
Francii v odvétvich uvedenych v ¢lanku R.151-3 finan¢niho a monetarniho kodexu podléhaji
predchozimu schvaleni ministra hospodarstvi.

Stavajici opatteni:

FR: stanoveno ve vySe uvedené ¢asti ,,Popis®.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

Ve FR: omezeni zahrani¢ni Gi€asti v nove privatizovanych spole¢nostech na proménnou hodnotu
stanovenou francouzskou vladou v jednotlivych piipadech z podilu kapitalu nabizeného vetejnosti.
Vykon nékterych obchodnich, primyslovych nebo femeslnych ¢innosti vyzaduje zvlastni povoleni,
pokud vykonny feditel nema povoleni k trvalému pobytu.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a regulacni ramec pro pravni sluzby — povinnosti:
V HU: zakladani podniki by mélo mit formu spolecnosti s ru¢enim omezenym, akciové spolecnosti
nebo zastoupeni. Vstoupit na trh nejprve jako pobocka neni povoleno, s vyjimkou finan¢nich
sluzeb.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

V BG: pro urcité ekonomické ¢innosti tykajici se pouzivani staitniho nebo vetejného majetku je

zapotiebi koncese udélovana za podminek zakona o koncesich.
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V obchodnich korporacich, v nichZ stat nebo obec drzi G€ast na kapitalu pres 50 %, podléhaji
transakce ptrevodu dlouhodobych aktiv korporace, uzavirani smluv o nabyvani podilti, pronajmu,
spole¢né ¢innosti, Gvéru, zajisténi pohledavek i tvorba dluht plynoucich ze smének povoleni
Privatiza¢ni agentury nebo jinych statnich ¢i regionalnich subjekti, v zavislosti na jejich
pusobnosti. Tato vyhrada se netyka tézby a dobyvani, které podl€haji zvlastni vyhradé v listiné

zavazkl Unie v ptiloze 19 této dohody.

V IT: vlada mtze uplatiovat urcité zvlastni pravomoci v podnicich pasobicich v oblasti obrany

a narodni bezpecnosti a v nékterych ¢innostech strategického vyznamu v oblasti energetiky,
dopravy a komunikace. To se tyka vSech pravnickych osob, které provozuji ¢innosti povazované za
strategicky vyznamné v oblasti obrany a narodni bezpec¢nosti, nikoli pouze privatizovanych

spolecnosti.

Hrozi-li zd&vazna Gjma pro zésadni z4jmy obrany a narodni bezpec¢nosti, ma vlada zvlastni

pravomoc:

a)  ukladat zvlastni podminky pii ndkupu akcii;

b)  vetovat pfijeti usneseni tykajicich se specialnich operaci, jako jsou prevody, fuze, rozdéleni

a zmény ¢innosti, nebo

c) zamitnout nabyvani akcii, pokud se kupujici snazi ziskat takovy podil na kapitélu, kterym by

pravdépodobné ohrozil zajmy bezpecnosti a ndrodni obrany.
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Jakékoli usneseni, akt ¢i transakce (jako jsou pievody, fuze, rozdéleni, zmény Cinnosti ¢i ukonceni)
tykajici se strategickych aktiv v oblastech energetiky, dopravy a komunikaci ozndmi dotCena
spolecnost kancelati predsedy vlady. Oznami se predev§im nabyti jakoukoli fyzickou ¢i pravnickou
osobou mimo Evropskou unii, jez této osobé poskytuje kontrolu nad spole¢nosti.

Predseda vlady mize vykonavat nasledujici zvlastni pravomoci:

a)  vetovat jakékoli usneseni, akt ¢i transakci predstavujici vyjimecnou hrozbu zdvazné ujmy pro

vefejné z4jmy v oblasti bezpecnosti a provozu siti a dodavek;

b)  ukladat zvlastni podminky k zajisténi vetejného zajmu nebo

c) zamitnout akvizici ve vyjimecnych piipadech, kdy jsou ohrozeny zasadni zajmy statu.

Kritéria, podle nichZ se vyhodnoti skute¢na ¢i vyjimecna hrozba, a podminky a postupy pro vykon

zvlastnich pravomoci stanovi zakon.

Stavajici opatieni:

IT: zékon 56/2012 o zvlastnich pravomocech ve spole¢nostech piisobicich v oblasti obrany
a narodni bezpecnosti, energetiky, dopravy a komunikaci a

vyhlaska pfedsedy vlady DPCM 253 ze dne 30. 11. 2012 o definici ¢innosti strategického vyznamu

v oblasti obrany a narodni bezpecnosti.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle nejvyssich

vyhod, vykonnostni pozadavky, vrcholné vedeni a spravni rady:

V LT: podniky, odvétvi a zafizeni strategického vyznamu pro narodni bezpecnost.

Stavajici opatfeni:

LT: zakon o ochrané¢ vyznamnych predméti pro zajisténi narodni bezpecnosti Litevské republiky

¢. IX-1132 ze dne 10. fijna 2002 (ve znéni ¢. XIII-992 naposledy pozménéném dne 12. ledna 2018).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

Ve SE: diskriminaéni pozadavky pro zakladatele, vrcholné vedeni a spravni rady pti zavadéni

novych forem pravniho sdruzeni do §védského prava.

b)  Nabyvani nemovitosti

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V HU: nabyvani statem vlastnéného majetku.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V HU: nabyvani orné pidy zahrani¢nimi pravnickymi osobami a nerezidentnimi fyzickymi

osobami.

Stavajici opatfeni:

HU: zakon CXXII z roku 2013 o obéhu zemédelské a lesnické ptudy (kapitola IT

(§ 6-36) and kapitola IV (§ 38-59)) a

zédkon CCXII z roku 2013 o pfechodnych opatfenich a nékterych ustanovenich tykajicich se zakona
CXXII z roku 2013 o ob&hu zemédelské a lesnické pudy (kapitola IV (§ 8-20)).

V LV: nabyvani plidy na venkové statnimi piisluSniky Spojeného kralovstvi nebo tieti zemé.
Stavajici opatteni:

LV: zakon o privatizaci pudy ve venkovskych oblastech, oddily 28, 29, 30.

Na SK: zahrani¢ni spole¢nosti nebo fyzické osoby nemohou nabyvat zemédé¢lskou a lesni ptidu
mimo zastavénou oblast obce ani nekteré dalsi pozemky (napft. ptirodni zdroje, jezera, feky, vefejné

komunikace atd.).

Stavajici opatteni:
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SK: zékon ¢. 44/1988 o ochran¢ a vyuziti nerostného bohatstvi;

zéakon €. 229/1991 o tpravé vlastnickych vztaht k ptidé a jinému zemédélskému majetku;
Gistavni zakon &. 460/1992 — Ustava Slovenské republiky;

zékon ¢. 180/1995 o nékterych opattenich k uspotfadani vlastnictvi pozemkii;

zékon €. 202/1995 — Devizovy zakon;

zakon €. 503/2003 o navraceni vlastnictvi k pozemkiim;

zakon €. 326/2005 o lesich a

zékon €. 140/2014 o nabyvani vlastnictvi zemédélskych pozemkad.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

V BG: zahrani¢ni fyzické a pravnické osoby nemohou nabyvat pozemky. Bulharské pravnické
osoby se zahrani¢ni ucasti nemohou nabyvat zeméd¢lskou ptidu. Zahrani¢ni pravnické osoby

a zahrani¢ni fyzické osoby s trvalym pobytem v zahrani¢i mohou nabyvat budov a vlastnickych
prav (pravo uzivani, pravo stavby, pravo na ziizeni nadstaveb a sluzebnosti) k nemovitostem.
Zahrani¢ni fyzické osoby s trvalym pobytem v zahrani¢i, zahrani¢ni pravnické osoby, v nichz
zahrani¢ni Uc€ast zajiSt'uje vetSinu pfi pijimani rozhodnuti nebo mize ptijeti rozhodnuti zablokovat,
mohou nabyvat vlastnickych prav k nemovitostem v urc¢itych geografickych oblastech, jez urci

Rada ministrti, jen s povolenim.

BG: Ustava Bulharské republiky, ¢lanek 22; zakon o vlastnictvi a vyuzivani zem&dé&lské ptdy,

¢lanek 3 a zakon o lesich, ¢lanek 10.
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V EE: zahrani¢ni fyzické nebo pravnické osoby, které nepochézeji ze zemi EHP ¢i Organizace pro
hospodatskou spolupraci a rozvoj, mohou nabyvat nemovity majetek, jez zahrnuje zeméd¢lskou
nebo lesni piidu, pouze na zaklad¢ souhlasu krajského tfadu a obecni rady a musi podle zdkona

prokézat, ze nemovity majetek bude podle zamysleného tcelu vyuzivan ucinn€, udrzitelné a ucelne.

Stavajici opatfeni:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (zdkon o omezenich pro nabyvani nemovitosti)

kapitoly 2 a 3.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachazeni:

V LT: jakékoli opatient, jeZ je v souladu se zavazky ptijatymi Evropskou unii a platnymi v Litvé
podle GATS, pokud jde o nabyvani pozemk. Postup nabyvani pozemk, jeho podminky a omezeni
stanovi Ustavni zakon, pozemkovy zékon a zdkon o nabyvani zemedélské pudy.

Mistni organy (obce) a dalsi statni subjekty ¢lenli Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj
a Organizace Severoatlantické smlouvy, které v Litvé provozuji hospodaiskou ¢innost, jezZ je
specifikovana v tstavnim zédkoné v souladu s kritérii Evropské unie a jiné integrace, do které se
Litva zapojila, mohou nabyvat do svého vlastnictvi pozemky, které nejsou urceny pro zemedeélské

vyuziti, aby na nich postavily a provozovaly budovy a zatfizeni nezbytna pro své ptimé ¢innosti.
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Stavajici opatieni:

LT: Ustava Litevské republiky;

Gistavni zékon Litevské republiky o provedeni odst. 3 &l. 47 Ustavy Litevské republiky ze dne
20. ¢ervna 1996, ¢. I-1392 ve znéni ze dne 20. brezna 2003, ¢. IX-1381;

pozemkovy zakon ze dne 27. ledna 2004, ¢. IX-1983, a

zakon o nabyvani zemédélské ptidy ze dne 24. dubna 2014, ¢. XII-854.

c¢)  Uznavani

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazeni:

V EU: smérnice Unie o vzdjemném uznavani diplomi a jinych profesnich kvalifikaci se vztahuji
pouze na obc¢any Unie. Pravo poskytovat regulované odborné sluzby v jednom ¢lenském state
Evropské unie nezarucuje pravo poskytovat je v jiném ¢lenském state.

d)  Zachdzeni podle nejvyssich vyhod

Pokud jde o liberalizaci investic — zachdzeni podle nejvysSich vyhod a pteshraniéni obchod

sluzbami — zachazeni podle nejvysSich vyhod a regulaéni ramec pro pravni sluzby — povinnosti:
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EU: udé¢leni rozdilného zachézeni tieti zemi podle jakékoli mezinarodni investi¢ni dohody ¢i jiné
obchodni dohody, jez vstoupila v platnost ¢i byla podepsana pied datem vstupu této dohody

v platnost.

EU: udé¢leni rozdilného zachézeni tieti zemi na zaklad¢ stavajici ¢i budouci dvoustranné ¢i

vicestranné dohody, ktera:

1) vytvari vnitini trh sluzeb a investic;

i1)  pfiznava pravo usazeni nebo

iil)  vyzaduje sblizeni pravnich ptedpisti v jednom nebo nékolika hospodarskych odvétvich.

Vnitinim trhem sluZeb a investic se rozumi oblast bez vnitinich hranic, ve které je zajiStén volny

pohyb sluzeb, kapitalu a osob.

Pravem na usazeni se rozumi povinnost odstranit v podstaté vSechny prekazky usazovani mezi
smluvnimi stranami dvoustranné ¢i vicestranné dohody do data vstupu v platnost zminéné dohody.
Préavo na usazeni musi zahrnovat pravo statnich piislusnikti smluvnich stran dvoustranné ¢i
vicestranné dohody na zakladani a provoz podniki podle stejnych podminek stanovenych pravnimi

ptedpisy smluvni strany, v niZ dochazi k usazeni, pro statni pfisluSniky dané smluvni strany.

Sblizovanim pravnich pfedpisii se rozumi:
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1) sblizovani pravnich piedpist jedné nebo vice smluvnich stran dvoustranné ¢i
vicestranné dohody s pravnimi pfedpisy druhé smluvni strany nebo smluvnich stran

uvedené dohody, nebo

i1)  zacClenéni spole¢nych pravnich piedpist do prava stran dvoustranné ¢i vicestranné

dohody.

Toto sblizovani nebo zaclenéni se uskutec¢ni a bude povazovano za uskute¢néné teprve v okamziku,
kdy budou promitnuty do prava smluvni strany nebo smluvnich stran dvoustranné ¢i vicestranné

dohody.

Stavajici opatteni:

EU: Dohoda o Evropském hospodéiském prostoru
dohody o stabilizaci;
dvoustranné dohody mezi EU a Svycarskou konfederaci a

prohloubené a komplexni dohody o volném obchodu.

EU: udéleni rozdilného zachazeni v souvislosti s pravem na usazeni statnim piislusnikim nebo
podnikim prostifednictvim stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych dohod mezi témito ¢lenskymi
staty: BE, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PT a n¢kterou z téchto zemi ¢i kniZectvi: Andorra,
Monako, San Marino a Vatikansky méstsky stat.

V DK, FI, SE: opatfeni piijata Danskem, Svédskem a Finskem zaméfena na podporu spoluprace

mezi skandindvskymi zemémi, jako je:
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a)  finan¢ni podpora projekti v oblasti vyzkumu a vyvoje (Seversky primyslovy fond);

b) financovani studii proveditelnosti mezinarodnich projekti (Norsky fond vyvozu

projektil) a

c) finan¢ni podpora spolecnosti, které vyuzivaji environmentalni technologie (Norska
korporace financovani Zivotniho prostiedi). Ugelem Norska korporace financovani
zivotniho prostfedi (NEFCO) je podporovat investice v oblasti severskych ekologickych

z4jmu se zaméfenim na vychodni Evropu.

Touto vyhradou neni dotéeno vylouc¢eni zadavani zakdzek nékterou ze stran nebo subvenci podle ¢l.

123 odst. 6 a 7 této dohody.

V PL: preferen¢ni podminky pro usazovani nebo pteshrani¢ni poskytovani sluzeb, mezi néz miize
patfit odstranéni nebo zména urcitych omezeni uvedenych v listing vyhrad platnych v Polsku, I1ze

rozsifit prostfednictvim smluv o obchodu a plavbe.

V PT: upusténi od poZadavki na statni ptisluSnost k vykonu urcitych ¢innosti a profesi fyzickymi
osobami poskytujicimi sluzby v zemich, v nichz je portugalStina ufednim jazykem (Angola,
Brazilie, Kapverdy, Guinea-Bissau, Rovnikova Guinea, Mosambik a Svaty Tomas a Princiiv ostrov

a Vychodni Timor).
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e)  Zbrang, stielivo a valeCny material

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich
vyhod, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni pozadavky a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

piistup na trh, ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:
V EU: vyroba ¢i distribuce zbrani, stfeliva a valecného materialu a obchod s nimi. Véalecny material

je omezen na veskeré produkty, jez jsou urceny a vyrobeny vyhradné pro vojenské pouziti ve

spojeni s vedenim vale¢nych ¢i obrannych akci.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 236



Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby — jiné nez zdravotni péce

Odvétvi: Odborné sluzby — pravni sluzby: sluzby notaiti a soudnich
vykonavatelii; ucetnické sluzby; auditorské sluzby, sluzby danového
poradenstvi; architektonické sluzby a sluzby uzemniho planovani,

inzenyrské a integrované inzenyrské sluzby

Klasifikace ekonomickych ~Cast CPC 861, &ast 87902, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, &ast 879

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:
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a)  Pravni sluzby

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshranicni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachézeni:

EU s vyjimkou SE: poskytovani pravniho poradenstvi a sluzeb pravniho povoleni, dokumentace
a osveédceni poskytované pravniky, ktefi byli povéteni vykonem vetejnych funkci, jako jsou notafi,
LHhuissiers de justice® nebo jini ,,officiers publics et ministériels*, a pokud jde o sluzby poskytované

soudnimi vykonavateli, ktefi jsou jmenovani tfednim aktem vlady (¢ast CPC 861, ¢ast 87902).

Pokud jde o liberalizaci investic — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — zachazeni podle nejvyssich vyhod:
V BG: tplné narodni zachazeni tykajici se usazovani a provozovani spolecnosti, stejné jako
poskytovani sluzeb, mize byt rozsifeno pouze na spolecnosti, které jsou usazeny v zemich, s nimiz

byly nebo budou uzavieny preferen¢ni dohody, a na statni ptislusniky téchto zemi (¢ast CPC 861).

V LT: pravni zéastupci z cizich zemi mohou vystupovat jako obh4jci u soudu pouze v souladu

s mezinarodnimi dohodami (¢ast CPC 861), véetné zvlastnich ustanoveni o zastupovani pied soudy.

b)  Ucetnické sluzby (CPC 8621 jiné nez auditorské sluzby, 86213, 86219, 86220)
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:
V HU: pteshrani¢ni Gi€etnické sluzby.
Stavajici opatieni:
HU: zékon C z roku 2000 a zdkon LXXV z roku 2007.
c)  Auditorské sluzby (CPC 86211, 86212, jiné nez ucetnické sluzby)
Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachazeni:
V BG: nezavisly finan¢ni audit provadéji registrovani auditofi, ktefi jsou €leny Institutu
autorizovanych Ucetnich znalct. Na zaklad¢ reciprocity registruje Institut autorizovanych ucetnich
znalcl auditni subjekt ze Spojeného kralovstvi nebo tieti zemé, pokud takovy subjekt predlozi
doklad o tom, Ze:
a)  tfi Ctvrtiny ¢lend vedeni a registrovanych auditorti provadéjicich audit jménem subjektu
spliiuji podminky rovnocenné podminkam platnym pro bulharské auditory a uspésné

slozili ptislusné zkousky;

b)  auditni subjekt provadi nezavisly finan¢ni audit v souladu s poZadavky na nezéavislost

a objektivitu a

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 239



c) auditni subjekt zvefejiiuje na svych internetovych strankach vyro¢ni zpravu

o transparentnosti nebo plni jiné rovnocenné pozadavky na zvetejilovani, pokud provadi
audit subjektt vetejného zajmu.

Stavajici opatfeni:

BG: zakon o nezavislém finan¢nim auditu.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V CZ: audity miize v Ceské republice provadét pouze pravnicka osoba, v ramci niZ je alespoi

60 % kapitalovych podilti nebo hlasovacich prav vyhrazeno statnim piislusnikam Ceské republiky

nebo ¢lenskych stathh Evropské unie.

Stavajici opatteni:

CZ: zakon €. 93/2009 Sb. ze dne 14. dubna 2009, o auditorech.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:

V HU: preshrani¢ni poskytovani auditorskych sluZeb.

Stavajici opatteni:

HU: zakon C z roku 2000 a zakon LXXV z roku 2007.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 240



V PT: preshrani¢ni poskytovani auditorskych sluzeb.

d)  Architektonické sluzby a sluzby izemniho planovani (CPC 8674)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh, narodni zachéazeni:

V HR: pteshrani¢ni poskytovani uzemniho planovani.
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Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby — zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é¢ivych piipravka

Odveétvi: Odborna zdravotni péce a maloobchod s farmaceutickymi, zdravotnickymi a

ortopedickymi vyrobky, ostatni sluzby poskytované farmaceuty

Klasifikace ekonomickych CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:
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a)  Ambulantni a zubni zdravotni péci; pé¢i porodnich asistentek, zdravotnich sester,

fyzioterapeutt, psychologl a zdravotniki (CPC 63211, 85201, 9312, 9319, CPC 932)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshranicni obchod sluzbami — ptistup na trh a narodni zachéazeni:

Ve FI: poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at’ jiz vefejné ¢i soukromé, vcetné lékarské

a zubaiské péce, péce porodnich asistentek, fyzioterapeutil, zdravotnikli a psychologt, kromé péce
zdravotnich sester (CPC 9312, 93191).

Stavajici opatteni:

FI: Laki yksityisesti terveydenhuollosta (zdkon o soukromé zdravotni péci) (152/1990).

V BG: poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at’ jiz vetejné ¢i soukromé, véetné 1ékarské

a zubaiské péce, péCe zdravotnich sester, porodnich asistentek, fyzioterapeutd, zdravotnikii

a psychologti (CPC 9312, ¢ast 9319).

Stavajici opatieni:

BG: zakon o zdravotnickych zatizenich, zakon o profesnich organizacich zdravotnich sester,

porodnich asistentek a o komote sdruZzenych odbornych 1ékari.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh a ndrodni zachazeni:

V CZ, na MT: poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at’ jiz vetejné ¢i soukromé, véetné
Iékarské a zubatské péce, péce porodnich asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeut,

zdravotnikd, psychologi, a jinych souvisejicich sluzeb (CPC 9312, ¢ast 9319).

Stavajici opatieni:

CZ: zékon €. 296/2008 Sb., o zajisténi jakosti a bezpecnosti lidskych tkani a

bun¢k uréenych k pouziti u ¢lovéka (,,zakon o lidskych tkanich a buiikach®);

zakon €. 378/2007 Sb., o 1é¢ivech a o zménach nékterych souvisejicich zékont (zédkon o 1éCivech);
zakon €. 268/2014 Sb., o zdravotnickych prostfedcich a o zméné zakona ¢. 634/2004 Sb.,

o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpist;

zakon €. 285/2002 Sb., o darovani, odbérech a transplantacich tkani a organii a o zmén¢ nekterych
zéakonu (transplantacni zakon);

zakon €. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani;

zakon €. 373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluzbach.

Pokud jde o pteshraniéni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni, mistni pfitomnost:
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EU, s vyjimkou NL a SE: k poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at’ jiz vetejné Ci
soukromé, véetné péce poskytované odborniky, jako jsou lékafi, zubafi, porodni asistentky,
zdravotni sestry, fyzioterapeuti, zdravotnici a psychologové, se vyzaduje pobyt. Tyto sluzby mohou

poskytovat pouze fyzické osoby fyzicky pritomné na izemi Evropské unie (CPC 9312, ¢ast 93191).

V BE: pfeshrani¢ni poskytovani péce, at’ jiz vefejné ¢i soukromé, vcetné 1ékarské a zubarské péce,
péce zdravotnich sester, porodnich asistentek, fyzioterapeutti, psychologl a zdravotniki (Cast CPC

85201, ¢ast 9312, ast 93191).

V PT: (Rovnéz pokud jde o zachazeni podle nejvyssich vyhod) Pokud jde o povolani
fyzioterapeuttl, zdravotnikll a podiatrii, cizim statnim piislusnikiim Ize provozovani profese povolit

na zékladé vzajemnosti.

b)  Veterinarni péci (CPC 932)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
V BG: veterindrni praxi si mize zalozit fyzicka nebo pravnicka osoba.

Praktikovani veterinarniho 1ékafstvi je povoleno pouze statnim piislusnikiim EHP a osobam

s trvalym pobytem (u osob s trvalym pobytem se vyZaduje se fyzicka pfitomnost).
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh, narodni zachéazeni:

V BE, LV: pfeshrani¢ni poskytovani veterinarni péce.

c)  Maloobchod s 1é¢ivymi piipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky, ostatni sluzby

poskytované farmaceuty (CPC 63211)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pritomnost:

EU, s vyjimkou EL, IE, LU, LT a NL: omezeni poctu poskytovateli opravnénych poskytovat
konkrétni sluzbu ve specifickych mistnich zénach nebo oblastech na nediskrimina¢nim zaklade.
Muze se proto uplatiiovat test ekonomické pottebnosti se zohlednénim takovych faktort, jako je
pocet stavajicich zatizeni a dopad na n¢, dopravni infrastruktura, hustota osidleni nebo zemépisné

rozlozeni.

EU, s vyjimkou BE, BG, EE, ES, IE a IT: zasilkovy prodej je mozZny pouze z ¢lenskych statd EHP,
tudiz je k maloobchodu s 1é¢ivymi ptipravky a specifickymi zdravotnickymi vyrobky vetejnosti

v Unii zapotiebi usazeni v nékteré z téchto zemi.

V CZ: maloobchod je moZny pouze z €lenskych stati.

V BE: maloobchod s 1é¢ivymi piipravky a se specifickymi zdravotnickymi vyrobky je mozny pouze

v 1€karné se sidlem v Belgii.

V BG, EE, ES, IT a LT: pfeshrani¢ni maloobchod s 1é€ivymi ptipravky.
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V IE a LT: pteshrani¢ni maloobchod s 1é¢ivymi piipravky na lékatsky predpis.

V PL: zprostfedkovatelé v oblasti obchodu s 1é¢ivymi piipravky musi byt registrovani a mit bydliste

nebo sidlo na tzemi Polské republiky.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky a pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

Ve FI: maloobchod s 1é¢ivymi piipravky a maloobchod se zdravotnickymi a ortopedickymi

vyrobky.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshranicni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachéazeni:

Ve SE: maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravki a dodavani 1écivych pfipravkl vetfejnosti.

Stavajici opatteni:

AT: Arzneimittelgesetz (zdkon o 1é¢ivech), BGBIL. ¢. 185/1983 ve znéni pozd¢jsich piedpist, §§ 57,
59, 59a, a

Medizinproduktegesetz (Medical Products Law), BGBI. ¢. 657/1996 ve znéni pozdé&jsich predpisi,

§ 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens a Arrété royal

du 10 novembre 1967 relatif a I'exercice des professions des soins de santé.
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CZ: zékon €. 378/2007 Sb., o 1é¢ivech, ve znéni pozdéjsich predpist, a zékon €. 372/2011 Sb., 0 o
zdravotnich sluzbach a podminkéch jejich poskytovani (zakon o zdravotnich sluzbach), ve
pozd¢jsich predpist.

FI. Ladkelaki (zékon o 1écivech) (395/1987).

PL: zakon o 1ékarnéch, ¢lanek 73a (Sbirka zdkonl z roku 2020, bod 944, 1493).

SE: zakon o obchodu s 1é¢ivymi piipravky (2009:336);

nafizeni o obchodu s 1é¢ivymi ptipravky (2009:659) a
Svédska agentura pro 1é¢ivé piipravky piijala dalsi piedpisy, podrobnosti viz (LVFS 2009:9).
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Vyhrada €. 4 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Odveétvi: Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Klasifikace ekonomickych CPC 851, 852, 853

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Kapitola: Pteshranicni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V RO: pieshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti.

Stavajici opatieni:

RO: nafizeni vlady €. 6 / 2011;

nafizeni ministra Skolstvi a vyzkumu ¢. 3548 / 2006 a rozhodnuti vlady ¢. 134/ 2011.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 249



Vyhrada €. 5 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti nemovitosti

Odveétvi: Sluzby v oblasti nemovitosti

Klasifikace ekonomickych  CPC 821, 822

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Kapitola: Pteshranicni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o:

V CZ a HU: preshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti.
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Vyhrada €. 6 — Podnikatelské sluzby — pronajem nebo leasing

Odveétvi: Prondjem nebo leasing bez obsluhy

Klasifikace ekonomickych  CPC 832

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Kapitola: Pteshranicni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V BE a FR: pteshrani¢ni poskytovani leasingu nebo pronajmu bez obsluhy tykajicich se vyrobku

pro osobni potiebu a pievazné pro domacnost.
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Vyhrada ¢. 7 — Podnikatelské sluzby — sluzby inkasnich agentur a sluzby souvisejici

s poskytovanim informaci o solventnosti zakaznikli

Odvétvi: Sluzby inkasnich agentur a sluzby souvisejicich s poskytovanim informaci o

solventnosti zakazniku

Klasifikace ekonomickych  CPC 87901, 87902

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Narodni zachazeni
Mistni pfitomnost
Kapitola: Pieshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o:

EU, s vyjimkou ES, LV a SE, pokud jde o poskytovani sluzeb inkasnich agentur a sluzeb

souvisejicich s poskytovanim informaci o solventnosti zakaznikd.
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Vyhrada ¢. 8 — Podnikatelské sluzby — sluzby umistovani zaméstnanct

Odvétvi — pododvétvi: Podnikatelské sluzby — sluzby umistovani zaméstnancii
Klasifikace ekonomickych ~ CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209
¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh

Nérodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a pfeshrani¢ni obchod sluZzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
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V EU, s vyjimkou HU a SE: zajistovani doméciho pomocného personélu, jinych obchodnich nebo

pramyslovych pracovnik, oSetiovatell a jinych zaméstnancti (CPC 87204, 87205, 87206 a 8§7209)

V BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI a SK: sluzby vyhledavani vedoucich
pracovniku (87201).

V AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, SI a SK: usazeni subjektu poskytujiciho

sluzby umistovani pracovniki pro kanceléaiské prace a jinych pracovniki (CPC 87202).

V AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI a SK: sluzby zajistovani pracovnikt
pro kancelarské prace (CPC 87203).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni, mistni pfitomnost:

V EU, s vyjimkou HU a SE: pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb umistovani pracovnikii pro

kancelaiské prace a jinych pracovnikt (CPC 87202).

V IE: pteshrani¢ni poskytovani sluzeb vyhledavani vedoucich pracovnikti (CPC 87201).

Ve FR, IE, IT a NL: pteshrani¢ni poskytovani sluzeb pracovnikti pro kancelaiské prace (CPC
87203).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:
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V DE: omezeni poctu poskytovatelll sluzeb umist'ovani zaméstnanct.

Ve ES: omezeni poc¢tu poskytovatelii sluzeb vyhleddvani vedoucich pracovnikti a sluzeb

umist'ovani zaméstnancti (CPC 87201, 87202).

Ve FR: tyto sluzby mohou byt soucasti statniho monopolu (CPC §7202).

V IT: omezeni poctu poskytovateltl sluzeb zajisStovani administrativniho personalu (CPC 87203).
Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V DE: spolkové ministerstvo prace a socialnich véci mize vydat natfizeni ohledné umist'ovani

a ndboru pracovnikd, kteti nejsou z Evropské unie ani EHP, pro specifické profese (CPC 87201,
87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209).

Stavajici opatteni:

AT: §97 a §135 rakouského zivnostenského zdkona (Gewerbeordnung), Spolkova sbirka zakonli
€. 194/1994, ve znéni pozdéjsich predpist, a

zékon o poskytovani pracovni sily (Arbeitskrifteiiberlassungsgesetz/AUG), Spolkova sbirka zakonti
¢. 196/1988, ve znéni pozd¢jsich predpist.

BG: zakon o podpote zaméstnatelnosti, ¢lanky 26, 27, 27a a 28.

CY': zékon o soukromych agenturach prace ¢. 126(1)/2012.
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CZ: zékon €. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti.

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB III; zékonik socidlniho zabezpeceni, kniha tieti) — podpora
zameéstnanosti;

Verordnung iiber die Beschiftigung von Ausldnderinnen und Auslidndern (BeschV; nafizeni

0 zaméstnavani cizinct).
DK: §8a—8f legislativniho nafizeni €. 73 ze dne 17. ledna 2014 a upiesnéno v legislativnim natizeni
C. 228 ze dne 7. bfezna 2013 (zamé&stnavani namoinikl) a zdkon o pracovnich povolenich z roku

2006 S1(2) a (3).

EL: zdkon 4052/2012 (Gfedni véstnik 41 A) ve znéni nékterych ustanoveni podle zdkona
¢. 4093/2012 (uredni véstnik 222 A).

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el crecimiento,

la competitividad y la eficiencia, articulo 117 (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de octubre).

FI: Lakijulkisesta tydvoima- ja yrityspalvelusta (zakon o vefejnych sluzbach zaméstnanosti

a podnikatelskych sluzbach pro podniky) (916/2012).
HR: zékon o trhu prace (OG 118/18, 32/20);
zékonik prace (OG 93/14, 127/17, 98/19);

zakon o cizincich (OG 130/11m 74/13, 67/17, 46/18, 53/20).

IE: Employment Permits Act (zdkon o pracovnich povolenich) z roku 2006. S1(2) a (3).
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IT: legislativni natizeni 276/2003, ¢lanky 4, 5.

LT: litevsky zékonik prace Litevské republiky schvaleny zakonem Litevské republiky ¢. XII-2603
ze dne 14. zati 2016;

zékon Litevské republiky o pravnim postaveni cizincti ze dne 29. dubna 2004 ¢. 1X-2206, naposledy
pozménény dne 3. prosince 2019 ¢. XIII-2582.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'Agence pour le développement de I'emploi (zakon

ze dne 18. ledna 2012 o zalozeni agentury pro rozvoj zaméstnanosti — ADEM).

MT: zakon o sluzbach zaméstnanosti a odborné piipravy (hlava 343) (¢lanky 23 az 25) a natizeni

o agenturach prace (S.L. 343.24).

PL: ¢lanek 18 zakona ze dne 20. dubna 2004 o podpofe zaméstnanosti a institucich trhu prace (Dz.

U. zroku 2015, bod 149, ve znéni pozd¢jsich piedpisti).

PT: legislativni natizeni ¢. 260/2009 ze dne 25. zaf1, ve znéni zékona €. 5/2014 ze dne 12. Ginora

(ptistup a poskytovani sluzeb agenturami zprostiedkujicimi zaméstnani).
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RO: zakon €. 156/2000 o ochrané rumunskych ob¢anti pracujicich v zahranici, v novém znéni,

a rozhodnuti vlady ¢. 384/2001 o schvaleni metodickych norem k provadéni zédkona €. 156/2000, ve
znéni pozdéjsich predpist

nafizeni vlady no. 277/2002, ve znéni natizeni vlady ¢. 790/2004 a nafizeni vlady ¢. 1122/2010,

a zakon €. 53/2003 — zakonik prace, v novém znéni, ve znéni pozd¢jsich predpist a dodatkt

a rozhodnuti vlady ¢. 1256/2011 o provoznich podminkéch a povolovacim postupu v agenturach

zprostiedkujicich praci na dobu urcitou.
SI: zakon o regulaci trhu prace (Ufedni véstnik RS, &. 80/2010, 21/2013, 63/2013, 55/2017) a zékon
o0 zam&stnani, samostatné vydéleéné &innosti a praci cizincti — ZZSDT (Utedni véstnik RS,

& 47/2015), ZZSDT-UPB2 (Utedni véstnik RS, &. 1/2018).

SK: zakon €. 5/2004 o sluzbach zameéstnanosti a zdkon €. 455/1991 o Zivnostenském podnikani.
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Vyhrada €. 9 — Podnikatelské sluzby — bezpecnostni a patraci sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Podnikatelské sluzby — bezpec€nostni a patraci sluzby

Klasifikace ekonomickych ~ CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Bezpecnostni sluzby (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky a pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

V BG, na CY, v CZ EE, ES, LT, LV, na MT, v PL, RO, SI a na SK: poskytovani bezpecnostnich

sluzeb.

V DK, HR a HU: poskytovani sluzeb v téchto pododvétvich: sluzby ostrahy (87305) v HR a HU,
bezpecnostni konzultacni sluzby (87302) v HR, sluzby ostrahy letist’ (¢ast 87305) v DK a sluzby
piepravy pancéfovymi vozy (87304) v HU.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachézeni, mistni pfitomnost:

V BE: stétni ptislusnost ¢lenského statu se pozaduje u spravnich rad pravnickych osob
poskytujicich sluzby ostrahy a bezpecnostni sluzby (87305) a také poradenstvi a vzdélavani
souvisejici s bezpecnostnimi sluzbami (87302). Osoby zajist'ujici vrcholné vedeni spole¢nosti
poskytujicich sluzby ostrahy a bezpecnostni konzultacni sluzby musi byt statni ptisluSnici

¢lenského statu.

Ve FI: licence k poskytovani bezpecnostnich sluzeb Ize vydat pouze fyzickym osobam, jez jsou

rezidenty EHP, nebo pravnickym osobam usazenym v EHP.

Ve ES: pteshrani¢ni poskytovani bezpecnostnich sluzeb. Podminka statni pfislusnosti plati pro

pracovniky soukromych bezpecnostnich sluZeb.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh, narodni zachéazeni:

V BE, FI, FR a PT: poskytovani bezpecnostnich sluzeb zahrani¢nim poskytovatelem na
pieshrani¢ni bazi neni povoleno. Podminka statni ptisluSnosti plati pro specializované zaméstnance
v PT a pro vykonné feditele a feditele ve FR.

Stavajici opatfeni:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliere (zdkon o bezpe¢nostnich sluzbach) ze dne

2. fijna 2017.

BG: zékon o soukromych bezpecnostnich subjektech.

CZ: zakon o zivnostenském podnikéni.

DK: natizeni o letecké bezpecnosti.

FI: Laki yksityisistd turvallisuuspalveluista 282/2002 (zdkon o soukromych bezpe¢nostnich
sluzbach).

LT: zakon o bezpecnosti osob a majetku ze dne 8. Cervence 2004 ¢. 1X-2327.

LV: zakon o ¢innostech soukromé bezpecnostni sluzby (odd. 6, 7, 14).

PL: zékon ze dne 22. srpna 1997 o ochrané osob a majetku (sbirka zakonl z roku 2016, bod 1432,

ve znéni pozdé&jsich predpisi).
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PT: zdkon 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio a vyhlaska 273/2013 alterada p/ Portaria
106/2015, 13 abril.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (zékon o soukromé bezpecnosti).

b)  Pétraci sluzby (CPC 87301)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni, mistni

pritomnost:

EU, s vyjimkou AT a SE: poskytovani bezpecnostnich sluzeb.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshranicni obchod sluZzbami — pfistup na trh:

V LT a PT: patraci sluzby jsou monopolem vyhrazenym statu.
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Vyhrada ¢. 10 — Podnikatelské sluzby — ostatni podnikatelské sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Podnikatelské sluzby — ostatni podnikatelské sluzby (piekladatelské
a tlumoc¢nické sluzby, kopirovaci a rozmnozovaci sluzby, sluzby souvisejici

s rozvodem energii a sluzby v oblasti zpracovatelského primyslu)

Klasifikace ekonomickych CPC 87905, 87904, 884, 887

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachdzeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:
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a)  Prekladatelské a tlumocnické sluzby (CPC 87905)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachézeni:

V HR: pteshrani¢ni dodavani ptekladt ufednich dokumentii a tltumoceni.

b)  Kopirovaci a rozmnozovaci sluzby (CPC 87904)

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni, mistni ptitomnost:

V HU: pteshrani¢ni poskytovani kopirovacich a rozmnozovacich sluzeb

c)  Sluzby souvisejici s rozvodem energii a sluzby v oblasti zpracovatelského primyslu (¢ast

CPC 884, 887 jiné neZ poradenské a konzultacni sluzby)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V HU: sluZby souvisejici s rozvodem energii a pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti

zpracovatelského primyslu, s vyjimkou poradenskych a konzulta¢nich sluzeb v téchto odvétvich.

d)  Opravy a udrzbu plavidel, Zelezni¢niho vybaveni, letadel a jejich ¢asti a soucasti (¢ast CPC

86764, CPC 86769, CPC 8868)
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni, mistni ptitomnost:

V EU, s vyjimkou DE, EE a HU: pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb oprav a udrzby zelezni¢niho

vybaveni.

V EU, s vyjimkou CZ, EE, HU, LU a SK: pteshrani¢ni poskytovani sluzeb oprav a udrzby plavidel

vnitrozemské plavby.

V EU, s vyjimkou EE, HU a LV: pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb oprav a udrzby plavidel

provozujicich ndmoini dopravu.

V EU, s vyjimkou AT, EE, HU, LV a PL: pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb oprav a udrzby letadel
a jejich ¢asti a soucasti (Cast CPC 86764, CPC 86769, CPC 8868).

V EU: pteshrani¢ni poskytovani sluzeb zdkonem ulozenych kontrol a osvéd¢ovani plavidel.

Stavajici opatteni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 391/2009!.

e)  Ostatni podnikatelské sluzby tykajici se letectvi

Pokud jde o liberalizaci investic — zachazeni podle nejvysSich vyhod a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — zachéazeni podle nejvyssich vyhod:

1 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 391/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se
stanovi spolecnd pravidla a normy pro subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami lodi (Uf.
veést. EU L 131, 28.5.2009, s. 11).
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EU: udé€lyjici tieti zemi rozdilné zachézeni na zaklad¢ stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych

dohod tykajicich se téchto sluzeb:

a)  prodeje a marketingu leteckych pfepravnich sluzeb;

b)  sluzeb v oblasti pocitacového rezervacniho systému (CRS);

c) udrzby a oprav letadel a jejich ¢asti a soucasti;

d) prongjmu ¢i leasingu letadla bez posadky.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,

vrcholné vedeni a spravni rady a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachazent,

mistni pfitomnost:

V DE, FR: haseni pozara ze vzduchu, letovy vycvik, letecky postiik, letecky prizkum, letecké

mapovani, letecké fotografovani a jiné letecké sluzby v oblasti zeméd¢lstvi, primyslu a kontroly.

Ve FI, SE: haseni pozart ze vzduchu.
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Vyhrada €. 11 — Telekomunikace

Odveétvi: Sluzby satelitniho rozhlasového a televizniho vysilani

Klasifikace ekonomickych

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Kapitola: Liberalizace investic a pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V BE: sluzby satelitniho rozhlasového a televizniho vysilani.
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Vyhrada ¢. 12 — Stavebnictvi

Odveétvi: Stavebni sluzby

Klasifikace ekonomickych CPC 51

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Kapitola: Liberalizace investic a pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o:

V LT: pravo vypracovat projektovou dokumentaci stavby vyjimecného vyznamu miize ziskat pouze
projektantskd kancelar registrovand v Litvé nebo zahrani¢ni projektantska kancelat schvalena
instituci, jez je k tomu vlddou opravnéna. Pravo provadét technické ¢innosti v hlavnich stavebnich
oblastech mtize byt udéleno osobam, jez nejsou litevskymi obCany a byly schvaleny instituci, jez je

k tomu opravnéna litevskou vladou.
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Vyhrada €. 13 — Distribucni sluzby

Odveétvi: Distribucni sluzby

Klasifikace ekonomickych CPC 62117, 62251, 8929, ¢ast 62112, 62226, cast 631

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

a)  Distribuci lé¢ivych piipravki

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachéazeni:
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V BG: pteshranicni velkoobchodni distribuce 1é¢ivych piipravka (CPC 62251).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,

vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve FI: distribuce 1é¢ivych ptipravki (CPC 62117, 62251, 8929).

Stavajici opatfeni:

BG: zakon o 1éCivych piipravcich v huménni medicing; zdkon o zdravotnickych prostredcich.

FI. Ladkelaki (zakon o 1écivech) (395/1987).

b)  Distribuci alkoholickych napoji

Ve FI: distribuce alkoholickych napoju (¢ast CPC 62112, 62226, 63107, 8929).

Stavajici opatieni:

FI: Alkoholilaki (zdkon o alkoholu) (1102/2017).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshranic¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:
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Ve SE: na maloobchodni prodej destilatt, vina a piva (kromé nealkoholického piva) je zaveden
monopol. V soucasné dobé méa na maloobchodni prodej destilatt, vina a piva (kromé
nealkoholického piva) statni monopol spole¢nost Systembolaget AB. Za alkoholické napoje se
povazuji napoje s obsahem alkoholu vice nez 2,25 objemovych procent. U piva musi byt obsah
alkoholu vyssi nez 3,5 objemovych procent (¢ast CPC 631).

Stavajici opatfeni:

SE: zakon o alkoholickych napojich (2010:1622).

c) Jinou distribuci (¢ast CPC 621, CPC 62228, CPC 62251, CPC 62271, ¢ast CPC 62272, CPC
62276, CPC 63108, cast CPC 6329)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:

V BG: velkoobchodni distribuce chemickych vyrobka, drahych kovii a kamend, 1é¢iv a 1é¢ivych

ptipravkl a predmétii pro 1ékatské ticely, tabaku a tabdkovych vyrobki a alkoholickych napoja.

Bulharsko si vyhrazuje pravo ptijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o sluzby

poskytované komoditnimi makléfi.
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Stavajici opatieni:

V BG: zékon o 1é¢ivych piipraveich v humanni medicing;

zékon o zdravotnickych prostiedcich;

zakon o veterinarni ¢innosti;

zakon o zdkazu chemickych zbrani a kontrole toxickych chemickych latek a jejich prekurzort;
zéakon o tabaku a tabadkovych vyrobcich; zadkon o neptimych danich a daiovych skladech a zdkon

o vinech a lihovinach.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 272



Vyhrada €. 14 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Odveétvi: Sluzby v oblasti vzdélavani

Klasifikace ekonomickych  CPC 92

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:
Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,

vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachézeni,

mistni pfitomnost:
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EU: vzdélavani, které je financovano z vetejnych zdroji nebo ma néjakou formu statni podpory. Je-
li povoleno poskytovani soukromé financovaného vzdélavani zahranicnim poskytovatelem, miize
ucast soukromych subjektl ve vzdélavacim systému podléhat koncesi udilené na nediskriminacnim

zakladé.

V EU, s vyjimkou CZ, NL, SE a SK: pokud jde o poskytovani jiného soukromé financovaného
vzdélavani, tzn. jiného nez primarniho, sekundarniho, postsekundarniho vzdélavani a vzdélavani

dospélych (CPC 929).

Na CY, ve FI, na MT a v RO: poskytovani soukromé financovaného primarniho, sekundarniho

vzdélavani a vzdelavani dospélych (CPC 921, 922, 924).

V AT, BG, na CY, ve FI, na MT a v RO: poskytovani soukromé financovaného postsekundarniho
vzdélavani (CPC 923).

V CZ a na SK: vétsina ¢lenti spravni rady soukromého vzdélavaciho zatizeni musi byt statnimi

ptislusniky daného statu (CPC 921, 922, 923 pro SK kromé 92310, 924).

Ve SI: soukromé financované zakladni Skoly mohou zakladat pouze slovinské fyzické ¢i pravnické
osoby. Poskytovatel sluzeb musi zfidit sidlo nebo pobocku. Vétsina ¢lend spravni rady soukromého
zafizeni poskytujiciho soukromé financované sekundérni nebo postsekundarni vzdélavani musi byt

slovinskymi statnimi piislusniky (CPC 922, 923).
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Ve SE: poskytovatelé sluzeb v oblasti vzdélavani, ktefi maji od vetejnych organti opravnéni
poskytovat vzdélavani. Tato vyhrada se uplatiiuje na poskytovatele soukrom¢ financovanych sluzeb
v oblasti vzdé€lavani s urcitou formou statni podpory, mimo jiné na poskytovatele sluzeb v oblasti
vzdélavani uznané statem, sluzeb v oblasti vzdélavani pod dohledem statu nebo vzd€lavani, jez

opraviuje ke studijni podpote (CPC 92).

Na SK: pozaduje se trvaly pobyt v EHP pro poskytovatele veskerého soukromeé financovaného
vzdélavani jiného nez postsekundarniho technického a odborného vzdélavani. Mize byt pouzit test
ekonomické pottebnosti a pocet ziizovanych skol mohou omezit mistni organy (CPC 921, 922, 923
kromé 92310, 924).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni, mistni pfitomnost:

V BG, IT a SI: omezeni pteshrani¢niho poskytovani soukromé financovaného primarniho

vzdélavani (CPC 921).

V BG a IT: omezeni pieshrani¢niho poskytovani soukromé financovaného sekundarniho vzdélavani

(CPC 922).

V AT: omezeni pteshrani¢niho poskytovani soukromé financovaného vzdélavani dospélych

prostfednictvim rozhlasového nebo televizniho vysilani (CPC 924).

Stavajici opatteni:
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BG: zakon o vetfejném vzdélavani, ¢lanek 12;
zéakon o vysokoskolském vzdélavani, odstavec 4 doplnujicich ustanoveni a zdkon o odborné

ptipravé a vzdélavani, ¢lanek 22.

FI: Perusopetuslaki (zdkon o zakladnim vzdélavani) (628/1998);

Lukiolaki (zdkon o vSeobecnych vyssich stfednich skolach) (629/1998);

Laki ammatillisesta koulutuksesta (zakon o odborné piipraveé a vzdélavani) (630/1998);

Laki ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (zakon o odborné ptipravé dosp€lych) (631/1998);
Ammattikorkeakoululaki (zakon o vysokych technickych skolach) (351/2003) a Yliopistolaki
(zédkon o univerzitach) (558/2009).

IT: kralovsky dekret 1592/1933 (zédkon o sekundarnim vzdélavani);
zakon 243/1991 (pftilezitostné vetfejné ptispévky soukromym univerzitam);
usneseni 20/2003 CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario) a

dekret prezidenta republiky (DPR) 25/1998.
SK: zékon €. 245/2008 Sb. o vychové a vzdélavani;

zakon ¢. 131/2002 Sb. o univerzitach a

zakon €. 596/2003 Sb., o statni spravé ve Skolstvi a Skolské samosprave.
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Vyhrada €. 15 — Environmentalni sluzby

Odvétvi — pododvétvi: Environmentalni sluzby — nakladani s odpady a hospodateni s ptidou

Klasifikace ekonomickych  CPC 9401, 9402, 9403, 94060

¢innosti:

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Kapitola: Preshranicni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V DE: poskytovani sluzeb nakladani s odpady krom¢ poradenskych sluzeb a sluzeb souvisejicich s

ochranou piidy a nakladdnim s kontaminovanou piidou, kromé poradenskych sluzeb.
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Vyhrada €. 16 — Finan¢ni sluzby

Odveétvi: Financni sluzby
Klasifikace ekonomickych NepouZije se.
¢innosti:

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Vesker¢ finan¢ni sluzby

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:
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EU: vyhrazuje si pravo pozadovat po poskytovateli finan¢nich sluzeb, ktery neni pobockou, aby pfi

usazeni v ¢lenském staté piijal ur€itou pravni formu, a to na nediskrimina¢nim zakladé.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachézeni, mistni pfitomnost

EU: vyhrazuje si pravo ptijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o pfeshrani¢ni

poskytovani veskerych finan¢nich sluzeb jinych nez:

V EU (s vyjimkou BE, CY, EE, LT, LV, MT, PL, RO, SI):

1) sluzeb pfimého pojisténi (v€etné soupojisténi) a zprostredkovavani primého pojisténi

pro pojisténi rizik souvisejicich:

a. s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysilanim stroji do vesmiru
a dopravou pomoci téchto strojii (v€etné satelitl), pficemz takové pojisténi kryje
vSechno nebo ¢ast z nésledujiciho: dopravované zbozi, vozidla dopravujici zbozi
a veskeré zavazky z toho vyplyvajici a

b. se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

11)  zajisténi a retrocese;

ii1)  doplnkovych sluzeb k pojisténi;
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V BE:

iii)

poskytovani a pievodu finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich udaji

a souvisejiciho softwaru doddvaného poskytovateli jinych finan¢nich sluzeb a
poradenskych a jinych pomocnych financ¢nich sluzeb tykajicich se bankovnich sluzeb
a jinych finan¢nich sluzeb, jak jsou popsany v definici bankovnich a jinych finan¢nich

sluzeb (kromé pojisténi) v ¢l. 183 pism. a) bod¢ ii) podbodé¢ L) této dohody, avSak

nikoli zprostiedkovatelskych sluzeb, které jsou popsany v daném podbodé.

sluzeb ptimého pojisténi (véetné soupojisténi) a zprostiedkovavani ptimého pojisténi

pro pojisténi rizik souvisejicich:

a. s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysilanim stroji do vesmiru
a dopravou pomoci téchto strojii (v€etné satelitil), pficemz takové pojisténi kryje
vSechno nebo ¢ast z nésledujiciho: dopravované zbozi, vozidla dopravujici zbozi
a veskeré zavazky z toho vyplyvajici a

b. se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

zajisténi a retrocese;

doplitkovych sluzeb k pojisténi;
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Na CY:

poskytovani a pievod finan¢nich informaci, zpracovani finan¢nich tidajii a dodavani

souvisejiciho softwaru poskytovateli jinych finan¢nich sluzeb.

sluzeb ptimého pojisténi (vEetné soupojisténi) pro pojisténi rizik souvisejicich:

a. s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysilanim stroji do vesmiru
a dopravou pomoci téchto stroji (vCetné satelitit), pti¢emz takové pojisténi kryje
vSechno nebo ¢ast z nasledujiciho: dopravované zbozi, vozidla dopravujici zbozi
a veSker¢ zavazky z toho vyplyvajici a

b. se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

zprostiedkovani pojisténi;

zajisténi a retrocese;

dopliikkovych sluzeb k pojisteni;

obchodovani na vlastni Gcet nebo na ucet zékaznikt s prevoditelnymi cennymi papiry,

at’ uZ na burze, na prepazkovém trhu nebo jinak;
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vi) poskytovani a pfevodu finan¢nich informaci a zpracovani financ¢nich tdaji

a souvisejiciho softwaru doddvaného poskytovateli jinych finan¢nich sluzeb a

vii) poradenskych a jinych pomocnych finan¢nich sluzeb tykajicich se bankovnich sluzeb

a jinych finan¢nich sluzeb, jak jsou popsany v definici bankovnich a jinych finan¢nich

sluzeb (kromé pojisténi) v ¢l. 183 pism. a) bod¢ ii) podbod¢ L) této dohody, avSak

nikoli zprostiedkovatelskych sluzeb, které jsou popsany v daném podbodé.

V EE:

i)  ptfimého pojisténi (véetné spolupojisténi);

i1)  zajisténi a retrocese;

iil)  zprosttedkovani pojisténi;

iv)  doplnkovych sluzeb k pojisténi;

v)  pfijimani vkladi;

vi)  pljcek vSech druhi;

vii) finan¢niho leasingu;

viii) vSech sluzeb tykajicich se plateb a penéznich ptevodu; zaruk a zdvazka;

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 282



Xi)

xii)

xiii)

Xiv)

XV)

VLT:

obchodovani na vlastni uc¢et nebo na ucet zakaznikt, at’ uz na burze, nebo na

ptepazkovém trhu;

ucasti na emisich vSech druhii cennych papirQ, v€etn€ upisovani a investovani v roli
prostiednika (vefejné 1 soukromé), a poskytovani sluzeb souvisejicich s takovymi
emisemi;

pen¢zniho makléfstvi;

spravy aktiv, naptiklad spravy hotovosti nebo portfolia, vSech forem spravy

kolektivniho investovani, spravcovskych, depozitnich a svéteneckych sluzeb;

sluzeb pfi vyporadani a zactovani finanéniho majetku, véetn¢ cennych papirti, derivat

a jinych obchodovatelnych nastroji;

poskytovani a ptenosu finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich dat a souvisejiciho

softwaru a
poradenskych a jinych pomocnych finanénich sluzeb tykajicich se bankovnich sluzeb
a jinych finan¢nich sluzeb, jak jsou popsany v definici bankovnich a jinych finan¢nich

sluzeb (kromé pojisténi) v €l. 183 pism. a) bod¢ i1) podbod¢ L) této dohody, avSak

nikoli zprostiedkovatelskych sluzeb, které jsou popsany v daném podbodé.

sluzeb ptimého pojisténi (véetné soupojisténi) pro pojisténi rizik souvisejicich:
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a.  snamoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysilanim stroji do vesmiru

a dopravou pomoci téchto strojii (v€etné satelitil), pficemz takové pojisténi kryje

vSechno nebo ¢ast z nésledujiciho: dopravované zbozi, vozidla dopravujici zbozi

a veskeré zavazky z toho vyplyvajici a

b.  se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

1)  zajisténi a retrocese;

ii1)  doplnkovych sluzeb k pojisténi;

iv)  pfijimani vklada;

v)  pujcek vSech druht;

vi) finan¢niho leasingu;

vii) vSech sluzeb tykajicich se plateb a penéznich pfevodii; zaruk a zavazki;

viii) obchodovani na vlastni ucet nebo na tcet zdkaznikd, at’ uz na burze, nebo na

ptepazkovém trhu;
ix)  Ucasti na emisich vSech druhli cennych papiri, véetné€ upisovani a investovani v roli

prostiednika (vetejné i soukromé¢), a poskytovani sluzeb souvisejicich s takovymi

emisemi;
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x)  penézniho makléfstvi;

xi)  spravy aktiv, napiiklad spravy hotovosti nebo portfolia, vS§ech forem spravy

kolektivniho investovani, spravcovskych, depozitnich a svéteneckych sluzeb;

xii) sluzeb pii vypotradani a zictovani financniho majetku, véetné cennych papirt, derivata

a jinych obchodovatelnych néstroji;

xiil) poskytovani a prenosu finan¢nich informaci a zpracovani financ¢nich dat a souvisejiciho

softwaru a

xiv) poradenskych a jinych pomocnych finan¢nich sluzeb tykajicich se bankovnich sluzeb
a jinych finan¢nich sluzeb, jak jsou popsany v definici bankovnich a jinych finan¢nich
sluzeb (kromé pojisténi) v ¢€l. 183 pism. a) bod¢ ii) podbod¢ L) této dohody, avSak

nikoli zprostiedkovatelskych sluzeb, které jsou popsany v daném podbodé.
VLV:
1) sluzeb ptimého pojisténi (véetné soupojisténi) pro pojisténi rizik souvisejicich:
a. s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysilanim stroji do vesmiru
a dopravou pomoci téchto strojli (v€etné satelitil), pficemz takové pojisténi kryje
vSechno nebo ¢ast z nésledujiciho: dopravované zboZi, vozidla dopravujici zboZzi

a veskeré zavazky z toho vyplyvajici a

b. se zbozim v mezinarodnim tranzitu;
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vi)

Na MT:

zajisténi a retrocese;

dopliikkovych sluzeb k pojisteni;

ucasti na emisich vSech druhii cennych papirQ, v€etné upisovani a investovani v roli
prostfednika (vetfejné i soukrom¢), a poskytovani sluzeb souvisejicich s takovymi

emisemi;

poskytovani a pievodu finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich udaji

a souvisejiciho softwaru dodavaného poskytovateli jinych finan¢nich sluzeb a

poradenskych a jinych pomocnych finan¢nich sluzeb tykajicich se bankovnich sluzeb
a jinych finan¢nich sluzeb, jak jsou popsany v definici bankovnich a jinych finan¢nich
sluzeb (kromé¢ pojisténi) v ¢l. 183 pism. a) bod¢ ii) podbod¢ L) této dohody, avsak

nikoli zprostiedkovatelskych sluzeb, které jsou popsany v daném podbodé¢.

sluzeb ptimého pojisténi (véetné soupojisSténi) pro pojisténi rizik souvisejicich:

a. s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysilanim stroji do vesmiru
a dopravou pomoci téchto stroji (vetné satelitl), pficemz takové pojisténi kryje
vSechno nebo ¢ast z nésledujiciho: dopravované zboZi, vozidla dopravujici zboZzi

a veskeré zavazky z toho vyplyvajici a
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V PL:

vi)

vii)

b. se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

zajisténi a retrocese;

doplnkovych sluzeb k pojisténi;

pfijimani vkladi;

pujcek vsech druh;

poskytovani a ptrevodu finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich udajt

a souvisejiciho softwaru dodavaného poskytovateli jinych finan¢nich sluzeb a
poradenskych a jinych pomocnych finanénich sluzeb tykajicich se bankovnich sluzeb
a jinych finan¢nich sluzeb, jak jsou popsany v definici bankovnich a jinych finan¢nich

sluzeb (kromé¢ pojisténi) v ¢l. 183 pism. a) bod¢ ii) podbod¢ L) této dohody, avsak

nikoli zprostiedkovatelskych sluzeb, které jsou popsany v daném podbodé¢.

sluzeb ptimého pojisténi (vEetne soupojisténi) pro pojisténi rizik souvisejicich se

zbozim v mezinarodnim obchodg;

zajisténi a retrocese rizik souvisejicich se zbozim v mezinarodnim obchodg¢;
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ii1)  sluzeb piimého pojisténi (vCetne soupojisténi a retrocese) a zprostiredkovavani pfimého

pojisténi pro pojisténi rizik souvisejicich:

a. s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysilanim stroji do vesmiru
a dopravou pomoci téchto stroji (vCetné satelitit), pti¢emz takové pojisténi kryje
vSechno nebo ¢ast z nésledujiciho: dopravované zbozi, vozidla dopravujici zbozi

a veSker¢ zavazky z toho vyplyvajici a

b. se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

iv)  poskytovani a pfevodu finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich udajt

a souvisejiciho softwaru dodavaného poskytovateli jinych finan¢nich sluzeb a

v)  poradenskych a jinych pomocnych finanénich sluzeb tykajicich se bankovnich sluzeb
a jinych finan¢nich sluzeb, jak jsou popsany v definici bankovnich a jinych finan¢nich
sluzeb (kromé¢ pojisténi) v ¢l. 183 pism. a) bod¢ ii) podbod¢ L) této dohody, avsak

nikoli zprostiedkovatelskych sluzeb, které jsou popsany v daném podbodé.

V RO:

1) sluzeb ptimého pojisténi (v€etné soupojisténi) a zprostiedkovavani ptimého pojisténi pro

pojisténi rizik souvisejicich:
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a.  snamoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysilanim stroji do vesmiru

a dopravou pomoci téchto strojii (v€etné satelitil), pficemz takové pojisténi kryje

vSechno nebo ¢ast z nésledujiciho: dopravované zbozi, vozidla dopravujici zbozi

a veskeré zavazky z toho vyplyvajici a

b.  se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

1)  zajisténi a retrocese;

ii1)  doplnkovych sluzeb k pojisténi;

iv)  pfijimani vklada;

v)  pujcek vSech druht;

vi) zaruk a zévazk;

vil) penézniho makléistvi;

viil) poskytovani a pfevodu finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich udajt

a souvisejiciho softwaru a
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ix) poradenskych a jinych pomocnych finan¢nich sluzeb tykajicich se bankovnich sluzeb
a jinych finan¢nich sluzeb, jak jsou popsany v definici bankovnich a jinych finan¢nich
sluzeb (kromé pojisténi) v ¢l. 183 pism. a) bod¢ ii) podbodé¢ L) této dohody, avSak
nikoli zprostiedkovatelskych sluzeb, které jsou popsany v daném podbodg.

Ve SI:

1) sluzeb piimého pojisténi (vCetne soupojisténi) a zprostiedkovavani piimého pojisténi

pro pojisténi rizik souvisejicich:
a. s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysilanim stroji do vesmiru
a dopravou pomoci téchto strojii (v€etné satelitil), pficemz takové pojisténi kryje
vSechno nebo ¢ast z nasledujiciho: dopravované zbozi, vozidla dopravujici zbozi
a veskeré zavazky z toho vyplyvajici a
b. se zbozim v mezinarodnim tranzitu;
i1)  zajisténi a retrocese;
ii1)  doplikovych sluzeb k pojisténi;

iv)  pujcek vSech druht;

v)  pfijimani zaruk a zavazkl od zahrani¢nich Gvérovych instituci tuzemskymi pravnickymi

osobami a jedinymi vlastniky;
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vi) poskytovani a pfevodu finan¢nich informaci a zpracovani financ¢nich tdaji

a souvisejiciho softwaru doddvaného poskytovateli jinych finan¢nich sluzeb a
ix) poradenskych a jinych pomocnych finan¢nich sluzeb tykajicich se bankovnich sluzeb
a jinych finan¢nich sluzeb, jak jsou popsany v definici bankovnich a jinych finan¢nich
sluzeb (kromé pojisténi) v ¢l. 183 pism. a) bod¢ ii) podbod¢ L) této dohody, avSak
nikoli zprostiedkovatelskych sluzeb, které jsou popsany v daném podbodé.
b)  Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim
Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:
V BG: pojisténi dopravy vztahujici se na zboZi, pojisténi vozidel jako takovych a pojisténi
odpovédnosti, pokud se jedna o rizika v Bulharsku, nesmi uzavirat zahrani¢ni pojistovaci

spole¢nosti piimo.

V DE: pokud zahrani¢ni pojistovna zfidila v Némecku pobocku, miize v Némecku uzavirat pojistné

smlouvy, které se vztahuji k mezinarodni dopravé, pouze prostfednictvim takové pobocky.

Stavajici opatieni:

DE: Luftverkehrsgesetz (LuftVG) (zakon o letecké dopravé) a
Luftverkehrszulassungsordnung (LuftVZO) (vyhlaska o povolovani letecké dopravy).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachdzeni:

Ve ES: k vykonu povoléani pojistnych matematikl se pozaduje pobyt nebo alternativné dva roky

zkuSenosti.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve FI: poskytovani sluzeb pojistovacich makléti je podminéno existenci trvalého mista podnikani

v EU.

Pouze pojistitelé, ktefi maji sidlo v Evropské unii nebo pobocku ve Finsku, mohou nabizet sluzby

pfimého pojisténi, véetné soupojisténi.

Stavajici opatteni:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidistd (zakon o zahrani¢nich pojistovnach) (398/1995);
Vakuutusyhtidlaki (zdkon o pojistovnéch) (521/2008);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (zakon o distribuci pojisténi) (234/2018).

Ve FR: pojiSténi rizik, ktera se vztahuji k pozemni dopravé, mohou uzavirat pouze pojisStovaci

spole¢nosti usazené v Evropské unii.

Stavajici opatieni:
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FR: Code des assurances (pojistovaci rad).

V HU: poskytovat piimé pojistovaci sluzby mohou pouze pravnické osoby z EU a pobocky

registrované v Mad’arsku.

Stavajici opatfeni:

HU: zdkon LX z roku 2003.

V IT: dopravni pojisténi zbozi, pojisténi vozidel a pojisténi odpoveédnosti, pokud se jedna o rizika
v Italii, mohou uzavirat pouze pojistovny, které jsou usazené v Evropské unii, s vyjimkou

mezinarodni dopravy zahrnujici dovoz do Italie.

Pteshrani¢ni poskytovani sluzeb pojistnych matematikd.

Stavajici opatteni:
IT: ¢lanek 29 zakoniku soukromého pojisténi (natizeni €. 209 ze dne 7. zaii 2005), zékon 194/1942

o profesi pojistnych matematiki.

V PT: pojisténi letecké a namoini dopravy vztahujici se na zbozi, letadlo, lod’ a odpovédnost 1ze
uzaviit pouze se spolecnostmi a pravnickymi osobami z Evropské unie. Pouze fyzické osoby
a podniky usazené v Evropské unii mohou jednat jako zprostfedkovatelé takového pojisténi

v Portugalsku.
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Stavajici opatieni:

PT: ¢lanek 3 zakona 147/2015, ¢lanek 8 zakona ¢. 7/2019.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Na SK: cizi statni pfislusnici mohou zalozit pojistovnu ve form¢e akciové spolenosti nebo mohou

v oblasti pojisténi podnikat prostfednictvim svych pobocek, jez maji ve Slovenské republice sidlo.

Povoleni zavisi v obou piipadech na vyhodnoceni organti dozoru.

Stavajici opatteni:

SK: zékon 39/2015 o pojistovnictvi.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh:

Ve FI: alespon polovina ¢lenli pfedstavenstva a dozor¢i rady a generalni feditel pojiStovny
poskytujici povinné penzijni pojisténi musi mit pobyt v EHP, pokud pfislusné organy neudéli
vyjimku. Zahrani¢ni pojistitelé nemohou ve Finsku ziskat licenci jakozto pobocka poskytujici

povinné penzijni pojiSténi. Alesponi jeden auditor musi mit trvaly pobyt v EHP.
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Pro ostatni pojistovny plati, Ze alespon jeden Clen predstavenstva a dozor¢i rady a generalni feditel
musi mit pobyt v EHP. Alespoii jeden auditor musi mit trvaly pobyt v EHP. Jednatel pojistovaci
spolecnosti ze Spojeného kralovstvi musi mit misto trvalého pobytu ve Finsku, pokud spole¢nost

nema spravni ustiedi v Evropské unii.

Stavajici opatfeni:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidisti (zakon o zahrani¢nich pojistovnach) (398/1995);
Vakuutusyhtiolaki (zékon o pojistovnach) (521/2008);

Laki vakuutusedustuksesta (zakon o zprostfedkovani pojisténi) (570/2005)

Laki vakuutusten tarjoamisesta (zakon o distribuci pojisténi) (234/2018) a

Laki tydeldkevakuutusyhtidistd (zakon o pojiStovnéach poskytujicich povinné penzijni pojisténi)

(354/1997).

c) Bankovni a ostatni finan¢ni sluzby

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni

pritomnost:

EU: pouze pravnické osoby se sidlem na tizemi Unie mohou byt ¢inné jako depozitaii podild
investi¢nich fondl. Pro provadéni Cinnosti spravy podilovych fondl a, povoluje-li to vnitrostatni
pravo, investi¢nich spole¢nosti je pozadovéano usazeni specializované spravcovské spolecnosti se

sidlem a spravnim Ustfedim v témZe ¢lenském staté.
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Stavajici opatieni:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES! a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU?2.

V EE: pro pfijimani vkladi je poZzadovano povoleni estonského organu pro finanéni dozor a zapis

podle estonského prava jako akciova spolecnost, dcefina spolec¢nost nebo pobocka.

Stavajici opatieni:

EE: Krediidiasutuste seadus (zdkon o tivérovych institucich) § 206 a §21.

Na SK: investi¢ni sluzby mohou byt poskytovany pouze spravcovskymi spole€nostmi, které maji

pravni formu akciové spolec¢nosti se zakladnim kapitalem podle zédkona.

Stavajici opatteni:

SK: zakon 566/2001 o cennych papirech a investi¢nich sluzbach a zdkon 483/2001 o bankéch.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. €ervence 2009 o koordinaci
pravnich a spravnich piedpist tykajicich se subjekta kolektivniho investovani do
prevoditelnych cennych papirti (SKIPCP) (Ut. vést. EU L 302, 17.11.2009, s. 32).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. Cervna 2011 o spravcich
alternativnich investi¢nich fondii a o zmén¢ smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nafizeni (ES)
&. 1060/2009 a (EU) &. 1095/2010 (Ut. vést. EU L 174, 1.7.2011, s. 1).
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Ve FI: alespon jeden ze zakladateld, ¢lent piedstavenstva, spravni rady, dozorci rady, generalni
feditel poskytovatelli bankovnich sluzeb a osoba opravnéna podepisovat jménem uvérové instituce

musi mit trvaly pobyt v EHP. Alespon jeden auditor musi mit trvaly pobyt v EHP.

Stavajici opatieni:

FI: Laki liikepankeista ja muista osakeyhtidmuotoisista luottolaitoksista

(zakon o obchodnich bankach a jinych Gvérovych institucich ve formé spolecnosti s ruc¢enim
omezenym) (1501/2001);

Sadstopankkilaki (1502/2001) (zakon o spofitelnach);

Laki osuuspankeista ja muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista (1504/2001) (zakon

o druzstevnich bankéch a jinych Gverovych institucich ve formé druzstevnich bank);

Laki hypoteekkiyhdistyksistd (936/1978) (zdkon o hypote¢nich institucich);

Maksulaitoslaki (297/2010) (zékon o platebnich institucich);

Laki ulkomaisen maksulaitoksen toiminnasta Suomessa (298/2010)

(zakon o pusobeni zahrani¢nich platebnich instituci ve Finsku) a

Laki luottolaitostoiminnasta (zdkon o ivérovych institucich) (121/2007).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami

— mistni pfitomnost:

V IT: sluzby ,,consulenti finanziari* (finan¢ni konzultanti). Pro vykon podomniho prodeje musi

zprostiedkovatelé vyuzivat opravnéné finan¢ni prodejce, kteti maji pobyt na tzemi ¢lenského statu.
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Stavajici opatieni:

IT: ¢lanky 91-111 natizeni Consob o zprostiedkovatelich (¢. 16190 ze dne 29. fijna 2007).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — mistni pfitomnost:

V LT: jako depozitati aktiv penzijnich fondit mohou ptlisobit jen banky, které maji sidlo nebo
pobocku v Litvé a maji opravnéni poskytovat investic¢ni sluzby v EHP. Alesponi jeden ¢len

spravniho vedeni banky musi mluvit litevsky.

Stavajici opatteni:

LT: bankovni zdkon Litevské republiky ze dne 30. bfezna 2004 ¢. IX-2085ve znéni zdkona €. XIII-
729 ze dne 16. listopadu 2017;

zakon o subjektech kolektivniho investovani Litevské republiky ze dne 4. ¢ervence 2003 ¢. IX-
1709ve znéni zakona ¢. XIII-1872 ze dne 20. prosince 2018;

zédkon o doplitkovém dobrovolném penzijnim spoteni Litevské republiky ze dne 3. ¢ervna 1999

¢. VIII-1212(ve znéni novely zékona ¢. XII-70 ze dne 20. prosince 2012);

zéakon o platbach Litevskeé republiky ze dne 5. ¢ervna 2003 €. [X-1596, naposledy pozménény
zakonem ¢. XIII-2488 ze dne 17. fijna 2019;

zakon o platebnich institucich Litevské republiky ze dne 10. prosince 2009 €. XI-549 (nové znéni
zékona: €. XIII-1093 ze dne 17. dubna 2018).

Pokud jde o pteshraniéni obchod sluzbami — pfistup na trh:

Ve FI: U platebnich sluzeb se miiZze pozadovat pobyt ¢i bydlisté ve Finsku.
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Vyhrada €. 17 — Zdravotni péce a socialni péce

Odveétvi: Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Klasifikace ekonomickych CPC 93, 931, kromé 9312, ¢ast 93191, 9311, 93192, 93193, 93199

¢innosti:

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:
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a)  Zdravotni péci — nemocni¢ni péci, sanitni sluzby a tGstavni zdravotni pé¢i(CPC 93, 931, kromé

9312, ¢ast 93191, 9311, 93192, 93193, 93199)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,

vrcholné vedeni a spravni rady:

EU: na poskytovani vSech zdravotnich sluzeb, které jsou financovany z vetejnych zdroji nebo které

jsou v jakékoli form¢ financovany statem.

EU: pro veskerou soukrom¢ financovanou zdravotni péci, kromé soukromé financovanych
nemocnic, sanitnich sluzeb a tstavni zdravotni pé&e jiné nez nemocniéni. U¢ast soukromych
subjektl na soukromé financované zdravotni pé¢i muze podléhat koncesi na nediskrimina¢nim
zéklad€. Miize byt pouzit test ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet stavajicich zatizeni
a dopad na né&, dopravni infrastruktura, hustota obyvatel, zemé&pisné rozlozeni a vytvoteni novych

pracovnich pitilezitosti.
Tato vyhrada se netykd poskytovani odborné zdravotni péce, v€etné péce poskytované odborniky,
jako jsou lékafti, zubafi, porodni asistentky, zdravotni sestry, fyzioterapeuti, zdravotnici

a psychologové, jichz se tykaji jiné vyhrady (CPC 931 kromé 9312, ¢ast 93191).

V AT, PL a SI: poskytovani soukromé financovanych sanitnich sluzeb (CPC 93192).
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V BE: usazeni soukromé¢ financovanych sanitnich sluzeb a tstavni zdravotni péce jiné nez

nemocni¢ni (CPC 93192, 93193).

V BG, na CY, v CZ, FI, na MT a SK: poskytovani soukrom¢ financované nemocni¢ni péce,

sanitnich sluzeb a ustavni zdravotni péce jiné nez nemocni¢ni (CPC 9311, 93192, 93193).

Ve FI: poskytovani jiné zdravotni péce (CPC 93199).

Stavajici opatfeni:

CZ: zékon €. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani.

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (zdkon o soukromé zdravotni péci) (152/1990).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich

vyhod, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni pozadavky:

V DE: némecky systém socidlniho zabezpeceni, v jehoz rdmci mohou sluzby poskytovat rtizné
2

spole€nosti nebo subjekty vyuzivajici prvky hospodaiské soutéze, tudiz se nejednd o ,,sluzby

provadéné vyhradné pii vykonu vefejné moci‘. Udé€lit lepsi zachazeni v ramci dvoustranné

obchodni dohody, pokud jde o poskytovani zdravotni pée a socidlnich sluzeb (CPC 93).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:
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V DE: vlastnictvi nemocnic provozovanych némeckymi silami.

Znarodnit dalsi klicové soukrom¢ financované nemocnice (CPC 93110).

Ve FR: poskytovani soukromé financovanych sluzeb laboratornich analyz a zkousek.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:

Ve FR: poskytovani soukromé financovanych sluzeb laboratornich analyz a zkousek

(¢ast CPC 9311).

Stavajici opatteni:

FR: Code de la Santé Publique

b)  Zdravotni a socialni péci, véetné penzijniho pojisténi

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni, mistni pfitomnost:
EU, s vyjimkou HU: pfeshrani¢ni poskytovani zdravotni péce, socidlnich sluzeb a ¢innosti nebo
sluzeb tvofticich soucast verejnych diichodovych planti nebo zakonného systému socialniho
zabezpeceni. Tato vyhrada se netyké poskytovani odborné zdravotni péce, véetné péce poskytované

odborniky, jako jsou lékafi, zubafi, porodni asistentky, zdravotni sestry, fyzioterapeuti, zdravotnici

a psychologové, jichz se tykaji jiné vyhrady (CPC 931 kromé& 9312, ¢ast 93191).
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V HU: pieshrani¢ni poskytovani veskeré nemocnicni péce, sanitnich sluzeb a Gistavni zdravotni

péce jiné nez nemocni¢ni financovanych z vefejnych zdroju (CPC 9311, 93192, 93193).

c)  Socialni péci, vCetné penzijniho pojisSténi

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky:

EU: poskytovani vesker¢ socidlni péce, ktera je financovédna z vetejnych zdroji a Cinnosti ¢i sluzby,
jez jsou soucasti vefejného penzijniho systému nebo zékonného systému socidlniho zabezpeceni.
Ugast soukromych subjektti na soukromé financované siti socialni péée mize podléhat koncesi na
nediskriminacnim zéklad¢. Mtze byt pouzit test ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet
stavajicich zafizeni a dopad na né€, dopravni infrastruktura, hustota obyvatel, zemépisné rozlozeni

a vytvoteni novych pracovnich pftilezitosti.

V BE, na CY, v DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT a PT: poskytovani soukrom¢ financované socialni

péce jiné nez péce souvisejici s 1é¢ebnami, zotavovnami a domovy dichodct.
V CZ, FI, HU, na MT, v PL, RO, na SK a ve SI: poskytovani soukrom¢ financované socialni péce.
V DE: némecky systém socialniho zabezpeceni, v jehoZ ramci sluzby poskytuji rtizné spolecnosti

nebo subjekty vyuzivajici prvky hospodarské soutéze, a tudiz nemusi neodpovidat definici ,,sluzeb

provadénych vyhradné pii vykonu vefejné moci®.
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Stavajici opatieni:

FI: Laki yksityisistéd sosiaalipalveluista (zdkon o soukromé socialni péci) (922/2011).

IE: Health Act (zakon o zdravotnictvi) z roku 2004 (odd. 39) a
Health Act (zdkon o zdravotnictvi) z roku 1970 (ve znéni — odd. 61A).

IT: zékon 833/1978 o institucich vefejného zdravotniho systému;

legislativni natizeni 502/1992 o organizaci a kazni ve zdravotnictvi a zadkon 328/2000 o reformé

socialni péce.
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Vyhrada ¢. 18 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Odveétvi: Privodcovské sluzby, zdravotni a socidlni péce

Klasifikace ekonomickych CPC 7472

¢innosti:
Druh vyhrady: Nérodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Kapitola: Liberalizace investic a pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachazenti:

Ve FR: k poskytovani privodcovskych sluzeb na svém izemi pozadavek statni ptislusnosti

¢lenského statu.
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Pokud jde o liberalizaci investic — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — zachazeni podle nejvyssich vyhod:
V LT: pokud Spojené kralovstvi umozni litevskym obcantim poskytovat privodcovské sluzby,

umozni Litva statnim pfisluSnikiim Spojeného kralovstvi poskytovat pritvodcovskeé sluzby za

stejnych podminek.
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Vyhrada €. 19 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Odveétvi:
Klasifikace ekonomickych

¢innosti:

Druh vyhrady:

Kapitola:

Popis:

Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

CPC 962, 963, 9619, 964

Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Liberalizace investic a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Knihovny, archivy, muzea a jiné kulturni sluzby (CPC963)
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,
vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachézeni,

mistni pfitomnost:

EU, s vyjimkou AT a pro liberalizaci investic v LT: poskytovani knihovnickych, archivaiskych,

muzejnich a jinych kulturnich sluzeb.

V AT a LT: k usazeni muze byt pozadovana licence nebo koncese.

b)  Sluzby zédbavniho primyslu, divadel, hudebnich skupin a cirkust (CPC 9619, 964 kromé
96492)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:

EU, s vyjimkou AT a SE: pfeshrani¢ni poskytovani zabavnich sluzeb, véetné sluzeb divadel,

hudebnich skupin, cirkust a diskoték.
Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,
vrcholné vedeni a spravni rady a pfeshrani¢ni obchod sluZbami — pfistup na trh, ndrodni zachazent,

mistni pfitomnost:

Na CY, v CZ, FI, na MT, v PL, RO, SI a na SK: pokud jde o poskytovani zabavnich sluzeb, véetné

sluZzeb divadel, hudebnich skupin, cirkust a diskoték.
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V BG: poskytovani téchto zabavnich sluzeb: sluzeb cirkusi, lunaparkii a podobnych atrakei, sluzeb

pfi plesech, diskotékach a sluzeb uciteli tance a dalSich zdbavnich sluzeb.

V EE: poskytovani dalSich zabavnich sluzeb s vyjimkou sluzeb kin a divadel.

V LT a LV: poskytovani veskerych zdbavnich sluzeb s vyjimkou sluzeb provozovani kin a divadel.

Na CY, v CZ, LV, PL, RO a na SK: preshrani¢ni poskytovani sportovnich a dalSich rekreacnich

sluzeb.

c) Zpravodajské a tiskové agentury (CPC 962)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

Ve FR: zahrani¢ni Gcast ve stavajicich spole¢nostech vydavajicich publikace ve francouzském
jazyce nesmi byt vyssi nez 20 % kapitalu nebo hlasovacich prav ve spole¢nosti. Usazeni tiskovych
agentur Spojeného kralovstvi podléhd podminkdm stanovenym ve vnitrostatnich piedpisech.
Usazeni tiskovych agentur zahrani¢imi investory podléha reciprocité.

Stavajici opatieni:

FR: Ordonnance n° 45-2646 du 2 novembre 1945 portant reglementation provisoire des agences de

presse a Loi n® 86-897 du 1 aoit 1986 portant réforme du régime juridique de la presse.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:

V HU: Poskytovani sluzeb zpravodajskych a tiskovych agentur.

d)  Sluzby souvisejici s hazardnimi hrami a sazenim (CPC 96492)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,
vrcholné vedeni a spravni rady a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachazeni,
mistni pfitomnost:

EU: poskytovani sluzeb souvisejicich s hazardnimi hrami, které zahrnuji sazeni penézitych castek,
vcetné urcitych loterii, stiracich karet, hazardnich her v kasinech, sluzeb heren nabizenych

v kasinech nebo opravnénych provozovnach, sdzkovych her, binga a sluzeb heren provozovanych

charitami nebo neziskovymi organizacemi a v jejich prospéch.
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Vyhrada ¢. 20 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v dopraveé

Odveétvi: Sluzby v doprave

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pfeshrani¢ni obchod sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Namoini dopravu — jakoukoli jinou komercni ¢innost provozovanou z lodi
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachdzeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky a pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

EU: statni prislusnost posadky namoiniho plavidla ¢i plavidla, jez neni urc¢eno k plavbé po mofi.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich

vyhod, vrcholné vedeni a spravni rady:

EU, s vyjimkou LV a MT: registrovat plavidlo a provozovat lod’stvo pod vlajkou statu usazeni
(vztahuje se na vS§echny komer¢ni namoini ¢innosti provadéné z namoini lodi, v¢etné rybolovu,
akvakultury a sluzeb souvisejicich s rybolovem; mezinarodni osobni a nédkladni dopravu (CPC 721)
a pomocné sluzby v oblasti ndmoini dopravy) mohou pouze fyzické nebo pravnické osoby z EU.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pteshranicni obchod sluZzbami — pfistup na trh:

Na MT: existuji vylucna prava tykajici se ndmoiniho spojeni Malty s pevninskou Evropou ptes

Italii (CPC 7213, 7214, cast 742, 745, cast 749).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni, mistni pfitomnost:

Na SK: zahrani¢ni investofi musi mit sidlo ve Slovenské republice, aby zde mohli Zadat o licenci

opraviiujici je k poskytovani sluzby (CPC 722).
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b)  Pomocné sluzby v namoini dopravé

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshranicni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

EU: poskytovani sluzeb vedeni a kotveni lodi. V zajmu vétsi jistoty je tieba uvést, Ze bez ohledu na
kritéria, jeZ se mohou vztahovat na registraci lodi v ¢lenském staté¢ Evropské unie, si Evropska unie
vyhrazuje pravo pozadovat, aby mohla sluzby vedeni a kotveni lodi poskytovat pouze plavidla

registrovand ve vnitrostatnich rejstiicich ¢lenskych stati Evropské unie (CPC 7452).

EU, s vyjimkou LT a LV: tla¢né a vlec¢né sluzby mohou poskytovat pouze plavidla plujici pod
vlajkou ¢lenského statu Evropské unie (CPC 7214).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — narodni

zachéazeni, mistni pfitomnost:

V LT: sluzby vedeni a kotveni lodi a tlacné a vle¢né sluzby mohou poskytovat pouze pravnické
osoby z Litvy nebo pravnické osoby z ¢lenského statu
Evropské unie s pobockami v Litve, které maji osvédceni vydané Litevskym ufadem pro namoini

bezpecnost (CPC 7214, 7452).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh,

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
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V BE: manipulaci s ndkladem mohou provadét pouze akreditovani pracovnici zptsobili k praci

v oblastech pfistavili ur¢enych kralovskym dekretem (CPC 741).

Stavajici opatfeni:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire,

Arrété royal du 12 janvier 1973 instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa
dénomination et sa compétence,

Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur (Anvers),
Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand),
Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Zeebrugge),
Arrété royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation d'employeur (Ostende) a
Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers portuaires dans les zones
portuaires tombant dans le champ d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le travail

portuaire, tel que modifié.

c)  Pomocné sluzby ve vnitrozemské vodni doprave

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich
vyhod, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni pozadavky a pteshrani¢ni obchod sluzbami —

pfistup na trh, narodni zachazeni, mistni pfitomnost, zachdzeni podle nejvyssich vyhod:

EU: pomocné sluzby ve vnitrozemské vodni dopravé.
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d) Zelezni¢ni dopravu a pomocné sluzby v zelezni¢ni dopravé

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

V EU: zelezni¢ni osobni doprava (CPC 7111).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh,

mistni pfitomnost:

V EU: zelezni¢ni nakladni doprava (CPC 7112).

V LT: opravy a udrZzba Zelezni¢niho vybaveni jsou soucasti statniho monopolu (CPC 86764, 86769,
cast 8868).

Ve SE (pouze pokud jde o pfistup na trh): opravy a udrzba zelezni¢niho vybaveni podléhaji testu
ekonomické potiebnosti v ptipad¢, ze si investor hodla zfidit vlastni terminalovou infrastrukturu.
Hlavni kritéria: prostorové a kapacitni omezeni (CPC 86764, 86769, cast 8868).

Stavajici opatieni:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU!.

SE: zadkon o vystavbé a izemnim planovani (2010:900).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni
jednotného evropského zelezni¢niho prostoru (Ut. vést. EU L 343, 14.12.2012, s. 32).
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e)  Silni¢ni dopravu (osobni, ndkladni a mezinarodni kamionovou dopravu) a pomocné sluzby v

silni¢ni doprave

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni, mistni ptitomnost:

EU: pro sluzby silni¢ni dopravy, na néz se vztahuje ¢ast druha dil tteti této dohody a ptiloha 31 této

dohody.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:
EU: pro sluzby silni¢ni dopravy, na néz se vztahuje ¢ast druha dil tieti této dohody a ptiloha 31 této
dohody:

Omezeni poskytovani kabotdZze v ¢lenském staté¢ Unie zahrani¢nimi investory usazenymi v jiném

¢lenském staté¢ Unie (CPC 712).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshranicni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:
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EU: pro sluzby silni¢ni dopravy, na néz se nevztahuje ¢ast druha dil tfeti této dohody a ptiloha 31

této dohody:

1)  pozadavek usazeni a omezeni preshrani¢niho poskytovani sluzeb silni¢ni dopravy (CPC

712);

ii)  omezeni poskytovani kabotaze v ¢lenském staté¢ Unie zahrani¢nimi investory usazenymi

v jiném Clenském stat¢ Unie (CPC 712).
ii1)  na taxisluzby v Unii se mlze uplatnit test ekonomické potiebnosti a stanovit maximalni
pocet poskytovatelil této sluzby. Hlavni kritéria: mistni poptavka, jak stanovi platné
pravni predpisy (CPC 71221).
Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:
V BE: maximalni pocet licenci lze stanovit zakonem (CPC 71221).
V IT: test ekonomické potiebnosti se uplatiiuje pro sluzby limuzin. Hlavni kritéria: pocet stavajicich
zafizeni a dopad na né, hustota obyvatel, zemépisné rozlozeni, dopad na dopravni podminky a vznik
novych pracovnich ptileZitosti.
Test ekonomické potiebnosti se uplatiiuje pro sluzby meziméstské autobusové dopravy. Hlavni

kritéria: pocet stavajicich zafizeni a dopad na né, hustota obyvatel, zem&pisné rozlozeni, dopad na

dopravni podminky a vznik novych pracovnich ptileZitosti.
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Test ekonomické potiebnosti se uplatiiuje pro sluzby nékladni dopravy. Hlavni kritéria: mistni

poptavka (CPC 712).

V BG, DE: u osobni a nakladni dopravy mohou byt vyhradni prava nebo povoleni ud€lena pouze

fyzickym osobam Unie a pravnickym osobam z Unie, jez maji stiedi v Unii (CPC 712).

Na MT: pro vefejnou autobusovou dopravu: celd soustava podléha koncesi, jez zahrnuje smlouvu
o zavazku veiejné sluzby zajistovat dopravu pro urcité socialni skupiny (jako jsou studenti

a seniofi) (CPC 712).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve FI: poskytovani sluzeb v oblasti silni¢ni dopravy vyZzaduje povoleni, které se neprodluzuje

vozidlim registrovanym v zahranici (CPC 712).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve FR: poskytovani sluzeb meziméstské autobusové dopravy (CPC 712).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

Ve ES: u osobni dopravy se uplatiiuje test ekonomické potiebnosti pro sluzby poskytované v ramci
CPC 7122. Hlavni kritéria: mistni poptavka. Test ekonomické potiebnosti se uplatituje pro sluzby
meziméestské autobusové dopravy. Hlavni kritéria: pocet stavajicich zatizeni a dopad na né, hustota

obyvatel, zemé&pisné rozlozeni, dopad na dopravni podminky a vznik novych pracovnich

ptilezitosti.
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Ve SE: opravy a udrzba silni¢niho vybaveni podlé€haji testu ekonomické potiebnosti v ptipad¢, ze si
poskytovatel hodla zfidit vlastni terminalovou infrastrukturu. Hlavni kritéria: prostorové a kapacitni

omezeni (CPC 6112, 6122, 86764, 86769, ¢ast 8867).

Na SK: u nakladni dopravy se uplatiuje test ekonomické potfebnosti. Hlavni kritéria: mistni

poptavka (CPC 712).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh:

V BG: pozadavek usazeni u podpturnych sluzeb v silni¢ni doprave (CPC 744).

Stavajici opatteni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/20091; naiizeni Evropského parlamentu a

Rady (ES) ¢. 1072/2009% a
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/20093.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se
zavadéji spole¢nd pravidla tykajici se zadvaznych podminek pro vykon povolani podnikatele v
silni¢ni dopravé a zrusuje smérnice Rady 96/26/ES (Ut. vést. EU L 300, 14.11.2009, s. 51).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009 o
spoleénych pravidlech pro piistup na trh mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy (Ut. vést. EU
L 300, 14.11.2009, s. 72).

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009 o
spole¢nych pravidlech pro pfistup na mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy a o
zméné nafizeni (ES) & 561/2006 (Ut vést. EU L 300, 14.11.2009, s. 88).
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FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tielld (zakon o komercni silni¢ni doprave)
693/2006 Laki liikenteen palveluista (zakon o dopravnich sluzbach) 320/2017,
Ajoneuvolaki (Zakon o vozidlech) 1090/2002.

IT: legislativni natizeni 285/1992 (o silni¢nim provozu a navazujici zmény), ¢lanek 85,
legislativni natizeni 395/2000, ¢lanek 8 (o osobni silni¢ni doprave),

zakon 21/1992 (ramcovy zakon o nepravidelné vefejné silni¢ni osobni doprave),

zékon 218/2003 ¢lanek 1 (o osobni dopravé pronajatymi autobusy s fidic¢em) a zdkon 151/1981
(ramcovy zakon o mistni vefejné doprave).

SE: zakon o vystavb¢ a izemnim planovani (2010:900).

f)  Kosmickou dopravu a prondjem kosmickych lodi

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,
vrcholné vedeni a spravni rady a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni,
mistni pfitomnost:

EU: poskytovani sluzeb kosmické dopravy a pronajmu kosmickych lodi (CPC 733, ¢ast 734).

g)  Vyjimky ze zachazeni podle nejvyssich vyhod

Pokud jde o liberalizaci investic — zachazeni podle nejvysSich vyhod a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — zachazeni podle nejvyssich vyhod:
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— Doprava (kabotaz) jina nez namoini doprava

Ve FI: udé€leni rozdilného zachazeni nékteré zemi na zakladé stavajicich ¢i budoucich
dvoustrannych dohod, které¢ vyjimaji plavidla registrovana pod cizi vlajkou konkrétni jiné zemé
nebo vozidla registrovana v zahranici z vSeobecného zédkazu poskytovat ve Finsku kabotaz (véetné
kombinované silni¢ni a zelezni¢ni dopravy), na zdkladé vzajemnosti (¢ast CPC 711, ¢ast 712,

gast 722).

— Podpiirné sluzby v namoini dopravé

V BG: pokud Spojené kralovstvi povoli poskytovateliim sluzeb z Bulharska poskytovat sluzby
manipulace s nakladem a skladovani v namotnich a fi¢nich ptistavech, véetné sluzeb souvisejicich
s kontejnery a kontejnerovym zbozim, Bulharsko povoli poskytovatelim sluzeb ze Spojeného
kralovstvi poskytovat sluzby manipulace s ndkladem a skladovani v ndmotnich a fi¢nich ptistavech,
vcetné sluzeb souvisejicich s kontejnery a kontejnerovym zbozim, za stejnych podminek (¢ast

CPC 741, cast 742).

— Prondjem nebo leasing plavidel

V DE: pronajimani cizich lodi ze strany spotiebitell, ktefi jsou némeckymi rezidenty, mize

podléhat podmince reciprocity (CPC 7213, 7223, 83103).
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— Silni¢ni a Zelezni¢ni doprava

EU: ud€leni rozdilného zachazeni nékteré zemi na zékladé stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych
dohod ohledné mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy (v€etné kombinované silni¢ni a zelezni¢ni
dopravy) a osobni dopravy uzavienych mezi Unii nebo Clenskymi staty a tfeti zemi (CPC 7111,

7112, 7121, 7122, 7123). Toto zachazeni muze:

a)  vyhrazovat nebo omezovat poskytovani piislusnych dopravnich sluzeb mezi smluvnimi
stranami nebo pies izemi smluvnich stran na vozidla registrovana v kazdé ze smluvnich

stran' nebo
b)  poskytovat osvobozeni od dani pro takova vozidla.
— Silni¢ni doprava
V BG: opatteni piijata v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami, které vyhrazuji nebo
omezuji poskytovani téchto druhti dopravnich sluzeb a specifikuji podminky jejich poskytovani,

vcetné tranzitnich povoleni nebo preferencnich silni¢nich dani, na izemi Bulharska nebo pfes jeho

hranice (CPC 7121, 7122, 7123).

! V ptipadé Rakouska zahrnuje ¢ast vyjimky ze zachézeni podle nejvyssich vyhod pro
dopravni prava vSechny zemé&, s nimiz ma Rakousko jiZ uzavieny dvoustranné dohody
o silni¢ni dopravé nebo jind ujednani tykajici se silni¢ni dopravy nebo bude takové
dohody ¢i ujednani v budoucnu zvazovat.
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V CZ: opatieni piijata v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami, ktera vyhrazuji nebo
omezuji poskytovani dopravnich sluzeb a specifikuji podminky provozu, véetné tranzitnich
povoleni nebo preferenénich silni¢nich dani, pro dopravni sluzby na/ptes tizemi Ceské republiky

a mezi Ceskou republikou a dotéenymi smluvnimi stranami (CPC 7121, 7122, 7123).

Ve ES: povoleni ke zfizeni komeréni ptitomnosti ve Spanélsku miize byt odmitnuto
poskytovatelim sluzeb, jejichz zem¢ ptivodu neposkytuje ucinny piistup na trh Spanélskym

poskytovatelim sluzeb (CPC 7123).

Stavajici opatfeni:

Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes Terrestres.

V HR: opatieni uplatiiovana v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami o mezinarodni
silni¢ni dopravé, kterd vyhrazuji nebo omezuji poskytovani dopravnich sluzeb a specifikuji
podminky provozu, v¢etné tranzitnich povoleni nebo preferenc¢nich silni¢nich dani, pro dopravni
sluzby na/ptes izemi Chorvatska a mezi Chorvatskem a dot¢enymi smluvnimi stranami (CPC 7121,

7122, 7123).

V LT: opatfeni, jeZ jsou piijata v souladu s dvoustrannymi dohodami, obsahuji ustanoveni pro
dopravni sluzby a specifikuji podminky provozu, véetné dvoustrannych tranzitnich nebo jinych
dopravnich povoleni pro dopravni sluzby na a ptes izemi Litvy a mezi Litvou a dot¢enymi

smluvnimi stranami, a silni¢ni dané a poplatky (CPC 7121, 7122, 7123).
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Na SK: opatieni pfijata v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami, kterd vyhrazuji nebo
omezuji poskytovani dopravnich sluzeb a specifikuji podminky provozu, véetné tranzitnich
povoleni nebo preferenc¢nich silni¢nich dani, pro dopravni sluzby na/ptes uzemi Slovenské

republiky a mezi Slovenskou republikou a dot¢enymi smluvnimi stranami (CPC 7121, 7122, 7123).
— Zelezni¢ni doprava
V BG, CZ a na SK: u stavajicich nebo budoucich dohod, které reguluji dopravni prava a podminky

provozu a poskytovani dopravnich sluZeb na tizemi Bulharska, Ceské republiky a Slovenska a mezi

dotéenymi zemémi (CPC 7111, 7112).

Letecka doprava — pomocné sluzby v letecké doprave

EU: udéleni rozdilného zachéazeni tteti zemi na zéklad¢ stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych

dohod tykajicich se sluzeb pozemniho odbavovani.

— Silni¢ni a Zelezni¢ni doprava

V EE: rozdilné zachdzeni se udili na zéklad¢ stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych dohod, které
se tykaji mezinarodni silni¢ni dopravy (v€etné kombinované silni¢ni nebo Zelezni¢ni dopravy),

a vyhrazuje ¢1 omezuje poskytovani dopravnich sluzeb na tzemi Estonska ¢i pfes n&j a mezi
Estonskem a dotéenymi smluvnimi stranami na vozidla registrovana v kazdé ze smluvnich stran a

poskytuje pro takova vozidla osvobozeni od dani (¢ast CPC 711, ¢ast 712, cast 721).
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— Veskera osobni a nakladni doprava jina nez namoini a letecka

V PL: pokud Spojené kralovstvi povoli poskytovani dopravnich sluzeb na tizemi Spojeného
kralovstvi a ptes né poskytovateli osobni a nakladni dopravy z Polska, povoli Polsko poskytovani

dopravnich sluzeb poskytovateltim osobni a ndkladni dopravy ze Spojeného kralovstvi na polské

uzemi a ptes n¢ za stejnych podminek.
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Vyhrada €. 21 — Zemé&dé€lstvi, rybafstvi a vodohospodaistvi

Odvétvi:

Klasifikace ekonomickych

éinnosti:

Druh vyhrady:

Kapitola:

Popis:

Zemédelstvi, myslivost, lesnictvi; rybolov, akvakultura, sluzby souvisejicich

s rybolovem; shromazd’ovani, ¢isténi a rozvod vody

ISIC Rev. 3.1 011, ISIC Rev. 3.1 012, ISIC Rev. 3.1 013, ISIC Rev. 3.1

014, ISIC Rev. 3.1 015, CPC 8811, 8812, 8813 jiné nez poradenské a

konzulta¢ni sluzby; ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882

Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
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EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Zeméd¢lstvi, myslivost a lesnictvi

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V HR: zemé&délstvi a myslivost.

V HU: zemé&délstvi (ISIC Rev. 3.1 011, 3.1 012, 3.1 013, 3.1 014, 3.1 015, CPC 8811, 8812, 8813

jiné nez poradenské a konzultacni sluzby).

Stavajici opatteni:

HR: zakon o zemé&délské pudé (Utedni véstnik Chorvatské republiky 20/18, 115/18, 98/19).

b)  Rybafstvi, akvakultura a sluzby souvisejici s rybolovem (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882)
Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky, zachazeni podle nejvyssich vyhod a pieshrani¢ni obchod sluzbami —

piistup na trh, ndrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 327



EU:

Zejména v ramci spolecné rybatské politiky a dohod o rybolovu se teti zemi piistup
k biologickym zdrojim a lovistim ryb nachédzejicim se v namoinich vodach spadajicich pod
svrchovanost nebo do jurisdikce ¢lenskych stétii, nebo do rybolovnych naroka v ramci licence

k rybolovu ¢lenského statu, véetné:

a)  regulace vykladky ulovki plavidly plujicimi pod vlajkou Spojeného kralovstvi nebo
treti zemé s ohledem na kvoty, které jim byly ptidéleny, nebo, pouze pokud jde
o plavidla plujici pod vlajkou ¢lenského statu, vyzadujici, aby ¢ast celkového tllovku

byla vylozena v pfistavech Unie;

b)  stanoveni minimalni velikosti spolecnosti pro to, aby si mohla zachovat plavidla pro

drobny tradi¢ni i pobtezni rybolov;

¢) udéleni rozdilného zachdzeni na zaklad¢ stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych dohod

tykajicich se rybolovu a

d) pozadavek, aby posadka plavidla plujiciho pod vlajkou ¢lenského statu byla statnimi
ptisluSniky ¢lenskych stati.

Pravo rybatského plavidla plout pod vlajkou ¢lenského statu pouze v piipadé, Ze:

a)  jezcela ve vlastnictvi:
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1) spolecnosti zapsané v obchodnim rejstiiku v Unii nebo

i1)  statnich ptislusniki ¢lenskych stati;

b)  jeho kazdodenni provoz je fizen a kontrolovan z Unie a

c¢) kazdy najemce, spravce nebo provozovatel plavidla je spolec¢nosti registrovanou v Unii

nebo statnim piisluSnikem clenského statu.

3. Licence ke komer¢nimu rybolovu zakladajici pravo lovit v teritoridlnich vodéach ¢lenského

statu mize byt udélena pouze plavidlim plujicim pod vlajkou ¢lenského statu.

4.  Usazeni akvakulturnich zafizeni na mofi i ve vnitrozemskych vodach.

5. Bod 1 pism. a), b), ¢) (jiné neZ s ohledem na zachézeni podle nejvyssich vyhod) a d); bod 2
pism. a) podbod 1), bod 2 pism. b) a ¢) a bod 3 se vztahuji pouze na opatieni, ktera se vztahuji

na plavidla nebo podniky bez ohledu na statni ptislusnost jejich skutecnych vlastniki.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:
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Ve FR: statni ptislusnici zemi mimo Evropskou unii, nemohou mit podil na francouzském

namoftnim statnim majetku za ucelem chovu ryb, mekkyst a korysi nebo pestovani tas.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, zachézeni podle nejvyssich

vyhod a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh, narodni zachéazeni:

V BG: moftské a fi¢ni zivé zdroje mohou ve vnitfnich motskych vodach a v teritoridlnim mofi

v Bulharsku odebirat pouze plavidla plujici pod bulharskou vlajkou. Zahrani¢ni plavidla mohou
provozovat komer¢ni rybolov ve vyluéné ekonomické zon¢ pouze na zakladé dohody mezi
Bulharskem a statem vlajky. Pti proplouvani vylu¢nou ekonomickou zénou nesmi mit zahraniéni

rybolovna plavidla lovné zafizeni v provoznim rezimu.

c¢)  ShromaZd’ovani, ¢i$téni a rozvod vody

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:
EU: ¢innosti, véetné poskytovani sluzeb v souvislosti se shromazd’ovanim, ¢i§ténim a distribuci

vody domacnostem, primyslovym, obchodnim nebo jinym uzivatelim, véetné dodavani pitné vody

a vodohospodaistvi.
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Vyhrada ¢. 22 — Cinnosti v oblasti energetiky

Odveétvi: Vyroba energie a souvisejici sluzby

Klasifikace ekonomickych  ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233, 2330, 40, 401, 4010,

¢innosti: 402, 4020, cast 4030, CPC 613, 62271, 63297, 7131, 71310, 742, 7422, Cast
88, 887.
Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

a)  Energetické sluzby — obecné(ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, 40, 401, 402, ¢ast 403, 41;
CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (jiné nez poradenské a konzultacni sluzby))

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 331



Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,
vykonnostni pozadavky a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, mistni

pfitomnost:

EU: pokud ¢lensky stat povoli zahrani¢ni vlastnictvi plynarenské nebo elektroenergetické
prenosové soustavy nebo prepravni soustavy ropovodu a plynovodu, pokud jde o podniky
Spojeného kralovstvi kontrolované fyzickymi nebo pravnickymi osobami ze tieti zemé, na které
ptipada vice nez 5 % dovozu ropy, zemniho plynu nebo elektfiny do Unie, aby byla zarucena
bezpecnost dodavek energie Unie jako celku nebo jednotlivého ¢lenského statu. Tato vyhrada se
nevztahuje na poradni a konzultacni sluzby poskytované jakozto sluzby souvisejici s rozvodem

energii.

Tato vyhrada se nepouzije v HR, HU a LT (v LT pouze CPC 7131), pokud jde o potrubni ptepravu
paliv, ani v LV, pokud jde o sluzby souvisejici s rozvodem energii, ani ve SI, pokud jde o sluzby
souvisejici s rozvodem plynu (ISIC Rev. 3.1 401, 402, CPC 7131, 887 s vyjimkou poradenskych

a konzultacnich sluzeb).

Na CY: u vyroby rafinovanych ropnych produktli, pokud je investor kontrolovan fyzickou nebo
pravnickou osobou tieti zemé, jez zajist'uje vice nez 5 % dovozu ropy nebo zemniho plnu do Unie,
a také vyroby plynu, distribuce plynnych paliv prosttednictvim siti pro vlastni pottebu, vyroby,
pfenosu a distribuce elektfiny, potrubni piepravy paliv, sluzeb souvisejicich s distribuci elektfiny

a zemniho plynu jinych nez poradenské a konzultacni sluzby, velkoobchodnich sluzeb v oblasti
elektfiny, maloobchodnich sluzeb v oblasti pohonnych hmot, elekttiny a plynu jiného nez v lahvich.
Na poskytovani sluzeb v oblasti elektrické energie se uplatituje pozadavek statni pfislusnosti

a pobytu (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 613, 62271, 63297, 7131 a 887 jiné nez poradenské

a konzultacni sluzby).
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Ve FI: pfenosové a distribu¢ni soustavy a systémy energii a pary a horké vody.

Ve FI: mnozstevni omezeni ve form¢ monopolil nebo vyluénych prav na dovoz zemniho plynu a na
vyrobu a distribuci pary a horké vody. V soucasné dob¢ existuji pfirozené monopoly a vylucna

prava (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 887 s vyjimkou poradenskych a konzulta¢nich sluzeb).

Ve FR: elektrické a plynové pfenosové soustavy a potrubni doprava ropy a zemniho plynu (CPC
7131).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BE: sluzby rozvodu energii a sluzby souvisejici s rozvodem energii (CPC 887 s vyjimkou

konzultacnich sluzeb).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
V BE: u sluzeb ptenosu energie, pokud jde o druh pravni subjektivity a zachdzeni s vefejnymi ¢i

soukromymi provozovateli, jimz BE udé¢lila vyluéna prava. Pozaduje se usazeni v Unii (ISIC Rev.

3.14010, CPC 71310).
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V BG: u sluzeb souvisejicich s rozvodem energii (¢ast CPC 88).

V PT: u vyroby, ptenosu a distribuce elektiiny, vyroby plynu, potrubni ptepravy paliv,
velkoobchodniho prodeje elektiiny, maloobchodniho prodeje elektiiny a plynu jiného nez v lahvich
a sluzeb souvisejicich s distribuci elektfiny a zemniho plynu. Koncese v odvétvich elektiiny a plynu
mohou ziskat pouze spole¢nosti s ru¢enim omezenym, jez maji sidlo a skutecné vedeni v PT (ISIC

Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 7131, 7422, 887 s vyjimkou poradenskych a konzulta¢nich sluzeb).

Na SK: k vyrobé¢, pienosu a distribuci elekttiny, vyrob¢ plynu a distribuci plynnych paliv, vyrobé

a distribuci pary a horké vody, potrubni pfepravé paliv, velkoobchodnimu a maloobchodnimu
prodeji elektiiny, pary a horké vody a poskytovani sluzeb souvisejicich s distribuci elektfiny, véetné
sluZeb v oblasti energetické Gcinnosti, Uspor energie a energetického auditu, je zapotiebi povoleni.
Uplatiiuje se test ekonomické potiebnosti a Zadost mliZze byt zamitnuta, pouze je-li trh nasycen. Pro
vSechny tyto ¢innosti mize byt povoleni udéleno pouze fyzické osobé s trvalym pobytem v EHP

nebo pravnické osob¢ z EHP.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

V BE: s vyjimkou té¢Zby kovovych rud a dalsi tézby a dobyvani mize byt podnikiim kontrolovanym
fyzickymi nebo pravnickymi osobami tieti zemé, jez zajiSt'uji vice nez 5 % dovozu ropy nebo
zemniho plnu nebo elektiiny do Evropské unie, zakazano ziskat nad ¢innosti kontrolu. VyZaduje se
zapis do obchodniho rejstiiku (zfizovani pobocek neni povoleno) (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14,
232, ¢cast 4010, cast 4020, cast 4030).
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Stavajici opatieni:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944! a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES2.

BG: zakon o energiich.

CY: zékony regulujici trh s elektiinou z roku 2003, zadkon (zadkon 122(1)/2003) v platném znéni;
zékon regulujici trh s elektfinou z roku 2004, (zékon 183(1)/2004) v platném znéni;

zékon o rop¢ (ropovody), kapitola 273;

zakon o rop¢ (kapitola 272), v platném znéni a

zéakon o specifikacich ropy a paliv z roku 2003, zdkon 148(1)/2003 ve znéni pozdéjsich predpist.

FI: Maakaasumarkkinalaki (zdkon o trhu se zemnim plynem) (508/2000) a Sdhkoémarkkinalaki
(zékon o trhu s elektfinou) (386/1995). Maakaasumarkkinalaki (Zakon o trhu se zemnim plynem)
(587/2017)

FR: Code de I’énergie (Zakon o energetice).
PT: legislativni natizeni 230/2012 a legislativni nafizeni 231/2012, 26. fijna — zemni plyn,

legislativni natizeni 215-A/2012 a legislativni natizeni 215-B/2012, 8. fijna — elektfina, legislativni

nafizeni 31/2006, 15. unora — surova ropa / ropné produkty.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944 ze dne 5. ¢ervna 2019 o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh s elektiinou a 0 zméné smérnice 2012/27/EU (Ut. vést. EU L 158,
14.6.2019, s. 125).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. cervence 2009 o spolecnych
pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem a o zruseni smérnice 2003/55/ES (Ut. vést. EU L
211, 14.8.2009, s. 94).
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SK: zékon 51/1988 Sb., o banské ¢innosti, vybusnindch a statni banské sprave;
zakon 569/2007 Sb., o geologickych pracich;
zakon 251/2012 o energetice a zdkon 657/2004 Sb., o tepelné energii.

b)  Elektiina(ISIC Rev. 3.1 40, 401; CPC 62271, 887 (s vyjimkou poradenskych a konzultac¢nich
sluzeb))

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky a pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachdzeni:

Ve FI: dovoz elekttiny. Pokud jde o pieshrani¢ni obchod, velkoobchod a maloobchod s elekttinou.
Ve FR: vlastnit a provozovat elektrické prenosové nebo distribu¢ni soustavy mohou pouze
spolec¢nosti ve 100% vlastnictvi francouzského statu, jiného organu vetejné spravy nebo Electricité

de France (EDF).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachéazeni:

V BG: pro vyrobu elektfiny a tepla.

V PT: ptenos a distribuce elektfiny se provadi prostfednictvim vyhradnich koncesi na vetejnou

sluzbu.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V BE: individudlni povoleni vyroby elektfiny o kapacité¢ 25 MW vyzaduje usazeni v Unii nebo
v jiném state, ktery ma podobny rezim, jaky stanovi platna smérnice Evropského parlamentu a Rady

96/92/ES!, a kde m4 spole¢nost skuteénou a trvalou vazbu s hospodaistvim.

Vyroba elektfiny na pobfeznim tzemi BE podléha koncesi a povinnosti spole¢ného podniku
s pravnickou osobou z Unie nebo pravnickou osobou ze zem¢, kterd ma podobny rezim, jaky
stanovi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES?, zejména pokud jde o podminky

povoleni a vybéru.

Kromé toho by pravnicka osoba méla mit spravni tstfedi nebo sidlo v ¢lenském staté Evropské unie
nebo v zemi splilyjici vySe uvedena kritéria, kde mé spolecnost skutecnou a trvalou vazbu

s hospodarstvim.
Vystavba vedeni elektrické energie, které spojuje pobtezni vyrobu s pfenosovou siti spole¢nosti
Elia, vyzaduje povoleni a spole¢nost musi spliiovat vyse uvedené podminky, kromé pozadavku na

spole¢ny podnik.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — narodni zachéazeni:

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/92/ES ze dne 19. prosince 1996 o spolecnych
pravidlech pro vnitini trh s elektiinou (Ut. vést. EU L 27, 30.1.1997, s. 20).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES ze dne 26. Cervna 2003 o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh s elektiinou a o zruseni smérnice 96/92/ES (Ut. vést. EU L 176,
15.7.2003, s. 37).
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V BE: k dodavani elekttiny pies prostfednika, jehoz zakaznici jsou usazeni v BE a jsou napojeni na
vnitrostatni sit’ nebo do pitimého vedeni, jehoz jmenovité napéti je vyssi nez 70 000 voltd, je

nezbytné povoleni. Toto povoleni mize byt udéleno pouze fyzické nebo pravnické osobé z EHP.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

Ve FR: pro vyrobu elektfiny.

Stavajici opatfeni:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les critéres et la procédure d'octroi des autorisations
individuelles préalables a la construction de lignes directes;

Arrété Royal du 20 décembre 2000 relatif aux conditions eta la procédure d’octroi des concession
domaniales pour la construction et I’exploitation d’installations de production d’électricité a partir
de I’eau, des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la Belgique peut exut de
I’eau, des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la Belgique peut exut locer sa
international de juridi; a Arrété Royal du 12 mars 2002 relatif aux modalités de pose de cables
d’énergie ¢électrique qui pénétrent dans la mer territoriale ou dans le territoire national ou sont
installedés ou utilisés dans le cadre de 1’exploration du plateau continentale, de 1’exploitation des
ressources minéra de ’acte de I’exploction de lasources de 1 originge de 1 originages de
I’exploction.

Arrété royal relatif aux autorisations de fourniture d’électricité par des intermédiaires et aux regles
de conduite pouzitelnés a ceux-ci.

Arrété royal du 12 juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et aux

conditions d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.
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FI: Maakaasumarkkinalaki (zdkon o trhu se zemnim plynem) (508/2000) a Sdhkémarkkinalak
(zékon o trhu s elektfinou) 588/2013; Maakaasumarkkinalaki (Zékon o trhu se zemnim plynem)

(587/2017)

FR: Code de I’énergie (Zakon o energetice).

PT: legislativni nafizeni 215-A/2012 a

legislativni natizeni 215-B/2012, 8. fijna — elektfina.

c)  Pohonné hmoty, zemni plyn, surova ropa nebo ropné produkty(ISIC Rev. 3.1 232, 40, 402;
CPC 613, 62271, 63297, 7131, 71310, 742, 7422, ¢ast 88, 887 (jiné nez poradenské

a konzultacni sluzby))

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky a pieshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve FI: zamezit z divodu energetické bezpecnosti tomu, aby zahrani¢ni fyzické nebo pravnické
osoby kontrolovaly ¢i vlastnily terminal na zkapalnény zemni plyn (LNG) (v€etné ¢asti terminalu

na LNG vyuzivanych ke skladovéani nebo znovuzplynovani LNG).
Ve FR: vlastnit a provozovat plynové pifenosoveé nebo distribu¢ni soustavy mohou z diivodii narodni

energetické bezpecnosti pouze spolecnosti ve 100 % vlastnictvi francouzského statu, jiného orgénu

vetejné spravy nebo ENGIE.
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, narodni zachdzeni:

V BE: u sluzeb skladovani plynu, pokud jde o druh pravni subjektivity a zachazeni s vefejnymi ¢i
soukromymi provozovateli, jimz Belgie udélila vylucna prava. U sluzeb skladovani plynu (¢ast

CPC 742) se vyzaduje usazeni v Unii.

V BG: pro potrubni pfepravu, uchovavani a skladovani ropy a zemniho plynu, v¢etn¢ tranzitniho

ptenosu (CPC 71310, &ast CPC 742).

V PT: pro pieshrani¢ni poskytovani skladovacich a skladovych sluzeb ohledné paliv
pfepravovanych potrubimi (zemni plyn). Rovnéz koncese tykajici se pfenosu, distribuce

a podzemniho skladovani zemniho plynu a terminalu k pfijimani, skladovani a znovuzplynovani
LNG se udileji prostfednictvim koncesnich smluv na zéklad¢ vefejnych nabidkovych tizeni

(CPC 7131, CPC 7422).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni:

V BE: potrubni piepravu zemniho plynu a jinych paliv Ize provozovat pouze na zékladé povoleni.
Povoleni Ize udélit pouze fyzické ¢i pravnické osobé usazené v Clenském staté Evropské unie

(v souladu s ¢lankem 3 AR ze dne 14. kvétna 2002).

Zada-li o povoleni spoleénost:
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a)  musi byt usazena v souladu s belgickym pravem nebo pravem jiné¢ho ¢lenského statu
nebo pravem tieti zemé, ktera piijala zavazek zachovat regula¢ni ramec podobny
spoleénym pozadavkiim stanovenym ve smérnici Evropského parlamentu a Rady

98/30/ES!, a

b)  musi mit spravni sidlo, hlavni misto podnikdni nebo sidlo v ¢lenském staté nebo ve tieti
zemi, ktera ptijala zdvazek zachovat regulacni rimec podobny spoleénym pozadavkim
stanovenym ve smérnici 98/30/ES, pokud ¢innost tohoto podniku nebo sidla predstavuje

skute¢nou a trvalou vazbu s hospodaistvim dotéené zemé (CPC 7131).

V BE: obecné podléha dodavani zemniho plynu zakaznikiim (zakazniky jsou jak distributorské
spole¢nosti, tak spotiebitelé, jejichz celkova kombinované spotieba plynu ze vSech spotiebnich mist
dosahuje minimdlni Grovné jednoho milionu kubickych metri za rok) usazenym v Belgii
individudlnimu povoleni, jez vydava ministr, kromé ptipadt, kdy je dodavatelem distribu¢ni
spolec¢nost vyuzivajici vlastni distribucni sit'. Takové povoleni miize byt udéleno pouze fyzickym

nebo pravnickym osobdm Evropské unie.

Na CY: pro pteshrani¢ni poskytovéani skladovacich a skladovych sluzeb ohledn¢ paliv
prepravovanych potrubimi a maloobchodni prodej topnych oleji a plynu v lahvich jiny nez

zasilkovy prodej (CPC 613, CPC 62271, CPC 63297, CPC 7131, CPC 742).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/30/ES ze dne 22. ¢ervna 1998 o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem (Ut. vést. EU L 204, 21.7.1998,s. 1).
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshranic¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh:

V HU: k poskytovani sluzeb potrubni pfepravy je nutné usazeni. Sluzby lze poskytovat
prostiednictvim koncesni smlouvy udélené staitem nebo mistnim organem. Poskytovani téchto

sluzeb v Mad’arsku reguluje zakon o koncesich (CPC 7131).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:

V LT: pro potrubni pfepravu paliv a pomocné sluzby v oblasti potrubni pfepravy zbozi kromé paliv.
Stavajici opatteni:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a 1'autorisation de transport de produits gazeux et autres
par canalisations a

Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations (¢l. 8
odst. 2).

BG: zakon o energiich.

CY': zékon regulujici trh s elektfinou z roku 2003, zékon (zédkon 122(1)/2003) v platném znéni;
zakon regulujici trh s elektfinou z roku 2004, (zdkon 183(I)/2004) v platném znéni;

zakon o ropé (ropovody), kapitola 273;

zakon o ropé (kapitola 272), v platném znéni a

zékon o specifikacich ropy a paliv z roku 2003, zakon 148(1)/2003 ve znéni pozdé&jSich piedpisu.
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FI: Maakaasumarkkinalaki (zdkon o trhu se zemnim plynem) (508/2000) a Maakaasumarkkinalaki

(Zékon o trhu se zemnim plynem) (587/2017).

FR: Code de I’énergie (Zakon o energetice).

HU: zdkon XVI z roku 1991 o koncesich.

LT: zdkon o zemnim plynu Litevské republiky ze dne 10. fijna 2000 ¢. VIII-1973.

PT: legislativni nafizeni 230/2012 a legislativni nafizeni 231/2012, 26. fijna — zemni plyn,

legislativni natizeni 215-A/2012 a legislativni natizeni 215-B/2012, 8. fijna — elektfina, legislativni

nafizeni 31/2006, 15. unora — surova ropa / ropné produkty.

d)  Jaderna energie (ISIC Rev. 3.1 12, 3.1 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, ¢ast 4010, CPC 887))

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni:

V DE: pro vyrobu, zpracovani nebo dopravu jaderného materidlu a vyrobu a distribuci elektiiny

z jadernych zdroji.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a ptfeshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, ndrodni zachazeni:

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 343



V AT a FI: pro vyrobu, zpracovani, distribuci nebo dopravu jaderného materialu a vyrobu

a distribuci elektfiny z jadernych zdroji.

V BE: pro vyrobu, zpracovani nebo dopravu jaderné¢ho materialu a vyrobu a distribuci elekttiny

z jadernych zdroju.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky:

V HU a SE: zpracovani jaderného paliva a vyroba elektfiny z jadernych zdroji.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:
V BG: pro zpracovani §tépné¢ho materidlu a materidlu vhodného pro jadernou fiizi nebo materiélu,

z n¢jz jsou ziskavany, jakoz i obchod s t€émito materidly, udrzbu a opravy vybaveni a systému
jadernych elektraren, prepravu takovychto materiali a odpada vznikajicich pfi jejich zpracovavani,
vyuziti ionizujiciho zafeni a vSechny dalsi sluzby tykajici se vyuzivani jaderné energie pro mirové
ucely (v€. inzenyrskych a poradenskych sluzeb a sluzeb tykajicich se softwaru atd.).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve FR: tyto ¢innosti musi dodrZovat povinnosti podle dohody Euratom.
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Stavajici opatieni:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (Ustavni zékon o bezjaderném

Rakousku) BGBI. I Nr. 149/1999.

BG: zékon o bezpecném vyuzivani jaderné energie.

FI: Ydinenergialaki (zakon o jaderné energii) (990/1987).

HU: zakon CXVI z roku 1996 o jaderné energetice a

nafizeni vlady ¢. 72/2000 o jaderné energetice.

SE: §védsky zakon o Zivotnim prostiedi (1998:808) a zdkon o ¢innostech souvisejicich s jadernymi

technologiemi (1984:3).
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Vyhrada €. 23 — Ostatni sluzby jinde nezahrnuté

Odveétvi: Ostatni sluzby jinde nezahrnuté

Klasifikace ekonomickych ~ CPC 9703, ¢ast CPC 612, ¢ast CPC 621, ¢ast CPC 625, ¢ast 85990

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o:

a)  Pohtebni a kremacni sluzby (CPC 9703)
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni:

Ve FI: kremacni sluzby a provoz/udrzbu hibitovii mize zajistovat pouze stat, obce, farnosti,

nabozenska spolecenstvi nebo neziskové nadace Ci spolecnosti.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshranicni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V DE: hibitov mohou provozovat pouze pravnické osoby usazené podle verejného prava. Vytvareni

a provoz hibitovi a sluzeb souvisejicich s pohibem.

V PT: k poskytovani pohiebnich sluzeb se vyzaduje komeréni ptitomnost. Technickym vedoucim

subjektu poskytujiciho pohiebni sluzby miize byt pouze statni ptislusnik EHP.

Ve SE: na pohiebni a kremacni sluzby maji monopol §védska cirkev a mistni organy.

Na CY, ve SI: pohfebni a kremacni sluzby.

Stavajici opatieni:

FI: Hautaustoimilaki (zadkon o pohiebnich sluzbach) (457/2003).
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PT: legislativni natfizeni 10/2015 ze dne 16. ledna, alterado p/Lei 15/2018, 27 margo.

SE: Begravningslag (1990:1144) (zékon o pohibech); Begravningslag (1990:1147) (nafizeni o
pohibech).

b)  Ostatni sluzby souvisejici s podnikdnim

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh:

Ve FI: pozadovat za ucelem poskytovani sluzeb elektronické identifikace usazeni ve Finsku nebo

jinde v EHP.

Stavajici opatieni:

FI: Laki vahvasta sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkdisistd luottamuspalveluista 617/2009 (zakon

o elektronické identifikaci a elektronickych sluzbach vytvéaiejicich daveéru 617/2009).

c) Nové sluzby

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,
vykonnostni pozadavky a preshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh, narodni zachézeni, mistni

pfitomnost:

EU: pro poskytovani novych sluzeb, které nejsou zatazeny v prozatimni centralni klasifikaci

produkce OSN (CPC) z roku 1991.
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Listina zavazkl Spojeného kralovstvi

Vyhrada €. 1 — VSechna odvétvi

Vyhrada ¢. 2 — Odborné sluzby (vSechny profese kromé zdravotnickych)

Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby (zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravki)

Vyhrada ¢. 4 — Podnikatelské sluzby (sluzby inkasnich agentur a uvérové vykaznictvi)

Vyhrada ¢. 5 — Podnikatelské sluzby (sluzby umistovani)

Vyhrada €. 6 — Podnikatelské sluzby (patraci sluzby)

Vyhrada €. 7 — Podnikatelské sluzby (ostatni podnikatelské sluzby)

Vyhrada ¢. 8 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Vyhrada €. 9 — Finan¢ni sluzby
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Vyhrada €. 10 — Zdravotni a socialni péce

Vyhrada ¢. 11 — Rekreaéni, kulturni a sportovni sluzby

Vyhrada €. 12 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v doprave

Vyhrada ¢. 13 — Rybolov a voda

Vyhrada ¢&. 14 — Cinnosti v oblasti energetiky

Vyhrada €. 15 — Ostatni sluzby jinde nezahrnuté
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Vyhrada €. 1 — VSechna odvétvi

Odvétvi: Vsechna odvétvi

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Povinnosti pro pravni sluzby

Kapitola / oddil: Liberalizace investic, pfeshrani¢ni obchod sluzbami a regulacni

ramce pravnich sluzeb

Popis:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Obchodni pfitomnost
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:

Sluzby, které se povazuji za veifejné sluzby na vnitrostatni nebo mistni trovni, mohou byt

predmétem vetejnych monopoll nebo vyluénych prav vyhrazenych soukromym poskytovateliim.

Vetejné sluzby existuji v odvétvich, jako jsou souvisejici védecké a technické poradenské sluzby,
vyzkum a vyvoj v oblasti spolecenskych a humanitnich véd, technické zkousky a analyzy,
environmentalni sluzby, zdravotni péce, dopravni sluzby a pomocné sluzby pro vSechny druhy
dopravy. Vyhradni prava na poskytovani takovych sluzeb jsou Casto udélovana soukromym
provozovateliim, napiiklad provozovatelim majicim koncesi od vefejnych organti s vyhradou
zéavazku specifickych sluzeb. Vzhledem k tomu, ze vetejné sluzby také ¢asto existuji na nizsi nez
ustfedni Grovni, neni praktické uvadet podrobné a vyc€erpévajici seznamy pro kazdé odvétvi. Tato

vyhrada se nevztahuje na oblast telekomunikac¢nich sluzeb a na pocitacové a souvisejici sluzby.

b)  Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Pokud jde o liberalizaci investic — zachdzeni podle nejvysSich vyhod a pteshrani¢ni obchod

sluzbami — zachazeni podle nejvyssich vyhod a regulac¢ni ramec pro pravni sluzby — povinnosti:

Udileni rozdilného zachazeni podle jakychkoli mezinarodnich dohod o investicich nebo jinych
obchodnich dohod, které jsou v platnosti nebo byly podepsany pied vstupem této dohody

v platnost.

Udéleni rozdilného zachazeni urcité zemi na zakladé stavajici ¢i budouci dvoustranné ¢i vicestranné

dohody, ktera:
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1)  vytvari vnitini trh sluzeb a investic;

il)  pfizndva pravo usazeni nebo

i)  vyzaduje sblizeni pravnich pfedpist v jednom nebo nékolika hospodaiskych odvétvich.

Vnitinim trhem sluzeb a usazenim se rozumi oblast bez vnitinich hranic, ve které je zajiStén volny

pohyb sluzeb, kapitalu a osob.

Pravem na usazeni se rozumi povinnost odstranit v podstaté vS§echny ptekazky usazovani mezi
stranami dohody o regionalni hospodaiské integraci do data vstupu v platnost zminéné dohody.
Pravo na usazeni musi zahrnovat pravo statnich ptislusniki stran dohody o regionalni hospodaiské
integraci na zakladdani a provoz podnikil podle stejnych podminek stanovenych pravnimi ptedpisy

zem¢, kde dochazi k usazeni, pro statni ptislusniky dané zemég.
Sblizovanim pravnich pfedpist se rozumi:
1)  sblizovani pravnich ptedpist jedné nebo vice smluvnich stran dohody o regionalni
hospodaiské integraci s pravnimi ptedpisy druhé smluvni strany nebo smluvnich stran

uvedené dohody, nebo

ii)  zaclenéni spole¢nych pravnich ptedpisti do prava smluvnich stran regiondlni dohody

o hospodarské integraci.
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Toto sblizovani nebo zaclenéni se uskutecni a bude se povazovat za uskute¢néné teprve od
okamziku pfijeti do prava smluvni strany nebo smluvnich stran dohody o regionalni hospodaiské

integraci.

Rozdilné zachazeni tykajici se prava usazovani pro statni ptisluSniky nebo podniky prostiednictvim
stavajicich nebo budoucich dvoustrannych dohod mezi Spojenym kralovstvim a nékterou z téchto

zemi nebo knizectvi: Andorra, Monako, San Marino a Vatikansky méstsky stat.

c)  Zbrang, stielivo a valeCny material

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich
vyhod, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni pozadavky a pfeshrani¢ni obchod sluzbami —
pfistup na trh, mistni pfitomnost, narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

Vyroba ¢i distribuce zbrani, stfeliva a vale¢ného materialu a obchod s nimi. Valecny material je

omezen na veskeré produkty, jeZ jsou ureny a vyrobeny vyhradné pro vojenské pouziti ve spojeni

s vedenim vale¢nych ¢i obrannych akci.
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Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby (vSechny profese kromé zdravotnickych)
Odvétvi — pododvétvi: Odborné sluzby — pravni sluzby, audit
Klasifikace Cast CPC 861, ¢ast 87902, ¢ast 862
ekonomickych ¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh

Nérodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Povinnosti pro pravni sluzby

Kapitola / oddil: Liberalizace investic, pfeshrani¢ni obchod sluZzbami a regula¢ni rdmce

pravnich sluzeb

Popis:

a)  Pravni sluzby
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, vrcholné vedeni a spravni rady, narodni zachazeni,
pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, mistni pfitomnost, nadrodni zachazeni a regula¢ni
ramce — zavazky pravnich sluzeb:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde

o poskytovani pravniho poradenstvi a pravnich povoleni, dokumentace a osvéd¢eni poskytovanych
pravniky, ktefi byli povéieni vykonem vetejnych funkei, jako jsou notéii, a pokud jde o sluzby
poskytované soudnimi vykonavateli (¢ast CPC 861, cast 87902).

b)  Auditorské sluzby (CPC 86211, 86212 jiné nez ucetnické sluzby)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, mistni pfitomnost, ndrodni zachazeni:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo ptijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde

o preshrani¢ni poskytovani auditorskych sluzeb.

Stavajici opatieni:

Companies Act 2006
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Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby (zdravotni péce a maloobchodni prodej 1éCivych piipravki)

Odvétvi:

Klasifikace
ekonomickych
éinnosti:

Druh vyhrady:

Kapitola:

Popis:

Odborné zdravotni péce a maloobchod s farmaceutickymi,
zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky, ostatni sluzby poskytované

farmaceuty

CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121

Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Mistni pfitomnost

Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod sluzbami

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Ambulantni a zubni zdravotni péci; péci porodnich asistentek, zdravotnich sester,

fyzioterapeutii, psychologl a zdravotniki (CPC 63211, 85201, 9312, 9319)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:
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Usazeni 1¢kaii v ramci statniho zdravotniho systému podléha planovani poctu Iékaiského persondlu

(CPC 93121, 93122).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, mistni pfitomnost, narodni zachazeni:

K poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, véetné péce poskytované odborniky, jako jsou
1€kati, zubafi, porodni asistentky, zdravotni sestry, fyzioterapeuti, zdravotnici a psychologové, se
vyzaduje pobyt. Tyto sluzby mohou poskytovat pouze fyzické osoby fyzicky pfitomné na uzemi

Spojeného kralovstvi (CPC 9312, ¢ast 93191).
Preshrani¢ni poskytovani 1¢kaiské a stomatologické péce a sluzeb poskytovanych zdravotnimi
sestrami, rehabilitanimi pracovniky, psychology a ostatnimi zdravotniky (¢ast CPC 85201, 9312,

¢ast 93191).

Poskytovatelé péce, kteti nejsou fyzicky ptitomni na izemi Spojeného kralovstvi (¢ast CPC 85201,

9312, ¢ast 93191).

b)  Maloobchod s 1é¢ivymi ptipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky, ostatni sluzby
poskytované farmaceuty (CPC 63211)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh,

mistni pfitomnost:
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zésilkovy prodej je mozny pouze ze Spojené¢ho kralovstvi, takZe pro maloobchodni prodej 1é¢ivych
pripravkl a zvlastniho zdravotnického zbozi Siroké verejnosti ve Spojeném kralovstvi je nutné
usazeni ve Spojeném kralovstvi.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, mistni pfitomnost, narodni zachazeni:

Pteshrani¢ni maloobchod s 1é¢ivymi ptipravky a se zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky

a ostatni sluzby poskytované farmaceuty.
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Vyhrada ¢. 4 — Podnikatelské sluzby (sluzby inkasnich agentur a uvérové vykaznictvi)

Odvétvi — pododvétvi: Podnikatelské sluzby — sluzby inkasnich agentur a uvérové vykaznictvi

Klasifikace CPC 87901, 87902

ekonomickych ¢innosti:

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Mistni pfitomnost

Kapitola: Pteshrani¢ni obchod sluzbami

Popis:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde

o poskytovani sluzeb inkasnich agentur a sluzby uvérového vykaznictvi
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Vyhrada €. 5 — Podnikatelské sluzby (sluzby umist'ovani)

Odvétvi — pododvétvi: Podnikatelské sluzby — sluzby umist'ovani zaméstnanct

Klasifikace ekonomickych ~ CPC 87202, 87204, 87205, 87206, 87209

¢innosti:
Druh vyhrady: Pfistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo ptijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

Zajistovani sluzeb umistovani doméciho pomocného persondlu, jinych obchodnich nebo

pramyslovych pracovniki, oSetfovatell a jinych zaméstnancti (CPC 87204, 87205, 87206 a 87209).

PoZadavek na usazeni a zakaz pfeshrani¢niho poskytovani sluzeb umist'ovani pracovnikl pro

kancelaiské prace a jinych pracovnikd.
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Vyhrada €. 6 — Podnikatelské sluzby (patraci sluzby)

Odvétvi — pododvétvi:  Podnikatelské sluzby — patraci sluzby

Klasifikace CPC 87301
ekonomickych

¢innosti:

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod sluzbami

Popis:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde

o poskytovani vySetfovacich sluzeb (CPC 87301).
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Vyhrada ¢. 7 — Podnikatelské sluzby (ostatni podnikatelské sluzby)

Odvétvi — pododvétvi: Podnikatelské sluzby — ostatni podnikatelské sluzby

Klasifikace ekonomickych CPC 86764, 86769, 8868, ¢ast 8790

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a peshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo ptijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  opravy a udrzbu plavidel, Zelezni¢niho vybaveni, letadel a jejich ¢asti a soucasti (¢ast CPC

86764, CPC 86769, CPC 8868)
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, mistni pfitomnost, narodni zachazeni:

Pozadovat usazeni nebo fyzickou pfitomnost na jeho uzemi a zakézat pieshrani¢ni poskytovani

sluzeb udrzby a oprav zelezni¢nich dopravnich prostiedkli z mista mimo jeho uzemi.
Pozadovat usazeni nebo fyzickou pfitomnost na jeho uzemi a zakézat pieshrani¢ni poskytovani
sluzeb oprav a udrzby plavidel provozujicich dopravu po vnitrozemskych vodnich cestach z mista

mimo jeho Gizemi.

Pozadovat usazeni nebo fyzickou pfitomnost na jeho uzemi a zakézat pieshrani¢ni poskytovani

sluzeb oprav a udrzby plavidel provozujicich ndmoini dopravu z mista mimo jeho tizemi.
Pozadovat usazeni nebo fyzickou pfitomnost na jeho tizemi a zakazat pieshrani¢ni poskytovani
sluzeb oprav a udrzby letadel a jejich Casti a soucasti z mista mimo jeji tzemi (¢ast CPC 86764,

CPC 86769, CPC 8868).

Pouze uznané subjekty opravnéné Spojenym kralovstvim mohou provadét povinné prohlidky

a osvéd¢ovani lodi jménem Spojeného kralovstvi. Miize se pozadovat usazeni.

Stavajici opatieni:
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se
stanovi spolecnd pravidla a normy pro subjekty povéiené inspekcemi lodi a prohlidkami lodi, jak
jsou zachovany v pravu Spojeného kralovstvi zdkonem o vystoupeni z Evropské unie z roku 2018

a ve znéni natizeni o obchodni lodni dopravé (uznané subjekty) (zména) (vystoupeni z EU)

z roku 2019.

b)  Ostatni podnikatelské sluzby tykajici se letectvi

Pokud jde o liberalizaci investic — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pteshranic¢ni obchod

sluzbami — zachazeni podle nejvyssich vyhod:

Udélujici treti zemi rozdilné zachdzeni na zakladé stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych dohod

tykajicich se téchto sluzeb:

i) sluzeb spojenych s opravami a udrzbou letadel;

i1)  pronajmu ¢i leasingu letadla bez posadky;

iii)  sluzeb v oblasti pocitacového rezervac¢niho systému (CRS);

iv)  nasledujicich sluzeb poskytovanych s pouzitim letadla s posadkou na palubé,
s vyhradou dodrzovani ptislusnych pravnich ptedpist stran upravujicich vstup letadel
na jejich tizemi, odlet z n¢ho a provoz na ném: haseni pozart ze vzduchu, letovy vycvik,
letecky posttik, letecky prizkum, letecké mapovani, letecké fotografovani a jiné letecké

sluzby v oblasti zemédé&lstvi, primyslu a kontroly, a

v)  prodeje a marketingu leteckych ptrepravnich sluzeb;
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Vyhrada ¢. 8 — Sluzby v oblasti vzd€lavani

Odvétvi: Sluzby v oblasti vzdélavani

Klasifikace ekonomickych CPC 92

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

Veskeré vzdélavani, které je financovano z vetejnych zdroji nebo ma néjakou formu statni
podpory, a nepovazuje se proto za soukromé financované. Je-li povoleno poskytovani soukromé
financovaného vzdélavani zahrani¢nim poskytovatelem, miiZze ucast soukromych subjektii ve

vzdélavacim systému podléhat udéleni koncese udilené na nediskrimina¢nim zakladg.
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Poskytovani jiného soukromé financovaného vzdélavani, tzn. jiného nez primarniho, sekundarniho,

postsekundérniho vzdélavani a vzdélavani dospéelych (CPC 929).
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Vyhrada €. 9 — Financni sluzby

Odvétvi: Finanéni sluzby

Klasifikace ekonomickych

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Néarodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Vsechny financ¢ni sluzby

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh:
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Pozadovat po poskytovateli finan¢nich sluzeb, ktery neni pobockou, aby pti usazeni ve Spojeném

kréalovstvi piijal ur€itou pravni formu, a to na nediskrimina¢nim zakladé.

Pokud jde o liberalizaci investic — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pteshranic¢ni obchod

sluzbami — zachazeni podle nejvyssich vyhod:

Udileni rozdilného zachazeni investorovi nebo poskytovateli finan¢nich sluzeb ze tfeti zemé podle

jakékoli dvoustranné nebo mnohostranné mezinarodni investi¢ni smlouvy nebo jiné obchodni

dohody.

b)  Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni, mistni pfitomnost:

Pti poskytovani pojistovacich sluzeb a sluzeb souvisejicich s pojisténim kromé:

1) sluzeb pfimého pojisténi (véetné soupojisténi) a zprostiedkovavani ptimého pojisténi

pro pojisténi rizik souvisejicich:

— s ndmoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysildnim strojii do vesmiru
a dopravou pomoci téchto stroji (vetné satelitl), pfi¢emz takové pojisténi kryje
vSechno nebo ¢ast z nasledujiciho: dopravované zbozi, vozidla dopravujici zboZi

a veskeré zavazky z toho vyplyvajici a
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- se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

il)  zajiSténi a retrocese; a

ii1)  doplnkovych sluzeb k pojisténi;

C) Bankovni a jiné finan¢ni sluzby

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pfeshranic¢ni obchod sluzbami — mistni

pfitomnost:

Pouze spolecnosti se sidlem ve Spojeném kralovstvi mohou jednat jako depozitar aktiv investi¢nich
fondi. Pro provadéni ¢innosti spravy podilovych fondl a, povoluje-li to vnitrostatni pravo,
investi¢nich spolecnosti je pozadovano usazeni specializované spravcovskeé spolecnosti se sidlem

a spravnim ustfedim ve Spojeném kralovstvi.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

Pti poskytovani bankovnich a jinych finan¢nich sluzeb, kromé:

1)  poskytovani a pfevodu finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich udajt

a souvisejiciho softwaru dodavaného poskytovateli jinych finan¢nich sluzeb a

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 370



poradenskych a jinych pomocnych finan¢nich sluzeb tykajicich se bankovnich sluzeb
a jinych finan¢nich sluzeb, jak jsou popsany v podbod¢ L) definice bankovnich a jinych
finan¢nich sluzeb (kromé pojisténi) v ¢l. 183 pism. a) bod¢ ii) této dohody, avsak nikoli

zprostiedkovatelskych sluzeb, které¢ jsou popsany v daném podbodé.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 371



Vyhrada €. 10 — Zdravotni a socialni péce

Odvétvi: Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Klasifikace ekonomickych CPC 931 kromé 9312, ¢ast 93191

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Zdravotni péci — nemocni¢ni péci, sanitni sluzby a tstavni zdravotni péci (CPC 931

kromé& 9312, ¢ast 93191)
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,

vrcholné vedeni a spravni rady:

Pro poskytovani veskeré zdravotni péce, ktera je financovana z vefejnych zdrojii nebo ma n¢jakou

formu statni podpory, a nepovazuje se proto za soukromé financovanou.

Viechny soukromé financované zdravotni sluzby jiné neZ nemocniéni sluzby. Ugast soukromych
subjektl na soukromé financované zdravotni pé¢i miize podléhat koncesi na nediskriminacnim
zéklad€. Miize byt pouzit test ekonomické pottebnosti. Hlavni kritéria: pocet stavajicich zatizeni
a dopad na né&, dopravni infrastruktura, hustota obyvatel, zemépisné rozlozeni a vytvotreni novych

pracovnich pitilezitosti.

Tato vyhrada se netykd poskytovani odborné zdravotni péce, v€etné péce poskytované odborniky,
jako jsou lékari, zubafi, porodni asistentky, zdravotni sestry, fyzioterapeuti, zdravotnici

a psychologové, jichz se tykaji jiné vyhrady (CPC 931 krom¢ 9312, ¢ast 93191).

b)  Zdravotni a socialni péci, v€etné penzijniho pojisténi

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — piistup na trh, mistni pfitomnost, narodni zachazeni:
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Pozadavek usazeni nebo fyzické pritomnosti poskytovatelil na jeho izemi a omezeni pieshrani¢niho
poskytovani zdravotnich sluzeb ze zemi mimo jeho izemi, preshrani¢niho poskytovani socidlnich
sluzeb mimo jeho uzemi, jakoz i ¢innosti nebo sluzeb, které jsou soucasti vetejného penzijniho
planu nebo zdkonného systému socialniho zabezpeceni. Tato vyhrada se netyka poskytovani
odborné zdravotni péce, véetné péce poskytované odborniky, jako jsou l€kafi, zubafi, porodni
asistentky, zdravotni sestry, fyzioterapeuti, zdravotnici a psychologové, jichz se tykaji jiné vyhrady
(CPC 931 kromé¢ 9312, ¢ast 93191).

c)  Socialni péci, vCetné penzijniho pojisténi

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky:

Poskytovani veskeré socialni péce, ktera je financovana z verejnych zdroji nebo ma néjakou formu
statni podpory, a nepovazuje se proto za soukromé financovanou, a ¢innosti ¢i sluzby, jez jsou
soucasti vefejného penzijniho systému nebo povinného systému socialniho zabezpegeni. Ugast
soukromych subjektl na soukromé financované siti socialni pée mize podléhat koncesi na
nediskriminacnim zéklad¢. Mtze byt pouzit test ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet
stavajicich zafizeni a dopad na né, dopravni infrastruktura, hustota obyvatel, zemépisné rozlozeni

a vytvoreni novych pracovnich ptileZitosti.

poskytovani soukromé financované socialni péce jiné nez péce souvisejici s léCebnami,

zotavovnami a domovy dichodcu.
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Vyhrada €. 11 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Odvétvi:
Klasifikace ekonomickych

éinnosti:

Druh vyhrady:

Kapitola:

Popis:

Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

CPC 963, 9619, 964

Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod sluzbami

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Knihovny, archivy, muzea a jiné kulturni sluzby (CPC 963)
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poskytovani knihovnickych, archivarskych, muzejnich a jinych kulturnich sluzeb.

b)  Sluzby zdbavniho primyslu, divadel, hudebnich skupin a cirkust (CPC 9619, 964 kromé
96492)

ptfeshranic¢ni poskytovani zabavnich sluzeb, vcetné sluzeb divadel, hudebnich skupin, cirkust
a diskoték.

c)  Sluzby souvisejici s hazardnimi hrami a sazenim (CPC 96492)
poskytovani sluzeb souvisejicich s hazardnimi hrami, které zahrnuji sdzeni penézitych castek,
vcetné urcitych loterii, stiracich karet, hazardnich her v kasinech, sluzeb heren nabizenych

v kasinech nebo opravnénych provozovnach, sdzkovych her, binga a sluzeb heren provozovanych

charitami nebo neziskovymi organizacemi a v jejich prospéch.
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Vyhrada €. 12 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v dopraveé

Odvétvi: Sluzby v dopravé

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami

Popis:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Namoini dopravu — jakoukoli jinou komercni ¢innost provozovanou z lodi
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Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,
vykonnostni pozadavky a preshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, mistni pfitomnost, narodni

zachazenti:

statni ptislusnost posadky ndmotniho plavidla ¢i plavidla, jez neni urceno k plavbé po mofi.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich

vyhod, vrcholné vedeni a spravni rady:

pro ucely registrace plavidla a provozovani lod’stva pod vlajkou Spojeného kralovstvi (vSechny
komeréni ndmotni ¢innosti provadéné z namoini lodi, véetné rybolovu, akvakultury a sluzeb
souvisejicich s rybolovem; mezinarodni osobni a ndkladni dopravu (CPC 721) a pomocné sluzby

v oblasti namoini dopravy) mohou pouze fyzické nebo pravnické osoby z EU. Tato vyhrada se
nevztahuje na pravnické osoby zapsané ve Spojeném kralovstvi, které maji i¢innou a trvalou vazbu

na jeho hospodafstvi.

b)  Pomocné sluzby v ndmoini dopraveé

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a pfeshrani¢ni obchod sluZzbami — pfistup na trh, mistni pfitomnost, ndrodni zachazeni:

poskytovani sluzeb vedeni a kotveni lodi. V z4jmu vétsi jistoty je tieba uvést, ze bez ohledu na
kritéria, kterd se mohou vztahovat na registraci lodi ve Spojeném krélovstvi, si Spojené kralovstvi
vyhrazuje pravo pozadovat, aby mohla sluzby vedeni a kotveni lodi poskytovat pouze plavidla

registrovand ve vnitrostatnich rejstiicich Spojeného kralovstvi (CPC 7452).
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Pouze plavidla plujici pod vlajkou Spojeného kralovstvi mohou poskytovat tlacné a vle¢né sluzby

(CPC 7214).

c)  Pomocné sluzby ve vnitrozemské vodni dopravé

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, nadrodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich
vyhod, vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni pozadavky a pfeshrani¢ni obchod sluzbami —
piistup na trh, mistni pfitomnost, narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

pomocné sluzby ve vnitrozemské vodni dopravé.

d)  Zelezni¢ni dopravu a pomocné sluzby v zelezni¢ni doprave

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni a preshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, mistni pfitomnost; narodni zachdzeni:

zelezni¢ni osobni doprava (CPC 7111).

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh a pieshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh,

mistni pfitomnost:

zelezni¢ni nakladni doprava (CPC 7112).
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e)  Silni¢ni dopravu (osobni, ndkladni a mezinarodni kamionovou dopravu) a pomocné sluzby

v silni¢ni doprave

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, narodni zachézeni, mistni ptitomnost:

pro sluzby silni¢ni dopravy, na n€z se vztahuje ¢ast druha dil tfeti této dohody a ptiloha 31 této

dohody.

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady

a preshranicni obchod sluzbami — pfistup na trh, mistni pfitomnost, ndrodni zachazeni:

Pro sluzby silni¢ni dopravy, na néz se nevztahuje ¢ast druha dil tfeti této dohody a ptiloha 31 této

dohody:

i)  pozadavek usazeni a omezeni pieshrani¢niho poskytovani sluzeb silni¢ni dopravy

(CPC 712);
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i1)  na taxisluzby ve Spojeném kralovstvi se mtize uplatnit test ekonomické potiebnosti
a stanovit maximalni pocet poskytovatell této sluzby. Hlavni kritéria: mistni poptavka,

jak stanovi platné pravni pfedpisy (CPC 71221).

Stavajici opatieni:

natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se
zavadéji spolecnd pravidla tykajici se zdvaznych podminek pro vykon povolani podnikatele

v silni¢ni dopravé a zrusuje smérnice Rady 96/26/ES, jak je zachovano v pravu Spojeného
kralovstvi zdkonem o vystoupeni z Evropské unie z roku 2018 a ve znéni ptedpist o licencich pro

provozovatele a mezinarodni silni¢ni piepravu (zména atd.) (vystoupeni z EU) z roku 2019;

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1072/2009 ze dne 21. tijna 2009 o spole¢nych
pravidlech pro pfistup na trh mezinarodni silni¢ni ndkladni dopravy, jak je zachovano v pravu
Spojeného kralovstvi zdkonem o vystoupeni z Evropské unie z roku 2018 a ve znéni predpist

o licencich pro provozovatele a mezindrodni silni¢ni pfepravu (zména atd.) (vystoupeni z EU)
zroku 2019 a

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spole¢nych
pravidlech pro pfistup na mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy a o zmeéné natizeni
(ES) ¢. 561/2006, jak je zachovano v pravu Spojeného kralovstvi zdkonem o vystoupeni z Evropské
unie z roku 2018 a ve znéni pfedpisi o spolecnych pravidlech pro piistup na mezinarodni trh

autokarové a autobusové dopravy (zmeéna atd.) (vystoupeni z EU) z roku 2019.
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f)  Kosmickou dopravu a prondjem kosmickych lodi

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni, vykonnostni pozadavky,
vrcholné vedeni a spravni rady a pieshrani¢ni obchod sluzbami — pfistup na trh, mistni pfitomnost,
narodni zachédzeni:

Vesmirna doprava a prondjem kosmickych plavidel (CPC 733, ¢ast 734).

g)  Vyjimky ze zachazeni podle nejvyssich vyhod

Pokud jde o liberalizaci investic — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pieshrani¢ni obchod

sluzbami — zachéazeni podle nejvyssich vyhod:
1)  Silni¢ni a Zelezni¢ni doprava

Udélit zemi rozdilné zachazeni podle stavajicich nebo budoucich dvoustrannych dohod

tykajicich se mezinarodni silni¢ni ndkladni dopravy (vCetné kombinované dopravy —

silni¢ni nebo zelezni¢ni) a osobni dopravy uzavienych mezi Spojenym kralovstvim

a treti zemi (CPC 7111, 7112, 7121, 7122, 7123). Toto zachazeni muze:

— vyhrazovat nebo omezovat poskytovani ptislusnych dopravnich sluzeb mezi
smluvnimi stranami nebo pfes izemi smluvnich stran na vozidla registrovana

v kazdé ze smluvnich stran nebo

— poskytovat osvobozeni od dani pro takovéa vozidla.
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i1)  Leteckd doprava — pomocné sluzby v letecké doprave

udélenti tieti zemi rozdilného zachazeni na zéklad¢ stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych

dohod tykajicich se sluzeb pozemniho odbavovani.
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Vyhrada ¢. 13 — Rybolov a voda

Odvétvi: rybolov, akvakultura, sluzby souvisejicich s rybolovem;

shromazd’ovani, ¢isténi a rozvod vody

Klasifikace ekonomickych ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882, ISIC Rev. 3.1 41

¢innosti:
Druh vyhrady: Ptistup na trh
Nérodni zachazeni
Zachézeni podle nejvyssich vyhod
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky
Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pteshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:
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Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Rybafstvi, akvakultura a sluzby souvisejici s rybolovem (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882)

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,
vykonnostni pozadavky, dolozka nejvyssich vyhod a preshrani¢ni obchod sluzbami — ptistup na trh,

narodni zachdzeni, mistni pfitomnost, dolozka nejvyssich vyhod:

1.  Zejména v ramci rybaiské politiky Spojeného kralovstvi a dohod o rybolovu se tieti zemi
ptistup k biologickym zdrojim a lovistim ryb nachdzejicim se v ndmoinich vodach
spadajicich pod svrchovanost nebo do jurisdikce Spojeného kralovstvi, nebo do rybolovnych

narokl v ramci licence k rybolovu Spojeného kralovstvi, a jejich vyuzivani, vcetné:

a)  regulace vykladky ulovki plavidly plujicimi pod vlajkou Spojeného kralovstvi nebo
tieti zemée s ohledem na kvéty, které jim byly pfidéleny, nebo, pouze pokud jde
o plavidla plujici pod vlajkou Spojeného kralovstvi, vyZadujici, aby ¢ast celkového

ulovku byla vylozena v pfistavech Spojeného kralovstvi;

b)  stanoveni minimdalni velikosti spole¢nosti pro to, aby si mohla zachovat plavidla pro

drobny tradi¢ni 1 pobfezni rybolov;

¢) udéleni rozdilného zachazeni na zdklad¢ stavajicich ¢i budoucich mezinarodnich dohod

tykajicich se rybolovu a
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d) pozadavek, aby posadka plavidla plujiciho pod vlajkou Spojeného kralovstvi byla

statnimi piisluSniky Spojeného kralovstvi.

Préavo rybatského plavidla plout pod vlajkou Spojeného kralovstvi pouze v piipadé, ze:

a)  je zcela ve vlastnictvi:

1) spolecnosti zapsané ve Spojeném kralovstvi nebo

il)  statniho pfislusnika Spojeného kralovstvi;

b)  jeho kaZzdodenni provoz je fizen a kontrolovan ze Spojeného kralovstvi a

¢) kazdy najemce, spravce nebo provozovatel plavidla je spole¢nosti registrovanou ve

Spojeném kralovstvi nebo statnim ptislusnikem Spojeného kralovstvi.

Licence ke komeré¢nimu rybolovu zakladajici pravo lovit v teritoridlnich vodach Spojeného

kralovstvi mize byt udélena pouze plavidlim plujicim pod vlajkou Spojeného kralovstvi.

Usazeni akvakulturnich zatizeni na mofi i ve vnitrozemskych vodach.

Bod 1 pism. a), b), ¢) (jiné nez s ohledem na zachazeni podle nejvysSich vyhod) a d), bod 2

pism. a) podbod 1), bod 2 pism. b) a ¢) a bod 3 se vztahuji pouze na opatteni, kterd se vztahuji

na plavidla nebo podniky bez ohledu na statni ptislusnost jejich skute¢nych vlastniki.
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b) Shromazd’ovani, ¢isténi a rozvod vody

Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod sluzbami

— pfistup na trh, mistni ptitomnost; narodni zachézeni:
¢innosti, véetn€ poskytovani sluzeb v souvislosti se shromazd’ovanim, ¢isténim a distribuci vody

domacnostem, priimyslovym, obchodnim nebo jinym uzivateliim, véetné dodavani pitné vody

a vodohospodaistvi.
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Vyhrada ¢. 14 — Cinnosti v oblasti energetiky

Odvétvi: Vyroba energie a souvisejici sluzby

Klasifikace ekonomickych ISIC Rev. 3.1 401, 402, CPC 7131, CPC 887 (jiné nez
¢innosti: poradenské a konzulta¢ni sluzby).

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Nérodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost
Kapitola: Liberalizace investic a pfeshrani¢ni obchod sluzbami
Popis:
Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud Spojené
kralovstvi povoli zahrani¢ni vlastnictvi plynarenské nebo elektroenergetické prenosové soustavy
nebo piepravni soustavy plynovodu, pokud jde o podniky Unie kontrolované fyzickymi osobami
nebo podniky ze tfeti zemé&, na néZ piipada vice nez 5 % dovozu ropy, zemniho plynu nebo
elektfiny do Spojeného kréalovstvi, s cilem zarucit bezpecnost dodavek energie do Spojené¢ho

kralovstvi. Tato vyhrada se nevztahuje na poradni a konzultacni sluzby poskytované jakozto sluzby

souvisejici s rozvodem energii.
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Vyhrada €. 15 — Ostatni sluzby jinde nezahrnuté

Odvétvi: Ostatni sluzby jinde nezahrnuté

Druh vyhrady: Ptistup na trh

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a peshrani¢ni obchod sluzbami

Popis:

Spojené kralovstvi si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde
o poskytovani novych sluzeb jinych nez téch, které jsou zafazeny v prozatimni centralni klasifikaci

produkce (CPC) Organizace spojenych narodt z roku 1991.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 389



PRILOHA 21

OBCHODNI NAVSTEVY PRO UCELY USAZENI,
OSOBY PREVEDENE V RAMCI SPOLECNOSTI A KRATKODOBE OBCHODNI
NAVSTEVY

Opatieni uvedené v této piiloze miize byt zachovano, prodlouzeno, neprodlen¢ obnoveno
nebo zménéno za piedpokladu, Ze tato zména nesnizuje soulad opatieni s clanky 141 a 142

této dohody, jak existovaly bezprostfedné pred zménou.

Clanky 141 a 142 této dohody se nevztahuji na zadné stavajici nesouladné opatieni uvedené

v této priloze v rozsahu nesouladu.

Listiny zavazkl v bodech 6, 7 a 8 se vztahuji pouze na izemi Spojeného kralovstvi a Unie
v souladu s ¢l. 520 odst. 2 a ¢lankem 774 této dohody a jsou relevantni pouze v kontextu
obchodnich vztahti Unie a jejich ¢lenskych stat se Spojenym kralovstvim. Nejsou jimi

dot¢ena prava a povinnosti ¢lenskych stati podle prava Unie.
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V z4jmu vétsi jistoty je tieba uvést, ze v piipad€ Unie plati, Ze povinnost ud¢lit narodni
zachazeni nezahrnuje pozadavek rozsifit na fyzické nebo pravnické osoby Spojeného
krélovstvi zachazeni udilené v ¢lenském staté pii uplatiovani Smlouvy o fungovani Evropské
unie nebo jakéhokoli opatfeni ptijatého podle uvedené smlouvy, véetné provadéni v
Clenskych statech:

1)  fyzickym osobam nebo rezidentlim jiného ¢lenského statu nebo

i1)  pravnickym osobam zalozenym nebo organizovanym podle prava jiného ¢lenského

statu nebo Unie, jez maji sidlo, spravni ustiedi nebo hlavni misto podnikani v Unii.

V nize uvedenych bodech jsou pouzity tyto zkratky:

AT Rakousko

BE Belgie

BG Bulharsko

CY Kypr

CZ Cesko

DE Némecko

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 391



DK

EE

EL

ES

EU

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

Dansko

Estonsko

Recko

Spanélsko

Evropska unie v¢etn¢ vSech clenskych stata

Finsko

Francie

Chorvatsko

Mad’arsko

Irsko

Italie

Litva

Lucembursko

Lotyssko

Malta
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NL Nizozemsko

PL Polsko

PT Portugalsko

RO Rumunsko

SE  Svédsko

SI  Slovinsko

SK Slovenska republika

6.  Nesouladna opatteni Unie jsou:

Obchodni navstévy pro ucely usazeni

Vsechna odvétvi AT, CZ: Obchodni navstéva pro ucely usazeni musi pracovat pro podnik,
ktery neni neziskovou organizaci, jinak: bez zdvazkd.

SK: Obchodni navstéva pro tcely usazeni musi pracovat pro podnik, ktery
neni neziskovou organizaci, jinak: bez zdvazku. Je pozadovano pracovni
povoleni véetné testu ekonomické potiebnosti.

CY: Povolena délka pobytu: az 90 dni behem jakéhokoli dvanactimési¢niho
obdobi. Obchodni navstéva pro ucely usazeni musi pracovat pro podnik,
ktery neni neziskovou organizaci, jinak: bez zdvazka.
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Osoby prevedené v ramci spole¢nosti

Vsechna odvétvi

EU: Do 31. prosince 2022 jakékoli poplatky nebo dan¢ ulozené nékterou ze
stran (kromé poplatkli spojenych se zpracovanim viza, pracovniho povoleni
nebo zadosti o povoleni k pobytu nebo prodlouzeni) z divodu povoleni
vykonavat ¢innost nebo najmout osobu, ktera miize vykonavat takovou
¢innost na uzemi nékteré ze stran, pokud se nejedna o pozadavek v souladu s
¢l. 140 odst. 3 této dohody nebo zdravotni poplatek podle vnitrostatnich
pravnich ptedpisii v souvislosti s zadosti o povoleni ke vstupu, pobytu na
uzemi nebo k pobytu na izemi nékteré ze stran.

AT, CZ, SK: Osoby ptevedené v ramci spole¢nosti musi byt zaméstnany
podnikem, ktery neni neziskovou organizaci, jinak: bez zavazki.

FI: Vedouci pracovnici musi byt zaméstnani podnikem, ktery neni
neziskovou organizaci.

HU: Fyzické osoby, které jsou partnerem v podniku, nespliuji podminky
zpusobilosti pro pievod v ramci spolecnosti.

Kratkodobé obchodni navstévy

VSechny ¢innosti
uvedené v bode¢ 8:

CY, DK, HR: V pfipadé kratkodobé obchodni navstévy poskytujici sluzby
je pozadovano pracovni povoleni véetné testu ekonomické potiebnosti.

LV: V piipad¢ operaci/€innosti, které maji byt provadény na zdkladé
smlouvy, je pozadovano pracovni povoleni.

MT: Je pozadovano pracovni povoleni. Test ekonomické potiebnosti se
neprovadi.

SI: Je poZzadovano jednotné povoleni k pobytu a pracovni povoleni

v ptipad¢€ poskytovani sluzeb po obdobi presahujici 14 po sobé jdoucich dni
a v piipadé urcitych ¢innosti (vyzkum a projektovani; Skolici seminéfe;
nakup; obchodni transakce; prekladatelstvi a tltumocnictvi). Test
ekonomické potfebnosti neni pozadovan.

SK: Pti poskytovani sluzby na izemi Slovenska vice nez sedm dni v mésici
nebo tficet dni v kalendainim roce je pozadovéano pracovni povoleni v¢etné
testu ekonomické potiebnosti.

Vyzkum a
projektovani

AT: S vyjimkou vyzkumnych ¢innosti pracovniki provadéjicich védecky
a statisticky vyzkum je pozadovéano pracovni povoleni vCetné testu
ekonomické potiebnosti.
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Marketingovy

AT: Je pozadovéano pracovni povoleni vcetné testu ekonomické potiebnosti.

pruzkum Od testu ekonomické pottebnosti se upousti v ptipad¢ vyzkumnych
a analytickych ¢innosti neptesahujicich sedm dni v mésici nebo tficet dni
v kalendainim roce. Pozaduje se vysokoskolské vzdélani.
CY: Je pozadovano pracovni povoleni véetné testu ekonomické potiebnosti.
Veletrhy a vystavy AT, CY: V ptipad¢ ¢innosti pfesahujicich sedm dni v mésici nebo tiicet dni
v kalendéinim roce je pozadovano pracovni povoleni véetné testu
ekonomické potiebnosti.
Sluzby poskytované | AT: Je pozadovano pracovni povoleni véetné testu ekonomické pottebnosti.
po prodeji nebo po U fyzickych osob, které skoli pracovniky za ucelem poskytovani sluzeb
prongjmu a maji odborné znalosti, se upousti od testu ekonomické potiebnosti.

CY, CZ: V ptipad¢ ¢innosti piesahujicich sedm dni v mésici nebo tficet dni
v kalendainim roce je pozadovéano pracovni povoleni.

ES: Montéfi, opravny a servisni pracovnici by méli byt zaméstnani
pravnickou osobou dodavajici zbozi nebo sluzbu nebo podnikem, ktery je
soucasti stejné skupiny jako piivodni pravnicka osoba, po dobu nejméné tii
meésict bezprostiedné predchazejicich datu podani zadosti o vstup a méli by
mit alesponi 3 roky pfislusné odborné praxe ziskané piipadné€ po dosazeni

zletilosti.
FI: V zavislosti na ¢innosti miize byt pozadovano povoleni pobytu.

SE: vyjimkou jsou 1) fyzické osoby podilejici se na skoleni, testovani,
ptipravé, dokonceni dodavek nebo na podobnych aktivitach v ramci
obchodni transakce nebo ii) montéfi ¢i technicti Skolitelé v souvislosti
s naléhavymi mont4dzemi nebo opravami strojniho zafizeni, které
nepiesahuji dva meésice a jsou provadény v souvislosti s naléhavymi
potiebami. Test ekonomické potiebnosti se neprovadi.

Obchodni transakce

AT, CY: V ptipadé€ Cinnosti presahujicich sedm dni v mésici nebo tficet dni
v kalendéainim roce je poZzadovano pracovni povoleni véetné testu
ekonomické potiebnosti.

FI: Fyzicka osoba musi poskytovat sluzby jako zaméstnanec pravnické
osoby druh¢ strany.
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Pracovnici v
cestovnim ruchu

CY, ES, PL: Bez zavazka.

FI: Fyzicka osoba musi poskytovat sluzby jako zaméstnanec pravnické
osoby druhé strany.

SE: S vyjimkou fidict a personalu v turistickych autobusech je pozadovano
pracovni povoleni. Test ekonomické potiebnosti se neprovadi.

Pteklady a tlumoceni

AT: Je pozadovano pracovni povoleni vCetn¢ testu ekonomické pottebnosti.

CY, PL: Bez zavazka.

7. Nesouladna opatteni Spojeného kralovstvi jsou:

Obchodni navstévy pro ucely usazeni

Vsechna odvétvi

Obchodni navstéva pro tcely usazeni musi pracovat pro podnik, ktery neni
neziskovou organizaci, jinak: bez zavazku.

Osoby pievedené v rdmci spolecnosti

Vsechna odvétvi

Osoby pfevedené v ramci spole¢nosti musi byt zaméstnany podnikem,
ktery neni neziskovou organizaci, jinak: bez zavazk.

Do 31. prosince 2022 jakékoli poplatky nebo dané ulozené nékterou ze
stran (kromé& poplatkil spojenych se zpracovanim viza, pracovniho povoleni
nebo zadosti o povoleni k pobytu nebo prodlouzeni) z divodu povoleni
vykondvat ¢innost nebo najmout osobu, kterd miize vykondvat takovou
¢innost na iizemi nékteré ze stran, pokud se nejedna o pozadavek v souladu
s ¢l. 140 odst. 3 této dohody nebo zdravotni poplatek podle vnitrostatnich
pravnich ptedpisti v souvislosti s Zadosti o povoleni ke vstupu, pobytu na
uzemi nebo k pobytu na Gizemi strany.
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Kratkodobé obchodni navstévy

Vsechny cinnosti Zadné

uvedené v bodé 8:

8.  Cinnosti, do kterych se kratkodobé obchodni navitévy mohou zapojit, jsou:

a)

b)

d)

schiize a konzultace: fyzické osoby ucastnici se schiizi nebo konferenci nebo zapojené

do konzultaci s obchodnimi partnery;

vyzkum a projektovani: technicti, védecti a statisticti vyzkumni pracovnici, kteti
provadéji nezavisly vyzkum nebo vyzkum pro pravnickou osobu strany, jejimz

kratkodobym obchodnim navstévnikem je fyzicka osoba;

marketingovy prizkum: vyzkumni pracovnici a analytici trhu provadéjici vyzkum nebo
analyzu pro pravnickou osobu strany, jejimz kratkodobym obchodnim névstévnikem je

fyzicka osoba;

Skolici seminafe: zaméstnanci podniku, ktefi vstoupi na Gizemi, které navstévuje
kratkodoby obchodni navstévnik, absolvuji Skoleni o technikach a pracovnich
postupech, které pouzivaji spole¢nosti nebo organizace na uzemi navstiveném
kratkodobym obchodnim navstévnikem, za predpokladu, Ze absolvované skoleni je

omezeno pouze na pozorovani, seznameni a vyuku v ucebné;

veletrhy a vystavy: pracovnici Uc¢astnici se veletrhu za ticelem propagace své

spole¢nosti nebo jejich produktt ¢i sluzeb;
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g)

h)

prodej: obchodni zastupci poskytovatele sluzeb nebo zbozi ptijimajici objednavky nebo
dojednévajici prodej sluzeb nebo zbozi nebo sjednavajici smlouvy o prodeji sluzeb nebo
zbozi pro tohoto poskytovatele, kteti vSak sami zbozi ani sluzby neposkytuji.

Kratkodobé obchodni navstévy se nezabyvaji piimym prodejem Siroké vetfejnosti;

nakup: kupujici nakupujici zbozi nebo sluzby pro podnik nebo fidici a dozorc¢i
pracovnici, ktefi se ucastni obchodni transakce provadéné na uzemi strany, jejimz

kratkodobym obchodnim navstévnikem je fyzicka osoba;

sluzby poskytované po prodeji nebo po prondjmu: pracovnici provadéjici instalace,
opravy a udrzbu a osoby provad¢jici dozor, vybavené specializovanymi znalostmi, které
jsou nepostradatelné pro plnéni smluvniho zavazku prodéavajiciho, poskytujici sluzby
nebo Skolici pracovniky k poskytovani sluzeb na zédklad¢ zaruky nebo jiné smlouvy

o poskytovani sluzeb v souvislosti s prodejem nebo pronajmem obchodniho nebo
pramyslového vybaveni nebo strojniho zafizeni, véetné pocitacového programového
vybaveni, které bylo nakoupeno nebo pronajato od pravnické osoby strany, jejimz
kratkodobym obchodnim néavstévnikem je fyzicka osoba, po dobu trvani zaruky nebo

smlouvy o poskytovani sluzeb;

obchodni transakce: fidici a dozor¢i pracovnici a pracovnici finan¢nich sluZeb (véetné
pojistitelil, bankéfd a investi¢nich makléit), ktefi se ti€astni obchodni transakce pro
pravnickou osobu strany, jejimz kratkodobym obchodnim navstévnikem je fyzicka

osoba;
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k)

pracovnici v cestovnim ruchu: agenti cestovnich kancelafi a cestovnich agentur,
pravodci nebo pracovnici cestovnich kancelari ucastnici se konferenci nebo na nich
vystupujici nebo doprovazejici zdjezd, ktery byl zahdjen na uzemdi strany, jejimz

kratkodobym obchodnim navstévnikem je fyzicka osoba, a

preklady a tlumoceni: prekladatelé nebo tlumocnici poskytujici sluzby jako zaméstnanci

pravnické osoby strany, jejimz kratkodobym obchodnim névstévnikem je fyzicka osoba.
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PRILOHA 22

SMLUVNI POSKYTOVATELE SLUZEB A NEZAVISLI ODBORNICI

Kazda ze stran povoli poskytovani sluzeb na svém tizemi smluvnimi poskytovateli sluzeb
nebo nezavislymi odborniky druhé strany prostfednictvim pfitomnosti fyzickych osob v
souladu s ¢lankem 143 této dohody pro odvétvi uvedena v této priloze a s vyhradou
pfislusnych omezeni.

Nize uvedeny seznam se sklada z téchto prvku:

a) v prvnim sloupci je uvedeno odvétvi nebo pododvétvi, ve kterych je kategorie

smluvnich poskytovateld sluzeb a nezavislych odborniki liberalizovéana, a

b)  ve druhém sloupci jsou popsana uplatnovand omezeni.
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Krom¢ seznamu vyhrad v této pfiloze miize kterakoli ze stran pfijmout nebo zachovat
opatteni tykajici se kvalifika¢nich pozadavki, kvalifika¢nich postupi, technickych norem,
licenénich pozadavkl nebo postupti, které neptedstavuje omezeni ve smyslu ¢lanku 143 této
dohody. Tato opatteni, ktera zahrnuji pozadavky na ziskani licence, uznani kvalifikace v
regulovanych odvétvich nebo absolvovani urcité zkousky, jako jsou jazykové zkousky, i kdyz
nejsou uvedena v této ptiloze, se v kazdém piipad¢ vztahuji na smluvni poskytovatele sluzeb

nebo nezavislé odborniky stran.

Strany nepfijimaji zadné zavazky pro smluvni poskytovatele sluzeb a nezavislé odborniky

v ekonomickych ¢innostech, které nejsou v listin€ uvedeny.
Pti oznaCovani jednotlivych odvétvi a pododvétvi: Vyrazem ,,CPC* se rozumi centralni
klasifikace produkce Statistického oddéleni OSN, Statistical Papers, fada M, ¢. 77, CPC

prov., 1991.

V odvétvich, v nichzZ se uplatiiuji testy ekonomické potiebnosti, bude jejich hlavnim kritériem

posouzenti:
a) v pripadé Spojeného kralovstvi relevantni situace na trhu ve Spojeném kralovstvi a
b) v pfipad€ Unie relevantni situace na trhu v ¢lenském staté nebo v regionu, kde ma byt

sluzba poskytovana, a to 1 s ohledem na pocet poskytovatelii sluzeb, kteti sluzbu v dobé

posouzeni jiz poskytuji, a dopad na tyto poskytovatele.
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Listiny zavazki v bodech 10 az 13 se vztahuji pouze na uzemi Spojeného kralovstvi a Unie

v souladu s ¢l. 520 odst. 2 a ¢lankem 774 této dohody a jsou relevantni pouze v kontextu
obchodnich vztahti Unie a jejich ¢lenskych statti se Spojenym kralovstvim. Nejsou jimi
dotCena prava a povinnosti ¢lenskych statt podle prava Unie.

V zajmu vEtsi jistoty je tieba uvést, ze v ptipadé Unie plati, ze povinnost udelit narodni
zachazeni nezahrnuje pozadavek rozsifit na fyzické nebo pravnické osoby Spojeného
kralovstvi zachazeni udilené v ¢lenském staté pii uplatiovani Smlouvy o fungovani Evropské
unie nebo jakéhokoli opatfeni ptijatého podle uvedené smlouvy, véetné provadéni v
Clenskych statech:

1)  fyzickym osobam nebo rezidentiim jiného ¢lenského statu nebo

i1)  pravnickym osobam zalozenym nebo organizovanym podle prava jiného ¢lenského

statu nebo Unie, jez maji sidlo, spravni ustfedi nebo hlavni misto podnikani v Unii.

V nize uvedenych seznamech jsou pouzity tyto zkratky:

AT Rakousko

BE Belgie

BG Bulharsko

CY Kypr
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Cz

DE

DK

EE

EL

ES

EU

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

Cesko

Némecko

Dansko

Estonsko

Recko

Spanélsko

Evropska unie véetné vSech ¢lenskych stath

Finsko

Francie

Chorvatsko

Mad’arsko

Irsko

Italie

Litva

Lucembursko
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LV Lotyssko

MT Malta

NL Nizozemsko

PL Polsko

PT Portugalsko

RO Rumunsko

SE  Svédsko

SI  Slovinsko

SK Slovenska republika

SPS Smluvni poskytovatelé sluzeb

NO Nezavisli odbornici

Smluvni poskytovatelé sluzeb
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10.

Podléhajice seznamu vyhrad v bodech 12 a 13 piijimaji strany zavazky v souladu

s ¢lankem 143 této dohody, pokud jde o kategorii smluvnich poskytovatelii sluzeb v ramci

rezimu 4 v téchto odvétvich nebo pododvétvich:

a)

b)

g)

h)

)

sluzby pravniho poradenstvi v oblasti mezinarodniho prava vetejného a prava domaci

jurisdikce;

ucetnické sluzby;

sluzby danového poradenstvi;

architektonické sluzby a urbanistické pldnovani a sluzby v oblasti krajinaiské

architektury;

inzenyrské sluzby a integrované inzenyrské sluzby;

ambulantni a zubni zdravotni péce;

veterinarni sluzby;

sluzby porodnich asistentek;

péce zdravotnich sester, fyzioterapeutl a ostatnich zdravotnik;

pocitacové a souvisejici sluzby;
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k)

D

p)

q)

t)

vyzkum a vyvoj;

reklamni sluzby;

pruzkum trhu a vefejného minéni;

poradenské sluzby v oblasti fizeni;

sluzby souvisejici s poradenstvim v oblasti fizeni;

technické zkousky a analyzy;

souvisejici védecké a technické poradenské sluzby;

tézba;

udrzba a opravy plavidel,

udrzba a opravy zelezni¢nich dopravnich prostiedki;

udrzba a opravy motorovych vozidel, motocyklii, snéznych motorovych skutrli a

silni¢nich dopravnich prostredk;

udrzba a opravy letadel a jejich dil;
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w) udrzba a opravy kovodélnych vyrobk, stroja (kromé kanceléatskych), zatizeni (kromé

dopravnich a kancelatskych) a vyrobkil pro osobni potfebu a pro domacnost;

x)  prekladatelské a tltumocnické sluzby;

y)  telekomunikaéni sluzby;

z)  postovni a kuryrni sluzby;

aa) stavebni a souvisejici inzenyrské sluzby;

bb) prace na prizkumu staveniste;

cc) sluzby v oblasti postsekundarniho vzdélavani;

dd) sluzby v oblasti zemé&dé€lstvi, myslivosti a lesnictvi;

ee) environmentalni sluzby;

ff)  poradenské a konzultaéni sluzby v oblasti pojisténi a sluZeb souvisejicich s pojiSténim;

gg) poradenské a konzultacni sluzby v oblasti ostatnich finan¢nich sluzeb;

hh) poradenské a konzulta¢ni sluzby v oblasti dopravy;
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i1)  sluzby cestovnich agentur a cestovnich kancelafi;
jj)  pravodcovské sluzby;
kk) poradenské a konzulta¢ni sluzby v oblasti vyroby.
Nezavisli odbornici
11. Podléhajice seznamu vyhrad v bodech 12 a 13 pfijimaji strany zavazky v souladu
s ¢lankem 143 této dohody, pokud jde o kategorii nezavislych odbornikd v rdmci rezimu 4

v téchto odvétvich nebo pododvétvich:

a)  sluzby pravniho poradenstvi v oblasti mezinarodniho prava vetejného a prava domaci

jurisdikce;

b)  architektonické sluzby a urbanistické planovani a sluzby v oblasti krajinatské

architektury;

c) inzenyrské sluzby a integrované inzenyrské sluzby;

d) pocitatové a souvisejici sluzby;

e) vyzkum a vyvoj;

f)  prizkum trhu a vefejného minéni;
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12.

g)  poradenské sluzby v oblasti fizeni;

h)  sluzby souvisejici s poradenstvim v oblasti fizeni;

) terba

j)  prekladatelské a tltumocnické sluzby;

k)  telekomunikac¢ni sluzby;

1)  postovni a kuryrni sluzby;

m) sluzby v oblasti postsekundarniho vzdélavani;

n) poradenské a konzultacni sluzby v oblasti pojisténi a sluzeb souvisejicich s pojisténim;

o) poradenské a konzultacni sluzby v oblasti ostatnich finan¢nich sluzeb;

p)  poradenské a konzultacni sluzby v oblasti dopravy;

q) poradenské a konzulta¢ni sluzby v oblasti vyroby.

Vyhrady Evropské unie jsou:
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Vsechna odvétvi

SPS aNO

V AT: Maximalni délka pobytu nesmi v souhrnu pfesahnout délku
Sesti meésicti béhem jakéhokoli dvanactimésicniho obdobi nebo dobu
trvani smlouvy, podle toho, co je kratsi.

V CZ: Maximalni délka pobytu nesmi piesahnout dvanact po sobé
jdoucich mésicti nebo dobu trvani smlouvy, podle toho, co je kratsi.

Sluzby pravniho
poradenstvi v oblasti
mezinarodniho prava
vetejného a prava domaci
jurisdikce

(cast CPC 861)

SPS:

V AT, BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT,
SE: Zadné.

V BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: Test ekonomické
potiebnosti.

NO:
V AT, CY, DE, EE, FR, HR, IE, LU, LV, NL, PL, PT, SE: Zadné.

V BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FL, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK: Testy
ekonomické potiebnosti.

Ucetnické sluzby
(CPC 86212 jiné nez

mauditorské sluzby*, 86213,
86219 a 86220)

SPS:
V AT, BE, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Z4dné.

V BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

NO:

EU: Bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Sluzby danového
poradenstvi

(CPC 863)!

SPS:
V AT, BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Z4adné.

V BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

V PT: Bez zavazku.

NO:

EU: Bez zavazku.

Architektonické sluzby
a

Urbanistické sluzby
a sluzby v oblasti
krajinafské architektury

(CPC 8671 a 8674)

SPS:

V BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Zadné.

Ve FI: Zadné, s témito vyjimkami: fyzicka osoba musi prokézat, Ze
ma specidlni znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Test ekonomické pottebnosti.
V DK: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytl SPS kratSich
nez tfi mésice.

V AT: Pouze planovani, kde plati: test ekonomické pottebnosti.

NO:

V CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Zadné.

Ve FI: Zadné, s témito vyjimkami: fyzicka osoba musi prokézat, ze
ma specialni znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test ekonomické
potiebnosti.

V AT: Pouze planovani, kde plati: test ekonomické pottebnosti.

Nezahrnuje sluzby pravniho poradenstvi a pravniho zastupovani v danovych zalezitostech,

které spadaji pod pravni poradenstvi v oblasti mezinarodniho prava vetejného a prava domaci

jurisdikce.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Inzenyrské sluzby
a

Integrované inZzenyrské
sluzby

(CPC 8672 a 8673)

SPS:

V BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Z4dné.

Ve FI: Zadné, s témito vyjimkami: fyzicka osoba musi prokazat, Ze
ma specialni znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Test ekonomické potiebnosti.
V DK: Test ekonomické pottebnosti s vyjimkou pobyti SPS kratSich
nez tfi mesice.

V AT: Pouze planovani, kde plati: test ekonomické pottebnosti.

NO:

V CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Zadné.

Ve FI: Zadné, s témito vyjimkami: fyzicka osoba musi prokézat, Ze
ma specidlni znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test ekonomické
potiebnosti.

V AT: Pouze planovani, kde plati: test ekonomické potiebnosti.

Ambulantni (v¢etné sluzeb
psychologti) a zubni
zdravotni péce

(CPC 9312 a ¢ast 85201)

SPS:
Ve SE: Zadné.

V CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI:
Test ekonomické potiebnosti.

Ve FR: Test ekonomické potfebnosti s vyjimkou psychologti, kde
plati: bez zadvazkd.

V AT: Bez zavazki s vyjimkou péce psychologti a zubni péce, kde
plati: test ekonomické pottebnosti.

V BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, LV, SK: Bez zavazkd.

NO:

EU: Bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Veterinarni sluzby

(CPC 932)

SPS:
Ve SE: Zadné.

V CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LT, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: Test ekonomické potiebnosti.

V AT, BE, BG, HR, HU, LV, SK: Bez zavazka.

NO:

EU: Bez zavazku.

Sluzby porodnich asistentek
(¢ast CPC 93191)

SPS:
V IE, SE: Zadné.

V AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: Test ekonomické potiebnosti.

V BE, BG, FI, HR, HU, SK: Bez zavazku.

NO:

EU: Bez zavazku.

Péce zdravotnich sester,
fyzioterapeutti a ostatnich
zdravotniki

(cast CPC 93191)

SPS:
V IE, SE: Zadné.

V AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: Test ekonomické potiebnosti.

V BE, BG, FI, HR, HU, SK: Bez zavazku.

NO:

EU: Bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Pocitacové a souvisejici
sluzby
(CPC 84)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Zadné.

Ve FI: Zadné, s témito vyjimkami: fyzicka osoba musi prokazat, Ze
ma specialni znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test ekonomické potiebnosti.

V DK: Test ekonomické potfebnosti s vyjimkou pobytt SPS kratSich
nez tii mésice.

NO:
V DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Zadné.

Ve FI: Zadné, s témito vyjimkami: fyzicka osoba musi prokézat, Ze
ma specidlni znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test
ekonomické pottebnosti.

V HR: Bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Vyzkum a vyvoj

(CPC 851, 852 s vyjimkou
sluzeb psychologi!, 853)

SPS:

EU kromé NL, SE: Je pozadovana dohoda o hostovani uzaviena se
schvalenou vyzkumnou organizaci’.

EU krom& CZ, DK, SK: Zadné
V CZ, DK, SK: Test ekonomické potiebnosti.

NO:

EU kromé NL, SE: Je pozadovana dohoda o hostovani uzaviena se
schvalenou vyzkumnou organizaci’.

EU kromé& BE, CZ, DK, IT, SK: Zadné
V BE, CZ, DK, IT, SK: Test ekonomické potiebnosti.

Reklamni sluzby
(CPC 871)

SPS:
V BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test
ekonomické pottebnosti.

NO:
EU: Bez zavazku, krom& NL. V NL: Zadné.

Cast CPC 85201, ktera spada pod ambulantni a zubni zdravotni pégi.
Pro vSechny €lenské staty s vyjimkou DK musi schvaleni vyzkumné organizace a dohoda

o hostovani splilovat podminky stanovené smérnici EU 2005/71/ES ze dne 12. fijna 2005.

Pro vSechny ¢lenské staty s vyjimkou DK musi schvaleni vyzkumné organizace a dohoda

o hostovani spliiovat podminky stanovené smérnici EU 2005/71/ES ze dne 12. fijna 2005.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Priizkum trhu a vetejného
minéni

(CPC 864)

SPS:
V BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SE: Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HR, LV, MT, RO, SI, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

V PT: Zadné, kromé prizkumu vefejného minéni (CPC 86402), kde
plati: bez zadvazkda.

V HU, LT: Test ekonomické potiebnosti, kromé priizkumu veiejného
minéni (CPC 86402), kde plati: bez zavazka.

NO:

V DE, EE, FR, IE, LU, NL, PL, SE: Zadné.

V AT, BE, BG, CZ, CY, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, MT, RO, SI,
SK: Test ekonomické potiebnosti.

V PT: Zadné, kromé priizkumu vefejného minéni (CPC 86402), kde
plati: bez zavazka.

V HU, LT: Test ekonomické potiebnosti, krom¢ prizkumu veiejného
minéni (CPC 86402), kde plati: bez zavazkd.

Poradenské sluzby v oblasti
fizeni

(CPC 865)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test ekonomické potiebnosti.

V DK: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytt SPS kratSich
nez tfi mesice.

NO:

V CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Zadné.

V AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Sluzby souvisejici
s poradenstvim v oblasti
fizeni

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Zadné.

(CPC 866) V AT, BG, CZ, CY, LT, RO, SK: Test ekonomické pottebnosti.
V DK: Test ekonomické pottebnosti s vyjimkou pobyti SPS kratSich
nez tfi mesice.
V HU: Test ekonomické pottebnosti, krom¢ arbitraznich a smirc¢ich
sluzeb (CPC 86602), kde plati: bez zavazk.
NO:
V CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Zadné.
V AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: Test ckonomické
potiebnosti
V HU: Test ekonomické potiebnosti, kromé arbitraznich a smircich
sluzeb (CPC 86602), kde plati: bez zavazk.
Technické zkousky SPS:
a analyzy V BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Zadné.
(CPC 8676)

V AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

V DK: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobyti SPS kratsich
nez tf1 mésice.

NO:
EU: Bez zavazki, kromé NL. V NL: Zadné.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Souvisejici védecké
a technické poradenské
sluzby

(CPC 8675)

SPS:
V BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Z4dné.

V AT, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

V DE: Zadné, s vyjimkou vefejné jmenovanych geodett, kde plati:
bez zavazki.

Ve FR: Zadné, krom¢ zeméméticskych praci v souvislosti se
stanovenim majetkovych prav a s pozemkovym pravem, kde plati:
bez zavazka.

V BG: Bez zavazku.

NO:
EU: Bez zavazkt, krom& NL. V NL: Zadné.

Tézba (CPC 883, pouze
poradenské a konzultacni
sluzby)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Zadné.

V AT, BG, CZ,CY, HU, LT, RO, SK: Test ekonomické potiebnosti.

V DK: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytt SPS kratSich
nez tii meésice.

NO:
V DE, EE, EL, FL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Zadné.

V AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Test
ekonomické pottebnosti.
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Odvétvi nebo pododvétvi Popis vyhrad

Udrzba a opravy plavidel SPS:
(¢ast CPC 8868) V BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Zadné

V AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

NO:
EU: Bez zavazki, kromé NL. V NL: Zadné.

Udrzba a opravy SPS:

zeleznicnich dopravnich |y, gp gE EL. ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, S, SE:
prostredkt Zadné

(€ast CPC 8868) V AT, BG, CZ, CY. DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

NO:
EU: Bez zavazkt, krom& NL. V NL: Zadné.
Udrzba a opravy SPS:
motorovjch vozidel, V BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Zadné.
motocykll, snéznych
motorovych skutrii V AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Test
a silni¢nich dopravnich ekonomické potiebnosti.

prostiedkl a zatizeni

(CPC 6112, 6122, &ist 8867 | o

a Cast 8868) .
EU: Bez zavazkl, krom¢ NL. V NL: Zadné.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Udrzba a opravy letadel
a jejich dila
(¢ast CPC 8868)

SPS:

V BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test
ekonomické pottebnosti.

NO:

EU: Bez zavazku, krom& NL. V NL: Zadné.
Udrzba a opravy SPS:
kovodé€lnych vyrobkd,

stroji (kromé
kancelaiskych), zafizeni
(krom¢ dopravnich

a kancelarskych) a vyrobku
pro osobni potiebu a pro
domacnost!

(CPC 633, 7545, 8861,
8862, 8864, 8865 a 8866)

V BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: Test ekonomické
potiebnosti.

Ve FI: Bez zavazki, s vyjimkou pfipadi, které souviseji se smlouvou
o sluzbach poskytovanych po prodeji nebo po pronajmu; v pripadé
udrzby a oprav vyrobkull pro osobni potfebu a ptevazné pro
domacnost (CPC 633): test ekonomické potiebnosti.

NO:
EU: Bez zavazku, krom& NL. V NL: Zadné.

1

pocitacové sluzby.

Udrzba a opravy kancelaiskych strojii a zafizeni véetné poéitaci (CPC 845) spadaji pod
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Prekladatelské
a tlumoc¢nické sluzby

(CPC 87905, s vyjimkou
ufednich nebo
certifikovanych ¢innosti)

SPS:

V BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Zadné.

V AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, SK: Test ekonomické
potiebnosti.

NO:
V CY, DE, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Zadné.

V AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

V HR: Bez zavazku.

Telekomunikacni sluzby
(CPC 7544, pouze
poradenské a konzulta¢ni
sluzby)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test ekonomické potiebnosti.

V DK: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytt SPS kratSich
nez tii meésice.

NO:

V DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Zadné.

V AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Postovni a kuryrni sluzby
(CPC 751, pouze
poradenské a konzultacni
sluzby)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, RO, SK: Test ekonomické
potiebnosti.

V DK: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytd SPS kratSich
nez tfi mésice.

NO:

V DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Zadné.

V AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, SK: Test
ekonomické pottebnosti.

Stavebni a souvisejici
inzenyrské sluzby

(CPC 511, 512,513, 514,
515,516,517 a 518.

BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135,514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 5165

SPS:

EU: Bez zavazki, kromé BE, CZ, DK, ES, NL a SE.
V BE, DK, ES, NL, SE: Zadné.

V CZ: Test ekonomické potiebnosti.

a517) NO:
EU: Bez zavazku, krom& NL. V NL: Zadné.
Prace na prizkumu SPS:

staveniste

(CPC 5111)

V BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, RO, SK: Test ekonomické
potiebnosti.

V DK: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytti SPS kratSich
nez tfi mesice.

NO:

EU: Bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Sluzby v oblasti
postsekundérniho
vzdélavani

(CPC 923)

SPS:

EU krom¢ LU, SE: Bez zavazku.

V LU: Bez zavazkul s vyjimkou vysokoskolskych profesor, kde
plati: zadné.

Ve SE: Zadné, s vyjimkou poskytovateli vefejné financovanych

a soukrom¢ financovanych sluzeb v oblasti vzdélavani s uréitou
formou statni podpory, kde plati: bez zavazki.

NO:
EU kromeé SE: Bez zavazku.

Ve SE: Zadné, s vyjimkou poskytovatelii vefejné financovanych
a soukrom¢ financovanych sluzeb v oblasti vzdélavani s uréitou
formou statni podpory, kde plati: bez zavazki.

Sluzby v oblasti
zemédélstvi, myslivosti a
lesnictvi (CPC 881, pouze
poradenské a konzultacni
sluzby)

SPS:

EU krom¢ BE, DE, DK, ES, FI, HR a SE: Bez zavazka
V BE, DE, ES, HR, SE: Zadné

V DK: Test ekonomické potfebnosti.

Ve FI: Bez zavazkt, kromé poradenskych a konzultacnich sluzeb
souvisejicich s lesnictvim, kde plati: Zadné.

NO:

EU: Bez zavazku.

Environmentalni sluzby

(CPC 9401, 9402, 9403,
9404, cast 94060, 9405, cast
9406 a 9409)

SPS:

V BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

NO:

EU: Bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Pojisténi a sluzby
souvisejici s pojisténim
(pouze poradenské

a konzulta¢ni sluzby)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: Test ekonomické potiebnosti.
V DK: Test ekonomické pottebnosti s vyjimkou pobyti SPS kratSich
nez tfi mesice.

V HU: Bez zavazka.

NO:
V DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Zadné.

V AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, IT, LT, PL, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

V HU: Bez zavazka.

Ostatni finan¢ni sluzby
(pouze poradenské
a konzultacni sluzby)

SPS:

V BE, DE, ES, EE, EL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: Test ekonomické potiebnosti.
V DK: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytt SPS kratSich
nez tfi mésice.

V HU: Bez zavazku.

NO:
V DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Zadné.

V AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, IT, LT, PL, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.

V HU: Bez zavazka.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Doprava (CPC 71, 72, 73
a 74, pouze poradenské
a konzultacni sluzby)

SPS:

V DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Z4dné.

V AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test ekonomické potiebnosti.
V DK: Test ekonomické pottebnosti s vyjimkou pobyti SPS kratSich
nez tfi mesice.

V BE: Bez zavazku.

NO:

V CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
Zadné.

V AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test ekonomické
potiebnosti.

V PL: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou letecké dopravy, kde
plati: zadné.

V BE: Bez zavazku.

Sluzby cestovnich agentur
a cestovnich kancelaii
(véetnd delegatii')

(CPC 7471)

SPS:

V AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
Zadné.

V BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test ekonomické
potiebnosti.

V DK: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytt SPS kratSich
nez tfi mesice.

V BE, IE: Bez zavazki, s vyjimkou delegatti, kde plati: zadné.

NO:

EU: Bez zavazku.

Poskytovatelé sluzeb, jejichz ukolem je doprovazet z4jezd minimalné 10 fyzickych osob, aniz

by ptisobili jako priivodci v konkrétnich oblastech.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Prtivodcovské sluzby

(CPC 7472)

SPS:
V NL, PT, SE: Zadné.

V AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV,
LU, MT, RO, SK, SI: Test ekonomické potiebnosti.

V ES, HR, LT, PL: Bez zavazkd.

NO:

EU: Bez zavazku.

Vyroba (CPC 884 a 885,
pouze poradenské
a konzultacni sluzby)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: Zadné.

V AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Test ekonomické potiebnosti.

V DK: Test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytl SPS kratSich
nez tfi mésice.

NO:
V DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Zadné.

V AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Test
ekonomické potiebnosti.
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13. Vyhrady Spojeného kralovstvi jsou:

Odvétvi nebo pododvétvi Popis vyhrad
Vsechna odvétvi Zadné
Sluzby pravniho SPS:
poradenstvi v oblasti Z4dné
mezinarodniho '
prava vefejného a prava
domaci jurisdikce NO:

(¢ast CPC 861) Jadne.
Ugetnické sluzby SPS:
(CPC 86212 jiné nez Zadné.
,auditorské sluzby*, 86213,
86219 a 86220)

NO:

Bez zavazk.
Sluzby danového SPS:
poradenstvi Zadné
(CPC 863)!

NO:

Bez zavazk.
Architektonické sluzby SPS:
a Zadné.
Urbanistické sluzby
a sluzby v oblasti NO:
krajinafské architektury e

Zadné.
(CPC 8671 a 8674) adne

Nezahrnuje sluzby pravniho poradenstvi a pravniho zastupovani v daiovych zalezitostech,
které spadaji pod pravni poradenstvi v oblasti mezinarodniho prava vetejného a prava domaci
jurisdikce.
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Odvétvi nebo pododvétvi Popis vyhrad
Inzenyrské sluzby SPS:
a Zadné.
Integrované inZzenyrské
sluzby NO:
(CPC 8672 a 8673) Zadne.
Ambulantni (véetné sluzeb | SPS:

psychologti) a zubni
zdravotni péce

(CPC 9312 a cast 85201)

Bez zavazku.

NO:

Bez zavazku.

Veterinarni sluzby

SPS:

(CPC 932) Bez zavazku.
NO:
Bez zavazk.
Sluzby porodnich asistentek | SPS:

(¢ast CPC 93191) Bez zavazk.
NO:
Bez zavazku.
Péce zdravotnich sester, SPS:

fyzioterapeutil a ostatnich
zdravotnika

(¢ast CPC 93191)

Bez zavazka.

NO:

Bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi Popis vyhrad
Pocitacové a souvisejici SPS:
sluzby UK: Zadné.
(CPC 84)

NO:

Z4dné.
Vyzkum a vyvoj SPS:
(CPC 851, 852 s vyjimkou | Zadné
sluzeb psychologi!, 853)

NO:

Zadné
Reklamni sluzby SPS:
(CPC 871) Zadné.

NO:

Bez zavazk.
Prizkum trhu a vefejného SPS:
minéni Jadné.
(CPC 864)

NO:

Z4dné.
Poradenské sluzby v oblasti | SPS:
fizeni Jadné.
(CPC 865)

NO:

Z4dné.

1

Cast CPC 85201, ktera spada pod ambulantni a zubni zdravotni pégi.
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Odvétvi nebo pododvétvi Popis vyhrad
Sluzby souvisejici SPS:
§’pore’1denstV1m v oblasti Z4dné.
fizeni
(CPC 866)

NO:
Z4dné.
Technické zkousky SPS:
a analyzy Zadné.
(CPC 8676)
NO:
Bez zavazk.
Souvisejici védecke SPS:
a tevchnlcke poradenské Zadné.
sluzby
(CPC 8675)
NO:
Bez zavazk.
Tézba (CPC 883, pouze SPS:
poradenské a konzultacni v
N Zadné.
sluzby)
NO:
Z4dné.
Udrzba a opravy plavidel SPS:
(¢ast CPC 8868) Z4dné
NO:

Bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Udrzba a opravy
zelezni¢nich dopravnich
prostiedkt

(¢ast CPC 8868)

SPS:
Z4dné.

NO:

Bez zavazku.

Udrzba a opravy
motorovych vozidel,
motocykll, snéznych
motorovych skutrii

a silni¢nich dopravnich
prostiedk a zatizeni

(CPC 6112, 6122, &ast 8867
a &ast 8868)

SPS:
Z4dné.

NO:

Bez zavazku.

Udrzba a opravy letadel
a jejich dila
(¢ast CPC 8868)

SPS:
Z4dné.

NO:

Bez zavazku.

Udrzba a opravy
kovodé€lnych vyrobkd,
stroju (kromé
kancelatskych), zatizeni
(kromé dopravnich

a kancelafskych) a vyrobkl
pro osobni potifebu a pro
domacnost!

(CPC 633, 7545, 8861,
8862, 8864, 8865 a 8866)

SPS:

Zadné.

NO:

Bez zavazku.

1

pocitacové sluzby.

Udrzba a opravy kancelaiskych strojii a zafizeni véetné poéitaci (CPC 845) spadaji pod
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Odvétvi nebo pododvétvi Popis vyhrad
Prekladatelské SPS:
a tlumocnické sluzby Zadné.
(CPC 87905, s vyjimkou
ufednich nebo
certifikovanych ¢innosti) NO:
Z4dné.
Telekomunikacni sluzby SPS:
(CPC 7544’, pouze Jadné.
poradenské a konzultacni
sluzby)
NO:
Zadné.
PoStovni a kuryrni sluzby SPS:
(CPC 751, pouze 7 4dné
poradenské a konzultacni ddné.
sluzby)
NO:
Z4dné.
Stavebni a souvisejici SPS:

inzenyrské sluzby

(CPC 511, 512,513, 514,
515,516,517 a 518.

BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135,514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 5165
as517)

Bez zavazku.

NO:

Bez zavazka.

Prace na prizkumu
staveniste

(CPC 5111)

SPS:
Z4dné.

NO:

Bez zavazka.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Sluzby v oblasti SPS:
postvsezkl%ncrlarmho Bez zavazku.
vzdélavani
(CPC 923)

NO:

Bez zavazku.
Sluzby v oblasti SPS:

zeméedelstvi, myslivosti

a lesnictvi (CPC 881, pouze
poradenské a konzultacni
sluzby)

Bez zavazka

NO:

Bez zavazku.

Environmentalni sluzby SPS:
(CPC 9401, 9402, 9403, Zadné.
9404, ¢ast 94060, 9405, cast
9406 a 9409)

NO:

Bez zavazk.
Pojisténi a sluzby SPS:
souvisejici s pojisSténim 7adné
(pouze poradenské ’
a konzultacni sluzby)

NO:

Z4dné.
Ostatni finan¢ni sluzby SPS:
(pouze poradenské Z4dné
a konzultaéni sluzby) adn.

NO:

Z4dné.
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Odvétvi nebo pododvétvi Popis vyhrad
Doprava (CPC 71, 72, 73 SPS:
a74, pouze proracienské Z4dné.
a konzultacni sluzby)
NO:
Z4dné.
Sluzby cestovnich agentur | SPS:
a cestovnich kancelari v,
(véetné delegatii) Zadne.
(CPC 7471)
NO:
Bez zavazk.
Privodcovské sluzby SPS:
(CPC 7472) Zadné.
NO:
Bez zavazk.
Vyroba (CPC 884 a 885, SPS:
o e | 2
NO:
Z4dné.

Poskytovatelé sluzeb, jejichz ukolem je doprovazet zdjezd minimalné 10 fyzickych osob, aniz

by ptisobili jako priivodci v konkrétnich oblastech.
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PRILOHA 23

POHYB FYZICKYCH OSOB

CLANEK 1

Proceduralni zavazky tykajici se vstupu a docasného pobytu

Strany by se mély snazit zajistit, aby se zadosti o vstup a doc¢asny pobyt podle jejich prislusnych

zavazkl v dohodé€ zpracovévaly v souladu s fadnou spravni praxi:

a)  kazda ze stran zajisti, aby poplatky uctované ptislusSnymi organy za zpracovani zadosti o
vstup a docasny pobyt nepiimétené nenarusovaly nebo nezpozd’ovaly obchod se sluzbami

podle této dohody;
b) s vyhradou diskre¢ni pravomoci ptislusnych organi kazdé¢ ze stran by mély byt dokumenty,
které se pozaduji od zadatele k Zadostem o povoleni vstupu a do¢asného pobytu kratkodobych

obchodnich navstév, pfimefené ucelu, pro ktery jsou shromazd’'ovany;

c)  uplné Zadosti o povoleni vstupu a do¢asného pobytu zpracuji pfislusné orgadny kazdé ze stran

co nejrychleji;
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d)

g)

h)

piislusné organy kazdé ze stran se vynasnazi poskytnout informace v odpovédi na nalezitou

zadost Zadatele tykajici se stavu zadosti bez zbyte¢ného odkladu;

pokud piislusné organy kterékoli ze stran pozaduji od zadatele doplitujici informace ke

zpracovani zadosti, vynasnazi se o tom uvédomit zadatele bez zbytecného odkladu;

ptislusné organy kazdé ze stran vyrozumi zadatele o vysledku neprodlené po pftijeti

rozhodnuti o zadosti;

pokud je zadost schvélena, uvédomi pfislusné organy kazdé ze stran zadatele o dob¢ pobytu

a dalSich pfislusnych podminkach;

pokud je Zadost zamitnuta, poskytnou ptislusné organy kterékoli ze stran zadateli na pozadéani

¢i z vlastniho podnétu informace o vSech dostupnych postupech piezkumu a odvolani a

kazda ze stran se vynasnazi pfijimat a zpracovavat zadosti v elektronické podobé.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 436



CLANEK 2

Dopliujici proceduralni zavazky vztahujici se na osoby pievedené v rdmci spolecnosti a jejich

partnera, déti a rodinné piislusniky!

Ptislusné organy kazdé ze stran pfijmou rozhodnuti o Zadosti o vstup nebo docasny pobyt
osoby prevedené v ramci spolecnosti nebo o obnoveni tohoto povoleni a rozhodnuti pisemné
oznami zadateli v souladu s postupy oznamovani stanovenymi vnitrostatnimi pravnimi

piedpisy co mozna nejdiive, nejpozdéji vSak do 90 dnli ode dne podani uplné zadosti.

Pokud informace nebo dokumenty dodané jako podklad zadosti nejsou uplné, prislusné
organy se vynasnazi v pfiméfené lhiit¢ informovat zadatele o pozadovanych dodatecnych
informacich a stanovi pfiméfenou lhitu pro jejich poskytnuti. Béh lhiity uvedené v odstavcei 1

se stavi do doby, nez ptislusné organy pozadované dodate¢né informace obdrzi.

Unie poskytne rodinnym pfislusnikiim fyzickych osob Spojeného kralovstvi, které jsou
osobami pfevedenymi v rdmci spolecnosti do Unie, pravo na vstup a doCasny pobyt pfiznané
rodinnym pfislusniktim osoby pievedené v ramci spolecnosti podle ¢lanku 19 smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU?.

Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na ¢lenské staty, na které se nevztahuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/66/EU ze dne 15. kvétna 2014 o podminkéch vstupu a pobytu
statnich prisluiniki tietich zemi na zakladé prevedeni v ramci spoleénosti (Ut. vést. EU L
157,27.5.2014, s. 1) (,,smérnice o pfevedeni v ramci spolecnosti®).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU ze dne 15. kvétna 2014 o podminkach
vstupu a pobytu statnich ptislusniki tfetich zemi na zakladé ptevedeni v rdmci spolecnosti
(Ut. vést. EU L 157, 27.5.2014, s. 1).
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Spojené kralovstvi umozni vstup a doasny pobyt partneri a nezaopatienych déti osob

pfevedenych v rdmci spolecnosti, jak to umoziuji imigra¢ni pravidla Spojeného kralovstvi.

Spojené kralovstvi umozni partnerim a nezaopatienym détem osob pievedenych v ramci
spolec¢nosti uvedenym v odstavci 4 pracovat po dobu platnosti jejich viza jako zaméstnanec
nebo jako osoba samostatné vydélecné ¢inné a nebude od nich vyzadovat ziskani pracovniho

povoleni.
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PRILOHA 24

POKYNY PRO UJEDNANI

O UZNAVANI ODBORNYCH KVALIFIKACI

ODDIL A

OBECNA USTANOVENI

Uvod

Tato ptiloha obsahuje pokyny pro ujednani o podminkéach uznavani odbornych kvalifikaci

(déle jen ,,ujednani®), jak je stanoveno v ¢lanku 158 této dohody.

Podle ¢lanku 158 této dohody se tyto pokyny zohledni pti vypracovavani spole¢nych

doporuceni profesnimi subjekty nebo organy stran (dale jen ,,spole¢na doporuceni®).
Pokyny nejsou zdvazné, vyCerpavajici a neméni prava a povinnosti stran podle této dohody,

ani se jich nedotykaji. Stanovi typicky obsah ujednéni a poskytuji obecné udaje o ekonomické

hodnoté ujednani a o slucitelnosti pfisluSnych rezimii odbornych kvalifikaci.
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Vsechny prvky téchto pokyni nemusi byt ve vSech ptipadech relevantni; profesni subjekty
a organy mohou do svych spole¢nych doporuceni zahrnout v souladu s touto dohodou
jakékoli dalsi prvky, které povazuji pro ujednani o dotyéném povolani a profesnich ¢innostech

za relevantni.

Rada partnerstvi by méla pfi rozhodovani o tom, zda vypracovat a pfijmout ujednani, tyto
pokyny zohlednit. Neni jimi dotcen jeji ptezkum souladu spole¢nych doporuceni s ¢asti
druhou dilem prvnim hlavou II této dohody ani jeji diskre¢ni pravomoc zohlednit prvky, které

povazuje za relevantni, v¢etné prvkl obsazenych ve spolecnych doporucenich.

ODDIL B

FORMA A OBSAH UJEDNANT{

Tento oddil stanovi typicky obsah ujednani, z néhoz nékteré aspekty nespadaji do plisobnosti

profesnich subjektli nebo organt pfipravujicich spole¢na doporuceni. Tyto aspekty vSak

predstavuji uzite¢né informace, které je tieba pii ptiprave spolecnych doporuceni vzit

v uvahu, aby byla Iépe ptizptisobena mozn¢ oblasti piisobnosti ujednani.
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10.

Zalezitosti, jimiz se tato dohoda konkrétné zabyva a které se vztahuji na ujednani (jako je
zemg&pisna pusobnost ujednani, jeho interakce s planovanymi nesouladnymi opatienimi,
systém feSeni sporti, odvolaci mechanismy, mechanismy monitorovani a ptezkumu ujednani),

by se nemély fesit spolecnymi doporucenimi.
Ujednani miiZe stanovit pro kazdou ze stran rizné mechanismy uznavéani odbornych
kvalifikaci. Mlize rovnéz byt, ne vSak nutn€, omezeno na stanoveni oblasti plisobnosti

ujednani, procesnich ustanoveni, u¢inkl uznavani a dalSich pozadavkt a spravnich ujednani.

Ujednani, které piijima Rada partnerstvi, by mélo odrazet miru volnosti rozhodovani, ktera by

m¢éla byt ponechana ptislusnym organtim rozhodujicim o uznani.
Oblast ptsobnosti ujednani
Ujednani by mélo stanovit:
a)  konkrétni regulované povolani (regulované povolani), ptislusné (ptislusnd) profesni
oznaceni a ¢innost nebo soubor ¢innosti zahrnutych do regulovaného povolani na izemi

obou stran (,,zahrnuté ¢innosti) a

b)  zda se vztahuje na uzndvani odbornych kvalifikaci pro ucely ptistupu k profesnim

¢innostem na dobu urcitou nebo neurcitou.
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1.

12.

Podminky uznavani

Ujednani miZe zejména stanovit:

a)

b)

odborné kvalifikace nezbytné pro uznani podle ujednani (napt. doklad o dosazené

kvalifikaci, odborna praxe nebo jiné osvédéeni zptisobilosti);

miru volnosti rozhodovani, ktera je ponechana uznavacim organtim pii posuzovani

zadosti o uznani téchto kvalifikaci, a
postupy k feseni odchylnosti a rozdilti mezi odbornymi kvalifikacemi a prostiedky k
jejich preklenuti, v€etné moznosti uloZit ptipadna kompenzacni opatteni nebo jakékoli

jiné ptislusné podminky a omezeni.

Procesni ustanoventi

Ujednéni miiZe stanovit:

a)

b)

pozadované dokumenty a formu, v niz by mély byt predkladany (naptiklad
elektronickymi nebo jinymi prostiedky, zda by k nim mély byt pfipojeny pieklady nebo

osveédCeni pravosti atd.);

kroky a postupy v procesu uznavani, véetné krokl a postupi tykajicich se moznych

kompenzacnich opatfeni, odpovidajicich povinnosti a lhit, a

dostupnost informaci tykajicich se vSech aspektl postupti a pozadavki uznavani.
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13.

14.

Ucinky uznavani a dalsi pozadavky

Ujednani miiZe stanovit ustanoveni o G¢incich uzndvani (je-li to relevantni, rovnéz s ohledem

na riizné zpuisoby poskytovani).

Ujednani miize popisovat jakékoli dalsi pozadavky na Gi¢inny vykon regulované¢ho povolani

na uzemi hostitelské strany. Tyto pozadavky mohou zahrnovat:

a)

b)

g)

h)

pozadavky na registraci u mistnich organi;

odpovidajici jazykové znalosti;

doklad o bezuhonnosti;

dodrzovani pozadavku hostitelské strany na pouzivani obchodnich nebo firemnich

nazva;

dodrzovani etickych pravidel a pozadavki hostitelské strany na nezavislost a profesni

chovani;

potiebu ziskat pojiSténi odpoveédnosti za Skody pii vykonu povolani;

pravidla tykajici se disciplinarnich opatfeni, finan¢ni odpovédnosti a profesni

odpovédnosti a

pozadavky na trvaly profesni rozvoj.
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15.

16.

17.

18.

Sprava ujednani

Ujednani by mélo stanovit podminky, za nichz miize byt piezkoumano nebo zruseno, a t¢inky
piipadné revize nebo zruseni. Je rovnéz mozné zvazit zahrnuti ustanoveni tykajicich se ucinka

jakéhokoli dive udéleného uznani.

ODDIL C

EKONOMICKA HODNOTA ZAMYSLENEHO UJEDNANT{

Podle €l. 158 odst. 2 této dohody musi byt spolecnd doporuceni podlozena posouzenim
ekonomické hodnoty zamyslené¢ho ujednani zaloZzenym na faktech. To mtze spocivat

v hodnoceni hospodatskych piinost, které by ujednani mélo podle ocekavani prinést
hospodafstvim obou stran. Takové posouzeni mtize Rad¢€ partnerstvi pomoci pii vytvareni

a pfijimani ujednani.

Uzite¢nymi prvky by byly aspekty, jako je stavajici iroven otevienosti trhu, potfeby

pramyslu, trendy a vyvoj na trhu, ocekéavani a pozadavky zakaznikii a obchodni prileZitosti.
Hodnoceni nemusi byt uplnou a podrobnou ekonomickou analyzou, ale mélo by vysvétlit,

jaky zajem ma povolani na ptijeti ujednani a jaké ocekavané ptinosy vyplyvaji z jeho piijeti

pro strany.
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ODDIL D
SLUCITELNOST PRISLUSNYCH REZIMU ODBORNE KVALIFIKACE
19. Podle ¢1.158 odst. 2 této dohody musi byt spolecna doporuceni podloZena posouzenim
slucitelnosti ptislusnych rezimt odborné kvalifikace zalozenym na faktech. Toto posouzeni
muze Rad¢ partnerstvi pomoci pfi vytvafeni a pfijiméani ujednani.
20. Nasledujici postup ma profesnim subjektiim a organiim poskytnout navod, jak postupovat pii
posuzovani slucitelnosti ptislusnych odbornych kvalifikaci a ¢innosti s cilem zjednodusit

a usnadnit uznavani odbornych kvalifikaci.

Prvni krok: Posouzeni zahrnutych ¢innosti a odbornych kvalifikaci pozadovanych k vykonu

regulovaného povolani na uzemi kazdé ze stran.

21. Posouzeni zahrnutych ¢innosti a odbornych kvalifikaci pozadovanych k vykonu regulovaného

povolani na uzemi kazdé ze stran by mélo vychézet ze vSech relevantnich informaci.

22.  Meély by byt uréeny tyto prvky:

a)  cinnosti nebo soubory ¢innosti zahrnuté do regulovaného povolani na tzemi kazdé ze

stran a
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b)  odborné kvalifikace pozadované na uzemi kazdé ze stran pro vykon regulovaného

povolani, které mohou zahrnovat kterykoli z téchto prvki:

1)  minimalni pozadované vzdélani, naptiklad vstupni pozadavky, uroven vzdélani,

délku studia a obsah studia;

i1)  minimalni pozadovanou odbornou praxi, naptiklad misto, délku a podminky
praktické ptipravy nebo odborné praxe pod dohledem pied registraci, udélenim
licence nebo rovnocenného osvédcenti;

ii1)  uspesné slozené zkousky, zejména zkousky odborné zptsobilosti, a

iv)  ziskdni licence nebo rovnocenného osvédceni, které mimo jiné potvrzuji splnéni

nezbytnych pozadavkl odborné kvalifikace pro vykon povolani.

Druhy krok: Posouzeni rozdilli mezi zahrnutymi ¢innostmi regulovaného povolani nebo odbornymi

kvalifikacemi pozadovanymi k vykonu regulovaného povoldni na Gizemi kazdé ze stran.
23. Ptiposuzovani rozdili v zahrnutych ¢innostech regulovaného povolani nebo odbornych

kvalifikacich poZadovanych k vykonu regulovaného povolani na izemi kazdé ze stran by

mély byt identifikovany zejména rozdily, které jsou podstatné.
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24. Podstatny rozdil v zahrnutych ¢innostech mtize existovat, jsou-li splnény vSechny tyto

podminky:

a)  jedna nebo vice ¢innosti zahrnutych do regulovaného povolani na izemi hostitelské

strany nejsou zahrnuty do odpovidajiciho povolani na izemi strany piivodu;

b)  tyto ¢innosti jsou pfedmétem zvlastni odborné ptipravy na uzemi hostitelské strany;

c) odborna piiprava pro tyto ¢innosti na izemi hostitelské strany zahrnuje véci, které se

podstatné 1i8i od véci zahrnutych do kvalifikace zadatele.

25. Podstatny rozdil v odbornych kvalifikacich pozadovanych k vykonu regulovaného povolani
muze existovat, pokud existuji rozdily v pozadavcich stran, pokud jde o troven, délku nebo
obsah odborné ptipravy, kterd je vyzadovana pro vykon ¢innosti zahrnutych do regulovaného

povolani.

Tteti krok: Mechanismy uznavani

26. 'V zavislosti na okolnostech mohou existovat rizné mechanismy uznavani odbornych

kvalifikaci. Rlizné mechanismy mohou existovat i v ramci kterékoli ze stran.
27. Pokud neexistuje podstatny rozdil v zahrnutych ¢innostech a v odbornych kvalifikacich

pozadovanych k vykonu regulovaného povolani, mize ujednani stanovit jednodussi

a efektivnéj$i postup uznavani, nez by tomu bylo v ptipadé, kdy podstatny rozdil existuje.
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28.

29.

30.

31.

Pokud podstatny rozdil existuje, mize ujednani stanovit kompenzacni opatieni, kterd jsou

dostate¢na k napravé tohoto rozdilu.

Pokud se ke snizeni podstatného rozdilu pouzivaji kompenzacéni opatfeni, méla by byt imérna

rozdilu, ktery se snazi fesit. Pfi posuzovani rozsahu pottebnych kompenzacnich opatieni Ize

vzit v ivahu jakoukoli odbornou praxi nebo formalné potvrzenou odbornou ptipravu.

V obou ptipadech, at’ je rozdil podstatny, ¢i nikoli, mtize ujednani zohlednit miru volnosti

rozhodovani, kterd by méla byt ponechana ptislusnym organtim rozhodujicim o zddostech

0 uznani.

Kompenzacéni opatfeni mohou mit riznou podobu, véetné:

a)  obdobi vykonu regulovaného povolani pod dohledem kvalifikované osoby na uzemi
hostitelské strany, ptipadné doplnéného dalsi odbornou piipravou, které je predmétem

regulovaného posouzeni;

b)  zkousky pfipravené nebo uznané piislusSnymi organy hostitelské strany s cilem posoudit

schopnost zadatele vykonavat regulované povolani na uzemi této strany nebo

c) docasného omezeni zahrnutych ¢innosti; nebo jejich kombinace.
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32.  Ujednani by mohlo stanovit, ze zadatel¢ budou mit moznost volby mezi riznymi
kompenzacnimi opatfenimi, pokud by to mohlo omezit administrativni z4t€z Zadateld a pokud

jsou opatfeni rovnocenna.

EU/UK/TCA/Ptiloha 19-24/cs 449



PRILOHA 25

ZADAVANI VEREINYCH ZAKAZEK

ODDIL A

PRISLUSNA USTANOVENI DOHODY O VLADNICH ZAKAZKACH

Clanky Iaz III, IV.1.a, IV.2 az IV.7, VI az XV, XVI.1 az XVL3, XVII a X VIIL

ODDIL B
ZAVAZKY TYKAIJICI SE PRISTUPU NA TRH
Pro ucely tohoto oddilu se ,,CPC* rozumi prozatimni Centralni klasifikace produktt (Statistické

dokumenty, fada M, ¢. 77, Odbor pro ekonomické a socidlni otazky, Statistické odd¢leni OSN,
New York, 1991).
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PODODDIL Bl
Evropska unie

V souladu s ¢l. 277 odst. 2 a 3 této dohody se na zakéazky, na které se vztahuje tento pododdil,
1 zakazky, na néz se vztahuji ptilohy Evropské unie k dodatku I k Dohod¢ o vladnich zakazkach,
pouzije ¢ast druha dil prvni hlava VI této dohody.
Neni-li v tomto pododdile stanoveno jinak, pouziji se na zakazky, na néz se vztahuje tento pododdil,
také poznamky uvedené v ptilohach 1 az 7 Evropské unie k dodatku I k Dohod¢€ o vladnich
zakéazkach.
Zakézky, na které se vztahuje tento pododdil

1. Dalsi zadavatelé

Zakézky na zbozi a sluzby stanovené v ptilohach 4 az 6 Evropské unie k dodatku I k Dohodé¢

o vladnich zakazkach a v bodu 2 tohoto pododdilu, které zadavaji tito zadavatelé ¢lenskych stati:
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b)

vSichni zadavatelé, na jejichz zakazky se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/25/EU! (dale jen ,,smérnice EU o vefejnych sluzbach*), ktefi jsou vefejnymi zadavateli
(napf. ti, na néz se vztahuji pfilohy 1 a 2 dodatku I k Dohodé¢ o vladnich zakazkach) nebo

vefejnymi podniky? a ktefi vykonavaji jako jednu ze svych ¢innosti:

i)  poskytovani nebo provoz pevnych siti ur¢enych k poskytovani sluzeb vetejnosti
v souvislosti s vyrobou, piepravou nebo distribuci plynu nebo tepla nebo zasobovani

téchto siti plynem nebo teplem nebo

i1)  jakoukoli kombinaci takové ¢innosti a ¢innosti uvedenych v ptiloze 3 dodatku I Dohody

o vladnich zakazkach;

zadavatelé v soukromém vlastnictvi, kteti vykonavaji jako jednu ze svych ¢innosti kteroukoli
z ¢innosti uvedenych v pismenu a) tohoto bodu, v bod¢ 1 ptilohy 3 dodatku I k Dohod¢
o vladnich zakéazkach nebo jakoukoli kombinaci téchto ¢innosti a ktefi ptisobi na zakladé

zvlastnich nebo vyhradnich prav udélenych ptislusnym organem c¢lenského statu;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. unora 2014 o zadévani

zakazek subjekty plisobicimi v odvétvi vodniho hospodarstvi, energetiky, dopravy a

postovnich sluzeb a o zru$eni smérnice 2004/17/ES (Ut. vést. EU L 94, 28.3.2014, s. 243).

Podle smérnice EU o vetejnych sluzbach je vetejny podnik jakykoliv podnik, ve kterém

vetejni zadavatelé mohou vykonavat pfimo nebo nepifimo dominantni vliv na zékladé¢ jejich

vlastnictvi podniku, majetkové uCasti v ném nebo predpisii, kterymi je upraven.

Ma se za to, Ze vefejni zadavatelé maji dominantni vliv, pokud ve vztahu k podniku ptfimo ¢i

nepiimo:

1)  drzi vétSinu upsaného zékladniho kapitalu podniku;

i1)  disponuji vétSinou hlasovacich prav vyplyvajicich z podilu na podniku nebo

iil) mohou jmenovat vice nez polovinu ¢lenti spravnich, fidicich nebo dozor¢ich organti
podniku.
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pokud jde o zakéazky, jejichz hodnota se rovna témto finan¢nim limitiim nebo je piesahuje:

— 400 000 ZPC pro zakazky na zboZi a sluzby,

— 5000 000 ZPC pro zakazky na stavebni sluzby (CPC 51).

2. Dopliikkové sluzby

Zakazky na nasledujici sluzby, vedle sluzeb uvedenych v ptiloze 5 Evropské unie k dodatku I
k Dohod¢ o vladnich zakéazkach, pro subjekty, na néz se vztahuji prilohy 1 az 3 Evropské unie
k dodatku I k Dohod¢ o vladnich zakazkach nebo bod 1 tohoto pododdilu:

— hotelové¢ a restauracni sluzby (CPC 641);

— stravovaci sluzby (CPC 642);

— sluzby podavani napoji (CPC 643);

— sluzby souvisejici s telekomunikacemi (CPC 754);

— sluzby v oblasti nemovitosti na zaklad¢ honoréie nebo smlouvy (CPC 8220);

— ostatni podnikatelské sluzby (CPC 87901, 87903, 87905-87907);

— sluzby v oblasti vzdélavani (CPC 92).
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Poznamky:

1.

Zakézky na hotelové a restauracni sluzby (CPC 641), stravovaci sluzby (CPC 642), sluzby
podavani napoji (CPC 643) a vzdélavaci sluzby (CPC 92) jsou zahrnuty do rezimu narodniho
zachazeni pro dodavatele, véetné poskytovateli sluzeb, ze Spojeného kralovstvi v ptipad¢, ze
se jejich hodnota rovna ¢astce 750 000 EUR nebo ji ptesahuje, jsou-li zadany zadavateli, na
n¢z se vztahuji ptilohy 1 a 2 Evropské unie k dodatku I k Dohod¢€ o vladnich zakéazkach,

a v pripadé, Ze se jejich hodnota rovna castce 1 000 000 EUR nebo ji pfesahuje, jsou-li zadany
zadavateli, na néz se vztahuje ptiloha 3 Evropské unie k dodatku I k Dohodé o vladnich

zakazkach, nebo zadavateli, na n¢z se vztahuje bod 1 tohoto pododdilu.

Dodévka plynu nebo tepla do siti, které poskytuji sluzbu vetejnosti prostfednictvim
zadavatele, ktery neni vefejnym zadavatelem, se nepovazuje za ¢innost ve smyslu tohoto

pododdilu, pokud:

a)  vyroba plynu nebo tepla dotCenym subjektem probiha proto, ze jejich spotieba je
nezbytnd pro vykonévani jiné ¢innosti, nez ktera je uvedena v tomto pododdile nebo
v pismenech a) az f) ptilohy 3 Evropské unie k dodatku I Dohody o vladnich zakazkach,

a
b)  dodéavka do vefejné sité€ je zamétena pouze na hospodaiské vyuziti takové vyroby

a neptesahuje 20 % primérného obratu subjektu za posledni tfi roky véetné aktualniho

roku.
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3. Cast druh4 dil prvni hlava VI této dohody a tato piiloha se nevztahuji na zadavani zakézek na

tyto sluzby:

a)  zdravotni péce (CPC 931);

b)  administrativa sluzeb zdravotni péce (CPC 91122) a

c) zajistovani oSetfovatelského persondlu a zajistovani zdravotniho personalu (CPC 87206

a CPC 87209).
PODODDIL B2
Spojené kralovstvi

V souladu s €l. 277 odst. 2 a 3 této dohody se na zakazky, na které se vztahuje tento pododdil,
1 zakédzky, na né€z se vztahuje ¢lanek II Dohody o vladnich zakazkach, pouZzije ¢ast druha dil prvni
hlava VI této dohody.
Neni-li v tomto pododdile stanoveno jinak, pouziji se na zakazky, na néz se vztahuje tento pododdil,

také pozndmky uvedené v ptilohach 1 az 7 Spojeného kralovstvi k dodatku I k Dohodé€ o vladnich

zakazkach.
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Zakazky, na které se vztahuje tento pododdil

1. Dalsi zadavatelé

Zakazky na zbozi a sluzby stanovené v piilohach 4 az 6 Spojeného kralovstvi k dodatku I k Dohod¢
o vladnich zakazkach a v bod¢ 2 tohoto pododdilu, které zadavaji tito zadavatelé Spojené¢ho

kralovstvi:

a)  vSichni zadavatel€, na jejichz zakazky se vztahuje nafizeni o vefejnych zakazkach na
sluzby z roku 2016 a nafizeni o vefejnych zakéazkach na sluzby (Skotsko) z roku 2016,
ktefi jsou vefejnymi zadavateli (napf. ti, na néz se vztahuji ptilohy 1 a 2 dodatku I
k Dohodé¢ o vladnich zakézkach) nebo vetejnymi podniky (viz poznamka 1) a ktefi

vykonavaji jako jednu ze svych ¢innosti:

1)  poskytovani nebo provoz pevnych siti uréenych k poskytovani sluzeb vetejnosti
v souvislosti s vyrobou, piepravou nebo distribuci plynu nebo tepla nebo

zasobovani téchto siti plynem nebo teplem nebo

ii))  jakoukoli kombinaci takové ¢innosti a ¢innosti uvedenych v piiloze 3 dodatku I

Dohody o vladnich zakézkach;

b)  zadavatelé v soukromém vlastnictvi, ktefi vykondvaji jako jednu ze svych ¢innosti
kteroukoli z ¢innosti uvedenych v pismenu a) tohoto bodu, v bod¢ 1 ptilohy 3 dodatku I
k Dohod¢ o vladnich zakazkéach nebo jakoukoli kombinaci téchto ¢innosti a kteti ptisobi
na zéklad¢ zvlastnich nebo vyhradnich prév udélenych ptislusnym organem Spojeného

kralovstvi;

EU/UK/TCA/Ptiloha 25/cs 7



pokud jde o zakéazky, jejichz hodnota se rovna témto finan¢nim limitim nebo je piesahuje:

— 400 000 ZPC pro zakazky na zbozi a sluzby,

— 5000 000 ZPC pro zakazky na stavebni sluzby (CPC 51).

Poznamky k bodu 1:

1.  Podle nafizeni o vefejnych zakézkach na sluzby z roku 2016 se ,,veiejnym podnikem* rozumi
jakykoli podnik, ve kterém mohou vefejni zadavatelé¢ vykonavat piimo nebo neptimo
dominantni vliv na zakladé:

a)  jejich vlastnictvi dan¢ho podniku;
b)  majetkové ucasti v daném podniku nebo
c)  predpist, které dany podnik upravuji.

2. Podle nafizeni o vetejnych zakdzkach na sluzby (Skotsko) z roku 2016 se ,,vefejnym
podnikem* rozumi osoba, nad kterou miZe jeden nebo vice vefejnych zadavateli vykonavat
pfimo nebo nepiimo dominantni vliv na zakladé¢ jedné nebo vice z téchto skutecnosti:

a)  jejich vlastnictvi dané osoby;

b)  majetkové ucasti v dané osobg;
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c)  prav, kterd jim pfiznavaji predpisy, jez danou osobu upravuji.
3. Podle nafizeni o vetejnych zakazkach na sluzby z roku 2016 i natfizeni o veifejnych zakdzkach
na sluzby (Skotsko) z roku 2016 se ma za to, ze vetejni zadavatelé maji rozhodujici vliv
v kterémkoli z nasledujicich ptipadu, kdy tito zadavatelé piimo ¢i neptimo:
a)  drzi vétSinu upsaného zékladniho kapitalu podniku;

b)  disponuji vétsinou hlasovacich prav vyplyvajicich z podilu na podniku;

c¢) mohou jmenovat vice nez polovinu ¢lenti spravnich, fidicich nebo dozor¢ich organti

podniku.
2. Dopliikové sluzby
Zakazky na nasledujici sluzby, vedle sluzeb uvedenych v ptiloze 5 Spojeného kralovstvi
k dodatku I k Dohod¢ o vladnich zakazkach, pro subjekty, na néz se vztahuji ptilohy 1 az 3
Spojeného kralovstvi k dodatku I k Dohod¢ o vladnich zakazkach nebo bod 1 tohoto pododdilu:
— hotelové a restauracni sluzby (CPC 641);

- stravovaci sluzby (CPC 642);

— sluzby podéavani napojia (CPC 643);
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— sluzby souvisejici s telekomunikacemi (CPC 754);

— sluzby v oblasti nemovitosti na zdklad¢é honoratre nebo smlouvy (CPC 8220);

— ostatni podnikatelské sluzby (CPC 87901, 87903, 87905-87907);

— sluzby v oblasti vzdélavani (CPC 92).

Poznamky:

1.  Zakézky na hotelové a restauracni sluzby (CPC 641), stravovaci sluzby (CPC 642), sluzby
podavani napoji (CPC 643) a vzdélavaci sluzby (CPC 92) jsou zahrnuty do reZzimu narodniho
zachéazeni pro dodavatele, véetné poskytovateli sluzeb, z Evropské unie v ptipad¢, Ze se jejich
hodnota rovna ¢astce 663 540 GBP nebo ji ptesahuje, jsou-li zadany zadavateli, na néz se
vztahuji ptilohy 1 a 2 Spojeného kralovstvi k dodatku I k Dohod¢ o vladnich zakéazkach,

a v piipadé, Ze se jejich hodnota rovna ¢astce 884 720 GBP nebo ji piesahuje, jsou-li zadany
zadavateli, na néZ se vztahuje ptiloha 3 Spojeného kralovstvi k dodatku I k Dohodé

o vladnich zakazkach, nebo zadavateli, na néz se vztahuje bod 1 tohoto oddilu.
2. Dodavka plynu nebo tepla do siti, které poskytuji sluzbu vetfejnosti prosttednictvim

zadavatele, ktery neni vefejnym zadavatelem, se nepovazuje za ¢innost ve smyslu tohoto

oddilu, pokud:
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a)  vyroba plynu nebo tepla dotCenym subjektem probiha proto, ze jejich spotieba je
nezbytna pro vykonavani jiné ¢innosti, nez ktera je uvedena v tomto oddile nebo
v pismenech a) az f) ptilohy 3 Spojeného kralovstvi k dodatku I Dohody o vladnich

zakazkach, a
b)  dodéavka do vefejné sité€ je zamétena pouze na hospodaiské vyuziti takové vyroby
a neptesahuje 20 % pramérného obratu subjektu za posledni tfi roky véetné aktualniho

roku.

Cast druha dil prvni hlava VI této dohody a tato piiloha se nevztahuji na zadavani zakazek na

tyto sluzby:

a)  zdravotni péce (CPC 931);

b)  administrativa sluzeb zdravotni péce (CPC 91122) a

c)  zajiStovani oSetfovatelského personalu a zajiStovani zdravotniho personalu (CPC 87206

a CPC 87209).
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PRILOHA 26

SEZNAM ENERGETICKEHO ZBOZi, UHLOVODIKU A SUROVIN

SEZNAM ENERGETICKYCH PRODUKTU PODLE KODU HS

— Zemni plyn, vCetné zkapalnéného zemniho plynu, zkapalnény ropny plyn (LPG)
(kod HS 27.11)

— Elektricka energie (kod HS 27.16)

— Ropa a ropné produkty (kody HS 27.09-27.10, 27.13-27.15)

— Tuhé paliva (kéd HS 27.01, kéd HS 27.02, kod HS 27.04)

— Palivové dievo a dievéné uhli (kod HS 44.01 a kéd HS 44.02 produkty pouzivané k vyrobé

energie)

— Bioplyn (kod HS 38.25)

SEZNAM UHLOVODIKU PODLE KODU HS

—  Ropa (kéd HS 27.09)

- Zemni plyn (kod HS 27.11)
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SEZNAM SUROVIN PODLE KAPITOL HS

Kapitola

Polozka

25

Stl; sira; zeminy a kameny; sadrovcové materidly, vapno a cement

Rudy kovi, strusky a popely s vyjimkou uranovych nebo thoriovych rud nebo

26 koncentratt (kod HS 26.12)
Nerostna paliva, mineralni oleje a produkty jejich destilace; zivicné latky; mineralni

27 vosky
Anorganické chemikalie; anorganické nebo organické slouceniny drahych kovi, kova
vzacnych zemin, radioaktivnich prvka nebo izotoptl s vyjimkou radioaktivnich
chemickych prvku a radioaktivnich izotopt (vCetné Stépitelnych nebo mnozivych
(,,fertile*) chemickych prvki a izotopti) a jejich sloucenin; smési a odpady obsahujici
tyto produkty (kod HS 28.44); izotopy, jiné nez ¢isla 28.44 a jejich anorganické nebo

28 organické slouceniny, chemicky definované i nedefinované (k6d HS 28.45)

29 Organické chemikalie

31 Hnojiva
Pfirodni nebo uméle péstované perly, drahokamy nebo polodrahokamy, drahé kovy,
kovy platované drahymi kovy a vyrobky z nich s vyjimkou perel, pfirodnich nebo
umeéle péstovanych, téz opracovanych nebo ttidénych, avSak nenavlec¢enych,
nezamontovanych ani nezasazenych a perel, ptirodnich nebo uméle péstovanych,

71 docasn¢ navle¢enych pro usnadnéni jejich dopravy (kéd HS 7101)

72 Zelezo a ocel

74 M¢d’ a vyrobky z ni

75 Nikl a vyrobky z n€ho

76 Hlinik a vyrobky z n¢ho

78 Olovo a vyrobky z n¢ho

79 Zinek a vyrobky z n¢ho

80 Cin a vyrobky z ného

81 Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky z nich
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PRILOHA 27

SUBVENCE V OBLASTI ENERGETIKY A ZIVOTNIHO PROSTREDI

V ramci zasad stanovenych v ¢l. 367 odst. 14 této dohody:

1)

Subvence na pfimétenost vyroby elekttiny, energii z obnovitelnych zdrojii a kombinovanou
vyrobu elektiiny a tepla nesmi ztézovat zadné ze stran plnéni jejich povinnosti podle ¢lanku
304 této dohody, zbytecné narusovat efektivni vyuzivani elektrickych propojovacich vedeni
stanovené v ¢lanku 311 této dohody a, aniz je dotCen ¢l. 304 odst. 3 této dohody, jsou

stanovovany transparentnim a nediskrimina¢nim postupem podle zasad G¢inné hospodaiské

soutéze a
a)  subvence na pifimétenost vyroby elektiiny poskytuji pobidky poskytovatellim kapacity,
aby byli k dispozici v dob¢, kdy se oekava zatizeni soustavy, a mohou byt omezeny na

zafizeni nepiekracujici stanovené mezni hodnoty emisi CO; a

b)  subvence na energii z obnovitelnych zdrojit a kombinovanou vyrobu elektfiny a tepla

neovliviiuji povinnosti pfijemce ani jeho prileZitosti ucastnit se trhli s elektiinou.
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2)

3)

4)

5)

Bez ohledu na bod 1 mohou byt za piedpokladu, Ze jsou zavedena odpovidajici opatieni
branici nadmérné kompenzaci, v pfipadé€ energie z obnovitelnych zdroji a kombinované
vyroby elektfiny a tepla pouzity nesoutézni postupy k udélovani subvenci, nejsou-li
potencialni dodavky dostate¢né k tomu, aby bylo mozné zajistit soutézni fizeni, zptisobila
kapacita pravdépodobné nebude mit podstatny vliv na obchod nebo investice mezi stranami,

nebo jsou-li subvence poskytovany na demonstracni projekty.

V ptipadé zavedeni ¢asteéného osvobozeni od dani a poplatki! souvisejicich s energii pro
uzivatele s vysokou spotfebou energie nesmi takové osvobozeni piekrocit celkovou ¢astku

dané nebo poplatku.

Jsou-li uzivatelim s vysokou spotiebou energie ptiznadny nadhrady v piipad¢ zvySeni nakladl
na elektfinu v disledku néstrojt politiky v oblasti klimatu, omezuji se na odvétvi

s vyznamnym rizikem uniku uhliku v disledku takového zvyseni nakladi.

Subvence na sniZzovani emisi uhliku spojené s vlastnimi primyslovymi ¢innostmi musi vést
k celkovému sniZeni emisi sklenikovych plynli. Subvence musi sniZovat emise vzniklé pfimo
v souvislosti s danou primyslovou ¢innosti. Subvence na zvySovani energetické ucinnosti
vlastnich primyslovych ¢innosti musi zlepSovat energetickou ucinnost snizenim spotieby

energie, a to bud’ pfimo, nebo na jednotku vyroby.

Pro uptesnéni je tfeba uvést, ze poplatky nezahrnuji sitové poplatky ani sazby.
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PRILOHA 28

NEUPLATNENI PRISTUPU TRETICH OSOB
A ODDELENI VLASTNICTVI NA INFRASTRUKTURU

Kteréakoli ze stran se miize rozhodnout neuplatiiovat ¢lanky 306 a 307 této dohody na novou

infrastrukturu nebo na vyznamné rozsifeni stavajici infrastruktury, pokud:

a)  riziko spojené s investici do infrastruktury je takové, Ze by k investici bez udéleni vyjimky

nedoslo;

b) investice posiluje hospodarskou soutéz nebo bezpecnost dodavek;

c) infrastrukturu vlastni fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd je alespoil ve své pravni forme

oddélena od provozovateld soustav, v jejichZ soustavach byla nebo ma byt vybudovana;

d) pfed ud€lenim vyjimky tato strana stanovi pravidla a mechanismy pro spravu a pridélovani

kapacit.
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PRILOHA 29

PRIDELOVANI KAPACITY ELEKTRICKEHO PROPOJOVACIHO VEDENI{
V CASOVEM RAMCI DENNIHO TRHU

CAST 1
Novy postup pridélovani kapacity elektrickych propojovacich vedeni v casovém ramci
denniho trhu vychazi z koncepce volného propojeni objemt mezi vice regiony (,,Multi-region
loose volume coupling*).
Obecnym cilem nového postupu je maximalizovat ptinosy obchodu.
V ramci prvniho kroku pfipravy nového postupu strany zajisti, aby provozovatelé

ptenosovych soustav vypracovali hrubé navrhy a analyzu nékladi a pfinosi.

V ramci volného propojeni objemi mezi vice regiony je tieba vytvoftit funkei propojovani

trhti s cilem urcit Cisté pozice energie (implicitni pfidélovani) mezi:
a)  nabidkovymi zénami zfizenymi podle natfizeni (EU) 2019/943, kter¢ jsou piimo
propojeny se Spojenym kralovstvim prostiednictvim elektrického propojovaciho

vedenti, a

b)  Spojenym kralovstvim.
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Cisté pozice energie pienasené elektrickym propojovacim vedenim se vypocitaji pomoci

implicitniho postupu ptidélovani za pouziti zvlastniho algoritmu na:

a)  obchodni nabidky a nabidky pro ¢asovy ramec denniho trhu z nabidkovych zén
ziizenych v souladu s natizenim (EU) 2019/943, které jsou pfimo propojeny se

Spojenym kralovstvim prostfednictvim elektrického propojovaciho vedenti;

b)  obchodni nabidky a nabidky pro ¢asovy ramec denniho trhu z pfislusnych dennich trhii

ve Spojeném kralovstvi;

c) udaje o kapacité¢ sit¢ a kapacity soustavy ur¢ené v souladu s postupy dohodnutymi mezi

provozovateli pfenosovych soustav a

d) udaje o ocekdvanych obchodnich tocich elektrickych propojovacich vedeni mezi
nabidkovymi zénami propojenymi se Spojenym kralovstvim a dal§imi nabidkovymi
zonami v Unii, jak je stanovi provozovatelé prenosovych soustav z Unie za pouziti

spolehlivych metodik.

Tento postup musi byt slucitelny se specifickymi vlastnostmi propojovacich vedeni

stejnosmerného proudu, véetné pozadavkil na ztraty a zménu ¢inného vykonu.

Funkce propojovani trhii:
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a)  poskytuje vysledky v dostatecném ptedstihu pred zahajenim provozu piislusnych
dennich trhti stran (v ptipad¢ Unie jde o jednotné propojeni dennich trhli zavedené
v souladu s nafizenim Komise (EU) 2015/1222"), aby tyto vysledky mohly byt pouzity

jako vstupy do procest, které urcuji vysledky na téchto trzich;

b)  poskytuje vysledky, které jsou spolehlivé a opakovateln¢;

c) je specifickym postupem k propojeni odliSnych a samostatnych dennich trhi v Unii
a Spojeném kréalovstvi; konkrétné to znamena, ze zvIlastni algoritmus musi byt odlisny
a oddéleny od algoritmu pouzivaného v jednotném propojeni dennich trhli zavedeném
v souladu s natizenim (EU) 2015/1222 a v pifipad¢ obchodnich nabidek a nabidek Unie
muze mit ptistup pouze k t€ém z nabidkovych zon, které jsou ptimo propojeny se

Spojenym kralovstvim prostfednictvim elektrického propojovaciho vedeni.

Vypoctené Cisté pozice energie se zvetejituji po validaci a ovéfeni. Neni-li funkce propojovani
trhu schopna fungovat ani poskytnout vysledek, ptid¢€li se kapacita elektrického
propojovaciho vedeni zaloznim postupem a U€astnici trhu musi byt o pouziti tohoto postupu

informovani.

Nerozhodne-li specializovany vybor pro energetiku jinak, rozd€li se ndklady na vypracovani
a provadéni technickych postupti rovnomérné mezi ptisluSné provozovatele pfenosovych
soustav nebo jiné subjekty ze Spojeného kralovstvi na jedné strané a piisluSné provozovatele

pienosovych soustav nebo jiné subjekty z Unie na stran¢ druhé.

Natizeni Komise (EU) 2015/1222 ze dne 24. ¢ervence 2015, kterym se stanovi rAmcovy
pokyn pro pfidélovani kapacity a fizeni ptetizeni (Ut. vést. EU L 197, 25.7.2015, s. 24).
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CAST 2

Lhuta pro provedeni této pfilohy se stanovi od vstupu této dohody v platnost takto:

a)  do tfi mésicl — analyza ndklada a pfinost a hrubé navrhy technickych postupti;

b)  do deseti mésicli — ndvrh technickych postupt;

c)  do patnécti mé&sici — uvedeni technickych postupt do praxe.
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PRILOHA 30

OSVEDCOVANI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OCHRANY ZIVOTNIHO PROSTREDI

ODDIL A

OBECNA USTANOVENI

CLANEK 1
Ugel a oblast paisobnosti
Cilem této ptilohy je provadéni spoluprace v nize uvedenych oblastech v souladu s ¢l. 445
odst. 2 této dohody a popisuje podminky a zptisoby vzajemného uznavani zjisténi shody a

osvédceni:

a)  osvédceni letové zpisobilosti a sledovani vyrobk civilni letecké techniky podle ¢l. 445

odst. 1 pism. a) této dohody;
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b)  environmentélni osvéd¢eni a zkouseni vyrobku civilni letecké techniky podle ¢l. 445

odst. 1 pism. b) této dohody a

c) osveédCovani navrhl a vyroby a sledovani projek¢nich a vyrobnich organizaci podle

Cl. 445 odst. 1 pism. ¢) této dohody.

Bez ohledu na odstavec 1 jsou z oblasti piisobnosti této ptilohy vylouceny pouzité vyrobky

civilni letecké techniky jiné nez pouzita letadla.

CLANEK 2

Definice

Pro ucely této ptilohy se rozumi:

a)

b)

,uznanim* uznani osvédceni, schvaleni, zmén, oprav, dokumenti a udaji jedné strany druhou

stranou bez ovéfovani a bez vydani odpovidajiciho osvédceni touto druhou stranou;

,»osveédcenim o uvolnéni opravnénou osobou‘ osvédceni vydané schvalenou organizaci nebo
ptisluSnym ufadem vyvazejici strany jako forma uznani, Ze novy vyrobek civilni letecké
techniky jiny nez letadlo je v souladu s ndvrhem schvalenym vyvazejici stranou a je ve stavu

schopném bezpecného provozu;
,.kategorii vyrobki civilni letecké techniky* soubor vyrobku se stejnymi vlastnosti, tak jak

jsou klasifikovany v technickych provadécich postupech na zakladé certifikacnich specifikaci

EASA a Utadu pro civilni letectvi Spojeného kralovstvi (CAA);
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d)

g)

h)

,osveédCujicim ufadem* technicky zastupce vyvazejici strany, ktery vydava osvédceni navrhu
vyrobku civilni letecké techniky jakozto ufad vykonavajici povinnosti statu projekce uvedené
v ptiloze 8 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi. Je-li osvédéeni navrhu vydano
schvalenou organizaci vyvazejici strany, povazuje se za osvédcujici ufad technicky zastupce

vyvazejici strany;

,,osvédcenim navrhu* forma uznani technickym zéstupcem nebo schvalenou organizaci
nekteré ze stran, ze navrh vyrobku civilni letecké techniky nebo jeho zména je v souladu s
platnymi pozadavky na letovou zpiisobilost a pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi,
zejména pokud jde o vlastnosti z hlediska Zivotniho prostedi stanovené pravnimi a spravnimi

predpisy této strany;

,»provoznimi pozadavky souvisejicimi s navrhem* provozni pozadavky, véetné pozadavkl na
ochranu zivotniho prosttedi, ovlivitujici konstrukéni rysy vyrobku civilni letecké techniky
nebo tdaje o navrhu souvisejici s provozem nebo udrzbou daného vyrobku, které jej Cini

zpusobilym pro konkrétni druh provozu;

,»Vyvozem* postup, kterym je vyrobek civilni letecké techniky uvolnén ze systému regulace
bezpecnosti civilniho letectvi jedné strany za ucelem zaneseni do odpovidajiciho systému

druhé¢ strany;

,»vyvoznim osvédcenim letové zpusobilosti® vyvozni osvédceni vydané piisluSnym tfadem
vyvazejici strany — nebo v ptipad€ pouzitého letadla ptisluSnym ufadem statu zapisu do
rejstiiku, ze kterého je vyrobek vyvazen — jako forma uznani, ze letadlo je v souladu

s ptislusnymi pozadavky na letovou zpusobilost a na ochranu zivotniho prostiedi

oznamenymi dovazejici stranou;
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)

k)

D

,Vyvazejici stranou‘ strana, z jejihoz systému regulace bezpecnosti civilniho letectvi je

vyrobek civilni letecké techniky uvolnén;

»dovozem postup, kterym je vyrobek civilni letecké techniky uvolnény ze systému regulace

bezpecnosti civilniho letectvi jedné strany zanesen do odpovidajiciho systému druhé strany;

,dovazejici stranou strana, do jejihoz systému regulace bezpecnosti civilniho letectvi je

vyrobek civilni letecké techniky zanesen;

,»Vyznamnou zménou“ jakdkoli zména typového navrhu jind nez ,,nevyznamna zména‘*;

,hevyznamnou zmeénou® zména typového navrhu, ktera ma zanedbatelny Gcinek na hmotnost,
zivotniho prostiedi nebo jiné vlastnosti ovliviiujici letovou zptsobilost vyrobku civilni letové

techniky;

,udaji provozni vhodnosti* poZadovany soubor tidajii na podporu a umoznéni typoveé
specifickych provoznich aspektd urcitych typt letadel, ktera jsou regulovana systémem
regulace bezpecnosti civilniho letectvi Unie nebo Spojeného kralovstvi. Musi byt vyvinuty
zadatelem o typove osvédCeni letadla nebo drZitelem takového osvéd€eni a byt soucasti
typového osvédceni. V systému regulace bezpecnosti civilniho letectvi Unie nebo Spojeného
kralovstvi musi ptivodni Zadost o typové osvéd€eni nebo o typové osvédeeni pro zvlastni
ucely obsahovat zadost o schvaleni udajii provozni vhodnosti podle typu letadla, nebo byt

o tuto zadost nasledné€ doplnéna;
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p)

q)

»schvalenim vyroby* osvédceni vydané ptislusSnym tradem nékteré ze stran vyrobci, ktery
vyrabi vyrobky civilni letecké techniky, jako forma uznani, Ze je vyrobce v souladu s
prislusnymi pozadavky stanovenymi pravnimi a spravnimi piedpisy této strany, pokud jde o

vyrobu konkrétnich vyrobkt civilni letecké techniky;

»technickymi provadécimi postupy* postupy pro provadeéni této ptilohy vypracované

technickymi zastupci stran v souladu s ¢l. 445 odst. 5 této dohody;

,ovefovacim ufadem* technicky zastupce dovazejici strany, ktery uznava nebo ovéiuje

osvédceni navrhu vydané osvéd¢ujicim uradem, jak je stanoveno v této ptiloze.
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ODDIL B

VYBOR PRO DOHLED NAD OSVEDCOVANIM

CLANEK 3
Ztizeni a slozeni
1.  Vybor pro dohled nad osvéd¢ovanim, odpovédny specializovanému vyboru pro bezpecnost
letectvi, se zfizuje pod spole¢nym piedsednictvim technickych zastupcii stran jakozto
technicky koordina¢ni subjekt odpovédny za ucinné provadeéni této prilohy. Je slozen
z predstaviteld technického zastupce kazdé ze stran a v z4jmu plnéni svého mandatu mize
prizyvat dalsi ucCastniky.
2. Vybor pro dohled nad osvéd¢ovanim se schazi v pravidelnych odstupech na zadost nékterého
z technickych zéstupci a vydava rozhodnuti a doporuceni na zakladé konsensu. Vypracuje
a piijme svij jednaci fad.
CLANEK 4

Mandat

Mandat vyboru pro dohled nad osvéd¢ovanim zahrnuje zejména:
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d)

g)

h)

vypracovani, pfijeti a revize technickych provadécich postupt uvedenych v ¢lanku 6;

sdileni informaci o zdvaznych bezpecnostnich problémech a podle potieby vypracovani plant

opatteni k jejich feSenti;

feSeni technickych otazek, které spadaji do odpovédnosti ptislusnych uradu a které ovliviiuji

provadeéni této piilohy;
podle potieby vypracovani efektivnich prostfedkli pro spolupraci, technickou podporu
a vyménu informaci tykajicich se bezpecnostnich pozadavki a pozadavki na ochranu

zivotniho prostfedi, systémi osvédcovani a systému fizeni jakosti a standardizace;

pravidelny piezkum zplsobl ovéfovani nebo uznavani osvédceni ndvrhu stanovenych

v ¢lancich 10 a 13;

navrhovani zmén této ptilohy specializovanému vyboru pro bezpecnost letectvi;

stanoveni postupll pro zajiSténi trvalé divéry jedné strany ve spolehlivost procesii zjistovani

shody druhé strany v souladu s ¢lankem 29;

analyzu a pfijimani opatfeni tykajicich se provadéni postupli uvedenych v pismenu g) a
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1)  podavani zprav o nevytesenych otazkach specializovanému vyboru pro bezpecnost letectvi
a zajisténi provadeéni rozhodnuti piijatych specializovanym vyborem pro bezpecnost letectvi,
pokud jde o tuto ptilohu.

ODDIL C

PROVADENI

CLANEK 5

Utady pftislusné pro osvédcovani navrhd,

osvédcovani vyroby a vyvozni osvédceni

1. Uftady piislusSnymi pro osvéd¢ovani navrhi jsou:

a) v piipad¢ Unie: Agentura Evropské unie pro bezpecnost letectvi a

b) v piipadé Spojeného kralovstvi: Utad pro civilni letectvi Spojeného kralovstvi.

2. Utady pftislusnymi pro osvéd¢ovani vyroby a vyvozni osvéd€eni jsou:
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a) v ptipadé Unie: Agentura Evropské unie pro bezpec¢nost letectvi a prislusné urady
¢lenskych statti. Pokud jde o vyvozni osvéd€eni pro pouzita letadla, je jim ptisluSny

urad statu zapisu letadla do rejstiiku, z n€jz je letadlo vyvazeno, a

b) v piipadé Spojeného kralovstvi: Utad pro civilni letectvi Spojeného kralovstvi.

CLANEK 6
Technické provadéci postupy
Technické provadéci postupy vypracuji technicti zastupci stran prostfednictvim vyboru pro
dohled nad osvéd¢ovanim s cilem stanovit konkrétni postupy, které usnadni provadéni této
ptilohy. Za tim i¢elem definuji postupy pro komunikaci mezi pfisluSnymi Grady stran.
Technické provadéci postupy fesi rovnéz rozdily mezi normami, pravidly, praxi, postupy

a systémy stran v oblasti civilniho letectvi v souvislosti s provadénim této piilohy, jak je

stanoveno v €l. 445 odst. 5 této dohody.
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CLANEK 7

Vymeéna a ochrana udajt a informaci, jez jsou divérné a jez jsou predmétem primyslového

vlastnictvi
Udaje a informace vyméiované pii provadéni této ptilohy podléhaji ¢lanku 453 této dohody.
Udaje a informace vyméiiované v pribéhu ovéfovaciho postupu jsou co do povahy a obsahu
omezeny na to, co je nezbytné pro ucely prokazani shody s pfislusSnymi technickymi
pozadavky, jak je podrobné popsano v technickych provadécich postupech.
Veskeré neshody ohledné vymény udaji a informaci mezi ptisluSnymi ufady se fesi tak, jak je

podrobné popsano v technickych provadécich postupech. Kazda ze stran si ponechava pravo

predlozit spor k feSeni vyboru pro dohled nad osvédcovanim.
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ODDIL D

OSVEDCOVANI NAVRHU

CLANEK 8

Obecné zasady

Tento oddil se vztahuje na vSechna osvédceni navrhii a ptipadné jejich zmény v oblasti

pusobnosti této prilohy, a to zejména na:

a) typova osvédceni, véetné typovych osvédceni pro zvlastni ucely;

b)  doplitkkova typova osvédcent;

c) schvaleni navrht oprav a

d)  opravnéni technického normaliza¢niho piikazu.

Ov¢étuyjici ufad bud’ s ohledem na miru zapojeni podle ¢lanku 12 ovéfi, nebo uzné osveédcent

navrhu nebo zménu, kterou vydal nebo schvalil nebo zrovna vydava nebo schvaluje

osveédCujici ufad, v souladu s podminkami uvedenymi v této ptiloze, jak je podrobné popsano

v technickych provadécich postupech, véetné jeho zpiisobli uznavani a ovérovani osvédceni.
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3. Pro provadeéni této prilohy kazda ze stran zajisti, aby v jejim systému regulace bezpecnosti
civilniho letectvi byla prostfednictvim systému osvéd¢ovani projekénich organizaci

dostatecné kontrolovana schopnost projek¢énich organizaci prebirat odpovédnost.
CLANEK 9
Ov¢étovaci postup

1.  Zadost o ovéieni osvédceni navrhu vyrobku civilni letecké techniky se piedklada ovérujicimu
ufadu prostfednictvim osvédcéujiciho tifadu, jak je podrobné popsano v technickych
provadécich postupech.

2. Osvédcujici utad zajisti, aby ovétujici trad obdrzel vSechny relevantni tidaje a informace
potiebné k ovéteni osvédceni navrhu, jak je podrobné popsano v technickych provadécich
postupech.

3. Po obdrzeni z&dosti o ovefeni osvédceni navrhu urci ovétujici Gfad osvédCovaci zaklad pro

ovéeteni v souladu s ¢lankem 11, jakoZ 1 miru zapojeni ovétujiciho tfadu do oveéfovaciho

postupu v souladu s ¢lankem 12.
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Jak je podrobn¢ popsano v technickych provadécich postupech, ovéiujici tifad zalozi své
ovefeni v maximalni mozné mite na technickych hodnocenich, zkouskach, kontrolach

a zjisténich shody, které provedl osvédcujici urad.
Po ptezkoumani relevantnich tdajt a informaci poskytnutych osvédcujicim uradem pak
ovetujici urad vyda osvédceni navrhu pro ovéteny vyrobek civilni letecké techniky (dale jen

,ovefené osvédceni navrhu*), pokud:

a)  je potvrzeno, ze osvédcujici urad vydal vlastni osvédceni navrhu vyrobku civilni letecké

techniky;

b)  osvédcujici urad uvedl, Ze vyrobek civilni letecké techniky je v souladu s osvéd¢ovacim

zékladem uvedenym v ¢lanku 11;

c)  byly vyfeseny vSechny otdzky vznesené béhem ovétovaciho postupu provadéného

ovetujiciho ufadem a

d)  zadatel splnil dalsi spravni pozadavky, jak je podrobné popsano v technickych

provadécich postupech.
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Aby zadatel mohl ziskat a udrzet si ovéfené osvédceni navrhu, zajisti kazda ze stran, aby
zadatel mél a uchoval k dispozici pro osvédcujici ufad vSechny relevantni projekéni
informace, vykresy a zkuSebni protokoly, v€etné zaznamt o kontrolach osvédceného vyrobku
civilni letecké techniky, aby mohl poskytnout informace nezbytné k zajisténi zachovani letové
zpusobilosti vyrobku civilni letecké techniky a zajisténi jeho shody s pouzitelnymi pozadavky
na ochranu zivotniho prostfedi.

CLANEK 10

Zpisoby overovani osvédceni navrhu

Typova osvéd€eni vydana technickym zastupcem Unie jakoZto osvédcujicim ufadem ovétuje

technicky zastupce Spojeného kralovstvi jakozto ovéfujici trad. Uznavaji se tyto udaje:

a)  prirucka pro zastavbu motoru (pro typové osvédceni motoru);

b)  pfirucka pro strukturdlni opravy;

c) pokyny pro zachovani letové zptisobilosti propojovacich systému elektrického vedeni a

d)  pfirucka pro hmotnostni bilanci.
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Postup uznéavani prislusnych udaju Ize podrobné stanovit prosttednictvim technickych
provadécich postuptli. Takto podrobné stanovenym postupem nesmi byt dotéen pozadavek na

uznavani uvedeny v prvnim pododstavci.

Diilezita doplitkova typova osvédceni a schvaleni dulezitych vyznamnych zmén vydana
technickym zastupcem Unie jakoZzto osvédcujicim uradem ovétuje technicky zastupce
Spojeného kralovstvi jakozto ovéfujici utad. V zésad¢ se pouzije zjednoduSeny ovérovaci
postup, ktery je omezen na technické seznameni bez zapojeni ovétujiciho ufadu do zadatelova

prokazovani shody, ledaze techniCti zastupci v jednotlivém ptipad¢€ rozhodnou jinak.

Typova osvédéeni vydana technickym zastupcem Spojeného kralovstvi jakozto osvéd¢ujicim

ufadem ovétuje technicky zastupce Unie jakozto ovéEfujici ufad.

Doplitkova typova osvédceni, schvaleni vyznamnych zmén, vyznamné opravy a opravnéni
technického normaliza¢niho ptikazu vydana technickym zastupcem Spojeného kralovstvi
jakozto osvédcujicim tifadem nebo organizaci schvélenou podle pravnich a spravnich
ptedpisii Spojeného kralovstvi musi byt ovéfena technickym zastupcem Unie jakoZto
ovéefujicim tfadem. Pokud tak techniéti zastupci v jednotlivém piipadée rozhodnou, 1ze pouzit
zjednoduseny ovefovaci postup, ktery je omezen na technické seznameni bez zapojeni

ovétujiciho ufadu do zadatelova prokazovani shody.
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CLANEK 11
Osvédcovaci zaklad pro ovéieni

Ov¢étujici urad pii1 ur€ovani osvédcovaciho zakladu pro ovétreni osvédceni navrhu vyrobku
civilni letecké techniky posoudi nasledujici pozadavky stanovené pravnimi a spravnimi
ptredpisy své strany:
a)  pozadavky na letovou zpiisobilost u podobného vyrobku civilni letecké techniky, které

byly ucinné k datu u€inného pouziti stanovenému osvédcujicim uradem a piipadné

doplnéné o dalsi technické podminky, jak je podrobné popsano v technickych

provadécich postupech, a

b)  pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi u vyrobku civilni letecké techniky, které byly

ucinné k datu pouziti pro ovéieni ovétrujicim uradem.

Oveétujici urad uptesni jakékoli ptipadné:

a)  vyjimky z pouzitelnych pozadavk,

b)  odchylky od platnych pozadavkt nebo

EU/UK/TCA/Ptiloha 30/cs 16



c¢)  kompenzujici faktory, které¢ zajist'uji rovnocennou troven bezpecnosti, pokud

pouzitelné pozadavky nejsou splnény.

Krom¢ pozadavku stanovenych v odstavcich 1 a 2 upfesni ovétujici uiad jakékoli zvlastni
podminky, které se uplatni, pokud souvisejici piedpisy letové zplisobilosti a pravni a spravni
predpisy neobsahuji pfiméiené nebo vhodné bezpecnostni pozadavky na vyrobek civilni

letecké techniky, jelikoz:

a)  vyrobek civilni letecké techniky ma nové nebo neobvyklé konstrukcni vlastnosti
souvisejici s projekénimi postupy, na nichZ jsou zalozeny ptedpisy letové zpisobilosti

a pravni a spravni ptredpisy;

b)  zamyslené pouZiti vyrobku je neobvyklé nebo

c)  ze zkuSenosti s jinymi podobnymi vyrobky civilni letecké techniky v provozu nebo
s vyrobky civilni letecké techniky, které¢ maji podobné konstrukéni vlastnosti,

vyplynulo, Ze mize dochazet k nebezpe¢nym stavim.

Pti uptesnovani vyjimek, odchylek, kompenzujicich faktorti nebo zvlastnich podminek
ptihliZi ovétujici ufad nalezité k vyjimkam, odchylkam, kompenzujicim faktorim ¢i
zvlastnim podminkdm pouZitym osvéd€ujicim Gfadem a tyto vyjimky, odchylky,
kompenzujici faktory nebo zvlastni podminky nesméji klast na vyrobky civilni letecké
techniky, které maji byt ovéfeny, vétsi pozadavky nez na vlastni podobné vyrobky. Ovétujici
ufad vSechny tyto vyjimky, odchylky, kompenzujici faktory nebo zvlastni podminky oznami

osveédCujicimu aradu.
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CLANEK 12

Mira zapojeni ovétujiciho ufadu

Miru zapojeni ovéiujiciho ufadu nékteré ze stran béhem ovétovaciho postupu uvedeného v

¢lanku 9, jak je podrobné popséano v technickych provadécich postupech, urcuji predevsim:

a)

b)

zkuSenost a zaznamy piislusného uradu druhé strany jakozto osvédcujiciho uradu;

zkusenost, kterou tento ovéiujici urad jiz ziskal béhem predchozich ovétovani

s prislusnym ufadem druhé strany;

povaha navrhu, ktery ma byt ovéfen,;

jednéni a zkuSenost zadatele s ovéfujicim ufadem a

vysledek posouzeni kvalifika¢nich pozadavkl uvedenych v ¢lancich 28 a 29.
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Ov¢étujici urad provadi béhem prvniho ovérovani jakéhokoli osvédCeni zvlastni postupy

a peclivou kontrolu tykajici se zejména postupli a metod osvédcujiciho tradu, pokud
osvédcujici urad v prislusné kategorii vyrobku civilni letecké techniky jiz po 30. zari 2004
nevydal Zadné osvédCeni. Postupy a kritéria, které maji byt pouzity, jsou podrobn¢ popsany

v technickych provadécich postupech.
Ucinné provadéni zésad stanovenych v odstavcich 1 a 2 pravidelné méfi, sleduje
a prezkoumava vybor pro dohled nad osvédcovanim pomoci metriky, ktera je podrobné
popsana v technickych provadécich postupech.

CLANEK 13

Uznavani

U osvédceni navrhu podléhajiciho uznani uznava ovéetujici urad osvédceni navrhu vydané
osvédcujicim tfadem bez jakéhokoli oveéfovani. V tomto ptipade ovétujici ufad uznava

osvédceni navrhu jako rovnocenné s osvédéenim vydanym v souladu s pravnimi a spravnimi

predpisy své strany a svoje odpovidajici osvédceni nevydava.
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Nedtlezita doplitkova typova osvédceni, nedilezité vyznamné zmény a opravnéni
technického normaliza¢niho ptikazu vydana technickym zastupcem Unie jakoZto
osvédcujicim titadem nebo organizaci schvalenou podle pravnich pfedpisti Unie uznava

technicky zastupce Spojeného kralovstvi jakozto ovéiujici urad.

Nevyznamné zmény a opravy schvalené technickym zastupcem Unie jakozto osvéd¢ujicim
urfadem nebo organizaci schvélenou podle pravnich ptedpisit Unie uznava technicky zastupce

Spojeného kralovstvi jakoZzto ovetujici urad.
Nevyznamné zmény a nevyznamné opravy schvalené technickym zastupcem Spojeného
kralovstvi jakozto osvédcujicim tifadem nebo organizaci schvalenou podle pravnich
a spravnich piedpisti Spojeného kralovstvi uznava technicky zastupce Unie jakozto ovétujici
ufad.
CLANEK 14

Provadéci ustanoveni k ¢lankim 10 a 13

Klasifikaci nevyznamné zmény nebo vyznamné zmény provadi osvédcujici tfad v souladu

s definicemi uvedenymi v této ptiloze a vyklada je v souladu s pouZitelnymi pravidly

a postupy osvédcujiciho tradu.

EU/UK/TCA/Ptiloha 30/cs 20



Pro klasifikaci doplitkového typového osvédceni nebo vyznamné zmény jako dualezité nebo
nedtlezité posuzuje osvédcujici ufad zménu v kontextu vSech ptedchozich relevantnich zmén
navrhu a vSech souvisejicich revizi ptisluSnych specifikaci osvédceni zahrnutych do typového
osveédCeni vyrobku civilni letecké techniky. Zmény spliujici kterékoli z nasledujicich kritérii
jsou automaticky povazovany za dulezité:

a)  neni zachovana zakladni konfigurace nebo nejsou zachovany principy konstrukce nebo

b)  ptedpoklady pouzité pro certifikaci ménéného vyrobku pozbyly platnosti.

CLANEK 15

Stavajici osvédceni navrhu

Pro ucely této prilohy plati:

a)

typova osvédceni, doplitkova typova osvédceni, schvaleni zmén a oprav, jakoz i opravnéni
technického normaliza¢niho piikazu a jejich zmény vydané technickym zastupcem Unie
zadatelim ze Spojeného kralovstvi nebo schvalenou projekéni organizaci se sidlem ve
Spojeném krélovstvi na zéklade pravnich ptedpisi Unie, které jsou platné ke dni

31. prosince 2020, se povazuji za vydané technickym zéastupcem Spojeného kralovstvi jakozto
osvédCujicim Gfadem nebo schvalenou organizaci podle pravnich a spravnich pfedpisi
Spojeného kralovstvi a uznané technickym zastupcem Unie jakoZto ovéfujicim ufadem

v souladu s ¢l. 13 odst. 1;
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b)  typova osvédceni, doplitkova typova osvédCeni, schvaleni zmén a oprav, jakoz i1 opravnéni
technického normaliza¢niho piikazu a jejich zmény vydané technickym zastupcem Unie
zadatelim z Unie nebo schvalenou projek¢ni organizaci se sidlem v Evropské unii na zékladé
pravnich ptedpist Unie, které¢ jsou platné ke dni 31. prosince 2020, se povazuji za uznané
technickym zastupcem Spojeného kralovstvi jakozto ovétujicim ifadem v souladu s ¢l. 13

odst. 1.

CLANEK 16
Pfevod osvédceni navrhu
Pokud je osvédceni navrhu pfevedeno na jiny subjekt, osvédcujici ufad odpovédny za osvédceni

navrhu tento pievod neprodlené oznadmi ovéfujicimu ufadu a pouZzije postup pro pievod osvédceni

navrhu, ktery je podrobné¢ popsan v technickych provadécich postupech.
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CLANEK 17

Provozni pozadavky souvisejici s ndvrhem

TechniCti zastupci zajisti, aby béhem ovétovaciho postupu byly v ptipadé€ potieby

vyménovany udaje a informace tykajici se provoznich pozadavki souvisejicich s navrhem.
S vyhradou rozhodnuti technickych zastupcti u nékterych provoznich pozadavka souvisejicich
s navrhem muZe ovéfujici tfad uznat prohlaseni osvédcujiciho tfadu o shodé prostrednictvim
oveérovaciho postupu.
CLANEK 18

Provozni dokumenty a idaje souvisejici s typem
Nekteré soubory provoznich dokumentti a udajti specifické pro typ a poskytované drzitelem
typového osvédceni, vetné udajii provozni vhodnosti v systému Unie a rovnocennych udajt
v systému Spojeného kralovstvi, jsou schvalovany nebo uznavany osvédcujicim ufadem

a pfipadné vyménovany béhem ovefovaciho postupu.

Provozni dokumenty a udaje uvedené v odstavci 1 mohou byt bud’ uznany, nebo ovéieny

ovétujicim Gradem, jak je podrobné uvedeno v technickych provadécich postupech.
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CLANEK 19

SoubéZné ovéfeni

Rozhodnou-li tak zadatel a technicti zastupci, 1ze pouzit postup soubézného osvédceni a ovérenti,

kde je to patfi¢né a jak je podrobn¢ popsano v technickych provadécich postupech.

CLANEK 20

Zachovani letové zptsobilosti

1. Pfislu$né Gfady pfijmou opatieni k feSeni nebezpecnych stavii vyrobkl civilni letecké

techniky, jichZ jsou osvédc¢ujicimi Grady.

2. Piislu$ny tfad jedné strany je s ohledem na vyrobky civilni letecké techniky navrzené nebo
vyrobené v jeho regula¢nim systému napomocen na zadost ptislusnému uradu druhé strany,
pokud jde o stanoveni opatieni, kterd jsou povazovana za nezbytna pro zachovani letové

zpusobilosti vyrobku civilni letecké techniky.
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Pokud obtize v provozu nebo jiné mozné bezpecnostni problémy ovliviiujici vyrobek civilni
letecké techniky v oblasti plisobnosti této ptilohy vedou k vySetfovani provadénému
technickym zastupcem né¢které ze stran, ktery je osvédcujicim tifadem pro vyrobek civilni
letecké techniky, je technicky zastupce druhé strany na zadost napomocen pii vysetfovani,
mimo jiné tim, zZe poskytne relevantni informace nahlaSené relevantnimi subjekty o
poruchéch, selhanich, zavadach nebo jinych udalostech ovliviiujicich dany vyrobek civilni

letecké techniky.

Oznamovaci povinnosti drziteld osvéd¢eni navrhu vici osvédcujicimu uradu a mechanismem
vymény informaci stanovenym touto ptilohou je splnéna povinnost vSech drziteli osvédceni
navrhu hlésit ovétujicimu ufadu poruchy, selhani, zdvady nebo jiné udalosti ovliviujici

vyrobek civilni letecké techniky.

Opatteni k feseni nebezpecnych stavii a vymeéné bezpecnostnich informaci podle odstavct 1

az 4 jsou podrobné popsana v technickych provadécich postupech.

Technicky zastupce jedné strany informuje technického zastupce druhé strany o vSech svych
povinnych informacich o zachovéni letové zplisobilosti ve vztahu k vyrobkiim civilni letecké
techniky navrzenym nebo vyrobenym v jeho systému dohledu, jez spadaji do oblasti

pusobnosti této prilohy.

Veskeré zmény stavu letové zplsobilosti v osvédceni vydaném technickym zastupcem jedné

strany se vcas sdé€li technickému zéstupci druhé strany.
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ODDIL E

OSVEDCOVANI VYROBY

CLANEK 21

Uznavani systémil osvédc¢ovani vyroby a dohledu nad vyrobou

Dovazejici strana uznava systém osvédcovani vyroby a dohledu nad vyrobou vyvazejici
strany, jelikoZ tento systém je povazovan za dostatecné rovnocenny systému dovazejici strany

v oblasti plisobnosti této ptilohy, s vyhradou ustanoveni tohoto ¢lanku.

Uznavani systému osvédcovani vyroby a dohledu nad vyrobou Spojeného kralovstvi ze strany
Unie je omezeno na uznavani vyroby kategorii vyrobk civilni letecké techniky, které
uvedenému systému podléhaly jiz k 31. prosinci 2020, jak je podrobn¢ uvedeno v technickych

provadécich postupech.
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Pokud je do systému osvéd¢ovani vyroby a dohledu nad vyrobou vyvazejici strany ptidana
nova kategorie vyrobk civilni letecké techniky, pfislusny Grad vyvazejici strany o tom
uvédomi technického zastupce dovazejici strany. Pred rozsifenim uznéani systému
osvédCovani vyroby a dohledu nad vyrobou na novou kategorii vyrobkt civilni letecké
techniky muaze technicky zastupce dovazejici strany rozhodnout o provedeni posouzeni

s cilem potvrdit, Ze systém osvédCovani vyroby a dohledu nad vyrobou vyvazejici strany pro
tuto kategorii vyrobku civilni letecké techniky je dostate¢né rovnocenny systému osvédcovani
vyroby a dohledu nad vyrobou dovazejici strany. Toto posouzeni se provede tak, jak je
podrobné uvedeno v technickych provadécich postupech, a miize zahrnovat posouzeni drzitele
schvaleni vyroby pod dohledem pfislusného ufadu vyvazejici strany. Postup pro rozsiteni
uznani systému osvédcovani vyroby a dohledu nad vyrobou vyvazejici strany na novou
kategorii vyrobkt civilni letecké techniky dovazejici stranou je podrobné popsan

v technickych provadécich postupech.

Aby dovazejici strana uznala systém osvédcovani vyroby a dohledu nad vyrobou vyvazejici
strany, musi tento systém zajiStovat troven bezpecnosti, kterd je dostate¢né rovnocenna
urovni zajistované systémem dovazejici strany. Rovnocennost systému osvédcovani vyroby

a dohledu nad vyrobou je prubézné sledovana postupy uvedenymi v ¢lanku 29.
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Odstavce 1 az 3 se pouziji rovnéz na vyrobu vyrobku civilni letecké techniky, u né;z
povinnosti statu projekce vykonava zemé¢ jind nez vyvazejici strana vyrobku civilni letecké
techniky za predpokladu, Ze ptislusny Grad vyvazejici strany stanovil a zavedl nezbytné
postupy s relevantnim ufadem statu projekce na fizeni rozhrani mezi drzitelem osvédceni

navrhu a drzitelem schvaleni vyroby tohoto vyrobku civilni letecké techniky.

CLANEK 22

Rozsiteni schvaleni vyroby

Schvaéleni vyroby vydané ptislusnym ufadem vyvazejici strany vyrobci primarné usazenému
na uzemi vyvazejici strany a uznané podle ¢l. 21 odst. 1 1ze rozsifit o vyrobni provozy

a zafizeni vyrobce umisténé na izemi druhé strany nebo na tizemi tieti zem¢ bez ohledu na
pravni status té€chto vyrobnich provozil a zafizeni a bez ohledu na typ vyrobku civilni letecké
techniky, ktery je v téchto provozech a zatfizenich vyrabén. V tom ptipadé zustava za dohled
nad témito vyrobnimi provozy a zatfizenimi odpovédny piislusny ufad vyvazejici strany

a prislusny Urad dovézejici strany nevydava témto vyrobnim provoziim a zatizenim vlastni

schvaleni vyroby pro stejny vyrobek civilni letecké techniky.
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Pokud jsou zafizeni a vyrobni provozy vyrobce, ktery je primarné usazen na uizemi vyvazejici
strany, umistény na uzemi druhé strany, pfislu$né ufady obou stran v ramci ¢lanku 32
vzajemné spolupracuji s cilem zapojit dovazejici stranu do ¢innosti dohledu vyvazejici strany

nad témito zafizenimi.

Clanek 23

Rozhrani mezi drzitelem schvaleni vyroby a drzitelem osvéd¢eni navrhu

V ptipadech, kdy je drzitel schvaleni vyroby vyrobku civilni letecké techniky regulovan
pfislusnym ufadem jedné strany a drzitel osvédceni navrhu stejného vyrobku civilni letecké
techniky pfisluSnym ufadem druhé strany, zavedou ptislusné Grady obou stran postupy, jimiz
se definuji odpovédnosti kazdé ze stran, pokud jde o fizeni rozhrani mezi drzitelem schvaleni

vyroby a drzitelem osvédceni navrhu.

Pro ucely vyvozu vyrobkl civilni letecké techniky v ramci této piilohy, pokud drzitel
osvédceni navrhu a drzitel schvaleni vyroby nejsou stejnym pravnim subjektem, ptislusné
ufady stran zajisti, aby drzitel osvédc¢eni navrhu sjednal s drzitelem schvaleni vyroby vhodna
ujednani pro zajisténi uspokojivé koordinace mezi projekci a vyrobou a fadné podpory

zachovani letové zpusobilosti vyrobku civilni letecké techniky.
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ODDIL F

VYVOZNI OSVEDCENI

CLANEK 24

Formulafe

Formulafe vyvazejici strany jsou:

a)  je-li vyvazejici stranou Spojené kralovstvi, formulat 52 CAA pro nova letadla, vyvozni

osvédceni letové zpiisobilosti pro pouzita letadla a formular 1 CAA pro dalsi nové vyrobky, a

b)  je-li vyvazejici stranou Unie, formulaf 52 EASA pro nova letadla, vyvozni osvéd¢eni letové

zpisobilosti pro pouzitd letadla a formulat 1 EASA pro dalsi nové vyrobky.

CLANEK 25

Vydani vyvozniho osvédceni

1. Pfivydani vyvozniho osvédceni piislusny ufad nebo drzitel schvaleni vyroby vyvazejici

strany zajisti, aby takovy vyrobek civilni letecké techniky:
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a) byl v souladu s ndvrhem automaticky uznanym nebo ovétenym, nebo osvédéenym
dovazejici stranou v souladu s touto ptilohou, jak je podrobné popséano v technickych

provadécich postupech;
b) byl ve stavu schopném bezpecného provozu,
c) splnoval vSechny dodate¢né pozadavky ozndmené dovazejici stranou a
d) pokud jde o civilni letadla, letadlové motory a letadlové vrtule, byl v souladu
s prisluSnymi povinnymi informacemi o zachovani letové zplisobilosti, véetné ptikazt
k zachovani letové zpusobilosti dovazejici strany, jak byly touto stranou oznameny.
Pti vydani vyvozniho osvédc€eni letové zplsobilosti pro pouzita letadla zapsana do rejstiiku
vyvazejici strany piisluSny Gfad vyvazejici strany navic k pozadavkiim uvedenym v odst. 1

pism. a) az d) zajisti, aby takové letadlo bylo béhem své Zivotnosti fadn¢ udrzovano

schvalenymi postupy a metodami vyvazejici strany, coz se dolozi deniky a zaznamy o udrzbé.
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CLANEK 26

Uznani vyvozniho osvédceni pro novy vyrobek civilni letecké techniky

Ptislusny Gfad dovazejici strany uznava vyvozni osvéd¢eni vydané piislusSnym ufadem nebo

drzitelem schvaleni vyroby vyvazejici strany pro vyrobek civilni letecké techniky v souladu

s podminkami stanovenymi v této piiloze a podle postupt upiesnénych v technickych provadécich

postupech.
CLANEK 27
Uznani vyvozniho osvédceni letové zptisobilosti pro pouzité letadlo
1.  Pfislusny ufad dovézejici strany uznd vyvozni osvédcéeni letové zptsobilosti vydané

prislusnym uradem vyvazejici strany pro pouzité letadlo v souladu s podminkami uvedenymi
v této ptiloze a technickymi provadécimi postupy, pouze pokud pro toto pouzité letadlo
existuje drzitel typového osvédceni, nebo typového osvédceni pro zvlastni ucely jako ditvod

pro to, aby letova zpiisobilost tohoto typu letadla ziistala zachovana.

2. Aby mohlo byt vyvozni osvédceni letové zpisobilosti pro pouzité letadlo vyrobené pod
vyrobnim dohledem vyvézejici strany uznano v souladu s odstavcem 1, je pfislusny urad
vyvazejici strany na Zadost ndpomocen piislusSnému tfadu dovazejici strany pii obstaravani

udajt a informaci o:
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a)  konfiguraci letadla, kterou letadlo mélo v dob¢ svého vypraveni od vyrobce, a

b)  néaslednych zménéch a opravach provedenych na letadle, které schvalil.

Dovazejici strana mize pozadat o zaznamy o kontrolach a udrzbé, jak je podrobné popsano

v technickych provadécich postupech.
Pokud béhem posuzovani stavu letové zptsobilosti pouzitého letadla ur¢eného na vyvoz neni
piislusny ufad vyvazejici strany schopen vyhovét vSem pozadavkim stanovenym v ¢l. 25
odst. 2 a v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku, pak:
a)  to oznami piislusSnému Gradu dovazejici strany;
b)  koordinuje s pfisluSnym tfadem dovazejici strany, jak je podrobné popsano

v technickych provadécich postupech, jejich uznani nebo zamitnuti vyjimek z platnych

pozadavk, a

c)  zaeviduje kazdou uznanou vyjimku pii vyvozu.

EU/UK/TCA/Ptiloha 30/cs 33



ODDIL G

KVALIFIKACE PRISLUSNYCH URADU

CLANEK 28

Kvalifikaéni pozadavky na uzndvani zjisténi shody a osvédceni

Kazda ze stran vede strukturovany a ucinny systém osvédcovani a dohledu pro provadéni této

ptilohy vcetné:

a)  pravniho a regulacniho rdmce zajist'ujiciho zejména regulaéni pravomoci nad subjekty

regulovanymi systémem regulace bezpecnosti civilniho letectvi této strany;

b)  organizacni struktury véetné jasného popisu odpovédnosti;

c) dostate¢nych zdroju véetné fadné kvalifikovanych pracovnikii s dostate¢nymi

znalostmi, praxi a vycvikem;

d) adekvatnich procest dokumentovanych v politikach a postupech;

e) dokumentace a zaznamil a
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f)  zavedeného programu kontrol zajiSt'ujiciho jednotnou uroven provadéni pravniho

a regula¢niho rdmce mezi riznymi slozkami systému dohledu.

CLANEK 29

Zachovani kvalifikaci ptislusnych uradt

Aby byla zachovana vzajemna divéra v regulacni systém kazdé ze stran souvisejici

s provadénim této prilohy a systémy zajistovaly dostate¢né rovnocennou uroven bezpecnosti,
technicky zastupce kazdé ze stran pravidelné posuzuje, zda ptislusné urady druhé strany
spliuji kvalifikaéni pozadavky uvedené v ¢lanku 28. Zptsoby téchto pritbéznych vzajemnych

posouzeni jsou podrobné popsany v technickych provadécich postupech.
Ptislusny utad jedné strany spolupracuje s ptislusnym uradem druhé strany, kdykoli jsou

takova posouzeni potfebna, a zajisti, aby regulované subjekty podléhajici jeho dohledu

umoznily pfistup technickym zastupciim stran.
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Pokud se technicky zastupce kterékoli ze stran domniva, Ze technickd kompetence piislusného
uradu druhé strany jiz neni adekvatni nebo ze by uznavani zjisténi shody provedenych nebo
osveédceni vydanych timto pfisluSnym ufadem mélo byt pozastaveno, jelikoz systémy druhé
strany souvisejici s provadénim této piilohy jiz nezajist'uji dostatecn€ rovnocennou uroven
bezpecnosti na to, aby takové uznani bylo mozné, pristoupi techniti zastupci ke konzultaci

s cilem urcit napravna opatieni.
Nepodati-li se vzdjemné piijatelnymi cestami obnovit vzajemnou divéru, muze technicky
zéastupce kazdé ze stran véc zminénou v odstavci 3 postoupit vyboru pro dohled nad

osvédcéovanim.

Pokud vybor pro dohled nad osvéd€ovanim véc nevyiesi, mize kazda ze stran véc zminénou

v odstavci 3 postoupit specializovanému vyboru pro bezpecnost letectvi.
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ODDIL H

KOMUNIKACE, KONZULTACE A PODPORA

CLANEK 30

Komunikace
S vyhradou vyjimek, o nichz technicti zastupci stran rozhoduji ptipad od ptipadu, probiha veskera
komunikace mezi prislusnymi urady stran, véetné dokumentace, jak je podrobné popsano
v technickych provadécich postupech, v anglickém jazyce.

CLANEK 31

Technické konzultace

1. Technicti zastupci stran fesi zalezitosti tykajici se provadéni této ptilohy formou konzultaci.
2. Nepodafii-li se formou konzultaci vedenych podle odstavce 1 dosdhnout vzajemné

pfijatelného fesSeni, mize technicky zastupce kazdé ze stran zalezitost zminénou v odstavcei 1

postoupit vyboru pro dohled nad osvédcovanim.
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3. Pokud vybor pro dohled nad osvédCovanim zaleZitost nevyiesi, mize kazda ze stran zalezitost

zminénou v odstavci 1 postoupit specializovanému vyboru pro bezpecnost letectvi.

CLANEK 32

Podpora dohledu nad osvédcovanim a zachovanim letové zptisobilosti

Ptislusny tfad jedné strany miize na zadost, po vzajemném souhlasu a v zavislosti na zdrojich
poskytnout technickou podporu, udaje a informace ptislusnému uiadu druhé strany v ¢innostech
dohledu nad osvédCovanim a zachovanim letové zptsobilosti souvisejicich s ndvrhem, vyrobou
a osvédcovanim v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi. Tato podpora a postup jejiho poskytovani

jsou podrobné popsany v technickych provadécich postupech.

EU/UK/TCA/Ptiloha 30/cs 38



		2021-04-19T13:04:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



